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Nagrodg ,,Kustosz Pamigci Narodowej im. Grzegorza Jakubowskiego™ usta-
nowit w lipcu 2002 roku prof. dr hab. Leon Kieres, Prezes Instytutu Pamigci Naro-
dowej, na wniosek 6wczesnego dyrektora Oddziatu IPN w Krakowie dr. hab. Janusza
Kurtyki. Nagroda przyznawana jest instytucjom i organizacjom spolecznym oraz
osobom szczegdlnie zastuzonym na niwie upamigtniania historii Narodu Polskiego
w latach 1939-1989, a takze za dziatalno$¢ publiczng zbiezng z celami Instytutu Pa-
mi¢ci Narodowej. Tytutem tym cenionym w sposéb szczegdlny przez emigracyjne
i krajowe $rodowiska niepodlegtosciowe zostato dotagd uhonorowanych 28 oséb oraz
13 instytucji i organizacji spotecznych.

Temu honorowemu wyrdznieniu patronuje $p. dr Grzegorz Jakubowski zmarty
w czerwcu 2001 roku, jeden ze wspottworcow Instytutu Pamigei Narodowej, pierw-
szy dyrektor Biura Udostgpnienia i Archiwizacji Dokumentéw tego Instytutu, Czto-
wiek wielkiej uczciwos$ci, wybitny archiwista i pasjonat historii.

Fotografie statuetki oraz z uroczysto$ci jej wreczenia udostepnione zostaty
redakcji przez Instytut Pamieci Narodowej. Fot. P. Zyciefiski



NAGRODA ,,KUSTOSZ PAMIECI NARODOWEJ
IM. GRZEGORZA JAKUBOWSKIEGO”
DLA ZWIAZKU SYBIRAKOW

14 czerwca 2011 roku na Zamku Krélewskim w Warszawie odbylo si¢
uroczyste wreczenie nagrody ,,Kustosz Pamieci Narodowej im. Grzegorza Ja-
kubowskiego”. Wsrdd pieciu laureatéw byl réwniez Zwigzek Sybirakéw. Na-
grode wreczali prezes Instytutu Pamigci Narodowej Franciszek Gryciuk — Ewie
i Wiadystawowi Siemaszkom — za dokumentacje zbrodni nacjonalistéw ukrain-
skich na Wotyniu, ktéra w czasach PRL nie zainteresowata profesjonalnych
historykow.

Adam Macedonski, wspéttworca Instytutu Katynskiego i ,,pierwszej”
Rodziny Ofiar Katynskich, nagrode odebrat z rak prof. Leona Kieresa, pierw-
szego prezesa IPN. Dzigkujac za to zaszczytne wyrdznienie podkreslit, ze do-
piero teraz, w wolnej demokratycznej Polsce mozna méwi¢ o zbrodniach nie
tylko komunistycznych, ale takze rosyjskich i ukrainskich.

Dr Barbara Fedyszak-Radziejowska nagrode Instytutu wreczyta Adamo-
wi Borowskiemu, dziataczowi ,,Solidarnosci” od 1980 roku. Jest on autorem
albumu o zotnierzach wyklgtych.

Kolejnym laureatem nagrody IPN jest Krzysztof Pluszczyk, przewodni-
czacy Spotecznego Komitetu Pamigci Gérnikéw Kopalni Wegla Kamiennego
,»Wujek”, polegtych 16 grudnia 1981 roku.

Wsréd laureatéw nagrody ,,Kustosz Pamigci Narodowej” znalazlt sie
rowniez Zwiazek Sybirakéw — najliczniejsza organizacja kombatancka w Pol-
sce. Jak powiedzial odbierajac nagrode prezes Zarzadu Gléwnego Tadeusz
Chwiedz, celem Zwiazku jest ,,upamigtnienie ofiar sowieckich zsylek. Robimy
to nie dlatego, aby rozdrapywac niezabliznione rany, lecz by stuzy¢ przebacze-
niu i pojednaniu”. Nagrode za t¢ dziatalno$¢ wreczyt prof. Andrzej Paczkowski,
pierwszy przewodniczacy Rady Naukowej IPN.

Obecny na uroczystosci doradca Prezydenta RP minister Tomasz Nalecz
podzigkowatl laureatom w imieniu Prezydenta Bronistawa Komorowskiego za
odkrywanie nieznanych i przypominanie zapomnianych kart historii Polski.
Podkreslit, ze wyr6znienia nagroda ,,Kustosz Pami¢ci Narodowej” wspomagaja
panstwowe instytucje powotane do badania naszych dziejéw i przekazywanie
spoteczenstwu prawdy historyczne;.

Wyréznienie Zwiazku Sybirakéw nagrodg ,,Kustosz Pamieci Narodowe;j”
swiadczy o docenieniu wysitku naszej spoleczno$ci w dziele propagowania,
utrwalania i szerzenia prawdy historycznej o polskich losach na Syberii.

Irena Tanska






Statuetki Nagrody ,,Kustosz Pamigci Narodowej im. Grzegorza Jakubowskiego™ na chwilg przed wrgczeniem ich laureatom.



Prczydcnt Warszawa, 14 czerwca 2011 roku
Rzeczypospolitej Polskiej

Uczestnicy

uroczystos¢ wreczenia

Nagrody , Kustosz Pamieci Narodowej
im. Grzegorza Jakubowskiego™

Panie Prezesie!
Szanowni Laureaci!
Panie i Panowie!!

Serdecznie  pozdrawiam  wszystkich  zgromadzonych na  uroczysto$ci  wreczenia
Nagrody ,,Kustosz Pamieci Narodowej im. Grzegorza Jakubowskiego”. Gratuluje osobom
1 instytucjom  wyréznionym w  biezacym  roku tym  zaszczytnym  tytulem:
panu Adamowi Borowskiemu, panu Adamowi Macedonskiemu, pani Ewie Siemaszko
1 panu Wiadyslawowi Siemaszko, Zwiazkowi Sybirakéw oraz Spolecznemu Komitetowi Pamieci
Gornikéw KWK Wujek Poleglych 16 grudnia 1981 roku. Aktywno$é i zaslugi Parstwa
oraz reprezentowanych przez Panstwa stowarzyszen zostaly docenione i godnie uhonorowane.

Zaszczytnym tytulem Kustosza Pamigci Narodowej kapitula wyréznita juz wiele znaczacych
postaci naszego zycia publicznego, by wspomnieé¢ tylko o Wladystawie Bartoszewskim,
Januszu Kurtyce oraz Pawle Jasienicy. Laureatami nagrody byly takze polskie i zagraniczne
instytucje, jak Stowarzyszenie Archiwum ,Solidarnosci” czy Instytuty Jézefa Pilsudskiego
w Londynie i Stanach Zjednoczonych. Wymienione — tylko nieliczne przeciez — przyklady osob
1 instytucji wyréznionych nagroda dowodza, ze Kapitula podejmuje wysitek dostrzezenia
i uhonorowania réznorodnego typu dzialan stuzacych ksztaltowaniu naszej historycznej
tozsamosci. Lata 1939 — 1989 byly w dziejach naszego narodu okresem niezwykle dramatycznym,
dlatego pielggnowanie pamigci o tej epoce i jej bohaterach, do czego jestesmy moralnie
zobowigzani, wymaga zaangazowania, rzetelnosci i umiejetnosci wspoldziatania wiely,
czgsto bardzo réznych, oséb i instytucii, ktore podejmuja to wielkie wyzwanie.

Wiarto dzi$, w dniu uroczystego wreczenia tegorocznej nagrody, podkreslic, ze dzigki licznemu juz
gronu jej laureatéw Instytut Pamigci Narodowej nie byl 1 nie jest osamotniony w swoich
dzialaniach na rzecz odslaniania i opisywania trudnych kart naszych najnowszych dziejow
Jest takze niezwykle cenne, ze Instytut potrafi dostrzec i nagrodzi¢ tak zrdznicowane formy
publicznej aktywnosci, ktére taczy to, ze wpisuja sie w jego misje lub stanowia znaczace wsparcie
w jej wypelnianiu.

Raz jeszcze gratulujac tegorocznym Kustoszom Pamieci Narodowej, zycze Padstwu
1 reprezentowanym przez Pafdstwa organizacjom, by ten zaszczytny tytul stanowil nie tylko
potwierdzenie gl¢bokiego sensu dotychczasowych dzialan, ale takze zachete do dalszej
aktywnosci.

Instytutowi Pamigci Narodowej zycze zas, aby w wypelnianiu swojej misji zawsze mogl liczy¢
na wsparcie tych wszystkich instytucji i osob, ktorym lezy na sercu troska o rozwijanie
historycznej swiadomosci Polakéw.
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Warszawa, czerwca 2011 roku
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Pan Tadeusz Chwiedz
Prezes Zarzadu Glownego
Zwiazku Sybirakéw
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pragne jeszcze raz przekaza¢ na Pana rece najserdeczniejsze gratulacje. Panstwa
wieloletnie zaangaZowanie w dziedzinie upamietniania tragicznych zsylek Polakéw na
Syberig, do Kazachstanu i inne regiony ZSRS zastuguje na najwyzsze uznanie.

Podejmujac wysilek przywracania pamieci, odbudowy szacunku dla narodowej
przesziosci, a takze podtrzymywania naszej tozsamosci, daja Panstwo wyraz swojemu
patriotyzmowi i trosce o przyszloé¢ Ojezyzny. Paristwa dorobek wspolksztaltuje nasza
narodowq tozsamo§¢ i pomaga chroni¢ wartoséci, ktére w epoce totalitaryzméw starano sie
unicestwic. Za to Paristwu dzigkujemy.

W zalaczeniu przekazuje zdjecia z uroczystosci.

==

NAGRODA
KUSTOSZ PAMIECI NARODOWE]




Tadeusz Chwiedz, prezes Zarzadu Gtownego Zwiazku Sybirakow dzigkuje za przyznanie nagrody.



Laureaci Nagrody ,,Kustosz Pamigci Narodowej im Grzegorza Jakubowskiego™.



ELZBIETA DWORZAK

POLSKIE DZWONY NA DALEKIM WSCHODZIE

Wiadywostok', ponad pétmilionowe miasto potozone na wschodnim
krancu Federacji Rosyjskiej, malowniczo roztozone na wzgérzach nad zatoka
Ztoty Rég, u wejscia do Zatoki Amurskiej, nad Morzem Japonskim od stuleci
jest miejscem obecnos$ci Polakéw. Wydarzenie, jakie mialo miejsce we Wia-
dywostoku w marcu 2010 r., wyptywa niejako z watkéw polskosci splecio-
nych z historig tego miasta.

Rézne byly drogi, jakie wiodty naszych rodakéw w przesztosci do owego
dalekowschodniego osrodka. Czgsto byli oni zestancami, ktérym po odbyciu
kary, nie bylo dane wréci¢ do kraju. Byli réwniez przybyszami dobrowolnymi
znajdujacymi tu dobre warunki zycia i pracy. Wykonywali oni r6zne zawody,
prowadzili dziatalno$¢ gospodarcza, zajmowali si¢ nauka i kulturg. Powstala na
ten temat obszerna literatura, jakkolwiek zjawisko obecnosci Polakéw na
wschéd od Uralu po Ocean Spokojny wymaga, zdaniem znawcow przedmiotu,
dalszego zglebiania.”

Duzy naptyw Polakéw do Wiadywostoku mial miejsce po powstaniu
styczniowym, w drugiej potowie XIX w., silniejszy jeszcze w latach I wojny
swiatowej’. Obecno$¢ naszych rodakéw laczyla si¢ zwykle z zywa dziatalno$cia
Kosciota katolickiego. W koncu XIX w. grupa polskich katolikéw we Wiady-
wostoku miata liczy¢ okoto 5 tys. os6b. Miasto nalezalo wéwczas do diecezji
mohylewskiej. W zwiazku ze znaczng liczba wyznawcéw religii rzymskokato-
lickiej, wystano do Wiadywostoku ks. Kazimierza Radziszewskiego z polece-
niem wybudowania murowanego kosciota. Biskup mohylewski pragnac wes-

! Wiadywostok zatozony zostat w 1680 r. Liczy 578 tys. mieszkancéw. Jest duzym osrod-
kiem przemystowym, portowym i naukowym, koncowa stacja Kolei Transsyberyjskiej. Jest stoli-
cg Kraju Nadmorskiego (Wielka ilustrowana encyklopedia powszechna, t. 45, Warszawa 2003, s.
249; Wielka encyklopedia PWN, t. 29, Warszawa 2005, s. 408-409). W latach 40. XX w. na pery-
feriach Wiadywostoku zlokalizowany byl, liczacy okolo 70 tys. wigznidw, obdz przejsciowy na
Kotymeg, w ktérym przebywali Polacy. Teren fagru otoczony byt poczwérna linig drutu kolczastego
z podziatem na odrutowane zony i z licznymi wiezami strazniczymi. W czasie pobytu w obozie,
w oczekiwaniu na dalsza droge wiodaca przez Magadan, wigzniowie pracowali w kamienioto-
mach. (S. Kalbarczyk, Wykaz tagrow sowieckich — miejsc przymusowej pracy obywateli polskich
w latach 1939-1943, cz. 1, Warszawa 1993, s. 275).

% Wiele uwagi obecnosci Polakéw na Syberii i Dalekim Wschodzie poswiecit w swo-
jej pracy badawczej Antoni Kuczynski (zob. chociazby: Ludy dalekie a bliskie. Antologia pol-
skich relacji o ludach Syberii, Wroctaw 1989; Syberia. Czterysta lat polskiej diaspory, Wroctaw
1993; Dziedzictwo Bronistawa Pitsudskiego, ,,Zestaniec”, 1998/3, s.103-103).

3 M. Jefimowa, Mieszkamy dalej niz na Syberii,
http:/#/www.vladmission.org/polishsaintcands/mieszkamy.htm, (5.05.2010).
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przec¢ to przedsigwziecie oglosit zbiérke funduszy w catym panstwie rosyjskim.
W 1894 r. rada miejska wydzielita w centralnym miejscu miasta plac pod bu-
dowe kosciota. Miat on zosta¢ wzniesiony na wzor kosciota §w. Krzyza w Samarze.
Komitetowi budowy przewodniczyt ks. Stanistaw Larynowicz. Kamien wegielny
zostat Pos’wic;cony w 1908 r. przez biskupa sufragana mohylewskiego ks. Jana Cie-
plaka.” W trzy lata pézniej przybyt do Wiadywostoku ks. Karol Sliwowski’, kt6-
ry z wielka energig przystapit do wznoszenia kosciota. Poswigcenie §wiatyni
pw. Swietej Bozej Rodzicielki, picknego w swej neogotyckiej architekturze,
lecz bez wiez, nastgpito w 1921 r. Na uroczystosci byt obecny ks. Jerzy Jurkie-
wicz, przyszly proboszcz. Juz w dwa lata pézniej] Wiadywostok zostal podnie-
siony do rangi siedziby biskupstwa, a pierwszym biskupem diecezji wladywo-
stockiej zostat Polak, ks. Karol Sliwowski. Niedtugo cieszono si¢ wolnoscig religij-
ng. W 1922 r. Wiadywostok zostat wigczony do Rosji radzieckiej.” Na Dalekim
Wschodzie umocnili swoje rzady komunisci. Nadeszty tragiczne w swoich skut-
kach lata trzydzieste. Rozpoczelo si¢ przesladowanie duchowienstwa. W 1930 r.
usunigto 75-letniego bpa Karola Sliwowskiego. Zmuszony byt on przeniesé sig
na przedmiescie Wiadywostoku o nazwie Sedanka, gdzie przebywal w areszcie
domowym, i gdzie zmart.” W 1931 r. aresztowany zostal réwniez 6wczesny

* Oswiaszczenie kotokolen katoliczeskogo sobora Prieswiatoj Bogorodicy, Wiadiwostok
2010, s. 2.Bp Jan Cieplak (1857-1926) urodzit si¢ w Dabrowie Goérniczej. Wstapit do seminarium
duchownego w Kielcach, nastgpnie studiowal w Akademii Duchownej w Petersburgu. W 1908 r.
zostat biskupem sufraganem mohylewskim. Wybrat si¢ woéwczas z wizyta duszpasterska na Syberig¢
i Daleki Wschéd. Dotart az na Sachalin. W 1923 r. wraz z trzynastoma ksi¢zmi zostal aresztowany
za ,,dziatalno$¢ kontrrewolucyjna” i skazany na kar¢ $mierci. Po interwencji Sikorskiego i stuzb
dyplomatycznych wielu krajow, zamieniono kare na 10 lat cigzkiego wigzienia. Byt przetrzymywa-
ny w przerazajacych warunkach w znanych moskiewskich miejscach kazni: w Butyrkach i na
Lubiance. Po roku zostat zwolniony i w tachmanach odstawiony na granic¢ totewska. Wyjechat
do Polski. W 1925 r. zostat arcybiskupem wileniskim. W 1952 r. rozpoczat si¢ jego proces beaty-
fikacyjny. (A. Kijas, Polacy w Rosji od XVII do 1917 roku. Stownik biograficzny, Poznan 2000,
s. 49; K. Maciejewska, Arcybiskup Jan Cieplak pierwszy metropolita wilenski, http://niedzie-
la.pl/artykul_w_niedzieli.php, 31.01.2011).

> Ks. Karol Sliwowski (1855-1933) urodzit si¢ w okolicach Warszawy. Po ukoncze-
niu warszawskiego gimnazjum studiowal we Francji i w Niemczech, a nastgpnie ukonczyt
w Petersburgu Instytut Inzynieréw Komunikacji. Po pielgrzymce do sanktuariéw w Polsce, zwolnit si¢
z pracy zawodowej, ktéra wykonywat jako inzynier, i wstapit do seminarium duchownego w Sejnach.
Potem ukonczyl Akademi¢ Duchowna w Petersburgu i w 1883 r. otrzymatl $wigcenia kaptanskie.
Przez pewien czas pracowal w Kazaniu. W 1912 r. zostal przeniesiony na administratora parafii we
Wiadywostoku. W 1920 r. zostal pierwszym dziekanem nowo utworzonego dekanatu wtadywostoc-
kiego. W kregach tamtejszej Polonii znany byt z licznych inicjatyw spotecznych. (Kijas, op. cit.,
s. 354-355). Prozaik i dziennikarz Stanistaw Salinski, ktéry dziecinstwo spedzil we Wiadywosto-
ku, w swojej ksiazce Praki powracajq do snéw wspomina, ze czgstym gosciem w domu jego rodzicow
przy ulicy Swietlanskiej, wéréd wielu innych znamienitych Polakéw z wladywostockiego $rodowi-
ska, byl ksiadz dziekan Karol Sliwowski. (S. Salinski, Ptaki powracajq do snéw, Warszawa
1964, s. 156).

® Wielka encyklopedia..., op. cit., s.408.

" Bp Karol Sliwowski mieszkal w Sedance w matym domku pod opiek Polki Kazimie-
ry Piotrowskiej. Kontakt z biskupem utrzymywali dawni jego parafianie: polska rodzina Stanko.
Ich 10-letnia cérka Regina przynosita biskupowi mleko. Ojciec jej, Stanistaw Stanko, odwiedzat
biskupa i prowadzili dhugie rozmowy w jezyku polskim. Po $mierci bpa Sliwowskiego, Kazimiera
Piotrowska wyjechata do Polski. Miata zamiar zabra¢ do kraju jego prochy, ale nie otrzymata na
to pozwolenia. Przed wyjazdem rozdata Polakom pamiatki po biskupie. Rodzina Stanko otrzyma-
ta drewniang skrzynke pokryta blachg z rzeczami osobistymi. W 1938 r. NKWD aresztowato
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proboszcz wladywostocki ks. Jerzy Jurkiewicz. Zarzucono mu szpiegostwo na
rzecz polskich 1 japonskich pracownikéw dyplomatycznych. Zasadzony zostat na
dziesig¢ lat pobytu w syberyjskich fagrach. Zmart na Syberii.* Ludzie nadal chodzi-
li do kosciota i wspdlnie modlili si¢. Wladze natozyly wkrétce na parafian za uzyt-
kowanie kosciofa tak duzy podatek, Ze nie byli oni w stanie go zaptaci¢. Ostatecznie
w 1935 r. budynek kosScielny upanstwowiono i urzagdzono w nim archiwum. Wne-
trze przerobiono, utworzono betonowe pigtra. Teraz katolicy zbierali si¢ na modli-
twe w domach prywatnych, najpierw w kilku, w koncu tylko w jednym, w domu
Gierasimukéw. W dniu 19 lipca 1937 r. wydarzyta si¢ tragedia. Aresztowano go-
spodarza domu, Antoniego Gierasimuka, i jego syna Walerego, oraz ich bliskich
znajomych: Jana Strudzinskiego, Zygmunta Brzezinskiego 1 Marcina Malinowskie-
go. Oskarzono ich o przynalezno$¢ do nielegalnej, kontrrewolucyjnej, religijnej
organizacji polskiej. Zostali skazani postanowieniem NKWD na rozstrzelanie. Wy-
rok zostat wykonany w okolicach Wtadywostoku 3 lutego 1938 r.°

Pamig¢ o ofiarach przesladowan religijnych i narodowosciowych przetrwat
w pami¢ci mieszkancéw miasta do czasu ,,pieriestrojki”. W 1991 r. katolikom

Stanistawa Stafiko. Jego Zonie z dzie¢mi nakazano wyjecha¢ na Syberi¢. Zamieszkali oni w Tom-
sku. Zabrali ze soba drewniang skrzynke biskupa, w ktérej po rewizji w czasie aresztowania
pozostaly tylko przybory do pisania, kalamarz i teczka z monogramem ,,KS”. Cérka Stanistawa
Stanko, Regina, do dzisiaj mieszka w Tomsku. Gdy dowiedziata si¢, poprzez dawnych znajo-
mych, o przywrdceniu ko$ciota katolikom we Wtadywostoku, nawigzata kontakt z proboszczem
o. Mironem Effingiem i przekazata mu pamigtki po bpie Sliwowskim. Stanowig one obecnie
cenne dokumenty zwigzane z historig parafii. Eksponowano je w kosciele w 2000 r. i zapewne
w 2010 r. z okazji poswigcenia dzwondw. (M. Jefimowa, Stréz wartoSci historycznych,
http://www.vladmission.org/polish saintcands/stroz.htm, 19.05.2010).

8 Ks. Jerzy Jurkiewicz (1884-1941) pochodzit z miejscowosci Tymkowicze w guberni mif-
skiej. Ukonczyt Akademi¢ Duchowna w Petersburgu. Postuge duszpasterska petnit w Krasnojar-
sku, nastgpnie w Chabarowsku. Proboszczem we Wtadywostoku zostat w 1923 r. Zapamigtano go
jako kaptana pelnego mtodzienczego zapalu, oddanego petnionej postudze. Po aresztowaniu w
1931 r., przebywal w tagrach w rejonie Kemerowa. Jeden z dawnych parafian widziat go jako
wi¢znia. Byl niezwykle wyczerpany, bardzo postarzaty, bez jednego oka. Zmart w obozie jako
wigzien, juz po zakonczeniu terminu wyroku. (Oni zgineli za Chrystusa, http://www. vladmis-
sion.org/polishsa intcands/Oni, 31.01.2011)

% Antoni Gierasimuk urodzit si¢ w 1878 r. we wsi Wierzbica na Lubelszczyznie. Nie wia-
domo, w jaki sposéb trafit na Daleki Wschdd. By¢ moze nie od razu osiadt we Wiadywostoku. Miat
zon¢ Walerig, trzy corki i syna Walerego. Byl muzykiem i pracowat jako kapelmistrz orkiestry przy
jednym z miejscowych zaktadéw. Po likwidacji kosciota, jego Zona, gorliwa katoliczka, przewodzita
modlitwom prowadzonym w ich domu. Syn, Walery Gierasimuk (urodzony w 1914 r.), stuzyt jako
ochotnik w Armii Czerwonej, potem pracowat jako kierowca. Jan Strudzinski urodzit si¢ w 1878 r.
w powiecie radomskim. W wieku 21 lat zostat powotany do armii carskiej i skierowany na Daleki
Wschéd. Po ukonczeniu stuzby wojskowej pozostat we Wtadywostoku. Pracowat w urzedzie cel-
nym oraz w japonskim konsulacie jako pracownik techniczny. Jego Zong byta Polka Helena Bara-
nowska. Zygmunt Brzezinski urodzit si¢ w 1892 r. we wsi Kromkéw, powiat Sochaczew, koto
Warszawy. W 1913 r. zostal powotany do armii carskiej i wystany na Daleki Wschéd. Osiadt we
Wiadywostoku. Uzupetnit swoje wyksztalcenie i pracowat jako kierownik gospodarczy w réznych
instytucjach. Jako muzyk-samouk dorabial graniem na zabawach. Ozenit si¢ z Polka Zofia Duchnik.
Marcin Malinowski urodzit si¢ w 1880 r. we wsi Nogaczewka w obwodzie winnickim. Powotany
w 1902 r. do armii carskiej, trafit na Daleki Wschéd. We Wiadywostoku ozenit si¢ z Eufrozyna
Mogulewska. Pracowal m.in. w przedsiebiorstwie ,,.Dalstroj”. Po usunieciu bpa Sliwowskiego
i aresztowaniu ks. Jurkiewicza, troszczyl si¢ o ko$ciét. Zbierat pieniadze na oplacenie podatku,
zanosit paczki ks. Jurkiewiczowi do wigzienia we Wtadywostoku, a potem organizowat przesyiki do
tagru. Nazwano go ostatnim starosta wladywostockiej parafii. (Oni zgineli za Chrystusa, op. cit.).
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przywrécono budynek koscielny, byt on jednak w stanie nienadajagcym si¢ do
uzytkowania. Gdy w 1994 r. o. Miron Effing (z zakonu kanonikéw regularnych),
Amerykanin, zostal proboszczem, podjat decyzje o przystapieniu do gruntownego
remontu. Odrestaurowany z wielkim trudem koscidt zostat poSwiecony 3 lutego
1998 r. Wéwczas postanowiono dobudowac¢ wieze. Opracowania projektu pod;jat
si¢ wladywostocki architekt Pawet Matwiejewicz Mamonow. Prace nad ich
wzniesieniem trwaty dziesie¢ lat: od 2000 r. do 2010 r."

Kosciot wtadywostocki nie posiadat oczywiscie dzwonéw. Z uzyskaniem
ich wiaze si¢ przedziwna historia. W 1997 r. proboszcz, o. Miron Effing, zostat
zaproszony na uroczystos¢ poswiecenia nowego kosciota katedralnego w No-
wosybirsku. Na uroczystosci byt obecny gos¢ z Polski, ks. pratat Edmund Ci-
sak, proboszcz parafii w Grodzcu Opolskim, w diecezji opolskiej, krajowy
duszpasterz sybirakéw.'' Przywiézt dla nowosybirskiej §wiatyni sze$é dzwo-
néw jako dar od dawnych, polskich zestancéw Sybiru. O. Effing zachwycat si¢
dzwonami. Zdumiony byt sposobem ich przywiezienia (zaladowano je na przy-
czepke przypieta do ,,busa” i tak pokonano droge z Polski na Syberi¢). Nic jed-
nak nie méwit ks. Cisakowi. Po powrocie do Wtadywostoku, opowiedziat para-
fianom o tym wydarzeniu. Zapragneli i oni posiada¢ dzwony. Proboszcz zwrdcit
si¢ wowczas do Polki, Mirostawy Jefimowej, z domu Tukalskiej, zaangazowa-
nej w dziatalno$¢ tamtejszej Polonii, aby napisata list do ks. Cisaka. Tak tez si¢

10 Oswiaszczenie. ., op. cit., s. 3-4.

"' Ks. prat. Edmund Cisak urodzit si¢ w 31 lipca 1930 r. w miejscowosci Gwozdziec,
powiat Kotomyja, wojewddztwo stanistawowskie, w rodzinie ziemianskiej. Rodzicami byli Karol
i Maria z Franczakéw. 10 lutego 1940 r., wraz z cala rodzing zostal zestany na Sybir: najpierw
w okolice Tiumenia, a nastgpnie do Barnautu w Altajskim Kraju. Z zestania powrdécit 1946 r. W
1955 r. ukonczyl Wyzsze Seminarium Duchowne w Nysie i przyjat $wigcenia kaptanskie. Postuge
duszpasterska prowadzit w Zabrzu, w Roszkowicach, powiat Kluczbork, a w 1961 r. zostat pro-
boszczem w Grodzcu Opolskim. W tymze roku sprowadzit do Grodzca taskami stynacy obraz Matki
Bozej, przywieziony w 1945 r. z Bitki Szlacheckiej kolo Lwowa i przechowywany w klasztorze
w Woli Matej koto Lancuta. Mieszkancy Grodzca wywodza si¢ gtéwnie z Bitki Szlacheckiej, wsréd
nich sa dawni zestancy Sybiru. Ks. Cisak podjat starania, aby stworzy¢ w Grodzcu o$rodek religijny
sybirakéw. (Byl on od 1977 r. organizatorem pieszych pielgrzymek z diecezji opolskiej do Cze-
stochowy.) W 1989 r. umiescit na frontowej $cianie kosciota w Grodzcu tablice po§wigcona
pamigci ofiar zbrodni katynskiej i masowych deportacji. Od 1990 r. prowadzit coroczne piel-
grzymki bylych zestancéw Sybiru do Czgstochowy, ktére od poczatku miaty charakter ogdlno-
$wiatowy. Z okazji pierwszej pielgrzymki, z jego inicjatywy, w jasnogérskiej swiatyni odstonigty
zostat Pomnik - Mauzoleum Sybirakéw po§wigcony pamigci Polakéw — ofiar represji stalinowskich na
Wschodzie. W 1991 r. ks. Cisak towarzyszyt dawnym zestancom w ich pielgrzymce do Rzymu na
uroczysto$¢ kanonizacji §w. Rafata Kalinowskiego — patrona sybirakéw. W 1994 r. zostat miano-
wany krajowym kapelanem sybirakéw. Dzigki jego staraniom, w dniu 1 maja 1994 r. miata miej-
sce w Grodzcu Opolskim ogélnopolska uroczystos¢ koronacji bilecko-grodzieckiego obrazu
Matki Bozej jako Patronki Sybirakéw. W dziesig¢é lat pdzniej, naprzeciwko kosciota stangta Dro-
ga Krzyzowa ,,Kalwaria Pana — Kalwaria Sybirakéw” jako wotum wdzigcznosci sybirakéw za
powrét do ojczyzny. Grodziec Opolski stal si¢ miejscem, do ktdérego pielgrzymuje wielu dawnych
zestancow. Ks. Cisak starat si¢, by pamig¢ o ofiarach stalinowskiego rezimu trwata réwniez za granica.
W 1992 1., podczas pielgrzymki rodzin katynskich, po§wiecit tablicg pamigtkowa w Twerze oraz krzyz
w Ostaszkowie. W 1994 r. poswigcit sztandar sybirakéw w Amerykanskiej Czgstochowie. W 1997 r.,
wiozac dzwony do Nowosybirska, pos§wigcil pomnik sybirakéw w miejscowosci Oziernaja k. Jekater-
inburga (ktéry powstat z jego inicjatywy). Rok wczeéniej, Ojciec Swicty Jan Pawet IT mianowat go
osobistym kapelanem nadajac godno$¢ pratata. W 2005 r. ks. pratat E. Cisak przeszedt na emeryturg.
(zob. E. Dworzak, Matka Boska Sybirakéw w Grodzcu koto Opola, ,,Zestaniec”, 20006, nr 24, s.3-31).
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stato. Na adres parafii w Grodzcu Opolskim przyszedt list z Wiadywostoku.
Jefimowa opisala w nim histori¢ swojego kosciota i na zakonczenie dodata:
»-Mamy kosciét, msza si¢ prawi, ale co to za msza, jak nie dzwonig. Ojcze Ed-
mundzie, sprawcie i nam dzwony.”

Ks. Cisak stangt przed problemem zdobycia Srodkéw finansowych. Teraz
juz byto trudniej, niz w przypadku fundowania dzwonéw dla Nowosybirska.
Zaczal szukac sponsor(’)w Ofiarowat $rodki wilasne i parafialne. Z pomoca
przyszli sybiracy, organizacje: NSZZ ,.Solidarnosc”, Stowarzyszeme ,» Wspolno-
ta Polska”, Swiatowy Zwigzek Zotnierzy Armii Krajowej i inni. W 1999 r.
dzwony byly gotowe. Wykonane zostaty w Gliwicach, w ludwisarni Felczyn—
skich. Dzwonom nadano imiona, ktére uwidocznione zostaly w jezyku rosyj-
skim: Matka Boska Syblrakow Swiety Jozef, Swiety Archaniot Gabriel, Swiety
Rafat Kalinowski, a takze umieszczono logo ofiarodawcéw. Poswigcit je w Gliwi-
cach Jan Pawet II podczas pielgrzymki do Polski w 1999 r.

Nastepnym problemem byto przewiezienie podarku na Daleki Wschéd.
Dzwony stanowily tagcznie ponad péttoratonowy ciezar, wazyty kolejno: 680 kg,
397 kg, 276 kg, 194 kg. Tego trudnego przedsiewzigcia podjeto sie dwdoch mto-
dych ludzi z Warszawskiego Klubu Turystyki Samochodowej ,,Penetrator’”:
Marek Wolosza i Przemystaw Maciazek. Zatadowane do cig¢zaréwki dzwony
wiezli oni przez terytorium Ukrainy i potudniowe obszary Rosji przez okoto
pottora miesigca. Pokonali w tym czasie ponad 8 tys. kilometréw. Od Czity
podréz odbywata si¢ Koleja Transsyberyjska. Do Wtadywostoku dzwony przy-
wieziono 3 wrze$nia 2000 r. Na miejscu, uczestnicy tej trudnej ekspedycji zo-
stali serdecznie przyjeci przez proboszcza 0. Mirona Effinga, i oprowadzeni po
miescie przez Mirostawe Jefimowa.'> Koszty zwigzane z wyprawa zostaly po-
kryte przez Fundacj¢ ,,Pomoc Polakom na Wschodzie”.

Przywiezione dzwony przez dziesie¢ lat czekaly w przedsionku kosciota
na wzniesienie wiez, gdzie mialy zosta¢ zawieszone. Uroczysto§¢ poSwiecenia
wiez i dzwondw zostata zaplanowana na 21 marca 2010 r. Zaproszony zostat
fundator dzwonéw, ks. pratat Edmund Cisak, emerytowany juz wtedy krajowy
duszpasterz sybirakéw 1 proboszcz parafii w Grodzcu Opolskim. Pomimo
osiemdziesigciu lat i niezbyt dobrego stanu zdrowia, zdecydowat si¢ na podréz
samolotem na Daleki Wschdd. Jako opiekunowie wyruszyli z nim Jakub Moska
i Marcin Kubicki.

Uroczystos¢ poswiecenia dzwondéw byta niezwykltym wydarzeniem dla
tamtejszej spoteczno$ci. Gospodarze, proboszcz o. Miron Effing i jego wika-
riusz o. Daniel, (z zakonu kanonikéw regularnych, réwniez Amerykanin), zad-
bali o to, by nada¢ jej szeroki rozmach Przybyt z Irkucka bp Cyryl Klimowicz
(z pochodzenia Polak z Biatorusi).” Gosémi byli proboszcz z Nachodki'®,

12 Ekspedycja z dzwonami do Wiadywostoku, szczegélna w historii Warszawskiego Klu-
bu Turystyki Samochodowej ,,Penetrator”, wyruszyta z Warszawy 19 lipca 2000 r. Podczas drogi
pietrzyly si¢ trudnosci zwiazane z przekraczaniem granic, z noclegami i ztym stanem technicz-
nym samochodu. Doktadny opis podrézy wraz ze zdjgciami zamieszczony zostal na stronie inter-
netowej Klubu: www.penetrator.waw.pl.

13 Wiadywostok nalezy do diecezji dalekowschodniej z siedziba w Irkucku.

'4 Nachodka, miasto potozone na wybrzezu Morza Japonskiego, w poblizu Wiadywosto-
ku. W 2005 r. liczylo 173,5 tys. mieszkancéw. (http://wikitravel.org/ pl/Nachodka,
24.03.2011).W porcie Nachodka, w latach 40. XX w. ulokowany byt ob6z przejsciowy, w ktérym
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ks. Sebastian, Hindus, oraz brat Patryk, kandydat do zakonu kanonikéw regu-
larnych, Filipinczyk. Kosciét po remoncie prezentowat si¢ nadzwyczaj pigknie.
Ks. Cisak tak wspomina rozpoczecie uroczystosci:

Zaczglo si¢ od poswiecenia wiez. WyszliSmy przed §wiatynie. Biskup Kiryt
poswiecit wieze i wtedy zaczely bi¢ dzwony — po raz pierwszy. Zagraty tony A, C,
D, E. Ludzie skakali, $ciskali si¢, calowali i dzigkowali mi, a biskup Kiryt — poca-
towat mnie w rgke (!). Kosciét byt petny. I nie wiem, czy to byli sami katolicy, ale
wszyscy w sile wieku. Starych babuszek nie widzialem, dzieci tez nie.

Uroczysto$¢ potaczona byta z konsekracja kaplicy meczennikéw za wia-
re, z poswieceniem nowych witrazy i obrzedem bierzmowania. Msza Swigta
odprawiana byla w jezyku rosyjskim. Ks. Cisak jedng modlitwe odczytat po
polsku. Na zakonczenie przemawiat po rosyjsku. Nabozenstwo u$wietniat wy-
step zespotu muzyczno-wokalnego z solistka Weronika Kasjanowa, artystka
chabarowskiej filharmonii, na organach grala zaangazowana jako organistka,
wysoko ceniona przez krytykéw muzycznych, Marina Omelczenko. W godzi-
nach wieczornych zorganizowano jeszcze koncert muzyki klasycznej. W ko-
$ciele mozna byto obejrze¢ wystawe upamigtniajacg meczenstwo za wiare Po-
lakéw, dawnych mieszkancéw Wiadywostoku.

Z okazji poSwiecenia dzwonéw wydano specjalng, ilustrowana broszure,
gdzie opisano dzieje koSciota i historie dzwonéw, a takze zamieszczono teksty
pies$ni, ktére mialy by¢ wykonywane podczas uroczystosci. Broszura napisana
zostata w jezyku rosyjskim. Ks. pratat Cisak twierdzi, ze wiele oséb przyznaje si¢
tam do polskosci; méwili mu o tym wprost. Maja jednak trudnosci z postugiwa-
niem si¢ tym jezykiem. Wspomina znamienny szczegét. W dniu uroczystosci
poswiecenia dzwondéw spotkal przypadkowo na korytarzu solistke Weronike
Kasjanowa, ktéra z radoscig zawolata: ,,Ja toze Polka. Moja babuszka nazywata
si¢ Weronika. Ja toze Weronika”.

Ks. Cisak, serdecznie podejmowany przez proboszcza i parafian, pozostat
we Wiadywostoku jeszcze kilka dni. Miat okazje zetkna¢ si¢ z Mirostawa Jefi-
mowa, prezesem Centrum Kultury Polskiej ,,Gmina”." Katolicy przyznajacy si¢
do polskich korzeni dotkliwie odczuwaja brak ksiedza Polaka. Proboszcz parafii
i jego wikariusz s3 Amerykanami i jakkolwiek odznaczaja si¢ wielka gorliwo-
$cia, nie sg w stanie prowadzi¢ duszpasterstwa w jezyku polskim.

Budzenie $wiadomosci narodowej w potomkach naszych rodakéw zyja-
cych na Dalekim Wschodzie i przyblizanie im tradycji i kultury polskiej pozo-

przetrzymywano m. in. polskich wigzniéw. Liczy¢ miat on ok. 40-70 tys. oséb. Wigzniéw dowo-
zono don Koleja Transsyberyjska, nastgpnie byli oni zatadowywani na statki i wysytani na Sacha-
lin, Czukotke, Kamczatke¢. Przewazajaca liczba wigzniéw kierowana byta jednak na Kotyme.
(Kalbarczyk, op. cit., s. 168).

15 Obecnie do Centrum Kultury Polskiej ,,Gmina” nalezy ok. 50 oséb. Na imprezy organi-
zowane przez Centrum przychodza réwniez osoby, ktére oficjalnie don nie naleza, ale maja pol-
skie pochodzenie. Pojawiaja si¢ tez ludzie, ktérzy interesujg si¢ Polska. Niektére imprezy sa
organizowane wspélnie z Centrum Kultury Niemieckiej. CKP ,,Gmina” dysponuje niewielka
biblioteka ksigzek w jezyku polskim, skromnym zasobem materialéw do nauki jezyka polskiego,
jak podreczniki 1 nagrania dzwigkowe czy kasety video z filmami fabularnymi. W 2000 r. otrzy-
mato ono od Stowarzyszenia ,,Wspdlnota Polska” komputer. Wsparcie okazuja tez inne organiza-
cje w Polsce. Pomoc ta jest jednak niewystarczajaca. Brak przede wszystkim imprez kulturalnych
promujacych kulture polska. (M. Jefimowa, Mieszkamy dalej niz na Syberii, http:/www.vladmis-
sion.org/polishsaintcands /mieszkamy.htm, 5.05.2010).
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staje problemem otwartym. Olbrzymia odlegto$¢ od Polski, a takze bariery fi-
nansowe powoduja, ze jest on tym trudniejszy do rozwigzania. Wydaje si¢ jed-
nak, ze taki gest, jak ofiarowanie tamtejszemu srodowisku dzwonéw przez Po-
lakéw z kraju, oprécz wymiaru religijnego, mogt sta¢ si¢ symbolem przypomi-
najacym niejednemu ze $wiadkoéw tego wydarzenia o polskim rodowodzie jego
przodkéw.



,,Zestaniec” w internecie

Od grudnia 2009 roku kwartalnik ,,Zestaniec” dostepny
jest rowniez w wersji internetowej, na stronie:

http://zeslaniec.pl.

Obecnie w zakladce ,,Spis tresci” na wyzej wymienio-
nej stronie dostepne sg roczniki 2006-2011, a numery
biezagce, 1 w miar¢ mozliwosci poprzednie bgdg sukce-
sywnie dodawane. Autorem witryny internetowej jest
Pan Janusz Lukasiak, za$ hosting na preferencyjnych
warunkach zapewnia firma mzplanet.com.

*

Przekazujac Szanownym Czytelnikom t¢ informacje,
redakcja serdecznie dzigkuje Panu J. Lukasiakowi za
bezinteresowne wsparcie nas w waznej potrzebie pet-
niejszego czytelniczego odbioru ,,Zestanca” za pomocg
internetu. Wyrazy wdzig¢cznosci kierujemy rowniez pod
adresem firmy mzplanet.com. za udost¢pnienie hostin-
gu na zasadzie specjalnej preferencji. Ujmujac rzecz
w schematyzujacym z konieczno$ci uproszczeniu moz-
na powiedzie¢, ze ten kierunek popularyzacji publikacji
zawartych w ,Zestancu” odpowiada na apel jego Czy-
telnikow.

Redakcja ,,Zestanca”
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POLSKOSC SYBERYJSKICH CMENTARZY.
SZKICE Z PRZESZY.0SCI

Poczatek XX wieku mozna uzna¢ za czas, kiedy na bezkresnych terenach
Syberii i Uralu powstata diaspora polska. Sktadata si¢ ona nie tylko z bylych
zestancéw, czesto pozostajacych na Syberii, bo mieli tu swoje rodziny i znajo-
mych, prowadzili dzialalno§¢ gospodarcza czy naukowa. Nowa diaspore two-
rzyli réwniez dobrowolni przybysze z Krélestwa Polskiego, Litwy i Kresow
Wschodnich osiedlajacy si¢ za Uralem w ramach tzw. kolonizacji rolniczej. Na
Syberii osiedlata si¢ tez cze§¢ zdemobilizowanych zolnierzy syberyjskich pul-
kéw, lekarzy wojskowych, urzednikéw i stypendystéw, czyli absolwentéw
szkét wyzszych, ktérzy musieli odstuzy¢ rzadowe stypendia na nauke. Oprocz
tego istniata tez emigracja zarobkowa, rekrutujaca si¢ w wigkszosci z inzynie-
réw i mechanikéw, wyjezdzajacych na budowe kolei transsyberyjskiej.

Od drugiej potowy XIX wieku emigracja z ziem polskich do réznych kra-
jow zaczeta przybiera¢ znaczne rozmiary. Intensyfikacja tego zjawiska nastapita
przede wszystkim ws$réd mieszkancow ziem Krdlestwa Polskiego. Poczatki
emigracji zarobkowej z terendw polskich zaboru rosyjskiego, skierowanej
przede wszystkim do Stanéw Zjednoczonych, nastgpity w latach 70. XIX wie-
ku. Oblicza sig, ze z ogdlnej liczby okoto 1,3 — 1,4 milionéw emigrantéw, kt6-
rzy opuscili zabdr rosyjski do roku 1914, wéréd nich przewazata ludnos$¢ wiej-
ska, okoto 75% udato si¢ do Ameryki Pétnocnej, ponad 10% — do Ameryki
Potudniowej, pozostali — do réznych krajéw europejskich. Ogdlna liczba wy-
chodzcow z Krélestwa Polskiego w gtab Rosji, wedtug stanu z okoto 1910 r.,
wynosita okoto 400 000-600 000 oséb.'

Wigkszo$¢ Polakéw, ktdrzy osiedlili si¢ na Syberii, byla to ludnos¢ wiej-
ska. Wedlug pierwszego powszechnego spisu ludnosci w Rosji z 1897 r. chtopi
stanowili 61,9% polskiej diaspory na Syberii.” Statystyka nie oddaje jednak
proces6w asymilacyjnych Polakéw i miejscowej ludno$ci, wiadomo jednak, ze
niemato powstancéw styczniowych Zenito si¢ z miejscowymi kobietami i za-
ktadalo rodziny. Juz wtedy istnial podzial na Polakéw ,,nowo przybytych”
i rdzennych Sybirakéw polskiego pochodzenia. Dla Polakéw zyjacych w obcym
wyznaniowo panstwie, $wiatynie katolickie byly nie tylko miejscem, gdzie
sprawowano liturgig, lecz takze stanowily ostoje narodowej tozsamosci i kultu-

" A. Pilch, Wstep, [w:] Emigracja z ziem polskich w czasach nowozytnych i naj-
nowszych (XVIII-XX w.), pod red. A. Pilcha, Warszawa 1984, s. 9.

> Obwuii ¢600 no HMmnepuu pesymemamos paszpabomku Oannvix Ilepsoii Be-
eobweti Ilepenucu Hacenenus, npoussedennou 28.1. 1897 ., 1. 2, IletepOypr 1904.
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ry polskiej oraz stanowity wzmocnienie patriotyzmu narodowego i zasad mo-
ralnych krzewionych przez wiarg i duszpasterzy. Pierwsze wspdlnoty katolickie
powstaty za Uralem jeszcze pod koniec XVIII w. i nalezeli do nich konfederaci
barscy oraz ich potomkowie.

Najstarsze katolickie parafie znajdowaty si¢ w Tomsku i Irkucku’. Ko-
scioty rzymskokatolickie na wsiach powstawatly dzigki inicjatywom mieszkan-
cow, ktérzy przybywali za Ural w ramach dobrowolnej emigracji, nierzadko po
kilkuletnich walkach z rosyjska biurokracja, ktéra ociggata si¢ z wydawaniem
stosownych decyzji na budowe $wiatyn i kaplic. Bez wzgledu na to, czy wladze
pozwalaty na budowe tych obiektéw sakralnych czy tez nie, osadnicy polscy
starali si¢ zachowa¢ odrebnos¢ etniczng i religijng. Dotyczylo to réwniez
obrzedowos$ci  pogrzebowej, inskrypcji nagrobnych oraz wznoszenia
dwuramiennych krzyzy na mogitach. Do dzi§ zachowatl si¢ opis pogrzebu w
polskiej wsi Woldziki (obecnie wioska nie istnieje, znajdowata si¢ 22 km od
Ufy — stolicy Republiki Baszkortostan na Uralu).

Zmartego omywano. Mg¢zczyzni — me¢zczyzng, kobiety — kobiete. Wode po
omyciu wylewano do miejsca ustronnego (,,gdzie ludzie nie chodzg”). Ubierano
nieboszczyka we wszystkie nowe ubrania, a jezeli nowych rzeczy nie bylo — to
wtedy we wszystkie czyste ubrania. Potem ktadziono go na tawe, kiedy trumna
byla dopiero przygotowywana. Trumne robiono z ,,drzewa czerwonego” — sosny.
Krzyz — z drewna dgbowego. Rece nieboszczyka sktadano na piersi — prawa reke
z gbry na lewa. Do rak wktadano chusteczke z modlitwa, na szyje — krzyzyk, na
pier$ ktadziono §wigty obrazek, ktéry przed samym pochéwkiem zabierano. Re-
ce 1 nogi nieboszczyka zawigzywano wstega (sznurkiem), ktéra (ktéry) rozwia-
zywano lub rozcinano przed samym pochéwkiem i wkladano do grobu. Trumneg
stawiano tak, aby glowa nieboszczyka znajdowata si¢ pod obrazami. Na stét
obok trumny stawiano chleb, sél i zapalano §wiecg. Do trumny wkiadano réw-
niez trociny, wiérki, do poduszki — suche li§cie brzozowe. Poszewke wyszywano
czarnymi krzyzykami. Obok trumny siadali cztonkowie rodziny i sgsiedzi.
Starsze kobiety czytaly z modlitewnika modlitwy w jezyku polskim. Do
rewolucji pazdziernikowej 1917 r. rodzina zazwyczaj prosita o przybicie na
pogrzeb ksiedza. Mogile kopano w dniu pochéwku, w zim¢ jednak wcze$niej,
ale zawsze zostawiano troche¢ do zakonczenia w dniu pochéwku. Mogita byta
zwrdcona prosto na wschéd. Wynoszono nieboszczyka z domu w trumnie noga-
mi do przodu, trumny starano si¢ nie zawraca¢. Pozegnanie z nieboszczykiem
odbywalo si¢ na dworze lub na cmentarzu. Trumne niesiono na dwdch reczni-
kach (kazdy o dtugoéci 6 metréw), a potem stawiano ja na wéz. Zatobna procesja
ustawiata si¢ nast¢pujaco: na przedzie szedl mezczyzna z wezetkiem dla
pierwszej napotkanej osoby. Wezetek ten zawieral kubek, tyzke i jakies jedzenie.
Za idacym niesiono krzyz, potem — wieko trumny, za wiekiem — trumn¢ na wo-
zie. Dalej szli najblizsi krewni, a potem sasiedzi i znajomi. Po wyniesieniu trum-
ny z domu, patrzono do wylotu pieca, zeby si¢ nie ba¢, albo siadano na tym
miejscu, na ktérym lezal nieboszczyk. Osoby, ktdre nie szty na cmentarz, robity
porzadki w domu — myly okna, podtoge i tawy. Przyrzadzaty st6t do stypy. Na
cmentarzu przed opuszczeniem trumny do dotu rzucano na dno pienigdze (,,ku-
powano ziemi¢”). Nieboszczyka w trumnie stawiano nogami na wschéd. Wszy-

> W. Masiarz, Powstanie i rozwdj pierwszych parafii rzymskokatolickich na Sy-
berii Wschodniej (1805-1937), [w:] Kosciot katolicki na Syberii. Historia. Wspotcze-
snos¢. Przysztosé., pod. red. naukowa A. Kuczynskiego, Wroctaw 2002, s. 125-141.
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scy powinni byli rzuci¢ garstke ziemi na trumng. Ci, ktérzy nie byli na pogrzebie,
byli zapraszani przez cztonkéw rodziny zmartego na stype. Wygladato to w naste-
pujacy sposob: pukano do okien, nie wchodzac do domu,i méwiono: ,,Zapraszamy
na wieczerzg”. Na stype przyrzadzano obowigzkowo kuti¢, grzyby, pierogi z grzy-
bami. Na poczatku podawano wszystkim po kawatku optatka przywiezionego
z koSciota. Potem podawano gorace dania (zupy i kasze), z napojéw — kwas. Pod-
czas postu — st6t réwniez byt postny. Zaduszki po zmartym urzadzano w 9 i 40 dni
po $mierci oraz w jej rocznice i po uplywie 3 lat. Zaduszki ogélne odbywaly si¢
podczas Swigt Wielkanocnych — we wtorek, po Poniedziatku Wielkanocnym oraz
przed Trdjca w sobote. Zaduszki wygladaly w nastgpujacy sposob: najpierw zbie-
rano si¢ w jednym miejscu poswigconym przez ksigdza, zapraszano ksigdza, razem
sic modlono, a potem rozchodzono na groby rodzinne.”

Badacze, ktorzy poréwnuja pogrzeb prawostawny i katolicki na Syberii,
zwracajg uwage na mniej emocjonalng tre§¢ obrzedu pogrzebowego u syberyjskich
katolikéw, ktérzy na grobach stawiali dwuramienne krzyze lub krzyze
z tzw. domkami w gornej czeSci. Najczesciej byty to krzyze drewniane, rzadziej
z kamienia. Groby byly rodzinne. Gréb me¢za znajdowat si¢ obok grobu zony
i odwrotnie, w zaleznoéci od tego kto pierwszy ,,0dszedt do Pana”.’ Ksigdz Antoni
Okoto-Kutak wtasnie tak opisuje postuge kaptanska w warunkach syberyjskich:

Zazwyczaj raz do roku, najczesciej w zimie, ksiagdz odbywa objazd parafii.
Wtedy jedzie od osady do osady, chrzci urodzonych od ostatniego swego pobytu,
$wigci mogity tych, co si¢ uroczystosci przybycia pasterza nie doczekali,
btogostawi §luby i t.p. Zawczasu zawiadomieni, ze na pewien punkt ma przyby¢
kaptan, zjezdzaja z okolic — jak u nas na odpust, z tg tylko réznica, Ze te ,,okolice
syberyjskie” majg w promieniu nieraz setki kilometréw. W jednym z lepszych
doméw ustawia si¢ oltarz, wszyscy si¢ spow1adaja}, ksigdz méwi kilka kazan
odprawia Msze $w. I jedzie dalej, by tu znowu wrécié za rok lub dwa lata.®

W miastach 1 wsiach, gdzie za zgodg wtadz carskich budowano koScioty,
zaktadano réwniez katolickie cmentarze lub tzw. odrebne ,.katolickie czgsci” na
cmentarzach prawostawnych. Tak bylo np. w Irkucku, Tomsku, Bijsku,
Krasnojarsku, Omsku, Kaminsku, Kurganie, Mariinsku, Nowonikotajewsku,
Tarze, Tiumeniu, Barnaule, Minusinisku i Tobolsku. Zgodnie z tradycja europe;j-
ska (w tym réwniez rosyjska) — zmartych chowano na cmentarzach przy cer-
kwiach i kos$ciotach. Jednak w miastach rosyjskich z powodu ciezkiej sytuacji
epidemiologicznej na poczatku XX wieku wprowadzono zakaz pochéwku na
przykoscielnych nekropoliach, znajdujacych si¢ zazwyczaj centrum miast, a
ewentualne pochéwki byty dozwolone tylko wyjatkowo.’

W Barnaule przy kosSciele byt niewielki cmentarz. W Omsku i Tomsku na
cmentarzach znajdowaly si¢ kaplice, najczesciej ich patronem byt §w. Antoni

* Obrzed pogrzebowy w polskiej wsi Woldziki (Chutor Waldzikowski) (Repu-
blika Baszkortostan, Federacja Rosyjska) zapisany przez dr Walentyng Atypowa w roku
1997. (Rf;kopls autorski).

> B. ®.DypcoBa, Tpaduyuonno-66imossie 0COBEHHOCMU KyIbmypbl Ge10pycos-
nepecenenyes konya XIX — nauana XX 6. (no mamepuanam smuoepagpuueckux sKcneou-
yuti), [W]Eeﬂopbel 6 Cubupu, HOBOCI/I61/IpCK 2000, s. 120.

A Okoto-Kutak, Szkice misyjno-wschodnie, Warszawa 1929, s. 37.

"B. A. Xanesuu, 13 ucmopuu kamonuueckux knadbuwy Tomcka, [w:] ,,CHOHpPCK-
as karoaudeckas rasera’, HoBocubupcek, 2000, nr 11, s. 15-17.
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Padewski. Katolicy w Omsku w 1895 r. otrzymali kwater¢ na Cmentarzu Koza-
czym gdzie zbudowali kaplice, ktérg jednak w roku 1910 rozebrano ze wzgledu
na potrzebe uzyskania materialu na wzniesienie wiezy ko$ciota parafialnego.”
Tam, gdzie nie byto kosciota rzymskokatolickiego, Polakéw grzebano na cmen-
tarzach prawostawnych. Znakomity znawca dziejéow Polakéw w Kraju Zabaj-
kalskim Agaton Giller pisal:

W Troickosawsku i Kiachcie katolicy nie majg osobnego cmentarza i grzeba-
ni s3 na cmentarzu moskiewskim. Niemato jest tu grobéw polskich. Niektore nas
mocno zajmujg, bo pokrywaja zwtoki zolnierzy polskich, wygnanych do Syberii
za to, ze uczciwie i me¢znie bronili ojczyzny i wolnosci.

Adam Szymanski (1852-1916) przebywajacy na zeslaniu w Jakucji tak
opisuje pogrzeb jednego z rodakéw:

Wiozono [...] skamieniate zwtoki do trumny, postawiono na mate, jednokonne
sanki jakuckie, i gdy krawcowa W., petlnigca w danym razie, jako praktyk religij-
nych §wiadoma, obowiazki ksi¢dza, zaintonowala donos$nie: ,,Witaj Krélowo nieba
w smutku i rado$ci”, podtrzymujac ja urwanymi glosami, ruszyliSmy ku cmenta-
rzowi. SzliSmy predko, mréz krzept i zachecat do pospiechu. JesteSmy nareszcie na
cmentarzu, rzucamy po grudce zmarzlej ziemi na trumng, kilkanascie wprawnych
uderzen rydlem... i po chwili tylko mata, Swiezo usypana kupka ziemi §wiadczy
o niedawnym jeszcze istnieniu Baldygi na $wiecie. Swiadczy¢ jednak bedzie
niedlugo, kilka miesigcy zaledwie; nadejdzie wiosna, ogrzana stoncem kupka
mogilna roztaje; zréwna si¢ z ziemia, porosnie trawg i zielskiem; po roku, dwéch
wymrg lub rozjada si¢ po $wiecie szerokim $wiadkowie pogrzebu i chocby cie
matka rodzona szukata, nie znajdzie juz nigdzie na ziemi! Ale¢ i szuka¢ tu nikt
zmarlego nie bedzie i pies nawet o ci¢ nie zapyta.

W wigkszo$ci adnotacji dotyczacych zmartych Polakéw zestancéw po-
wstania styczniowego jest wzmianka: ,,pochowany wedlug rzymsko-
katolickiego obrzadku”. Jako swoista manifestacje polsko$ci, patriotyzmu
i przywiazania do religii wladze odebraty liczny udziat zestancéw w pogrzebie
Hipolita Augustowskiego ,,wedlug obrzadku rzymskokatolickiego” 1881 r. we
wsi Sagajskoje w okregu minusinskim, jenisiejskiej guberni.'

W poréwnaniu z okazatymi granitowymi i marmurowymi nagrobkami na
cmentarzach irkuckich, wzniesionych przez ,,dobrowolnych wychodzcéw, ktd-
rzy az tutaj szukali kariery urzedniczej i majatku”, groby zestancze wygladaty
ubogo.'” Wazka i rozlegta problematyka cmentarzy katolickich (polskich) na
Syberii stanowi interesujacy tekst kultury zmieniajacy si¢ wraz z zmieniajacym
si¢ ustrojem po rewolucji pazdziernikowej i budowa spoteczenstwa socjali-
stycznego. Wraz z nig dgzono do likwidacji polskiej odrgbno$ci narodowej, a co
za tym idzie powolnego jej zacierania, ktérej symbolami byty koscioty, kaplice,
cmentarze i wiara katolicka. Wéwczas represjonowano wiele ksiezy katolickich
zsylajac ich do tagréw, a czesto i pozbawiano zycia przez rozstrzelanie.

8 T. I. Hemsemok, Pumcko-kamonuueckas YepKosb 8 NOJUIMHUUECKOM Npo-
cmpancmae 3anaonoti Cubupu 1881-1918 ez., HoBocubupck 2009, s. 85-86.

? J. Kolbuszowski, Cmentarze, Wroctaw 1996, s. 282.

"% Ibidem, s. 282-283.

! Minusifiskie Miejskie Archiwum Panstwowe, zesp6t. 42, niw. 1, vol.. 3, k. 1.

"* Ibidem.
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Dla badacza dziejow polskiej diaspory wazne jest takze wyglad polskich
cmentarzy w najwickszych miastach Syberii np. Tomsku i Irkucku. W Tomsku
na Woskriesienskim Wzgérzu wybudowano w 1833 r. pierwszy na Syberii ko-
sciét katolicki, w sasiedztwie ktdrego zabezpieczono dziatk¢ na cmentarz kato-
licki. Od 1841 do 1920 r. na cmentarzu tym pochowano ponad 4.800 os6b. W
wigkszosci byli to Polacy, a oprécz nich takze Niemcy, Litwini, Lotysze, Czesi i
Stowacy. Na cmentarzu tym w 1866 r. wybudowano kaplic¢ istniejaca tam do
1911 r., kiedy to wzniesiono nowa w stylu gotyckim pod wezwaniem S$w.
Antoniego Padewskiego. Cmentarz byt ogrodzony podobnie jak koscidt, jedy-
nie od strony traktu irkuckiego fragment ogrodzenia wykonany byt z cegly.
Gtéwna aleja cmentarza prowadzaca od kaplicy i plac wokét niej obsadzone
byly cedrami. W jego sasiedztwie znajdowaly si¢ cmentarze: zydowski i staro-
obrzedowcéw. Graniczyt on tez z miejskim wiezieniem, od ktérego byt oddzie-
lony glebokim (na 1,5 m.) rowem."

Podczas pierwszej wojny Swiatowej w Tomsku znalazly si¢ rzesze jen-
c6w 1 uchodzcéw wojennych. Wielu z nich zostalo pochowanych na tym
cmentarzu, na ktérym dla utrwalenia wojennego losu zolnierzy tu ,,spoczywaja-
cych” wzniesiono w centralnym miejscu nekropolii monumentalny pomnik (4
m wysoki) wykonany z piaskowca. Znajdowaty si¢ na nim symbole 4 religii —
krzyz katolicki, unickie szeScioramienny krzyz, zydowskie tj. gwiazda Dawida
oraz muzutmanski pétksiezyc. Na dole pomnika znajdowat si¢ napis w jezyku
rosyjskim: ,,Zmartym rodakom”."*

Na Syberii przed rozpoczeciem rewolucji pazdziernikowej przebywato od
300 000 do 500 000 Polakéw." Byly to osoby od dawna zamieszkujace zaural-
skie obszary imperium (potomkowie powstancéw), chlopi polscy, robotnicy i
urzednicy, ktorzy przybyli na Syberi¢ w celach zarobkowych, zestancy i katorz-
nicy, zolnierze Polacy, ktérzy brali udzial w wojnie rosyjsko-japoniskiej na
mandzurskim froncie i po demobilizacji osiedlali si¢ we wschodnich regionach
Syberii. Dopelnieniem tej diaspory byli Polacy przesiedleni w zwiazku z wybu-
chem pierwszej wojny §wiatowej, jency polscy z czasOw tej wojny, zotnierze
z armii austriackiej i w znacznie mniejszym stopniu z niemieckie;j.

Pod koniec 1918 r. w Nowonikotajewsku na Syberii powstala polska
formacja wojskowa — V Dywizja Strzelcéw Polskich, sktadajaca si¢ z czterech
putkéw piechoty, pulku utanéw, pulku artylerii i brygady inzynieryjnej."®
W maju 1919 r. stan osobowy jednostek polskich tacznie ze stanem szkoty ofi-
cerskiej w Nowonikotajewsku i punktami zbornymi rozmieszczonymi w mia-
stach syberyjskich wynosit 11 282 osoby."” Wéwczas V Dywizja Strzelcéw
Polskich wchodzita w sktad armii admirata Aleksandra Kolczaka, ktéra walczy-

" B. A. Xanepuu, A. I'. Kapasaepa, Kamonuueckuii nexpononw 2opoda Tomcka
(18411919 zz.), Tomck 2001, s. 21-28.

" Ibidem, s. 40.

5L Bazylow, Syberia, Warszawa 1975, s.172.

16 Nowosybirskie Obwodowe Archiwum Panstwowe, zesp6t P-5a, inw. 1, vol.
276, k. 1,3.

"7 H. Baginski, Wojsko polskie na Wschodzie 1914-1920, Warszawa 1991, s.
548, 554, 560. Zob. tez: D. Radziwiltowicz, Polskie formacje zbrojne we Wschodniej
Rosji oraz na Syberii i Dalekim Wschodzie w latach 1918-1920, Olsztyn 2009.
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ta z Armig Czerwona o wolng Rosje. Podstawowym problemem dywizji byta
niejednoznaczno$¢ sytuacji, w ktorej si¢ wtedy znajdowata. Admiral Kotczak
proébowat naktoni¢ Dowddztwo Wojsk Polskich w Rosji Wschodniej do tego,
by wystalo ono V Dywizje na front przeciwko Armii Czerwone;.
W tym czasie Armia Czerwona napierata z Zachodu, natomiast na Syberii dzia-
taty bolszewickie oddziaty partyzanckie. Pod naciskiem dowddcoéw wszystkich
oddziatéw wojsk sprzymierzonych generat Michat Janin, jako gtéwny dowddca,
wydat rozkaz o ogdlnej ewakuacji na wschdd, przeznaczajac V Dywizji rolg
strazy tylnej, ktora miata posuwaé si¢ za czeskim korpusem.' Polacy stoczyli
kilka walk pod stacja Tajga, Krasnojarskiem i stacja Klukwiennaja.

W Nowonikotajewsku w roku 1919 ukazywata si¢ gazeta ,,Zohierz Pol-
ski we Wschodniej Rosji”. Zamieszczono tam artykul pt. Na mogity, w ktérym
mozna znalez¢ dos¢ rzadko spotykane swiadectwo o tym, jak wygladat pogrzeb
w wojsku polskim na Syberii. Oto jego fragment:

_ Zacigte boje ostatnich tygodni na frontach naszych pochtongty liczne ofiary.
Smiercig rycerska padli na polu chwaty, w okolicach Stawgorodu w walce
z przewazajacymi sitami bolszewikéw (i dalej podano 18 nazwisk — S.L.) Ciata
ich zlozono w bratniej mogile na cmentarzu nowonikotajewskim d. 13. bm.
Kondukt pogrzebowy wyszedt z dworca towarowego, poprzedzany wieficami od
réznych oddziatéw Wojsk naszych. Za trumnami strojeni w zielen postepowat
Dowddca W.P. w otoczeniu sztabéw, grona oficer6w oraz reprezentantOw
sprzymierzo-nych armii, oraz ttumu ludno$ci. Tony zalobnej muzyki wojskowej
towarzyszylty im do grobu. Z wiernymi oficerami na czele wmaszerowat
oddziatek przed oblicze Wszechmocnego. Bohateréw pozegnal nad grobem
kapelan W.P. ks. Tartyllo, w rzewnych slowach podnoszac m¢stwo i umitowanie
cnot rycerskich. Trzykrotna honorowa salwa wstrzasngta powietrzem, gdy
trumny oddawano ziemi, a 0de$rane hymny narodowe zakonczyly smutny
obrzed. Cze$é pamieci bohateréw!™

Dnia 10 stycznia 1919 r. pod stacjg Klukwiennaja — po naradzie wojennej
z najwyzszymi oficerami dywizji — dowddca, Walerian Czuma podjat decyzje
o kapitulacji. Jej warunki byty nastepujace: polska dywizja sktada bron, ofice-
rowie i zolnierze sa uznani za jencéw wojennych, polscy wojskowi maja zagwa-
rantowang nietykalno$¢ osobista. Te oddziaty V Dywizji Strzelcéw Polskich,
ktére kapitulowaty (okoto 10 tysiecy Zotnierzy), znalazty si¢ w trudnym poto-
zeniu. Po ztozeniu broni na wolnos$ci pozostaty tylko rodziny. Wladza radziecka
nie uznata zadnych warunkéw — mienie odebrano, wszystkich oficeréw
zamknieto do obozu, wyzszych oficeréw (na czele z putkownikiem Walerianem
Czuma) zamknigto w wigzieniu. Szeregowych, ktérzy nie chcieli wstgpowac do
Armii Czerwonej, zmuszono do prac w kopalniach wegla, budowy mostu na
rzece Biriusa i napraw toru kolejowego.” To z nich byta sformowana Jenisejska
Brygada Pracy”. W sumie liczbe polskich jencéw w obozie krasnojarskim sza-
cuje sie na 8.000 os6b.”' Warunki zycia w tagrze byty ciezkie, nie starczato racji

'8 Tbidem, s.575.

¥ Na mogity, ,Zomierz Polski we Wschodniej Rosji”, nr 51 z 12 pazdziernika
1919 . s. 4. (Autor nieznany).

0y, Baginski, op. cit., s. 587.

U . Kocriomniko, K éonpocy o noavckux soennonnennvix 1920 eooa, ,,Cnass-
noseneune” 2000, nr 3, s. 45.
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zywno$ciowych. Setki jencow staty si¢ ofiarami epidemii tyfusu. Cigzkie wa-
runki bytowania oficeréw z V Dywizji Strzelcéw Polskich szczegdétowo zostaty
opisane we wspomnieniach jednego z oficeréw — Kazimierza Omiljanowicza.”

W kwietniu 1920 r. 310 oficeréw skierowano do obozu pracy w Tule,
gdzie pracowali jako drwale i budowali drogi. Do wrze$nia 1920 r. z powodu
tyfusu zmarto 21 jencéw, 7 ciezko chorych wystano do szpitali w Omsku
i Krasnojarsku. We wrzesniu 1920 r. oficer6w przemieszczono z Krasnojarska
do obozu w Omsku, w kwietniu 1921 r. zostalo tam jeszcze 188 oséb.
Natomiast w Krasnojarsku w wi¢zieniu zostalo 21 oficeréw. Nie wiadomo, co
stalo z 73 oficerami.” Cigzkie obozowe warunki i nadludzki wysitek wlozony w
prace sprawialy, ze wzigci wowczas do niewoli czgsto umierali. Oto przyktady
inskrypcji na zachowanych do dzi§ nagrobkach cmentarza miejskiego
w Krasnojarsku.

Sp. Jan Duba. Kapitan Sztabu 5 Dywizji Strzelcow Polskich.
Zmarl w wiezieniu 6 czerwca 1920 roku przezywszy 26 lat.
Prosi o westchnienie do Boga.

Sp. Karol Skirgielto Jacewicz. Putkownik Wojsk Polskich.
Ur. 16. 1. 1877. Um. 6. IV. 1920 r.**

Oficerowie, ktérzy trafili do wigzienia w Krasnojarsku, byli podporzadko-
wani gubernialnej komisji nadzwyczajnej do walki z kontrrewolucja i sabotazem.
Od wiosny 1920 r. do kwietnia 1921 r. bolszewicy rozstrzelali 20 polskich
oficeré6w i urzednikéw. Wielu z nich zgineto w drugiej polowie sierpnia 1921 r.”

Wiosng 1920 r. na Syberii zaczety si¢ masowe czystki, prowadzone przez
organa WCzK. Wlasnie na wiosn¢ wybuchta wojna polsko-bolszewicka, ktéra
stata si¢ pretekstem do nowych represji wobec Polakéw na Syberii. Zaczely sie
aresztowania polskich Zotnierzy, ktére objety niemal wszystkie wigksze miasta
— Omsk, Nowonikotajewsk, Krasnojarsk, Tomsk. CzekiSci stawiali polskim
jencom nastepujace zarzuty: stuzba w legionie polskim i ograbianie cywilnych
mieszkancow, udziat w ,,organizacji kontrrewolucyjnej”, agitacja antysowiecka,
przyznawanie si¢ do ,,obywatelstwa polskiego™ itd. Stosowano kary wi¢zienia
w obozie lub prace przymusowe na okres od 6 miesigcy do 15 lat.*

Wigkszosci jecéw?’ udato sie powrdcié do ojczyzny dopiero po zawar-
ciu miedzy Polska a Rosja Radziecka uktadu repatriacyjnego z dnia
24 lutego 1921 r., potwierdzonego przez traktat pokojowy w Rydze z 18 III

2K, Omiljanowicz, Syberia niejedno ma imig, Suwatki 2008.

> H. Baginski, op. cit., s. 587.

** H. Top6auesa, Hexponon, ,, [lonsiku na Enucee”, Kpacrospek 2003, s. 159 - 160.

» B. Pesmep, ITonvckue goennonnennvie 6 Gonvuiesuykom nieny 6 Cubupu
6 1920-1922, [w:] Cubupcro-noabckas UCTOPHUS U COBPEMEHHOCTbD: aKMYalbHble GON-
pocul, nof. pen. b. lllocrakosuua, Upkyrck 2001, s.128.

% A Terusikos, Kpacuoui 6anoumusm ,,Poguna” 2000, nr 4, s. 81.

27 Okoto 5 800 0s6b, natomiast okoto 4 000 os6b nie udato si¢ wréci¢ do Polski
(B.Pe3mep, op. cit., s.128).
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1921 r.*® Oficjalne zakoficzenie repatriacji nastgpito 24 kwietnia 1924 r.
W komunikacie ,,Rosty” z 21 maja 1924 r., omawiajacym zakonczenie dziatal-
noS$ci komisji repatriacyjnej, podano szereg liczb ilustrujacych wyniki akcji. Od
kwietnia 1921 do kwietnia 1924 r. 1 100 000 repatriantéw. Odsetek Polakéw
wynosit 15-20% ogo6lnej liczby, okoto 65% stanowili Ukraificy i Bialorusini,
gtéwnie chtopi. Liczba optantéw wynosita 25%. Wedlug Zrédet polskich na
terenie ZSSR pozostato 1 500 000 Polakéw.*

Po $mierci marszatka Jézefa Pilsudskiego z Polski na Syberi¢ wyjechat
major Mieczystaw Lepecki, zeby zebra¢ z cmentarzy syberyjskich ziemi¢ na
kopiec w Stowincu, ktéry miat upamigtnia¢ stawne zycie Marszatka. Ze zgoda
wtadz radzieckich M. Lepecki razem z pracownikiem ambasady polskiej
w Moskwie Janem Yagoda odbyli podréz po polskich cmentarzach
w Kujbyszewe (Samara), Bugurustanie, Nowosybirsku (Nowonikotajewsk),
Tajdze, Irkucku, Aleksandrowsku, Tunkce, Mysowoj, Nerczynsku i Akatuju.”
W Bugurustanie miejscowosci, w ktérej gdzie organizowata si¢ polska dywizja
syberyjska. Polacy byli pochowani na cmentarzu potozonym przy cerkwi pra-
wostawnej. Na cmentarzu znajdowalo si¢ wtedy kilka nagrobkéw z polskimi
napisami. W Nowosybirsku na miejskim cmentarzu M. Lepecki i J. Lagoda
znalezli sporo nagrobkéw z napisami polskimi. ,,Caly cmentarz jest zrujnowa-
ny, poniszczony. Wiele grobéw jest rozkopanych i prawdopodobnie obrabowa-
nych”.’! Polscy zolnierze V Dywizji zostali pochowani na cmentarzu prawo-
stawnym w Tajdze. Z katolickiej cz¢Sci cmentarza w Irkucku, a doktadnie z
grobu powstafica styczniowego zostata pobrana ziemia, przez przedstawicieli
delegaciji polskie;j.

Cmentarz lezy przy ulicy Pierwszej Sowieckiej, nazywajacej si¢ dawniej
Pierwsza Jerozolimska. Zostat on przeznaczony na zagtade. Na jego miejscu ma
powsta¢ park miejski. Specjalna komisja wycechowata tadniejsze i okazalsze na-
grobki, zamierzajac je dokad$ wywiez¢, inne nagrobki majg ulec zniszczeniu,
groby za$ majg by¢ zréwnane z ziemia.

Po rewolucji pazdziernikowej wobec Polakéw, ktérzy pozostali na Syberii,
zaczgly sie represje. Dotknely one przede wszystkim ludzi wierzacych i samg insty-
tucje Kosciota rzymskokatolickiego. Nie pomini¢to takze cmentarzy innych wy-
znan. Zgodnie z dekretem ,,O rozdzieleniu kosciota od panstwa i szkoty od koscio-

*¥ Ryski traktat pokojowy, podpisany w Rydze 18 III 1921 przez Polske, sowiecka
Rosje 1 sowiecka Ukraing, kofczacy wojng polsko-bolszewicka 1919-1920 r. Traktat
uregulowal podstawowe kwestie: sprawg granic, poszanowanie suwerenno$ci panstwo-
wej, obywatelstwo i zasady repatriacji, przekazanie zabytkéw kultury oraz mienia pol-
skiego — znajdujacych si¢ w Rosji i na Ukrainie. Traktat przewidywal wyplacenie przez
Rosje 30 mlIn rubli w ztocie jako odszkodowania za wktad Polski w zycie Rosji; ustanowit
ogodlne zasady wymiany handlowej. Stanowit takze, ze stosunki dyplomatyczne migdzy
Polska a Rosja 1 Ukraing bedg nawigzane natychmiast po ratyfikacji.

¥ Stosunki Rzeczypospolitej Polskiej z Paristwem Radzieckim 1918-1943. Wybor
dokumentow, opracowal Jerzy Kumaniecki, Warszawa 1991, s.142.

M. Lepecki, Podroz na Powotze i Sybir (Sprawozdanie z wyprawy), ,,Sybirak”,
nr 4 (12) 1937, s. 6-9 oraz Sybir wspomnien, Lwéw 1937.

*! Ibidem, s. 7.

¥ Ibidem, s. 8.
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ta” wszystkie dobra organizacji religijnych podlegaty nacjonalizacji. Antyreligijna
polityka pafstwa sowieckiego gwaltownie si¢ zaostrzyta w 1929 r.”>

W Biatymstoku wiosce zalozonej przez przesiedlencéw z guberni gro-
dzienskiej i siedleckiej w roku 1898, zostat zbudowany fadny drewniany kosci6t
(1910). Liczba mieszkancéw wsi wéwczas przekroczyta 500 os6b.** Na przy-
ktadzie tej polskiej wsi mozna przesledzi¢, jak stopniowo zmieniata si¢ polityka
radziecka wobec Polakéw w dalekiej Syberii. Polityka wyznaniowa caratu, cho¢
w ograniczonym wzgledzie, dawata jednak mozliwos¢ wyznawania katolicy-
zmu, przynajmniej bez zagrozenia zycia. Istniata réwniez mozliwos¢ tworzenia
pewnych organizacji narodowosciowych, religijnych i kulturalnych. Natomiast
wtadze radzieckie prowadzity polityke bezwzglednej walki z Ko$ciotem, za-
réwno prawostawnym, jak i katolickim. Przyktadem tego moze by¢ rozstrzela-
nie w guberni tomskiej w styczniu 1921 r. dwdch ksigzy: prawostawnego Bie-
lawskiego i katolickiego Grafowskiego. Tlumaczono to w ten sposéb, ze podje-
te dzialania miaty ,zapobiec wplywowi agitacji przeciwko robotniczo-
chtopskiej wiadzy wéréd mas ociemniatych”.”

Budynek parafialny w Bialymstoku oddano na potrzeby szkoty, ,,aby za-
spokoi¢ kulturalno-o§wiatowe potrzeby Polakéw”. Byly to jednak dziatania
pozorne obliczone na uzyskanie aprobaty ,socjalistycznych przemian”.
W rzeczywistosci kurczylo si¢ nauczanie w jezyku polskim. Wizerunek tego
szkolnictwa byl raczej mierny i np. 1927 r. w okrggu tomskim zaden
z nauczycieli w szkofach polskich pierwszego stopnia nie miat wyzszego
wyksztatcenia. Brakowato podrecznikéw i polskojezycznej literatury.”® Regres
ten poglebial si¢ z kazdym rokiem nabierajac nowych znaczen wraz z budowa
rozwinigtego spoleczenstwa socjalistycznego oraz niwelowania poczucia od-
rebnosci etnicznej wielu grup narodowosciowych. Dotyczylo to takze ateizacji
zwigzanej z likwidacja $wiatyn katolickich, represjami wobec duchownych i
wiernych. Mimo tych ograniczen koscioty w Bialymstoku i innych polskich
wsiach na Syberii byty otwarte do konca lat 20. Ostatni slub w biatostockim
kosciele odbyt si¢ w lutym 1929 roku, a 1934 roku zdj¢to koScielne dzwony a
budynek przeznaczono na inne cele.”” W latach 30. zamknigto koscioty w pol-
skich wioskach Krestawsce i Kanoku. Powoli tez katolickie cmentarzyki tracity
swoja odmienno$¢ 1 wtapialy si¢ w pejzaz prawostawnych nekropolii.

W tym szkicowym i z konieczno$¢ skrétowym ujeciu wspomniec jeszcze
nalezy o zunifikowania nauczania poczynajac od szkét podstawowwych. Pod
koniec lat trzydziestych jezyk rosyjski stat si¢ obowigzkowy we wszystkich
szkotach ZSSR a stosunkowo liberalna polityka w sprawie kwestii narodowej

3 K. Pozarski, Rzymskokatolicki Cmentarz Wyborski w Sankt Petersburgu. Ksie-
ga Pamieci, Sankt Petersburg-Warszawa 2001, s. 45-56.

** Tomskie Panstwowe Archiwum Obwodowe, zespét 239, inw. 16, vol. 133, k. 1-98.

33 Tomskie Pafistwowe Archiwum Obwodowe, zesp6t f. 202, inw. 1, vol. 20, k. 16.

B A Guziejewa, Oswiata wsrod tomskiej Polonii: historia i wspotczesnosé, [w:]
Aktualny stan nauczania jezyka polskiego na Syberii, pod red. S. Leonczyka, Abakan
2002, s. 43.

77 J. Rézdzynski, Bialystok na Syberii. Wioska wrogéw ludu, ,Rodacy-
CooreuectBeHHUKH’, nr 3 (44), s. 24.; W. Haniewicz, Tragedia syberyjskiego Biatego-
stoku, Pelplin 2008.
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miata miejsce jedynie do konca lat dwudziestych. Przy$pieszona industrializa-
cja, a w szczegblnosci przymusowa kolektywizacja (1929-1934), przyniosta
wiele ofiar wéréd syberyjskich Polakéw.*

W 1926 r. w ZSSR (wedlug spisu ludnosci) pozostawato 782 300 Pola-
kéw (204 000 z nich na terenie Federacji Rosyjskiej).” Pod koniec lat 20. i na
poczatku 30. na zawsze znikneta wigkszo$¢ polskich wiosek na terenie bylej
guberni jenisejskiej: Cieply Klucz, Atgasztyk, Krestawka, Plocka, Nowo-
warszawka, Witebka, Wotynska, Liwienska oraz Stroganowka. Wskutek
represyjnej polityki prowadzonej przez witadze radzieckie Polacy syberyjscy
ulegli wynarodowieniu i rozproszeniu. Wactaw Sieroszewski pisat w 1928 r., ze
z polskosci syberyjskich chtopéw pozostaty jedynie drobne §lady.

Stynne wsie: Antuszki, Sianozatki, Tertez w gub. orenburskiej, osady polskie
w gub. tobolskiej w pow. iszymskim i tatarskim, w gub. omskiej, tomskiej, jeni-
sejskiej — zginety bez $ladu w morzu rosyjskim. Précz $witki, czapki rogatej
i lepszej uprawy roli — nic nie zostato z ich polskosci.*’

W latach 30. i 40. XX wieku w ZSRR miato miejsce wiele masowych re-
presji, ktérych ofiarami byli takze Polacy. Do 1939 roku przeprowadzono dwie
akcje o charakterze masowych represji przeciwko obywatelom narodowosci
polskiej. W 1936 r., wedlug danych rosyjskich, do Kazachstanu i na Syberi¢
przesiedlono pod nadzorem NKWD 36 000 Polakéw zamieszkujacych przygra-
niczne obwody Ukrainskiej Republiki Radzieckiej Nastqpily tez masowe aresz-
towania w ramach ,,polskiej operaCJl > podczas Wzmozonego terroru w latach
1937-38. Oflaraml tych operacji i wywoézek stato si¢ tacznie ponad 180 000
Polakéw.*" Dotknety one mieszkancéw miast, inteligencji, robotnikéw fabryk,
pracownikc’)w zarzqdu i ruchu kolei oraz ludno$¢ wsi, w ktérych mieszkali do-
browolni enugran01 na Syberi¢ w ramach tzw. reformy stolyplnowsklej pod
koniec XIX i na poczatku XX stulecia. O represjach tych zgromadzono juz wie-
le cennego materialu zrédlowego, mogacego w przysztosci stanowi¢ podstawe
dla dalszych opracowan, poglebiajacych orientacj¢ w tak r6znorodnym i tra-
gicznym do$wiadczeniu jaki zgotowatl polskiej ludnosci oraz innym narodom
totalitaryzm stalinowskiej epoki Zwiazku Radzieckiego. Prezentujac skrétowo
te ztozone i tragiczne wydarzenia wspomnie¢ nalezy o represjach, ktére dotkne-
ty mieszkancéw wsi Bialystok w nocy z 11 na 12 lutego 1938 roku.

Przyjechato ze trzydziestu milicjantéw i jeszcze wigcej cywilow. Wchodzili
do kazdej chatupy i robili rewizje — méwi Maria Markisz, ktéra kiedy zabrali jej
ojca, miata 9 lat. Zapamigtala, ze krzyczeli na niego ,.ty wrogu ludu”, a on pytat
ich, co to oznacza..? — Wywlekli go z domu i razem z innymi zamkneli
w ,klubie”, baraku stojqcym obok nieczynnego kosciola. Nastgpnego dnia
pognali wszystkich pieszo po $niegu do Krlwosze]na Wtedy widzieliSmy ich
ostatni raz. Aresztowali wszystkich Polakéw powyzej 17 lat.**

Sposrdd ponad 120 aresztowanych po paru tygodniach wrdcito kilkunastu

¥ S. Leonczyk, Polacy — mieszkaricy wsi syberyjskiej. Walka o przezycie 1917-
1938, [w:] Ofiary imperium. Imperia jako ofiary. 44 spojrzenia, pod red. Andrzeja No-
waka, Warszawa 200, s. 461-462.
*'W. Tegoborski, Polacy Zwigzku Radzieckiego, Moskwa 1929, 5.95-96.
*'W. Sieroszewski, Polacy na Syberii, Warszawa 1928, s.18-19.
*! Penpeccuu npomug norskos u nonsckux epasicoan, Mocksa 1997, s.4.
2 J. Rézdzynski, op. cit., s. 24-25.
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najmtodszych. Pogtos tej wielkiej tragedii tkwigcej do dzisiaj w pami¢ci miesz-
kancéw Bialegostoku ozyt ponownie w 1979 roku. Wéwczas to wezbrane wio-
sng wody Obu podmyly urwisty brzeg w Kolpaszewie i odstonily zbiorowy
gréb ofiar rozstrzelanych przez NKWD. W dniu pierwszomajowej manifestacji
mieszkancy miasteczka zaczeli sie tloczy¢ w miejscu, gdzie zmumifikowane
zwtoki wpadaty do wody. Blyskawicznie ogrodzono teren, a z Tomska nadszedt
rozkaz cichej likwidacji znaleziska. Nastgpnego dnia po majowym $wigcie na-
przeciw jamy ze zwlokami stanat olbrzymi holownik, ktéry wzbudzit obrotami
srub wysoka fale i wymyl mogite do konca. Funkcjonariusze KGB obcigzali
tymczasem lekkie, ptywajace zwloki zelastwem, zeby pochtoneta je rzeka.
Cze$¢ makabrycznych szczatkéw wymkneta sie im jednak spod kontroli
i poptyneta Obem do morza. Na zebraniu aktywu w Kotpaszewie podano, ze byt
to grob zwyktych kryminalistow 1 dezerter6w, chociaz kilka kobiet zdazyto
rozpozna¢ tam szczatki swoich bliskich.*

Powracajac do nurtu koncentrujgcego si¢ na katolickich nekropoliach za
Uralem wspomnie¢ nalezy, ze w 1936 r. na cmentarzu w Tomsku zostata roze-
brana kaplica, a dwa lata pdzniej zamkni¢to tam kosciét rzymskokatolicki roz-
grabiono paramenta liturgiczne stanowigce jego wyposazenie. W 1939 r.
»W zwigzku z zamknigciem koSciota 1 zaprzestaniem dziatania gminy
katolickiej” zostal réwniez zamknigty tomski cmentarz katolicki. Podobny los
spotkat takze sgsiadujgce cmentarze — zydowski, cmentarz staroobrzedowcow
oraz stare cmentarze prawostawne. W 1951 r. cmentarz katolicki i cmentarz
zydowski zostaly zlikwidowane zgodnie z postanowieniem tomskiej rady miej-
skiej. Na ich miejscu wybudowano przedsigbiorstwo ,,Sibkabel”. Usuni¢te na-
grobki spoczely na dnie okolicznego glebokiego wawozu. Dopiero w 1999 r. z
inicjatywy polonijnego stowarzyszenia ,,Orzet Bialy” na miejscu nieistniejgcego
cmentarza wzniesiono upami¢tniajacy obelisk. Ksiadz Andrzej Duklewski pro-
boszcz kos$ciota rzymskokatolickiego w Tomsku poswiecit ten znak pamigci, na
ktérym umieszczony napis:

Tym co odeszli, ale pozostali w pamieci.
Potomkowie.
KaTtoaunyeckoe kiaanoume Tomcka ocHoBaHo B Hayase XIX Beka.
3akpsiTo B 1939 r. Paspymeno B 1951 r.*

Podobny los spotkat katolicki Cmentarz Jerozolimski w Irkucku, ktéry
odwiedzit w latach trzydziestych XX w, wspomniany juz mjr M. Lepecki
i widzac brak dbaloSci o t¢ nekropoli¢ napisal, iz przedstawial on zaro$nieta
przestrzen petna krzakéw i samosiejek, posréd ktorych widnialty poobalane
i poniszczone pomniki, konstatujac, ze byt to bardzo Zatosny widok. Potem
wybudowano tam miejski park rozrywki. Z kolei na miejscu cmentarzy
w Omsku i Bijsku zbudowano domy mieszkalne. Zlikwidowano takze cmentarz
polsko-niemiecki w Jekaterynburgu (Swierdtowsk). Obecnie zachowaly si¢
cmentarze polskie z przelomu XIX i XX w. we wsiach syberyjskich w Wier-
szynie (obwdd irkucki), Wilence, Kanoku i Aleksandréowce (kraj krasnojarski),
Despotzenowce, Botwino i Hryniewiczach (obwdd omski). Pozostaly réwniez

* Ibidem.
“B.A. XaneBuy, A. I'. Kapagesa, op. cit., s. 33-38.



28 SERGIUSZ LEONCZYK

polskie cmentarze przy nieistniejagcych juz wsiach, jak np. cmentarz we wsi
Minsk-Dworianskoje (obwdd omski), Potozowo (obwdd tomski) i Polski Wy-
sietok (kraj krasnojarski).

We wspomnianej juz wsi Biatystok w obwodzie tomskim jest cmentarz,
na ktérym pochowano Polakéw, jednak w okresie drugiej wojny Swiatowej
utracit on wyglad typowo katolickiej nekropolii. Jak opowiada Wasyl Hanie-
wicz, drewniane krzyze byly wywozone przez wtadze wsi z cmentarza i wyko-
rzystywano je na opat! Kamienne pomniki réwniez rozebrano.W miastach
zachowatly si¢ katolickie (polskie) kwatery na cmentarzach prawostawnych.
Jedna z nich znajduje si¢ na Cmentarzu Troickim w Krasnojarsku. Najstarsza
czgs$¢ polskiego cmentarza znajduje si¢ w Tobolsku (obwdd tiumenski). Polskie
groby z przetomu XIX i XX w. sg na cmentarzach Minusinska, Permu, Ufy.*
W wigkszosci groby te potrzebuja konserwacji, nierzadko (jak np. w Tobolsku)
sa to bowiem tylko pozostatosci picknych kiedy$ nagrobkéw.

*

Historyczny aspekt zagadnienia zostat tu przedstawiony z punktu widze-
nia pobieznego rekonesansu stanowigcego forme waznego postulatu badawcze-
go dotyczacego polskich nekropolii na Syberii. Po przemianach demokratycz-
nych w Zwiazku Radzieckim w Irkucku powstata pierwsza organizacja polo-
nijna ,,Ogniwo”. Obecnie na Syberii dziata ponad 30 takich stowarzyszen kultu-
ralno-narodowych, ktére wchodzg w sktad Kongresu Polakéw w Rosji, dziata-
jacego od 1992 r. Stowarzyszenia te troszcza si¢ o zachowanie §wiadomosci
etnicznej w lonie polskiej diaspory w Federacji Rosyjskiej. Prowadza takze
dziatania majace na celu ochron¢ r6znych znakéw pamigci zwigzanych z pol-
skos$cia, inwentaryzuja polskie nagrobki na starych cmentarzach syberyjskich,
postuluja ich konserwacje, zwracajagc uwage na podstawowe dziatania majace
ochroni¢ pami¢¢ o polskich (katolickich) nekropoliach na syberyjskiej ziemi,
jednak bez pomocy ze strony Macierzy dziatania takie daja zazwyczaj niewielki
efekt. Mam nadzieje, ze ten informacyjno-postulatywny charakter artykutu
przyczyni si¢ do ozywienia polskich placéwek naukowo-badawczych takze i ta
problematyka polskich §ladéw za Uralem.

* Dane o wspétczesnym stanie nekropolii polskich pochodza z materiatéw ze-
branych przez Autora w latach 2007-2010.



RYSZARD SAWICKI

ZYJEMY TYLKO PRZESZLEOSCIA

Uwagi podréznika o tym, jaki wptyw ma szybkos¢ ruchu w przestrzeni
na samopoczucie oraz na poznawanie otaczajjcej rzeczywistosci, pozwala zo-
rientowac si¢ czytelnikowi nie tylko co do charakteru podrézy, ale i podrézuja-
cego. Jakub Sobieski byl doswiadczonym peregrynatem i swoje doswiadczenia
starat si¢ przekaza¢ synom, Janowi i Markowi. ,,Owo zgola wszystka peregry-
nacja swoj¢ wypisujcie i distantias locorum i drég swoich, gdzie jestescie, ja-
kom i ja czynil”, pisal. A swéj pamietnik zakonczyt zdaniem: ,,We dwudzie-
stym dziewigtym roku po zwréceniu moim zasiadtem w Z6tkwi in Anno Domi-
ni 1642 i rekoligowawszy si¢ z pamig¢cia, lepiej, szerzej i dostatniej opisatem po
polsku te peregrynacje po réznych krajach chrzescijanskich”. Postrzeganie
Swiata podczas podrézy przez kraje niemieckie, Francje¢, Niderlandy hiszpan-
skie, Holandi¢, Angli¢, Hiszpani¢, Portugali¢, Wtochy i Austri¢ zmieniato si¢
z uptywem czasu. Czytajac stare opisy podrézy i poréwnujac je ze swoimi wia-
snymi do$§wiadczeniami, kazdy wspétczesny turysta moze da¢ swiadectwo tym
zmianom, cho¢ nie kazdy zadaje sobie trud spisania wrazen. ,,Rekoligowanie
z pami¢cia” Jakuba Sobieskiego nastapito po powrocie do domu, gdzie ,,lepiej,
szerzej 1 dostatniej” mozna byto pisa¢ o perypetiach i przygodach.

Dokonywane podczas podrézy pomiary przestrzeni oraz czasu pozwalaty
siedemnastowiecznym podréznikom na zachowanie orientacji w zmiennych
warunkach, a takze na wypetnienie planu i osiagnigcie celu. Oczywiscie, te
siedemnastowieczne relacje nie zastgpig wspotczesnych przewodnikéw, ale jesli
czytelnik pragnie podrézowaé w czasie, nie tylko w przestrzeni, to ich lektura
staje si¢ obowigzkowa. Zaglebiajac si¢ w przestrzen historyczng, pamigtac jed-
nak nalezy o tym, ze ,kraje maja swoje faktyczne i mityczne geografie”, jak
pisal Yi-Fu Tuan w ksigzce pod tytutem Przestrzen i miejsce. Ten urodzony
w 1930 roku amerykanski uczony pochodzenia chinskiego jest jednym z pre-
kursoréw geografii humanistycznej i twodrcg indywidualistycznej koncepcji
przestrzeni. ,Jstotom ludzkim potrzebne jest zardwno miejsce, jak i przestrzen.
Zycie cztowieka jest dialektycznym ruchem miedzy bezpiecznym schronieniem,
a przygoda, przywigzaniem, wolno$cia. W otwartej przestrzeni mozna inten-
sywnie odczu¢ walory miejsca, a w samotnosci zacisznego miejsca ogrom roz-
ciagajacej si¢ poza nim przestrzeni staje si¢ dominujacy”.

O dominujacym ogromie przestrzeni przekona¢ si¢ mozna jadgc samocho-
dem przez kontynent amerykanski, a jeszcze lepiej, gdy si¢ podejmuje wedrowke
piesza przez cho¢by jedng z niezliczonych dolin przecinajacych Sierra Nevada.
Podobnych wrazen spodziewa¢ si¢ moze podrozny w goérach i na ptaskowyzach
Azji. Amerykansko-chinski uczony-podréznik potrafi doznawa¢ wrazen podczas
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podrézy w przestrzen historyczna i z tych wiasnie podrézy czerpie swe pragnienie
potaczenia nauk humanistycznych z geografia. Jego humanizm taczy doswiad-
czenia réznych epok, uczy jak taczy¢ doswiadczenia odlegtych pokolen po to, by
cztowiek nie zagubit si¢ ani w przesztosci ani w terazniejszosci.

,»Zyjemy tylko przesztoécig. Przeszto$¢ jest cudownym snem, do ktérego
juz moze nigdy nie wrécimy. Terazniejszos¢ jest koszmarna, a przyszio$¢ nie
wiemy jaka”. Tak pisata w 1940 roku Helenka, osiemnastoletnia cérka Krysty-
ny Zaleskiej z Wozniakowskich 1 Romana Zaleskiego wywieziona razem z ro-
dzing do miejscowosci Georgijewka w Kazachstanie. Miala wtedy 18 lat. Jej
siostra Inia (Maria) byta o rok mtodsza. W liscie z 4 pazdziernika 1940 roku
Inia pisata: ,,Czasem przychodza takie chwile, ze wolatoby si¢ spotka¢ z Babu-
nig (zmarta w 1920 roku Heleng Zaleska) i tylko nadzieja, Zze co$ si¢ jednak
zmieni, pcha czlowieka dalej”.

Georgijewka to niewielka osada potozona niedaleko kirgiskiego Biszkeku
i chinskiego Urumczi. W obydwu tych wigkszych miastach byt moj stryj Le-
szek, jednak podrézowat jako turysta na poczatku wieku dwudziestego pierw-
szego 1 w ostatnich latach wieku dwudziestego, tak bardzo innych od lat czter-
dziestych. Nazwe Georgijewka zna ze wspomnien swoich Ilwowskich przyja-
ci6l, ktorzy zestani zostali w tym samym czasie, co panstwo Zalescy. Nie
omieszkat o tym wspomnie¢, gdy ogladaliSmy jego przezrocza z wyprawy.

,,Ciocia z Inig pojechaty robi¢ drogi, juz dwa tygodnie ich nie ma”, pisata
Helenka w 1940 roku. ,,Ja pracuj¢ w ogrodzie. Wychudli$my 1 jesteSmy podob-
ni do Kazach6éw. Przedtem byliSmy na stepie, stad opalenizna. Prawdopodobnie
beda nas jeszcze przenosic¢ (tu jest system stalego przenoszenia), ale to obojet-
ne, byle nas nie przeniesli na state do Babuni, chociaz i tam nieraz chcielibySmy
si¢ znalez¢. Dotychczas spaliSmy na mokrej ziemi, dopiero pare dni temu Tatu$
zdobyt deski. Zimy bardzo si¢ boimy, na razie sprzedajemy zawarto$¢ naszych
walizek i jako$ zyjemy”.

»dystem stalego przenoszenia” nie odwotywat si¢ bynajmniej do ,,dialek-
tycznego ruchu miedzy bezpiecznym schronieniem, a przygoda, wolnoscig”. W
systemie sowieckich tagrow nie ma miejsca na geografi¢ humanistyczng. Tuan
podkresla potrzebg zaréwno wolnosci, jak i przywigzania do miejsca. Jego chin-
skie do$wiadczenia sa cenne, zwlaszcza w kontek$cie rzeczywisto$ci sowiec-
kiej. Wspomnienia stryja z lat lwowskich skonfrontowane ze wspomnieniami
jego przyjaciol, ktérzy doswiadczyli realiow zestania, sa dla mnie niemniej
cenne, bo dzigki nim zdaje¢ sobie sprawe z roli przypadku w historii. Tylko
przypadkowi zawdzigcza rodzina to, ze nie podzielita losu wielu innych Lwo-
wiakéw, miedzy nimi panstwa Zaleskich.

W sierpniu 1940 roku Inia pisze znéw do rodziny w Polsce. ,,Nasze miej-
sce pobytu nie jest jeszcze calkiem ustalone, bo po ztych urodzajach w tych
stronach zapowiada si¢ gtéd. Z owocéw pokazaty si¢ tylko kawony, ale sg bar-
dzo drogie i trzeba p6t dnia staé, by je dosta¢. Upaly przechodza, nastapia teraz
huragany i deszcze. Muszg juz konczy¢, bo zaraz powedruje w step”.

Siedemnastoletnia panienka, wnuczka Wactawa Zaleskiego, ministra
skarbu w rzadzie austriackim za panowania Franciszka J6zefa I, a takze jej
osiemnastoletnia siostra Helena, pisaly listy w innych warunkach niz Jakub
Sobieski pisat swoje wspomnienia. Nie ,zasiadly w Z6tkwi” ani w Zadnym
z bezpiecznych doméw we Lwowie czy Wiedniu, by pisaé ,lepiej, szerzej
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i dostatniej”, ale ich relacje, pisane skrétem, bo ,,musz¢ juz kofczy¢, zaraz we-
druj¢ w step”, uwazam za wazne uzupelnienie wszelkich przewodnikéw po
dwudziestym wieku, a takze wszelkich rozwazan o ,,przestrzeni i miejscu”,
w ktorych znalez¢ si¢ moze cztowiek. Czy to przypadkiem bowiem, czy jakim$
zrzadzeniem losu, bywa nam dane zawedrowa¢ w takie rejony $wiata, ktore
warto wylowi¢ z pamigci cho¢by po to, by nie zgubi¢ celu zyciowej podrézy.

O Wactawie Zaleskim i jego rodzinie pisala Helena Morawska-Stec w
swojej ksigzce opublikowanej w 2010 roku. Roman urodzit si¢ szesnastego
marca 1897 roku we Lwowie. Jego ojciec zmart w 1913 roku, a w 1914 roku
Roman znalazt si¢ z matkg i rodzenstwem (Aleksandrem, Maria, Elzbietg i Te-
resa) w Szwajcarii, najpierw w Lozannie, a potem w Genewie 1 Fryburgu. Uczyt
si¢ nie tylko wedtug programu szkoty sredniej, ale chodzit tez do konserwato-
rium i pobierat w domu lekcje gry na fortepianie. Wraz z siostrg Marig dawali
koncerty, z ktérych dochdd rodzina przeznaczata na cele charytatywne. Po zda-
niu matury zaczat studiowa¢ prawo i ekonomi¢ we Fryburgu, jednak nauki nie
ukonczyt, bo zostal powotany do stuzby wojskowej i skierowany do jednostki
stacjonujacej we Lwowie. W 1918 roku powaznie zachorowal na grozng od-
mian¢ grypy. W czasie choroby opiekowala si¢ nim matka Helena. Mieszkali
wowczas przy ulicy Mickiewicza. W noc sylwestrowa polska artyleria oddata
kilka strzatéw z Wysokiego Zamku witajac nowy rok. Ukraincy omytkowo
potraktowali te wystrzaly jako atak i odpowiedzieli ostrzatlem artyleryjskim
miasta. Jeden z pociskow wpadt do pokoju w momencie, gdy Helena podawata
synowi lekarstwo. Wybuch pozbawit ja zycia, a Roman zostat ci¢zko ranny,
jednak ocalat. W 1920 roku przebywajac latem w Krynicy poznat Krystyne
(Titg) Wozniakowska, wnuczke Henryka Rodakowskiego, polskiego portreci-
sty. W sierpniu wzi¢li $lub i zamieszkali przy ulicy Potockiego we Lwowie.
W roku 1921 urodzita si¢ im pierwsza cérka Helena, péttora roku pézniej Ma-
ria. Na poczatku lat dwudziestych Roman uzyskat tytul doktora prawa i zaczat
pracowa¢ w Banku Hipotecznym, a nast¢pnie w Zwigzku Gorzelni Rolniczych.
Zgodnie z wolg zmartego w 1926 roku Dawida Abramowicza zostal dziedzicz-
nym kuratorem Fundacji Abramowiczéw, ktéra byta zaktadem wychowawczym
dla synéw zubozatych ziemian. Do wybuchu drugiej wojny Swiatowej zaktad
im. Abramowiczéw, dzieto Romana, rozwijat si¢, kurator i jego wspétpracow-
nicy snuli plany rozbudowy zaktadu. W ostatnich latach przed wojng Roman
byt tez kuratorem Zaktadu Ociemniatych przy kosciele Swictej Zofii we Lwo-
wie. Podczas okupacji sowieckiej Roman walczyl o zachowanie zaktadu, ale
wladze zamknety zaktad, a dzieci zostalty wywiezione w giab Ros;ji.

Wedlug relacji Heleny Morawskiej-Stec, Romanowie Zalescy zmuszeni
byli wkrétce po wybuchu wojny przenies¢ si¢ do mieszkania przy ulicy Technic-
kiej, gdzie przebywali p6t roku. Na wiosng¢ 1940 roku mieli zamiar przej$¢ grani-
c¢ w Rawie Ruskiej i dosta¢ si¢ do Krakowa znajdujacego si¢ pod okupacja nie-
miecka, ale tydzien przed planowanym opuszczeniem Lwowa, 10 kwietnia 1940
roku, zostali uprowadzeni z mieszkania przez NKWD i zestani na Syberie.

»Wlasnie wrécitam z sianokoséw. KoczowaliSmy na stepie we cztery,
dwie Polki i dwoje Kazachéw. Kazdy mial swoja fure, tadowato si¢ siano, wo-
zito pig¢ kilometréw wotami i stawialo sterte. Fury s3 tu kolosalne, o podwdj-
nych drabinach. SpaliSmy przewaznie pod sterta, jedzenie miano nam dowozi¢
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z kofchozu, ale w ciggu dnia byta tylko trzy razy zupa z baraning i kipiatok.
Lubig te prace, ale teraz z powodu przektucia nogi widtami i spuchnig¢cia mam
trzydniowe zwolnienie. Mamy specjalne ksigzeczki, w ktorych zapisujag nam
trudodnie, ale czy dostaniemy zapfate i ile, tego nie wiemy. Nasz pobyt w Ge-
rogijewce uznajemy za mozliwy w poréwnaniu z zyciem w pobliskim miescie,
gdzie nawet wodg trzeba kupowac za dziesie¢ kopiejek wiadro. Niektdrzy cigz-
ko pracuja w kopalniach. Tu i tam nastroje sg jednak coraz gorsze, coraz smut-
niej 1 tragiczniej. Tak mato tu dobrych ludzi, na Polakéw napadaja, w niedziele
nie pracujemy, chociaz jest praca. Czg¢sto wieczorami $piewamy sobie.”

Roman zostal zwolniony z pracy ze wzglgdu na stan zdrowia, a Zon¢ uzna-
no za domowa gospodyni¢, w kolchozie zatrudnione wiec byly tylko Helena
i Maria, a takze Teresa, mlodsza siostra Romana. Od $mierci glodowej ratowaty
ich paczki z zywno$cia wysylane przez pracownikéw majatku Ostapie, przez
gosposi¢ ze Lwowa i siostry zamieszkate w Krakowie. W lepiance o powierzchni
trzech metréw kwadratowych, ktéra stata si¢ ich domem, mieli beczke z kiszong
kapusta, a na $cianie wisiaty, jako zapas na cata zim¢, dwa wianki cebuli.

A zima zblizala si¢ szybko. Juz 24 pazdziernika 1940 roku Inia pisata, ze
»zima w pelni, wiatry takie, ze trudno usta¢, ale pracujemy, by dosta¢ chleb”.
Helenka dodata w tym samym liScie: ,,roboty polne juz si¢ mniej wigcej skon-
czyly, na zime¢ dostaniemy troch¢ kapusty... cisza tu, nic nie wiemy co w Swie-
cie... jak to dtugo jeszcze potrwa?”

W listopadzie Helenka prosita rodzing o ksiazki. ,,Jesli mozesz, to posytaj
nam ksiazki, najchetniej Sienkiewicza 1 jakie$ lekkie powiesci do wspdlnego
czytania. Straszna rzecz, jak nie ma paczek, tu za pienigdze nic si¢ nie dostanie,
tylko na wymiang. JesteSmy catkiem bez chleba, maki nie ma. My juz nie pra-
cujemy... jak dostaniemy ksiazki, to Ci napiszemy, ale na razie nie mamy pa-
pieru do pisania... coraz smutniej i ciezej zy¢”.

W grudniu nie byto mniej smutno. ,,Jestem chora od dziesieciu dni”, pisa-
ta Helenka w liscie z 12 grudnia 1940 roku. ,,Nie jem od dziesigciu dni, jestem
bardzo ostabiona, ale juz troche lepiej. Z Warszawy pisala p. X, ze otwarte sg
kina, a nawet ruletka. Czy to jest mozliwe, ze jeszcze jakiemu$§ Polakowi chce
si¢ gra¢ na ruletce? Tu zaczgly si¢ straszne buriany, stepowe wiatry. Dmie ku-
rzawami $niegu i piasku, na dwa kroki nic nie wida¢, a wyj$¢ nie mozna, bo
wiatr czlowieka przewraca. Ale nieraz s tez takie dni, Ze przypominam sobie
o Worochcie (tu tez sa géry). W takie dni mam ochote przypiac sobie narty i
jecha¢... do Lwowa. Trudno jednak dtuzej zachwyca¢ si¢ czymkolwiek, mam
ochote wali¢ gtowag w mur. Par¢ 0oséb prébowato zrobi¢ to, co prébowata Basia
Wolodyjowska, ale trafity do wigzienia. O $§wigtach nie zapominamy i Wy pa-
mietajcie o nas. Nasza Wigilia bedzie Grottgerowska”.

Na litografii Grottgera zatytutowanej ,,W Syberii” artysta ukazal grupe
pieciu mezczyzn idacych po $niegu, ktérzy dzwigaja na ramionach cigzki,
drewniany krzyz. Inna litografia zatytulowana ,,Sybiracy 1863 przedstawia
trzech mezczyzn rzezbiacych krzyz w drewnianym pniu. Na pierwszym planie
obrazu olejnego z 1866 zatytutowanego ,,W drodze na Sybir” zobaczy¢ mozna
mezczyzne w brunatnym ptaszczu, ktéry upadt na $nieg, wyciagnat w gore ra-
miona w gescie pozegnania ze $wiatem. Kleczy przy nim towarzysz niedoli, za
nimi wida¢ grupg innych zestancéw eskortowanych przez rosyjskich zolnierzy.
Obrazy o tematyce syberyjskiej malowat tez Pruszkowski i Malczewski. Obraz
olejny Malczewskiego z 1892 roku nosi tytut ,,Wigilia na Syberii”. Grupa
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o$Smiu mezczyzn siedzi przy stole przykrytym biatym obrusem, spod ktérego
wymykaja si¢ zdzbta siana. Na stole ustawiono talerze, obok nich lezg widelce
i noze, ale talerze sa puste. Stojacy z prawej strony obrazu mezczyzna sypie ze
zwini¢tego skrawka papieru okruchy chleba na talerz, ktéry podaje mu mezczy-
zna z drugiej strony stotu. Gruda brunatnego chleba, jeszcze nie potamana, lezy
posrodku biatej plamy obrusa. Swiatto wpada do izby przez okno po lewej stro-
nie, §lizga si¢ po $cianie, przy ktorej stoi samowar. Jeden z m¢zczyzn nalewa
herbat¢ z samowara. Tylko zajeci tymi czynno$ciami ludzie zdaja si¢ zwracad
uwage na to, co si¢ dzieje w pokoju. Inni siedza pograzeni w myS$lach, ktére
prowadza ich do zupetlnie innego $wiata. Usiluja wroci¢ we wspomnieniach do
doméw, ktére pozostaja w odleglej przestrzeni. Wszyscy zachowuja powage, na
ich twarzach nie pojawia si¢ usmiech, lecz wyraz cierpienia. Najmtodszy z nich
pochylit si¢ nad stotem i zastonit twarz talerzem, zapewne po to, by ukry¢ sg-
czace si¢ z oczu tzy. Helenka piszaca o wigilii syberyjskiej mogtaby dzieli¢ si¢
z tamtymi zestancami niejednym do§wiadczeniem.

Nim przyszta wigilia, Helenka dlugo zmagata si¢ z chorobg. Dziewiatego
grudnia 1940 roku pisata za nig Inia. ,,Helenka juz dwa tygodnie lezy chora na z6t-
taczke. Ciocia i ja chodzimy do roboty, bo wtedy dostajemy prawo taniego kupna
maki (pietnascie kilograméw na miesiac), ktéra inaczej jest bardzo droga. Teraz
odgarniamy $nieg. Mrozéw jeszcze wielkich nie ma. Od czasu do czasu silne wia-
try, wtedy z chaty nie mozna wyj$¢. Ostatnio par¢ starszych oséb zmarto”.

Tuz po $§wigtach Helenka znéw mogta pisa¢. ,,O §wigtach woleliSmy nie
mysle¢. Huragan duje, trudno wyjs¢ za prég. Bardzo nam smutno, zimno i wil-
gotno. Na zapowiedziane paczki szalenie si¢ cieszymy. Pare dni temu bylo 38
stopni mrozu, ale Inia i ciocia byly w robocie, poodmrazaly sobie policzki
i piety. Miejscowi si¢ $mieja, ze to zadna zima, co Sybir to Sybir, méwia”.

Trzeciego stycznia 1941 roku Helenka znowu wzigta do reki kartke pa-
pieru, by napisa¢ list. Byla bliska zatamania, chciata cho¢by w liscie podzieli¢
si¢ z kim$ strapieniem. ,,Tu tak okropnie i nikogo, kto by na duchu podtrzymat,
bo kazdy wlecze resztkami sit. I ten rozpaczliwy brak kosciota, ksigdza. Tutejsi
ludzie ciagle wzywaja szatana, co moze doprowadzi¢ do szalu, ale przeciez w
glebi duszy wierzymy, ze BOg si¢ nami opiekuje, chociaz czgsto powtarzamy
sobie: ,,Boze, Boze, czemu$ mnie opuscit”. Zaczynaja si¢ teraz pochmurne dni,
deszcze 1 wiatry, czyli gorzej, bo roboty nie ma, a nig cztowiek cho¢ troche si¢
absorbuje i znikajg te straszne mysli. W taki dzien jak dzisiaj, to kompletnie
zmysly sie mieszaja i tylko modlitwa mozna si¢ pokrzepi¢. Wierzymy, ze jakas$
sprawiedliwo$¢ boza musi zapanowac¢ na Swiecie i te nasze cierpienia na marne
nie pdjda, a moze nawet komus si¢ przydadza. Gdyby ludzie wiedzieli, jak wie-
le dobrego robig, piszac do nas, to pisaliby i par¢ razy dziennie, ale niestety, tej
sytuacji nikt absolutnie odczu¢ nie moze. Chyba tylko Mickiewicz i inni poeci
byliby zdolni opisa¢, co nas otacza, ale bytlyby to opisy znacznie bardziej
przejmujace od tych, ktére powstaty ,,na paryskim bruku”. Moze jednak i piéro
Mickiewicza by zadrzato, gdyby tu si¢ znalazl, bo genialne zdolnosci czasem
nie wystarczaja, kiedy kiszki marsza graja, albo kiedy trzeba zbiera¢ nawéz, by
nim zagrza¢ troch¢ wody z kartoflami. Natchnienie wtedy fatwo ucieka, a piéro
mogtoby postuzy¢ jako podpatka do pieca. Przystali nam troche ksiazek ze
Lwowa, ale wtasnie Mickiewicza i Krasinskiego. Jak zaczelam czyta¢ ,,Pana
Tadeusza”, to zaraz oblatam si¢ 1zami, bo mi przypomnial si¢ zesztoroczny
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cudny teatr w Szymanowie. Teraz nie chce bra¢ do reki tej ksigzki, ani nawet
widzie¢ jej tytutu. Z medalem Sodalis Marianus nie rozstaj¢ si¢ w dzien
i w nocy, bo mi przypomina, ze Matka Boza Jazlowiecka czuwa nade mna.
Niestety dyplom przepadt we Lwowie, jak 1 wiele innych cennych rzeczy.
Oproécz walizki wszystko mi przepadto. Prosze duzo si¢ za nas modli¢”.

Inia miata o ksigzkach nieco inne zdanie niz Helenka, o czym pisata sz6-
stego stycznia 1941 roku. Dodata tez informacje o zorganizowanych podczas
Swiat nabozenstwach. ,,Bardzo serdecznie dziekujemy za ksigzki. Ogromnie
mnie ucieszyty i wszyscy je czytamy. Swieta minety, dzi§ Trzech Kréli. Tak
dzisiaj, jak 1 w $wigta, zebraliSmy si¢ na nabozenstwa, ktore maja takie powo-
dzenie, Zze bedg prawdopodobnie co niedziela w innym pomieszczeniu. Do ro-
boty rzadko si¢ chodzi, a ja od dwéch tygodni nie wychodze wcale, bo odmrozi-
tam twarz, a teraz mam porzadnie rozbite kolano. Na §wieta rzucili troche rze-
czy (cukier itd.), ale to jak psom ochtapy. Jednak i o te rzucone rzeczy trzeba
walczy¢. Dzieja sie takie rzeczy, ze Polacy i kobiety nic nie moga zdoby¢. Nie-
ktére osoby gloduja, od czasu do czasu robi si¢ dla nich sktadki. Na ogét jest
duza solidarnos$¢. Koto chat utworzyty si¢ zwaty §niegu, boimy si¢ odwilzy”.

Helenka pisata na razie o zimie. ,,Tu zima w petni. Cigzko bardzo i cz¢sto
staje przed oczami napis, ktéry Dante widziat dobijajac do celu podrézy. MysSla
jestem z Wami, migdzy swoimi, chociaz dziela nas nieprzebyte kilometry
i przeszkody. Minat rok 1940, to dobrze, ale wciaz nie mozemy sobie wyobra-
zi¢ co przyniesie 1941. Niech nas Bog strzeze i chroni od ztego™.

Dwudziestego dziewigtego marca Helenka martwita si¢ z powodu zagro-
zenia powodzig. ,,Sniegi taja i zanosi sie na powédz. U nas woda po kostki na
razie tylko w sieni. Na drugg stron¢ ulicy nie mozna przej$¢, bo zamienita si¢
w rwacg rzeke. Ze zdrowiem marnie. Teraz za dwadziescia dni pracy dali nam
po trzy kilogramy maki i na tym koniec”.

To wszystkie listy dziewczynek, ktére ocalaty. Opis dalszych loséw ro-
dziny wyczyta¢ mozna z listéw pozostatych oséb, ktérych dotad nie cytowatem
nie chcac przerywac toku narracji.

W marcu ojciec dziewczynek pisal o mijajacej zimie. ,,U nas nic specjal-
nie nowego, tylko co dnia za Wami tgsknimy. Zima mija, juz coraz mniej mro-
z6w 1 burianéw. Opieka czuwa nad nami. Do pracy chodzimy: $nieg, czyszcze-
nie zboza. Poza tym dnie ptyna monotonnie w trosce o chleb powszedni”.

W kwietniu Roman dzigkowal za otrzymang paczke. ,,Znowu doszedt
dowdd Waszej najdrozszej i tak z serca plyngcej pamigci. Nawet nie mozecie
sobie wyobrazi¢, z jaka wdzigcznoScia i radoscig rozpakowaliSmy paczke
z tyloma cudnymi i nieocenionej warto$ci rzeczami. Wszystko przyszto wedlug
spisu, nienaruszone i dobrze zapakowane. Pisaliscie o tym, ze X. (Karla Lanc-
koronska, przez Szwajcarie, przyp. H. M.S.) przyczynila si¢ w tak znacznej
mierze. Nie majac jej adresu nie mozemy podzickowaé, musicie za nas to uczy-
ni¢. Zeby ona, tak bole$nie dotknigta i biedna, jeszcze o innych si¢ troszczyta,
jest naprawd¢ nadzwyczajne. Bog jej to mitosierdzie wynagrodzi. Wszystkim
bezimiennym ofiarodawcom zasytamy na Wasze r¢ce serdeczne Bog zaptac.
U nas nic nowego si¢ nie dzieje. BaliSmy si¢ powodzi, bo przyszty nagte rozto-
py, rzeki ptynety az pod naszg kucze, ale jej nie zaczepity. Wygladato groznie,
jednak niebezpieczenstwo minglo. Inne chaty zalane. Teraz jest fantastyczne
btoto, ale mamy wrazenie, Ze juz nic innego nie grozi”.
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Ciocia Teresa nie byla taka optymistkag. W tym samym miesigcu, kwiet-
niu, pisata o dachu nad chatg grozacym zawaleniem, nawiazywata tez, podobnie
jak Helenka, do tekstéw Dantego: ,,Lasciate ogni speranza, voi ch’intrate” (po-
rzuccie wszelka nadzieje, ktérzy tu wchodzicie). Poeta, ktéry przypisat sobie
role wedrowca do przypisanej mu roli wygnanca, umiescit ten napis na bramie
piekla. Jego poezja, ktéra obydwie dziewczynki znaly ze szkoty, znana byla
takze wielu polskim wygnancom niemal tak dobrze, jak poezja Krasinskiego
czy Mickiewicza. Krasinski pisal o swej Nie-Boskiej Komedii: ,Mam dramat
dotyczacy si¢ rzeczy wielu wieku naszego. Jest to obrona tego, na co targa si¢
wielu hotyszéw: religii 1 chwaty przeszto$ci”. Helenka ptakata nad stronami
Pana Tadeusza, o czym wspomniata w liScie styczniowym, ale zapewne takze
i nad niejedng strofg dramatu Krasinskiego w ksiedze przystanej ze Lwowa.

Teresa pisata w liScie z czwartego kwietnia 1941 roku nie tylko o walagcym
sie dachu. ,,Za tak czeste dowody pamigci z calego serca dzigkujemy. Kazda kart-
ka to prawdziwa rado$¢ i duchowy kontakt na tym bezdennym i mrocznym pust-
kowiu, o ktéry nawet w koszmarach trudno, a wlasciwie niemozliwym jest sobie
wyobrazi¢. Piéro Dantego by tego pisa¢ nie zdotato. Wiosna juz nadeszta, po
strasznej zimie i powodzi. Woda byta w sieni, teraz dach rozmokniety si¢ wali.
Dziewczynki od 6 rano do 8 wieczorem w stepie. Orza bykami, za co jako zaro-
bek otrzymujg trzy razy dziennie zup¢ na miejscu i jedng trzecig kilograma chleba
razowego oraz jeden lub dwa ruble, co si¢ rowna wartos$ci jaja. Roman niedoma-
ga i tylko dwa, trzy razy w tygodniu wychodzi do pracy. Tita mewypow1ed21anle
sie meczy przy ,.gospodarstwie” domowym. Zaden fornal tak by u nas nie zyt, jak
my zyjemy. Wszystko po bajonsklch cenach i niestychanie trudno otrzymac Ra-
tuja nas paczki. Nadzieja na zmiang lub polepszeme bytu coraz mniejsza i smutek
oraz tesknota coraz wigksze. Ale i to minie. B6g z Wami”.

Roman pisat zwykle krotkie listy, takie, jak ten z kwietnia. ,,Wszystkie
Wasze przesytki doszty w calodci. Jaka nam rado$¢ sprawity i jak wdzieczni
jestesmy — trudno opisa¢. W tych przesylkach zaklete jest cate Wasze tak dobre
i kochajace serce, ktére, mozecie by¢ pewne, doceni¢ umiemy. I wiemy, ze
robicie, co mozecie, wiecej nawet nizby spodziewac si¢ mozna”.

W liscie z dziewiatego kwietnia Teresa pisze nie tylko o polskich zestan-
cach. ,,Tutaj jest miejsce zestania. Spotyka si¢ popoéw, archimadrytéw, profeso-
row uniwersytetow. Par¢ dni temu byt sad 1 skazano kilka kobiet na dziesig¢¢ lat
wi¢zienia w Semipatatynsku. Przebywa tam juz sto Polek, gtéwnie za cheé
ucieczki lub jezyk. Wszystko na skutek donoséw miejscowych. JesteSmy znie-
nawidzeni, bo opowiadaja, ze gnebiliSmy biednych, a ostatnio ich Zolnierzy,
gdy wkraczali oswobodzi¢ uciemi¢zony naréd”.

Jeszcze dobitniej i z wigksza odwaga Teresa pisze w liScie z 31 maja
1941 roku. ,,Tu jest przeklety kraj: w lecie zabdjcze upaty, w zimie zabdjcze
zimno. W lecie posucha, w zimie buriany. Ziemia nic tu prawie nie rodzi i rzeczy-
wiscie trzeba pamigtac, ze ,,w pocie czota chleb twdj jes¢ bedziesz”. Skad zreszta ta
ziemia ma co$ rodzi¢, kiedy klimat fatalny, posucha, fatalna uprawa 1 zupetny brak
nawozdéw, sztucznych nie dajg, a naturalny przerabiajg na tzw. kiziak, ktéry shuzy
za opatl, bo drzew ani $ladu. Praca jest wstretna, bo nie tylko w okropnych warun-
kach zdrowotnych, ale wszystko jest tak bataganiarskie, brudne, poszarpane, a by-
dlo i konie nieczyszczone, cale poranione, gltodne i zle. Ludzie tez Zli, zazdro$ni,
przeklinaja od rana do wieczora. Chwilowo orzg bykami, chociaz to robota zupetnie
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niestosowna dla kobiety, bo byki nie chcg i8¢, kreca si¢, padaja. Trzeba pedzic¢ czte-
ry takie bydlaki, kilka razy dostatam juz rogiem. Ptaconym si¢ jest od hektara. Te
przekletniki wykorzystuja Polakéw, bo kaza po pig¢ razy przejezdza¢ po tym sa-
mym miejscu. Dwa razy dziennie daja nam zupg¢ kartoflang z owsem, a méwia, ze
konie zdychaja, bo my wyjadamy im owies. Siedemset graméw chleba kosztuje
dwa ruble, czyli tyle, ile si¢ zarobi bronujac trzy morgi pola. Pracujemy wiec za
pomyje i chleb z otreboéw. Twierdza przy tym wszystkim, ze to kraj sprawiedliwo-
sci, a u nas byt wyzysk. Gdy chtodno, to jeszcze mozna wytrzymac¢, ale w skwarze
to meka. Z tutejszego rownouprawnienia kobiet wynika, ze kobieta musi wykony-
wac¢ te same prace, co mezczyzna i zadajg od niej tyle samo normy. Jakie to
wszystko ohydne trudno opisa¢, ale musi tak by¢ w kraju, skad Boga wyrzucono
i panuje tajdactwo. Mamy w kolchozie praktykantki rolne z Semipatatynska, mto-
de, szesnastoletnie dziewczeta. Jaka tam u nich demoralizacja i co one opowiadaja
— to uszy wiedna. Wszystko jest celowe, aby z czlowieka zrobi¢ bydle i zabic¢
w nim dusz¢. Oby tylko u nas si¢ nie przyjeto, bo czlowiek fatwo nasigka tym, co
zle, a jezeli to potrwa, to mlodziez nasza si¢ rozpaskudzi”.

Teresa znata dobrze warunki pracy na roli w przedwojennej Polsce, bo,
jak pisze Helena Morawska-Stec w swojej ksigzce o rodzinie Waclawa Zale-
skiego, zajmowata si¢ administracja majatku Ostapie w wojewddztwie tarno-
polskim, ktéry nalezal do jej brata Aleksandra. Pomagata tez ludnosci wiejskie;j
jako pielegniarka po ukonczeniu zawodowego kursu i po praktyce w szpitalu.
Miata w Ostaniu stale godziny przyjec chorych, ktérzy ttumnie zglaszali si¢ do
niej po porade i na zabiegi. Darzono ja ogromnym zaufaniem. Ludno$¢ z Osta-
pia nie zapomniala o niej i jej rodzinie w czasie wojny i na zestaniu. Kiedy en-
kawudzisci wyprowadzili z domu rodzing Zaleskich na rozstrzelanie, ludzie ze
wsi ttumnie rzucili si¢ w ich obronie i nie dopuscili do uzycia broni. Po aresz-
towaniu Teresy i uwi¢zieniu w Skatacie, miejscowa ludno$¢ prébowata sprawic,
by ja zwolniono. To jednak nie poskutkowato. Dopiero w czasie przestuchania
u naczelnika Teresa obiecata wskaza¢ miejsce, gdzie ukryto srebro i dzigki temu
zostala zwolniona z aresztu.

W czerwcu 1941 roku Teresa wystata do siostry Marii Elzbiety Zaleskiej
1 do Marii Morawskiej ostatni list z zestania. Nie przypuszczalta jeszcze, ze nad-
chodzi wyzwolenie. ,,U nas katastrofalna posucha i upaty dochodzace do 50
stopni. Jestem bardzo zapracowana i przemeczona. Orze bykami od 6 rano do
8 wieczorem. Nie masz pojecia, co to za wstretne bydle taki byk. U nas brano
do tego silnych me¢zczyzn, tutaj pracuja Polki, bo ruskie nie chcg. Orzemy we
dwie, jedna popedza zaprzeg czterech bykéw, druga pilnuje ptug dwuskibowy.
Trzeba caty dzien krzycze¢, jedng reka ciagna¢ za sznur uczepiony o rogi, aby
byki nie schodzity z bruzdy, a druga r¢ka wali¢ nahajem. Dzi$ zostalam w do-
mu, bo mi takie przebrzydte bydle stang¢to na bosa stope. Jutro niedziela, a do
poniedziatku musi bl mina¢, by znowu zacza¢ orke. Te bydlaki nocg pasa si¢
na stepie, gdzie trawa spalona, a rano musimy rozpozna¢ wsrod kilkudziesieciu
sztuk swoje i ztapac je za rogi. Czasami wzdycham, by mie¢ Ursusa do pomocy.
Polki majg dobra marke, jako sumienne i inteligentne pracownice, ale dokuczaja
nam dostatecznie, uzywajac takich okreslefi, jak ,,polskie panny”, inteligentne”
albo przeklinajg ,,panska Polske¢”. Krzycza tez, Zze nosimy medaliki. My si¢ nie
dajemy i odgryzamy si¢ jak mozemy, ale to wszystko razem nie jest wcale we-
sote. Cztowiek tak zmeczony, ze w przerwie obiadowej chciatby zasna¢ na go-
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tej ziemi, ale nie mozna, bo trzeba pilnowac, zeby byki nie uciekty. Nie wolno
ich przywiazywac, bo maja odpocza¢ (cztowiek nie musi odpoczywac). Gdyby
si¢ cos$ stalo zwierzeciu, to staje si¢ pod sad. Tu nie ma cztowieka, ktory by nie
siedziat w turmie, a traktujg to, jak u nas wyjazd na letnisko. Nic si¢ jednak nie
martw przyszto$cia, trzeba ufa¢ Bogu, zwlaszcza wtedy, gdy wszelka nadzieja
zdaje si¢ by¢ stracona. B6g pomoc nadesle wtenczas, gdy zawioda wszelkie
ludzkie nadzieje”.

I tak si¢ stato. Po zawarciu 30 lipca 1941 roku umowy mig¢dzy rzadem
polskim w Londynie a sowietami, wielu zestancéw odzyskato wolnos¢. Udato
si¢ tez rodzinie Zaleskich. Kiedy jechali na potudnie, na stacji w Buzutuku,
gdzie formowala si¢ polska armia, Teresa rozpoznata w tlumie brata Aleksan-
dra, o ktérym przypuszczala, ze nie zyje. Byl w stanie skrajnego wyczerpania,
brudny, wychudzony, ze zmienionymi rysami twarzy. Teresa zabratla go do
szpitala jako swojego pierwszego pacjenta.

W chwilach wytchnienia mogta sobie powtarza¢ wiersz Konopnickiej
pod znamiennym tytulem: Contra spem spero. Odnajduje tekst w niewielkim
tomie wydanym w Warszawie (druk w Krakowie) w 1911 roku. Ksiagzke przy-
wiozta ze Lwowa matka ojca, Zofia. Ksigzka jest niewielkiego formatu, jakby
przystosowana do tego, by ja wzig¢ w podrdz. Babcia podarowata mi ja dawno
temu, przed mojg imigracjg do Ameryki. Wskazywata ten wiersz na pociesze-
nie, prébujac mnie odwiez¢ od decyzji wyjazdu. Odnalaztem j3 na péice w do-
mu rodzicéw po powrocie do kraju i ze wzruszeniem przeczytalem wszystkie
strofy pod tytulem, ktéry powtarzatem sobie cz¢sto podczas siedemnastu lat
nieobecnosci, by zachowa¢ nadzieje, wbrew obawom (calego wiersza nie za-
pamigtatem, nie miatem tak dobrej pamigci, jakg miat stryj Leszek, ktéry potra-
fit cytowaé nawet prozg Sienkiewicza). Do tego wiersza wracalem tez w ostat-
nich latach, zwlaszcza wiosng 2010 roku.

Przeciw nadziei, co stoi na chmurze

Lez, predkim wichrom rzuciwszy kotwice,
A obrécony wzrok trzyma na burze

I nawalnice...

W niezgaste gwiazdy ufam wsréd zawiei,
Przeciw nadziei.

[...]

Sam Bog zagasit nad nami pochodni¢

I na mogity strzasnat jej popioty;

Idziem — jak idg bezdomne przechodnie,
Z zwiedlymi czoly...

A stopy naszej zasypuje $lady

Wicher zagtady.

Wiem! Niech mi sm¢tne echo nie powtarza
Tego, co wstydem pali i co boli,

Bom ja tez rodem z wielkiego cmentarza
I z krwawej roli...

Ija tez lece jak ptak obigkany,

Z wichrem gnany.

Przeciez o zmierzchu skrzydtami bijaca
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I piekiet naszych ogarniona sforg —
Oczyma szukam dnia blaskéw i stonca,
Contra spem spero...

I w glebi mogit czuj¢ zycia dreszcze,

[ ufam jeszcze.

Przeciw nadziei i przeciw pewnosci
Wystygtych duchéw i $§mierci wrézbitow
Wierz¢ w wskrzeszenie popioléw i kosci,
W jutrzni¢ btekitow...

I w gwiazde ludéw wierze wsréd zawiei —
Przeciw nadziei.

W szpitalach wojskowych Teresa miata petne rece roboty. Ciezki atak
malarii, ktérej si¢ nabawita podczas wedréwki Drugiego Korpusu przez Bliski
Wschdéd, nie skionit jej do opuszczenia wojska. Pomagata Zzotnierzom rannym
pod Monte Casino i na péinocy Italii. W roku 1946 odptyneta z transportem
rannych do Anglii i tam pracowata az do kresu sit w szpitalu wojskowym
w Penley-Hall. Na skutek przemeczenia, choroby serca i atakow astmy, zmarta
w 1948 roku i zostata pochowana na lokalnym cmentarzu wojskowym. Zegnali
ja tlumnie wdzigczni pacjenci, kolezanki i koledzy.

Helena oraz Maria Zaleskie wyjechaly wraz z rodzicami z Georgijewki
23 pazdziernika 1941 roku kierujac si¢ na potudnie. Kiedy rodzina dotarta do
Taszkientu, ojciec Heleny i Marii, Roman, znalazt si¢ w szpitalu z powodu cho-
roby serca i zatamania nerwowego. Corki musiaty zabiega¢ o to, by nie brako-
walo mu jedzenia, sprzedawaly resztki rzeczy, ktére zdotaty zachowac. Z tego
powodu musialy si¢ pozby¢ zegarka, a takze czesci swojej odziezy. Ojciec wy-
szedl ze szpitala dopiero po dwéch miesigcach. To nie byt niestety koniec ich
probleméw zdrowotnych. Kiedy dojechali do Kattakurgan, miejscowosci poto-
zonej przy linii kolejowej laczacej Buchare z Samarkanda, matka zachorowata
na tyfus plamisty, Inia na dyzenteri¢, a ojca pogryzl w noge pies, tak, ze dostat
niebezpiecznego zakazenia. Mial wysoka goraczke. Helena byta jedyna osoba,
ktéra nie zachorowata, opiekowata si¢ wiec rodzing, jak mogta, zdobywajac
zywno$¢€ i1 przygotowujac positki. Lekarstwa byly niedostepne, graniczyto wigc
z cudem, ze wszyscy troje wyzdrowieli, cho¢ organizmy byly wyczerpane po-
bytem w tagrze. W marcu 1942 roku Helena i Maria dostaty telegraficzne we-
zwanie do stuzby wojskowej przy Armii Andersa, gdzie pracowata ich ciotka,
Teresa. Zglosity si¢ do wojska, ztozyly przysiege zotnierska. Gdy armia polska
ruszyta w kierunku Europy, Helena i Maria polaczyly si¢ znéw z rodzicami,
ktérzy w miedzyczasie dotarli do Teheranu. Roman nawigzat w Teheranie kon-
takt z niemieckimi salezjanami i z apostolskim delegatem na Iran, p6Zniejszym
nuncjuszem apostolskim w Libanie, arcybiskupem Alcide Marina. Zaréwno
salezjanie, jak i arcybiskup otoczyli ich troskliwa opieka. Salezjanie znalezli
dobry pokdj w wilii niedaleko swojego ko$ciota, a Marina wystarat si¢ o zyw-
nos$¢ i odziez. Dzieki rekomendacji polskiego konsula, Roman dostal pracg
w angielskiej firmie transportowej. Za uzyskang z gory zaliczke matzonkowie
optaci¢ mogli mieszkanie i rozpoczeli w miare normalne zycie. Po niedtugim
czasie Roman zostat przeniesiony na stanowisko sekretarza do spraw personal-
nych i miat angazowa¢ polski personel do prowadzenia pigciu doméw pracow-
niczych w Teheranie. Znalazt prac¢ dla ponad osiemdziesigciu polskich
uchodzcéw z sowieckich tagréw. Miat tez nadzor nad magazynami sprzetu sa-
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mochodowego, pracowal w Komitecie dla Uchodzcéw. W 1944 roku rodzice
wraz z corkami przeniesli si¢ do Bejrutu, gdzie Roman dostat prace w kancelarii
wydziatu lekarskiego przy uniwersytecie francuskim. Zorganizowat Dom Polski
w Libanie, ktéry miescit restauracje, kawiarni¢, biblioteke, czytelnig, sale ze-
bran i niewielki hotel. Inia i Helenka zdaty mature i zaczety studia uniwersytec-
kie. Inia studiowata prawo, a Helenka pielggniarstwo.

Helena Morawska-Stec cytuje w swojej ksigzce telegram Romana do ro-
dziny z lutego 1942 roku. ,,Cérki zdaja mature, brat u Nilowskich (w Egipcie,
przyp. HMS), wszyscy zdrowi, badzcie o nas spokojni. Usciski, Romanowie”.
Egzaminy koncowe Heleny wypadly tuz przed jej §lubem ze Stanistawem Sta-
winskim, kapitanem, dowddca tacznosci w Armii Andersa, ktéry si¢ odbyt 29
pazdziernika 1946 roku. Panstwo Stawinscy wyjechali z Bejrutu do Anglii
i zamieszali w Londynie. Po wojnie dotaczyli do nich Romanowie oraz Inia. Po
drodze przez Palestyn¢ dotarli do Kairu, gdzie spotkali si¢ z bratem Romana,
Aleksandrem. Roman dostat zasitek rzadowy, Zona zarabiala korepetycjami
z jezyka francuskiego. Inia pracowata w kancelarii adwokackiej. Nie wyszia
nigdy za maz. Dzi$§ Helena i Inia mieszkaja w londynskim domu nabytym przez
ojca tuz przed $miercia w 1955 roku. Wedtug stéw Heleny Morawskiej-Stec,
kontakt z Helenkg jest utrudniony ze wzgledu na wiek, Inia trzyma si¢ jeszcze,
cho¢ nie moze wychodzi¢ z domu na spacery do pobliskich parkéw, czego zatu-
je, bo zawsze bardzo lubita przyrode. Wychodzi jednak czesto na balkon i stam-
tad obserwuje bieg por roku.

W listach obu dziewczynek, dzi$ staruszek, a takze w ksigzce o losach
rodziny Wactawa Zaleskiego spisanych przez Helene Morawska-Stec, znala-
ztem to, czego szukam zwykle w takich tekstach. Na poczatku drugiej dekady
drugiego milenium czytam o distantias locorum oraz o drogach, ktérymi prze-
szli rodacy w pierwszej potowie dwudziestego wieku. Czytam i poréwnuje ich
przezycia ze swoimi przezyciami w réznych miejscach na kilku kontynentach.
Moéwie sobie: ,,po zwrdceniu swoim zasiadlem” nie w rodzinnym Lwowie ani
Buczaczu, lecz we Wroctawiu. I ,rekoliguje si¢ z pamiecia” wlasng, ale tez
innych peregrynatéw, by lepiej i szerzej patrze¢ na otaczajacy $wiat. Nie tylko
z balkonu. Patrze na dgby Parku Szczytnickiego za oknami domu rodzicow
i staram si¢ przypomnie¢ sobie jak dlugie byly cienie drzew przed moim wy-
jazdem z Polski. A kiedy zmecze si¢ takimi pomiarami czasu i przestrzeni, jakie
wynikaja ze wspomnief o cieniach drzew, staram si¢ patrze¢ poza ich korony.
Poza horyzont dwudziestego pierwszego wieku. Nie wychodze dalej, niz po-
zwala mi na to pami¢¢ moja i tych znajomych lub nieznajomych oséb, ktére
spisaly swoje wspomnienia, ale to nie przeszkadza mi w podrézy, choébym
docieral w myS$lach do innych krajéw niz chrzescijanskie. Pamietam, Ze ,,isto-
tom ludzkim potrzebne jest zaré6wno miejsce, jak i przestrzen” i w samotno$ci
miejsca staram si¢ wyczu¢ ogrom otaczajacej przestrzeni. Tej wspéiczesnej oraz
historycznej. Nie gubi¢ si¢ w niej dzicki przewodnikom takim, jak ci peregry-
naci, ktérzy znalezli $ciezke do domu pomimo trudnosci i przeszkod.



Do Czytelnikow ,,Zestanca”

T radycyjme Jjuz zwracamy sie z prosbq wspieranie ,Zestanca”, kto-
ry cieszy si¢ zainteresowaniem Czytelnikow. Ich opmte dodajg nam sit,
by pismo ukazywato si¢ regularnie. Przyznajemy, Ze sit tych nam jeszcze
wystarcza. Niestety brakuje pienigdzy! Czesto otrzymujemy od autorow
Z Rosji interesujqgce teksty, ktore w miare moZzliwosci finansowych, po-
trzebnych na ich przettumaczenie 7 jezyka rosyjskiego ukazujq sie dru-
kiem. Ostatnio pismo zostato wsparte przez Stowarzyszenie Weteranow
Armii Polskiej w Ameryce, otrzymalismy te; niewielkie kwoty od roz-
nych osob, dzielgcych si¢ z nami przystowiowym ,,wdowim groszem”.

Drodzy Czytelnicy!

Redagowanie pisma to wiele czynnosci edytorskich oraz systema-
tyczne dostarczanie go do Oddziatow naszego Zwigzku w ilosciach (+ 1
egz. na 200 cztonkow!). Niestety Oddzialy zalegajq 7 wptatami, a prze-
cie? biezgce wplywy pokrytyby czes¢ kosztow wydawniczych. Skonczyt
sie juz rok 2010, a nie wszystkie Oddzialy uporzgdkowatly zalegtosci
platnicze za otrzymane egzemplarze. Prosimy teZ o to aby nie zaniedby-
wac wspierania ,,Zestanca”, ktory ciggle jest w finansowej potrzebie.

,Zestaniec” przynosi wiele wazinych informacji dotyczgcych histo-
rii dawnej oraz najnowszej ai po wspotczesnosé, bo ciggle przecie?
mamy i bedziemy mieé zwigzki 7 Syberig. Losy i dokonania Polakow
w Rosji, az po Wltadywostok i Czukotke to pasjonujgcy i ciggle nieroz-
poznany temat. Ponadto artykuty ukazujqce si¢ na tamach ,,Zestanca”
to takze rodzaj kroniki wydarzen Zwigzku Sybirakow.

Informujgc o tym, rodzi sie refleksja, Ze gdyby co dziesigty Czlonek
naszego Zwiqzku wplacit raz w roku pieé ztotych, a kaide Koto piel-
dziesigt zlotych, ,,Zestaniec” mogthy ukazywaé si¢ w wigkszej objetosci.
Prosimy zatem Oddzialy Zwiqzku Sybirakow by rozwaiyly mozliwosé
wspomozenia pisma, by nie zalegaly z wplatami za przekazywane eg-
zemplarze i zechcialy skuteczniej go kolportowaé. Kwoty przeznaczone
na ten cel prosimy wptacac na konto:

Zarzad Gléwny Zwiazku Sybirakéw
PKO BP S.A. I O/Warszawa
nr 85-1020-1013-0000-0502-0149-8617

Wiestaw Krawczynski
Przewodniczgcy Rady Naukowej
Zarzgdu Gtownego Zwiqgzku Sybirakow
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By czas nie zatart §ladow naszych doswiadczen syberyjskich od wiekéw naj-
dawniejszych az po okres drugiej wojny §wiatowej oraz w pierwszych latach po jej
zakonfczeniu, a pami¢¢ o tym trwata, redakcja ,,Zestanca” postanowila utworzy¢ nowy
dzial po$wigcony tej problematyce. Spetniamy tym samym prosby wielu Czytelnikow,
ktérzy przysytaja propozycje dotyczace publikowania swoich zestanczych wspomnien,
powolujac si¢ na zeszyt ,,Zestafca” po$wigcony Matkom Sybiraczkom, ktéry spotkat
si¢ z wielkim zainteresowaniem.

Drziat ,,Relacje z zestania”, nawigzuje w pewnym sensie do serii ,,Biblioteka Ze-
stanca”, ukazujacej si¢ w Polskim Towarzystwie Ludoznawczym oraz do serii pod
nazwa ,,Wspomnienia Sybirakéw”, wydawanej w poprzednich latach przez Komisje
Historyczng Zarzadu Gtéwnego Zwiazku Sybirakéw pod red. nieodzatowanej pamigci
Janusza Przewlockiego, pomystodawcy tego dzialu w naszym pismie. Zestancze wspo-
mnienia wydawane sg takze w poczytnej serii ,,Tak bylo... Sybiracy”, realizowanej
przez Oddzial Zwiazku Sybirakéw w Krakowie, pod red. Aleksandry Szemioth, prze-
wodniczacej tamtejszej Komisji Historycznej oraz systematycznie drukuje je czasopi-
smo ,,My Sybiracy” wydawane przez Oddzial Zwiazku Sybirakéw w Lodzi. Mamy
nadzieje, ze przez taki zabieg edytorski wzbogacimy naszg historiografi¢ o cenne Zrédta
dotyczace zestan Polakéw na Syberie, do Kazachstanu, na Daleki Wschéd i w inne
rejony bylego Zwiazku Radzieckiego. (red.)

*

Mieczystaw Chudziakiewicz — Jedno polskie Zycie

Juz czas, czas wspomnien. Urodzitem si¢ 13 stycznia 1931 r. we Lwowie,
w sanatorium ,,Salus”. Rodzina zmartwita si¢ mocno, ze przyszedtem na §wiat
trzynastego i zapisala mi na chrzcie i w ksiegach, iz urodzitem si¢ 14 stycznia.
Tak rzekomo miato by¢ lepiej — unikneto si¢ feralnej trzynastki. Uwazam jed-
nak, ze trzynastka jest dla mnie liczbg szczes$liwa, chociaz, prawde méwiac, nie
przywiazuje do tego wickszej wagi.

Ojciec mdj, Mikotaj Chudziakiewicz, w tym czasie, kapitan Wojska Pol-
skiego, stacjonowal w Przemyslu, dziadkowie za$ mieszkali we Lwowie — stad
moje lwowskie narodziny. Matka po moim narodzeniu przestata pracowaé —
poprzednio byta nauczycielka. Wedtug relacji rodzicéw poczatem si¢ na swigcie
putkowym, obchodzonym w rocznic¢ zdobycia na bolszewikach dwdch armat
przez oddzial pod dowddztwem mojego ojca. Na uroczystosci tej ojciec byt
fetowany i1 podkreslali jego zastugi. Ojca darzylem wielka estyma. Byt wielkim
idealista i goracym patriotg. Jeszcze jako gimnazjalista wstapit do Legionu
Wschodniego. Po rozwigzaniu Legionu Wschodniego ojciec zostat przymusowo
wcielony do armii austriackiej, nastgpnie dostal si¢ do niewoli wtoskiej, by
p6zniej walczy¢ jako ochotnik po stronie koalicji w Oddziale Polskim przy
Armii Wtoskiej. Tu zastuzyt si¢ i otrzymat jedno z najwyzszych odznaczen
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wloskich ,,Al Valor Militare”. PéZniej, oddzial ten zostat wcielony do Armii
Polskiej gen. Hallera we Francji i z armig tg ojciec powrdcit do Polski.

Nastepng kampanig byta kampania bolszewicka. Za udzial w walkach
o niepodlegtos¢ Polski otrzymatl miedzy innymi Srebrny Krzyz Virtuti Militari
i dwukrotnie — Krzyz Walecznych. Ojciec po ci¢zkim zranieniu na froncie
wschodnim zostat w wojsku jako oficer oswiatowy, by pézniej ukonczy¢ studia
prawnicze z tytutem doktora praw. Jako prawnik zostat przeniesiony do korpusu
audytoréw 1 pehit funkcje sedziego. Pochodzit z biednej rodziny, byt pogrobow-
cem — ojciec jego, kowal z zawodu, zmart na zapalenie ptuc zanim on si¢ urodzit.
Wszystko co w zyciu osiggnat bylo wynikiem jego samozaparcia, wielkiej pracy
i oddania Qjczyznie, za co jeszcze bardziej jego cenilem. Rodzing ojca znalem
stosunkowo mato, wprawdzie ojciec jezdzit odwiedza¢ swojg matke i wspomagat
ja finansowo, ale kontaktéw z babka ze strony ojca, prawie nie byto.

Matka — cérka nauczyciela matematyki i rysunku, pézZniej inspektora
szkolnego Ludwika Tarasa oraz Marii z Moszoréw — tez nauczycielki, reprezen-
towala Srednig inteligencj¢ kresowa. Dziadek Ludwik w czasie zaboru austriac-
kiego byl czynnym czlonkiem sportowo-patriotycznej organizacji ,,Sokét”
i dziatal aktywnie w krzewieniu o$wiaty polskiej na terenie Malopolski
Wschodniej, migdzy innymi wspétdziatat przy tworzeniu znacznej ilosci szké6t
wiejskich. Dziadkowie mieli dwoje dzieci — moja matk¢ Mari¢ i syna Tadeusza
Tarasa, pdzniejszego profesora i prorektora Uniwersytetu Marii Sklodowskie;j
Curie w Lublinie. Przed wojng Tadeusz Taras ukonczyt studia prawnicze we
Lwowie i byt poczatkujacym prokuratorem w Czortkowie.

Ojciec, jak go pami¢tam, byt stale zapracowany, natomiast domem zajmo-
wala si¢ matka. Duzy wptyw na moje wychowanie miata babka, u ktérej czesto
przebywatem we Lwowie. Byla to osoba bardzo zasadnicza, bogobojna i poboz-
na: wychowala si¢ bowiem u swego kuzyna Jakuba Moszoro — infufata ormian-
skiego we Lwowie. Infutat Moszoro, ktérego ja znalem tylko z opowiadan, byt
czlowiekiem wielkiego charakteru, wyjatkowo prawy i wywart duzy wpltyw na
osobowo$¢ babki. Przez cate zycie podkreslata ona swoje ormianskie pochodze-
nie oraz swdj katolicyzm obrzadku ormianskiego. Rodzenstwo babci posiadato
niewielki majatek w Strzylczu pow. Horodenka, woj. stanistawowskie. Bylo tam
jak pamietam 5 koni, 10 kréw, 2 psy i sporo innego inwentarza, niewielki dworek
1 zabudowania gospodarcze. Niedaleko ptynat potok-mtynéwka, a w sasiedztwie
stat duzy mtyn. W potoku bylo sporo ryb, gtéwnie ptocie, ktére towitem, gdy
przyjezdzatem na wakacje. Na wie$, do rodziny babci, przyjezdzalem niemal na
kazde lato. Moi rodzice poznali si¢ wlasnie w tej okolicy. Ojciec za zastugi wo-
jenne otrzymat ziemi¢ w pow. Horodenka, we wsi Raszkéw. W pociagu, w kto-
rym jechat by oglada¢ nabyta ziemi¢, poznal moja matke. I tak to si¢ zaczeto. Ja
do wojny, krazytem miedzy domem rodzicéw, domem babci w Lwowie i maja-
teczkiem w Strzylczu. A dom rodzicéw czgsto si¢ zmienial. Ojca, jako wojsko-
wego, czesto przenosili — i1 tak poczatkowo do 1935 roku mieszkaliSmy w Prze-
myslu, potem dwa lata w Bydgoszczy, gdzie ojca awansowano do stopnia majora,
a nastepnie od 1937 do 1939 w Tarnopolu, gdzie ojciec petnit funkcje szefa sadu.

Nareszcie nastgpil spokdj w tych ciagtych przeprowadzkach zwigzanych
z zyciem rodzin wojskowych. Niestety, spokdj byt krétkotrwaty. Coraz bardziej
gestniata atmosfera polityczna w Europie i narastaty Zadania Hitlera wobec Polski
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w sprawie ,.korytarza” i miasta Gdanska. Ja nie zdawalem sobie sprawy z tego co
si¢ dzieje wokoét nas. Do szkoty nie chodzilem. Bylem bardzo stabego zdrowia
i rodzice postanowili przez dwa pierwsze lata, uczy¢ mnie w domu — przychodzit
korepetytor a ja zdawalem jako ekstern w szkole. Tak ukonczylem dwie klasy.
Wedlug opowiadan mamy, bylem dzieckiem niezno$nym, niepostusznym i nie-
jadkiem. Bylem przy tym, jak wspomnialem, chiopcem szczuptym i wattym,
totez rodzice moi postanowili poprawi¢ moja kondycj¢ i zaprowadzili mnie do
znanego profesora lwowskiego, pediatry i dietetyka prof. Grera — tak chyba
brzmiato jego nazwisko. Ow profesor zalecit mi regularne jedzenie positkéw
wedtug odpowiedniego zestawu i wagi i tak, miatem spozywa¢ na obiad: tyle
a tyle migsa, tyle jarzyn, taki kompot itd. OczywiScie rodzina zastosowata si¢ do
zalecen profesora i przystapita do ich realizacji. Zaczeto wciska¢ we mnie odpo-
wiednig ilo$¢ dekagraméw poszczegdlnych produktéw. Wygladato to jak tuczenie
gesi. Efekt tego byt taki, Zze po spozyciu calej zalecanej porcji, wszystko zwymio-
towalem. Jeszcze raz, usitowano zrealizowac zalecenia profesora i wciskano we
mnie jedzenie. Ale efekt byt podobny zrezygnowano z karmienia mnie na sitg.

Z ojcem czg¢sto chodzitem na spacery. Przed wojng byt taki zwyczaj, iz od-
dzial wojskowy oddawal honory oficerom sztabowym, jakim byt major, przez
krok defiladowy. Mnie, matemu chtopcu bardzo to imponowato i bytem dumny
z ojca. Bawilem si¢ z réwiesnikami tylko na podwodrzu najczesciej w wojsko,
zabierajac ojcu kabure i pas. Sprawiato mi przyjemnos¢ robi¢ rézne niespodzian-
ki, zwlaszcza gdy przychodzit korepetytor. Raz tak przemyslnie si¢ schowatem,
ze lekcja nie odbyla si¢, korepetytor poszedt do domu. Koniec tej sielanki nastgpit
brutalnie i nagle — wybuchta wojna. Mnie zastala u dziadkéw we Lwowie.
1 wrze$nia 1939 roku byt picknym dniem. Wprawdzie rano ogloszono alarm, ale
jakos nikt nie zdawat sobie sprawy z niebezpieczenstwa i nawet nie schodzono do
schronéw. Dopiero nastgpnego dnia, jak ustyszeliSmy wybuchy i zaczetly terkota¢
karabiny maszynowe, uswiadomiliSmy sobie groze¢ sytuacji i zbiegliSmy do piw-
nicy. Trzeciego dnia wojny przyjechat ojciec, aby mnie zabra¢ do Tarnopola.
Jeszcze przezyliSmy jeden lub dwa naloty, ale przy ulicy gdzie mieszkalem
u dziadkéw nic szczegdlnego si¢ nie dziato. Pami¢tam jak wychodzito nasze woj-
sko na front, zegnane kwiatami, uémiechem i fzami przez ttumy Lwowian. Zol-
nierze szli uSmiechnigci, petni zapatu, nikt jeszcze nie zdawal sobie sprawy
Z tego, ze losy wojny potoczg si¢ tak tragicznie dla nas wszystkich.

Ojciec zabral mnie 4 lub 5 wrzesnia do Tarnopola. Dworzec Gtéwny byt
juz zbombardowany, wiec jechaliSmy z innego dworca. W Tarnopolu mieszka-
liSmy niedaleko dworca kolejowego, na ulicy Punczerta. WynajmowaliSmy
mieszkanie u panstwa Leniéw, Ukraincéw, wtascicieli fabryki tutek do papiero-
séw. Dom ich, jak na czasy wojenne, stal w wyjatkowo niefortunnym miejscu.
Bliskos$¢ toréw kolejowych narazata nas na czeste bombardowania. W tym cza-
sie, obrona lotnicza zarzadzita kopanie rowdw przeciwlotniczych w poblizu
parku i nalezato si¢ tam uda¢ w wypadku alarmu lotniczego. Tak tez zrobiliSmy
po ogloszeniu alarmu. Niestety, w drodze do tych rowdéw, na czystym polu,
nadleciaty samoloty i zacz¢to si¢ bombardowanie z bardzo niskiego putapu.
Wpadlismy do jakiej$ szopy, gdy uderzyta bomba w dom przy parku, do ktére-
g0 na szczescie nie zdazyliSmy dobiec. Powietrzem targnal potezny huk i od-
czulisSmy silny podmuch. UstyszeliSmy terkot karabinu maszynowego. Strzelali
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do biegnacych ludzi. Gdy samoloty odleciaty zobaczyliSmy skutki bombardo-
wania. Widocznie nie byta to duza bomba bo tylko zerwata naroznik domu
i odstonita wnetrze jakiego$ pokoju na parterze. Pamigetam jak dzis, rozhustany
kilim na fragmencie $ciany. Ojciec z jeszcze jednym oficerem pobiegli ratowac
rannych — bylo ich kilku i jeden zabity. Zawiadomiono pogotowie. Po powrocie
do domu, a byto to 100 metréw od miejsca upadku bomby, stwierdziliSmy wy-
bicie wszystkich szyb, a ja znalaztem jeden odtamek. Na szczescie, nikomu
z nas nic si¢ nie stato. Po tym wypadku przeniesliSmy si¢ do centrum Tarnopo-
la, ktére byto mniej narazone na bombardowania.

W tym czasie, okoto 10 wrze$nia 1939 r. przybyta do Tarnopola duza
grupa oficeréw audytoréw z Warszawy z Najwyzszego Sadu Wojskowego
i Prokuratury przy Sadzie Najwyzszym, pod dowddztwem ptk Matznera. Oj-
ciec, jako gospodarz na tym terenie, zapewnil im zakwaterowanie na terenie
miasta. Do naszego mieszkania przyj¢liSmy kpt. Lestawa Meinhardta, znanego
ojcu jeszcze z wspélnej pracy w Przemyslu, wraz z jego zona i synem. Ojciec
bedac inwalida wojennym, pozostal w garnizonie w Tarnopolu, natomiast jego
zastgpca kpt. Hryckowian, wyjechat z dywizja na front. Przybyli oficerowie
z Warszawy, przywiezli zte wiadomosci. Na catym froncie armia polska cofa
si¢, a Marszatek Smigly Rydz opuscit stolicg. Byly to wiesci przygnebiajace.

17 wrzesnia 1939 r. wybuchia jeszcze gorsza wiadomo$¢. Wojska so-
wieckie przekroczyty wschodnig granice Polski. Ptk Matzner zarzadzil ewaku-
acje wszystkich oficeréw w kierunku granicy rumunskiej. Ojciec zostal wlaczo-
ny do tego transportu. Nie ujechali jednak daleko — wojska sowieckie odciety
im drogg. W tej sytuacji zawrécono do Tarnopola. Ptk Matzner wpadt na po-
mysl, aby pertraktowa¢ z wtadzami sowieckimi i prosi¢ ich o wolny przejazd do
Rumunii. Ojciec (jak mi opowiadat) zdecydowanie si¢ temu sprzeciwil, twier-
dzac, ze z silniejszym nie mozna pertraktowaé¢ — mozna tylko, albo podda¢ sig,
co nie wchodzito w gre, albo przedziera¢ si¢ do Rumunii na wtasng reke. Znat,
az za dobrze bolszewikow, jeszcze z wojny 1919-20 r. Naméwit do przedziera-
nia si¢ na wlasng reke jeszcze kpt. Mainhardta i w nocy zjawili si¢ w naszym
domu, przebrali w ubrania cywilne, pozegnali si¢ z rodzing i podazyli w kierun-
ku granicy rumunskiej. Ja spatem. Ojciec pocalowal mnie $piacego 1 tak rozsta-
lismy si¢. Jak przewidzial ojciec, wszystkich pertraktujacych aresztowano i $lad
po nich zaginal. Ojcu nie udato si¢ jednak w tym czasie przej$¢ przez granicg.
Czterokrotnie byt zatrzymywany i za kazdym razem udato mu si¢ zbiec, nieste-
ty, gdy przybyt w strefe przygraniczng granica byta juz obsadzona. Zaczat si¢
dla niego okres ukrywania si¢ na terenie okupowanym — ale o tym p6zniej.

My z matka pozostalismy w Tarnopolu. Widzialem wkraczajace wojska
radzieckie. Byli Zle ubrani, brudni, zaniedbani. W nocy 18 wrze$nia byta strasz-
na strzelanina. Calg noc przesiedzieliSmy z matka w tazience, gdzie nie byto
okien i pociski nie mogly nas dosiegna¢. Przykro byto widzie¢ polskich zolnie-
rzy prowadzonych pod bagnetami do niewoli, a mozZe na rozstrzelanie. Przypo-
minam sobie taki obrazek. Na bruku lezata czapka policjanta polskiego z orzet-
kiem, w pewnym momencie podbiegt zolnierz sowiecki i z furig kopnat ja. Sci-
sneto si¢ serce malca na ten widok.

Z jedzeniem bylo coraz gorzej, ale jako$ zapasy na pierwsze dni starcza-
ty. Gnebity nas r6znego rodzaju pogtoski. A to, ze ojca aresztowali, a to ze wi-
dziano jak go prowadzono na rozstrzelanie. Taka wieS¢ przynidst raz wozny
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z sadu. Matka wtedy spytata: ,,A czy mial brode? Bo dla niepoznaki sobie zapu-
scit?” ,,Tak” odpowiedziat wozny. Uspokoili$my si¢, gdyz ojciec w tym czasie
nie nosit brody. Postanowili§my pod koniec wrzesnia powréci¢ do dawnego
mieszkania przy stacji kolejowej, gdyz wickszo$¢ mebli tam pozostawiliSmy.
Ale trzeba bylo z czego$ zy¢. Zapasy konczyly si¢. Nalezato co$ robié¢. Doszli-
smy do przekonania, Ze najlepiej 1 najbezpieczniej bedzie udac¢ si¢ do naszych
kuzynéw Moszoréw do Strzylcza koto Horodenki. Majateczek jak juz wspomi-
natlem lezal na wsi i sadziliSmy, Zze tam bedzie mozna przeczeka najgorsze
i jako$ sie¢ wyzywi¢. Wszystkie meble sttoczyliSmy do jednego pokoju i udali-
smy si¢ na wie§. Tu dowiedzieliSmy si¢, ze ojciec dotart do Horodenki. Miej-
scowo$¢ lezala w bliskosci granicy rumunskiej, ale nie mégt w tym czasie
przej$¢ granicy i udat si¢ do Lwowa, aby tam w wiekszym miesScie i z dala od
strefy przygranicznej, gdzie w kazdej chwili mégt by¢ zatrzymany, ukrywac sig.
Ukrywat si¢ w domu dziadkéw przy ul. Mikotaja 21. Ojciec uchodzit wtedy za
kupca z terenéw zajetych przez Niemcé6w. Dopomdgt mu w tym jaki§ doku-
ment, ktéry zdobyt na kursie handlowym oraz zdolnoSci teatralne nabyte
w przesztosci podczas kierowania amatorskim teatrzykiem wojskowym.

Pomatu zaczynaliSmy nawigzywac¢ kontakty z ojcem i innymi cztonkami
rodziny. Wazng sprawa byto zorganizowanie przewodnika, ktéry przeprowa-
dzitby ojca za granice. Gotowo$¢ ucieczki za granice zgtosit réwniez brat matki
Tadeusz. Zaréwno jednemu jak i drugiemu palit si¢ grunt pod nogami. Sowieci
oglosili obowigzkowa rejestracj¢ oficeréw — ojciec oczywiscie si¢ nie zgtosit.
Dobrze zrobil, gdyz pézniej wszystkich zglaszajacych si¢ aresztowano i1 wigk-
szos¢ zgineta w Katyniu. NKWD szalato we Lwowie. Kto$ donidst, ze
w mieszkaniu dziadkéw ukrywa si¢ oficer sztabowy i tylko dzigki szcze§liwemu
zbiegowi okoliczno$ci ojciec uniknat aresztowania. Sytuacja byla niewesota.
Ojciec nie wrécil do domu przy ul. Mikotaja, a zamieszkat u swego kuzyna
Bolka, ktéry pracowal na poczcie 1 jako pracujacy mial ,,dobre” papiery.
W miedzyczasie z Francji zaczglty dochodzi¢ wiesci, ze gen. Wihadystaw Sikor-
ski organizuje Armi¢ Polska. Ojciec z wujkiem Tadeuszem postanowili przejs¢
granic¢ i uda¢ si¢ do Francji do Armii Polskiej. Organizacja przerzutu zajela sie
matka. W tym czasie byliSmy juz u kuzynéw w Strzylczu — miejscowosci poto-
zonej niedaleko granicy rumunskie;.

Wuj matki Witadystaw, byl na tym terenie przed wojng wéjtem i znat réz-
nych ludzi, w tym przemytnikéw. Jeden z nich, niejaki Feniuk, zgodzit si¢ za
sowitg zaptata, przeprowadzi¢ ojca i wujka Tadeusza przez granice do Rumunii.
Pozostalo zatem jedynie dostarczenie uciekinierdw do strefy przygraniczne;j.
Zaréwno ojciec, jak i wujek, nie mieli najlepszych dokumentéw i w kazdej
chwili mogli by¢ aresztowani. Nalezato ich jednak dowiez¢ — naprzéd do Horo-
denki, a pdézniej w kierunku granicy, gdzie miat juz czeka¢ 6w przewodnik.
Dostarczenia do Horodenki ze Lwowa podjeli si¢: bratanek ojca, Bolek — do
Kotomyi, a z Kotomyi — matka. Podr6z ze Lwowa do Kolomyi przebiegata bez
zakldcen, cho¢ czeste dos¢ byly kontrole w pociagach na tej trasie. Na stacji
w Kotomyi wszyscy wychodzacy z dworca byli kontrolowani. Matka wpadta na
pomysl, aby przeczeka¢ w restauracji dworcowej, wychodzac z zatozenia, ze
kontrolujacy po odejsciu pociagu tez pdjda. Tak wiasnie si¢ stato. Po pewnym
czasie, sprawdzajacy dokumenty gdzie$ si¢ ulotnili i droga byta wolna.
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Dalszg drog¢ do Horodenki przebyli autobusem, udajac chorych jadacych
do szpitala. Do Horodenki przybyli noca. Przespali si¢ w domu patriotycznie
nastawionej rodziny p. Wartanowiczéw 1 nastepnego dnia wyruszyli dorozka na
spotkanie z przewodnikiem do nadgranicznej wsi. Towarzyszyl im, siedzac na
kozle zaprzyjazniony z rodzing Moszoréw milicjant. Ow milicjant — o nazwisku
Sendor Zahler przed wojng handlowat z rodzing mamy konmi. Byt dostawcg koni
do majatku w Strzylczu. Jego obecno$¢ w dorozce odstraszata wszystkich poten-
cjalnych ciekawskich i ewentualnych kontroleréw, zwtaszcza, ze dorozka udawa-
ta si¢ w kierunku granicy. Granic¢ przekroczyli 2 grudnia 1939 r. w nocy bez
wigkszych przygdd, z tym, ze przewodnik w potowie drogi zazadal dodatkowe;j
zaptaty. Na szcze¢Scie mogli zaptaci¢ zadang kwote, w przeciwnym razie grozil, ze
ich zostawi na pastwe losu. Ale o tym dowiedzieliSmy si¢ znacznie pdznie;j.
W nocy, gdy ojciec z wujkiem przekraczali granice, babka zorganizowata glo$ne
odmawianie rézafca w ich intencji. Cala rodzina kleczagc odmawiata modlitwe
proszac Boga o faske i obrong. Pamigtam do dzi§ podniosly nastréj tej modlitwy.

PozostaliSmy teraz z matka u rodziny w Strzylczu. Zima zapowiadata si¢
sroga. Zyliémy z zapaséw jakie byly w majateczku u kuzynéw. Dom stanowit
enklawe we wsi zasadniczo ukrainskiej. W sasiedztwie byt réwniez mtyn, naleza-
cy do Polakéw. Nasi kuzyni Moszorowie, babci rodzenstwo, uwazali si¢ za Pola-
kéw cho¢ wyraznie podkreslali swoje ormianskie pochodzenie. Mtodszy brat
babci bral udziat w obronie Lwowa po stronie polskiej — jeszcze jako mtody gim-
nazjalista. Jako polska enklawa w morzu ukrainskim byli teraz obiektem statych
szykan ze strony nowych wiladz. Kilkakrotnie miejscowy komendant NKWD
przyjezdzat robi¢ rewizje i podstgpnie wypytywal domownikéw o wszystko.
W czasie jednej z takich wizyt komendant NKWD spotkat u nas Sendora Zahlera
— natychmiast go wywotal i dluzszy czas z nim rozmawial. Sadzimy, Zze zobowig-
zal go wéwczas do pilnowania nas, o czym $wiadczylyby p6zniejsze wypadki.

Jedna z najbardziej brutalnych rewizji postaram si¢ opisa¢. Pewnego dnia,
chyba w listopadzie, przyjechat samochdd peten NKWDzistow. Kazali wszyst-
kim zebra¢ si¢ w jednym pokoju. Moja matka na wszelki wypadek, wolata ulotni¢
sie tylnimi drzwiami od werandy i uciekta do sgsiadéw mtynarzy. Ja — dzieciak
pozostatem w tylnym pokoju i nastuchiwalem co si¢ dalej bedzie dziato. Po ja-
kiej$ pdt godzinie ustyszalem glo$ny krzyk ,,ruki w wierch — wsie pod scienku”.
Dtuzej nie czekalem, tez tylnymi drzwiami prysnalem do sasiadéw. Tymczasem
w naszym domu zaczeta sie rewizja. Trwata do péznego wieczora. Gdy wrdcili-
$my z matka zobaczyliSmy przerazajacy widok: ksiazki z biblioteczki podarte,
koldry i pierzyny pocigte, pelno pierza na podilodze, obrazy potluczone, fotele
potamane, pozrywane drzwi z szaf. Wszystko walato si¢ po podtodze, tak ze
trudno bylto przej$¢. Szukali ojca i za bronia. Broni nie bylo, a strzelby poprzednie
rewizje juz dawno zarekwirowano. QOjciec za$ byl juz daleko w drodze do Francji.

ZastaliSmy rodzing w szoku i rozpaczy. Owoce wieloletniej pracy lezaty
w gruzach. Ale najgorsze dopiero miato przyjs¢. Zima byta wyjatkowo mrozna.
OczekiwaliSmy, Zze z wiosng zmieni si¢ na lepsze. StuchaliSmy audycji z zagra-
nicy, wiedzieliSmy, ze we Francji powstaje polskie wojsko. Radia u nas juz nie
bylo, ale starsi chodzili do sgsiadéw stucha¢ wiadomosci. Odbidr radiowy byt
staby 1 co si¢ nie ustyszato, to si¢ zmyslato — zawsze optymistycznie zyliSmy
ztudzeniami. LiczyliSmy, ze na wiosn¢ sprzymierzeni wygraja wojn¢ i Polska
odrodzi si¢ — znéw niepodlegla. Na razie, trzeba bylo czeka¢. Miasteczko Horo-
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denka upstrzone bylo réznymi bzdurnymi plakatami szkalujagcymi przedwojen-
na Polske. Jeden z nich przedstawial jak polski oficer ,,jezdzit” na chlopie itp.
Wydano seri¢ znaczkéw upamig¢tniajaca wyzwolenie Zachodniej Ukrainy 1 Bia-
torusi. Na znaczkach widnieli $miejacy si¢ saldaty witani entuzjastycznie przez
miejscowa ludnos$¢. Trzeba bylo, aby filateliSci na Swiecie uwierzyli jakie
szczgscie nas spotkato. Nareszcie wedtug stow Mototowa nastgpit ,,koniec wer-
salskiego bekarta”, czyli koniec Polski. Wszystko to bylo przygnebiajace, ale
nie traciliSmy nadziei. Gdzie$ na poczatku lutego 1940 r. wiadze ni stad ni zo-
wad zarzadzity zbiérke podwdd z kohmi w wyznaczonych punktach. Nikt nie
wiedzial w jakim celu. Sadzono, ze chodzi o jaka$ akcje zwozenia produktéw
rolnych, czy co§ w tym rodzaju. Dopiero 10 lutego 1940 r. w samga trzaskajaca
zime¢ gruchnela przerazajaca wies¢, ze bolszewicy wywoza na Sybir kolonistéw
polskich, ktérzy otrzymali w tych okolicach ziemi¢ jako nagrod¢ za zastugi
wojenne w walce o niepodlegto$¢ Polski podczas pierwszej wojny Swiatowej
i w wojnie 1920 roku. Nas wtedy nie ruszyli.

Lutowe wywozki jak si¢ potem okazalo byly wyjatkowo okrutne. Ludzie
wywozeni marli w stabo opalanych lub nieogrzewanych wagonach. Jak pdzniej
opowiadano na stacjach wynoszono trupy z niemal kazdego wagonu. Wywozono
na dalekg Syberi¢ z dala od miast, gtéwnie na tzw. ,lesorébke”, czyli do wyrgbu
lasu. O ile mnie wiadomo, z tej wlasnie wywodzki bylo najwiecej ofiar $miertel-
nych, w czasie transportu i w czasie pobytu na zsytce. Na pozostatych w kraju
padt blady strach. Czy nastegpna wywodzka nie obejmie i nas? W kazdym razie,
podwody wrécity i wygladato na to, Zze przynajmniej na pewien czas dadza nam
spokdj. Niezaleznie od tego wywozono na wschdd w tym czasie aresztowanych
i zatrzymanych na granicy.

Wigzienia byty pelne. Aresztowano wigkszo$¢ dziataczy polskich na tych
terenach, funkcjonariuszy panstwowych, harcerzy, inteligencj¢ patriotyczng.
Najokrutniej obchodzono si¢ z policjantami i zolnierzami KOP — Korpusu
Ochrony Pogranicza. Lutowa wywdézka byta wywdzka totalng — objeta wszyst-
kich: dzieci, matki, ojcow i najstarsze pokolenia, starcow i staruszki. To wtasnie
przerazato — nikogo nie oszczedzali. CzekaliSmy co nastapi dalej. Za granice
ucieka¢ bylo juz za pézno. Granica byla juz szczelnie obstawiona. Nadto byta
zima, gdzie kazdy $lad na $niegu byl dobrze widoczny i uciekinier miat nie-
wielkie szanse przedostania si¢ na druga strong¢ granicy. Procz tego, matka
obawiala si¢ i$¢ z malym chlopcem przez zielona granice — mialem wtedy do-
piero 9 lat. Podejmowac si¢ takiej eskapady byto wielkim ryzykiem. W kazdym
razie postanowili§my, ze gdyby byly jakie§ oznaki organizowania wywdzki
uciekniemy do wigkszego miasta i tam postaramy si¢ jako$ przeczeka¢. Na razie
pozostawaliSmy u krewnych w Strzylczu.

Juz wkrétce pojawily sie ztowieszcze sygnaty. Znéw zarzadzono przed
13 kwietnia 1940 r. dostarczenie podwdd wraz z konmi do dyspozycji NKWD.
Zapowiadalo si¢ niedobrze, wygladato bowiem na to, Ze zaczng si¢ nowe wy-
wozki. Z matka i dziadkami postanowiliSmy nie pozostawa¢ u krewnych
w Strzylczu, miejsce to bowiem byto zbyt czgsto odwiedzane przez NKWD —
i jak poprzednio napisatem, udaliSmy si¢ do wigkszego miasta, do Horodenki.
Tu zatrzymaliSmy si¢ — matka, ja 1 babka u wspomnianej juz rodziny p. Warta-
nowiczéw, za$ dziadek udat si¢ do naszego krewnego ksiedza ormianskiego Wa-
lerka Bakowskiego. PrzenocowaliSmy w miescie dwie noce i jako$ nic si¢ nie
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dziato. Juz sadziliSmy, ze alarm byt niepotrzebny, gdy rano 13 kwietnia pojawit
si¢ na naszej kwaterze wspomniany juz Sendor Zahler, zdenerwowany i o§wiad-
czyt nam, ze naszych krewnych ze wsi Strzylcze w nocy wywiezli i moga lada
chwila tu tez nas znalez¢. Poradzil zatem aby wyj$¢ na miasto i skry¢ si¢ w innym
miejscu. Tak tez zrobiliSmy — matka, ja i babka udaliSmy si¢ do rodzicéw Sendo-
ra, ktérzy mieszkali w miescie. Rodzice jego byli przerazeni naszym najsciem
i poradzili nam, aby przejs$¢ do sasiadéw. PostuchaliSmy ich. W miedzyczasie pan
Sendor gdzie$ znikt. Po jakich$ pietnastu minutach pojawit si¢ znéw na naszej
nowej kwaterze, a po nastepnych dziesieciu minutach przyszto dwéch milicjan-
téw 1 nas wszystkich zatrzymano. Na nic zdata si¢ nasza ucieczka.

Dwoch rostych drabéw z czerwonymi opaskami na ramieniu poprowadzi-
to nas teraz pod bagnetami na komisariat. Pan Sendor byt réwniez z nami.
Przyprowadzono nas do duzego pomieszczenia z dwoma tawami rozmieszczo-
nymi przy $cianie, na ktérych kazano nam usig$¢. Z boku pod oknem stat stét,
przy ktérym stale kto$ siedziat, widocznie jaki§ dyzurny milicjant. Po chwili
zjawit si¢ komendant placowki NKWD - ten sam, ktory kilkakrotnie bywat na
kontroli u naszych krewnych w Strzylczu. Ucieszyt si¢, ze nas ztapano, ale w
pewnym momencie stwierdzit, ze wéréd nas nie ma mego dziadka, ktéry jak
wspominatem spat gdzie indziej. Zwracajac si¢ do p. Sendora zapytal groznie
,-a gdie toj starik?!” Sendor odpowiedziat ,,nie znaju”. Rozwscieczony NKWDzi-
sta wrzasnat ,,prymknut jego!”. Na te stowa Sendor przyznat ,,Nu, nu, ja uze zna-
ju”. Natychmiast polecono innym milicjantom przyprowadzenie dziadka. Matka
ubtagata tylko, ze pdjdzie z nimi i zabierze czg$¢ rzeczy, ktére byly pozosta-
wione u ksiedza, w miejscu ukrywania si¢ dziadka. NKWDzista wspaniato-
myslnie pozwolil — byliSmy w odziezy wiosennej i gdyby nas zabrano tak jak
stali$my, to sadzeg, ze nie mogtbym dzi$ pisa¢ tych wspomnien. Sendor popro-
wadzil wszystkich do dziadka, matka poszta z nimi. Sadzimy, ze Sendor zostat
zobowiazany przez NKWD w czasie jednej z kontroli, o ktérej juz wspomnia-
tem, do pilnowania nas — stad to oburzenie NKWDzisty na niego. Na komisa-
riacie pozostatem ja i babka. Godziny dluzyly si¢. Mnie coraz bardziej opano-
wywatl strach. Nie wiedzialem, co z nami zrobig. Chtopigca wyobraznia dziala-
fa, tymczasem zmieniali si¢ milicjanci; jedni oddawali bron i naboje dyzuruja-
cemu, inni fasowali oporzadzenie. Dla mnie matego chtopca wygladato to bar-
dzo groznie i przerazajaco — myslalem, ze zaraz nas rozstrzelaja...

Koto potudnia przyjechata matka z dziadkiem, oczywiscie pod silng eskor-
ta 1 zabrano nas do transportu. Matce pozwolono zabra¢ cze$¢ rzeczy, reszte zra-
bowal komendant NKWD. Sendora zwolniono do domu. UbtagaliSmy eskortuja-
cych nas NKWDzistéw, aby dotaczyli nas do wagonu, w ktérym juz byli nasi
krewni ze wsi Strzylcze. Byl to wagon nr 13. Pociag stat jeszcze na bocznym
torze w Horodence, jakby czekal na nas. Kuzyni opowiedzieli nam, jak ich zabra-
no. Nad ranem, gdy jeszcze bylto ciemno, podjechata podwoda z kilkoma NKW-
Dzistami i miejscowymi milicjantami. Kazali w ciggu jednej godziny zabierac¢ sig,
zabra¢ jedzenie na kilka dni i sporo cieptej odziezy. W tym pospiechu brano co
bylo pod rgka. NKWDzisci poganiali kontrolujgc jednocze$nie, aby nie zabra¢
czego$ bardziej wartoSciowego. Nie powiedziano dokad ich zabieraja. Gdy nas
dowieziono do transportu okazato si¢, ze mnie przez omyike nie bylo na liscie.
Matka nawet zaczeta sie zastanawiac¢ czy nie pozostawi¢ mnie pod opiekg ksigdza
Bakowskiego, doszla jednak do przekonania, ze lepiej bedzie cierpie¢ razem.
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Dobrze zrobita, gdyz ksiadz w rok p6zniej zmarl, a ja prawdopodobnie znalazi-
bym si¢ w ktéryms z sierocincéw radzieckich.

Pod wieczor pociag ruszyt w nieznanym dla nas kierunku. Zewszad sty-
cha¢ bylo szloch ludzi wydartych z ojcowizny i wiezionych w zamknigtych
wagonach bydlecych na poniewierke. Wagon nasz, szczgsliwym trafem nie byt
zbyt przepetniony. Byto w nim okoto 40 oséb. Jak méwiono w innych wago-
nach bylo do 70 os6b. Zawsze bylo troch¢ luzniej. Byt to wagon przeznaczony
do przewozu bydta z wmontowanymi pryczami pi¢trowymi, oraz niewielka
dziurg w S$rodku, wielkoSci okoto 15 cm, umozliwiajaca zalatwianie potrzeb
fizjologicznych. Okna byty zabite deskami, tak Zze gdy zamkni¢to drzwi byto
prawie ciemno, przeswiecato tylko $wiatto przez nieliczne szpary. Na pryczach
lezato trochg stomy. Transport byt eskortowany przez kilkunastu NKWDzistéw,
ktérzy na kazdej stacji pilnowali by nikt nie podchodzit do wywozonych. Za-
broniono wszelkich kontaktow, nawet przez szpary znajdujace si¢ w oknach.
Okna dodatkowo zabezpieczone byty drutem kolczastym. Nasi kuzyni siedzieli
na goérnej pryczy z dobrym dostepem do okna, co nie byto bez znaczenia przy
potwornym zaduchu, ktéry juz dnia nast¢pnego pojawit si¢ na skutek stale za-
mknigtego wagonu. Kto§ wpadl na pomyst aby wydtuba¢ deski, ktére zastaniaty
okna i w ten spos6b umozliwi¢ wigkszy dostep powietrza. P6zniej, nawet, udato
nam si¢ kilka desek wytamaé. Bylo wigcej powietrza.

Ludzie lezeli pokotem jeden obok drugiego, poruszanie si¢ po wagonie
byto bardzo ktopotliwe i utrudnione. Klopotliwe byto zwlaszcza zatatwianie
potrzeb do dziury w podiodze — wagon byl przeciez peten kobiet, m¢zczyzn
i dzieci. Pr6cz mnie bylo jeszcze mate dziecko i kilkoro matolatéw. Sktad spo-
teczny byt bardzo zr6znicowany byto kilku tzw. , kutakéw”, troche¢ inteligencji,
rodziny wojskowe. Pami¢tam, ze byta wsrdd nas jedna pani znajaca jezyk rosyj-
ski, co w dalszym biegu wydarzef byto bardzo cenne i pozyteczne.

Wywozeni pragneli w jaki$ sposéb powiadomi¢ bliskich o swoim losie.
Totez wyrzucano kartki z wiadomoS$ciami, gdy jeszcze byliSmy na terenie
przedwojennej Polski. Wiekszos¢ tych karteczek dotarta, jak pézniej dowiedzie-
liSmy si¢ od adresatow. Wzdtuz toréw stali ludzie i zbierali kartki z przestania-
mi, przerazeni tym co si¢ dziato, ptakali i wspotczuli nam. Wéréd wywozonych
byli przeciez ich bliscy, znajomi, sasiedzi. Potem juz w Rosji nikt nam nie to-
warzyszyl wzdtuz toréw — widocznie ludzie przyzwyczajeni byli do takich wi-
dokéw. Z naszej rodziny wywiezli wszystkich, ktérzy schronili si¢ w majatecz-
ku w Strzylczu. ZnaleZli si¢ tu: Wiadystaw Moszoro — wlasciciel majatku 1 byty
wojt; Jan Moszoro — urzednik; Stefania Winogrodzka z d. Moszoro — b. kie-
rowniczka trafiki panstwowej w Horodence; Maria Taras z d. Moszoro — emery-
towana nauczycielka, moja babka; Ludwik Taras — emerytowany inspektor, méj
dziadek; Maria Chudziakiewicz z d. Taras — moja matka (rodzina wojskowa)
i ja Mieczystaw Chudziakiewicz — uczen, maly chlopiec, ktéry przeszedt swoja
przyspieszona edukacj¢ zyciowa i historyczna.

Juz w drugim dniu podrézy obsiadly nas wszy. Zaczelo si¢ intensywne
tapanie insektéw réznymi sposobami — nawet poprzez wytuskiwanie wszy no-
zem z faldéw bielizny. Wagony, ktérymi nas przewozono byly od pewnego
czasu przeznaczone do przewozu wi¢zniéw, totez doktadnie byly zawszone.
Byly tez napisy wiezniéw na Scianach, ale tresci ich nie pamig¢tam. W ciagu
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pierwszych kilku dni, gdy byliSmy jeszcze na terenach wschodniej Polski, wy-
puszczano nas na dwor dwa razy. Pézniej jechaliSmy okoto trzech tygodni za-
mknieci 1 sttoczeni w wagonach, bez wychodzenia na spacer. Dziwnym zwy-
czajem, chyba tylko dlatego, zeby jak najmniej ludzi nas ogladato, a my ich,
w nocy wydawano nam na stacjach chleb, ,.kipiatok™ (goraca wodg) i przepalo-
ng zupg. Positki te nie zdarzaty si¢ jednak czesto i regularnie.

Juz w czasie podrozy gtéd zaczat zaglada¢ nam w oczy. Wydawanie posit-
kéw wygladato tak: w pewnym momencie, na stacji, nocg otwieraty si¢ drzwi
wagonu, wpadat NKWDzista i krzyczat, aby dwéch mezczyzn z wiadrami szto za
nim fasowac¢ jedzenie i ,kipiatok”. Kazdy otrzymywal swoja skromng porcje¢. Nie
pamigtam ile tego bylo — w kazdym razie, ja, byty ,,niejadek”, prositem matke,
aby gdy w nocy przyniosg co$ do jedzenia budzita mnie na positek — bo bytem
glodny. A jedzenie byto wyjatkowo podte — zupa z kluskami lub z krupami, zaw-
sze przepalona i czarny gliniasty chleb. Kto miat troche zapaséw z domu, to jadt
popijajac ,.kipiatokiem”. Pod koniec podrézy, w trzecim tygodniu przestano nam
i te skromne porcje wydawac. Najgorsze byto to, ze przestali rowniez wydawac
wodeg, tak ze pragnienie zacze¢to nam dotkliwie dokucza¢, a gorac na dworze si¢
wzmagat. I tu przyszta nam po raz pierwszy z pomoca p. Nina Osifiska, o ktorej
juz pisatem uprzednio — osoba znajgca jezyk rosyjski. Poprosita kolejarza rosyj-
skiego i ten dal nam troch¢ wody z kotta parowozu. Podobno taka woda jest tru-
jaca, ale wtedy nam jako$ nie zaszkodzita — tak byliSmy spragnieni. W tym cza-
sie, w niektérych oknach wytamalisSmy deski, ktére zastanialy nam widok i moz-
na bylo reke wyciagna¢ na zewnatrz po ofiarowang nam wode.

Po trzech tygodniach pociag zatrzymat si¢ na stacji w Semipatatynsku
w pétnocnym Kazachstanie, nad rzeka Irtysz, okoto 200 km od granicy z Chi-
nami. Tu zarzadzono wysiada¢. Podjechaty ci¢zar6wki. Na kazdg ciezarowke
zatadowano po kilka rodzin. My$my znaleZli si¢ na jednej cigzaréwce z rodzing
p- Niny — tgcznie 13 0séb oraz skromny dobytek. Podréz ,,gruzowikami” (cieza-
réwkami) trwata krétko. Przywieziono nas do nieczynnej juz dawno chlewni
zwanej ,,Swinbaza”. Miescity si¢ kiedy$ tu, jak sama nazwa wskazuje, pomiesz-
czenia stuzace do spedu i1 przechowywania trzody chlewnej, baraki i urzadzenia
pomocnicze. Od dluzszego czasu baza ta byta nieczynna — obiekty pokryte byty
gruba warstwa piachu i kurzu. Précz nas, jak zapamigtatlem, znalezli si¢ w Se-
mipatatynsku migdzy innymi: matka z cérka i synem Poczekajowie, Jan Pawlak
z matka, Hermanowa z synem, Golczewska z rodzina, rodzina bylego vice sta-
rosty z Horodenki Smolki, Turkiewiczowie, pani Pelcowa.

Wywiezionych rozmieszczono przewaznie w obiektach przeznaczonych
dla zwierzat. Nasz samochdd, nie wiem czy za sprawg pani Niny, ktéra rozma-
wiata z kierowca, czy byto to szczgsécie, skierowano do domu bylego stréza
nocnego — przynajmniej do obiektu przeznaczonego na pobyt ludzki. Byty tu
deski na podlodze, a nie beton i piasek jak w innych pomieszczeniach. Domek
miatl dwie mate izby: w jednej zamieszkata rodzina pani Niny sktadajaca si¢
z sze$ciu oséb, w drugiej nasza rodzina siedmioosobowa. Domek oczywiscie
byl bez Zadnych urzadzen sanitarnych. Za ubikacje postuzyt nam pobliski jar,
my¢ si¢ za$ chodziliSmy do niedaleko potozonego zrddetka, stad tez braliSmy
wode do gotowania. ,,.Swinbaza” znajdowata si¢ na peryferiach Semipatatyniska,
w odleglosci okoto 8 km od miasta, na osiedlu zwanym Zatonem. Obiekt oto-
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czony byl drutami kolczastymi, rozpietymi na stupach drewnianych, mocno
nadwyrezonych wiekiem. Eskorta, ktora pilnowata nas w czasie podrézy, prze-
kazata nas miejscowym wiladzom NKWD - te za§ po zakwaterowaniu nas na
»swinbazie”, specjalnie nami si¢ nie przejmowaly — totez rozebraliSmy ogro-
dzenie, wykorzystuja drewniane stupy na podpatke. Piecéw nie byto, wiec kaz-
dy jak mégt organizowal sobie ciepta strawe. Na miejscu mozna byto znalez¢
stare blachy, cegly, gline na zaprawe i niektérzy zbudowali kuchenki na wol-
nym powietrzu. Mnie udato si¢ tez zbudowac taka kuchenke polowa z czego
bytem bardzo dumny. Funkcjonowata dobrze i mogliSmy ugotowac i zjes¢ cie-
pla strawe z resztek zapasow, ktére pozostaly nam jeszcze z Polski. Gotowata
na niej babka ze swoja siostra Stefanig dla nas wszystkich.

Juz nastgpnego dnia po przyjezdzie ujawnity si¢ skutki dlugotrwatego le-
zenia i siedzenia bez ruchu w czasie podr6zy w wagonach. Zaczgty nas strasznie
bole¢ mie$nie ndg, jak po dlugotrwalej ciezkiej chorobie. Mnie réwniez przez
kilka dni bolaly strasznie nogi. W tym dniu mieliSmy pogrzeb. Utkwilo mi
w pamieci bardzo to zdarzenie. Zmarto male dziecko, prawdopodobnie nie wy-
trzymato trudéw podrézy, zwlaszcza ostatniego etapu, kiedy nie dawano nam
nawet wody. Dziecko jechalo w innym wagonie, tak Ze nie znalem nawet jago
imienia. Trumienke¢ sklecong z desek nidst dziadek dziecka, rosty, zgarbiony,
stary cztowiek o siwej brodzie. Tak go zapamigtalem. Trzeciego dnia wiladze
zainteresowaly si¢ nami. Przyjechat komendant miejscowego NKWD i oswiad-
czyl, ze ,.kto nie rabotajet tot nie kuszajet” i dat do wyboru dwie mozliwosci pra-
cy: pozostanie w ,$winbazie” i praca przy kopaniu torfu, lub wyjazd do tutej-
szych kofchozéw, do pracy na roli. Cz¢s¢ ludzi zglosita si¢ na wyjazd do kotcho-
z6w, sadzac, ze tam bedzie moze tatwiej dosta¢ co$ do jedzenia. Grubo si¢ mylili,
gdyz pdzniej, po wybuchu wojny niemiecko-rosyjskiej, kotchozom prawie
wszystko zabierano na potrzeby wojska, natomiast chtopi przymierali gtodem. Ci
co wyjechali do kotchozéw powracali opuchnieci z gltodu, chorzy na szkorbut
i inne choroby. My$my pozostali na ,,$winbazie”. Obaj wujkowie Wiadystaw
i Jan poszli do kopania torfu, ja — jak moglem pomagatem im w uktadaniu pryzm
z torfu celem jego osuszenia. Praca ich dawata marny zarobek i trzeba byto roz-
gladac sie za inng pracg oraz sprzedawac co si¢ tylko dato z przywiezionych rze-
czy. Ja do dzisiejszego dnia si¢ chwalg, iz bytem pierwszym, ktéry sprzedat swoj
zegarek 1 tym poratowatem rodzin¢ w najgorszym okresie, kiedy nie mieliSmy ani
grosza aby co$ kupi¢. Mialem bezkamieniowy zegarek na reke, ktory dostatem od
ojca po skonczeniu pierwszej klasy szkoty podstawowej. Zegarek ten zostat
sprzedany za cen¢ jednomiesiecznej pensji pracowniczej.

Matka zaczeta chodzi¢ na tzw. totkuczki czyli bazar sprzedawac bielizne
osobistg jedwabng, ktéra miata szczegdlne powodzenie u Kazaczek i Rosjanek,
ktore nosily ja jako sukienki. WyprzedawaliSmy si¢ prawie ze wszystkiego aby
zy¢. Z opatem tez byty ktopoty. Szczesciem, jeden z barakéw rozbierano i mozna
bylo troche¢ desek na podpatke ukras¢. Ja tez kradtem. Pomatu otrzasneliSmy si¢
z sytuacji w jakiej znalezli§my si¢. Korzystnym bardzo byto, iz przywiezli nas do
miejscowosci blisko potozonej od miasta i po pierwszym szoku, mozna byto ro-
zejrze€ si¢ za lepsza praca anizeli kopanie torfu. Miejscowy komendant NKWD
nie stawiat przeszkéd w znalezieniu innej pracy — nie wolno nam bylo tylko wy-
jezdza¢ do innej miejscowosci. Opatrzno$¢ miata nas w swojej opiece, ze nie
znalezlis$my sie w jakiej$ ,,gluszy” — 200 km od stacji kolejowej, na ,,lesorébee”
lub kopalni albo w kamieniotomach, a i takie miejsca zestania zdarzaly si¢ tez.



52 RELACJE Z ZESEANIA

W miescie byla tzw. ,,ztotoskupka” — kantor, w ktérym skupowano ztoto i wy-
mieniano na zywnos¢, ktérej stale brakowato. Wszystko co mieliSmy, a mieliSmy
troche ukrytego ztota, jak: obraczki, krzyzyki, medalioniki czy tahcuszki — tam
zostawiliSmy, to nas gtéwnie poratowato w pierwszych miesiacach tutaczki.

Miejscowa ludno$¢ przyjeta nas ze zrozumieniem, zwlaszcza starzy ludzie,
ktorzy wiele widzieli. Bylo tu juz sporo zestancéw z réznych okreséw wiadzy
radzieckiej oraz carskiej. SpotkaliSmy nawet potomkéw zestancéw polskich z
okresu powstania styczniowego. Starzy, jak wspomnialem, odnosili si¢ do nas
przyjaznie i ze wspoétczuciem. Pocieszali, ze trzeba si¢ jako$ dostosowa¢ méwiac
,»niczego, niczego — jesli nie prywykniesz — tak podochniesz”. Zawarta w tym
byla ironia, ale takie to byly czasy. Zreszta tutejsza ludnos$¢ zartowata, ze spo-
teczno$¢ radziecka sklada si¢ z tych co siedzieli, siedza lub beda siedzie¢
w tiurmie, niestety byta to prawda. Mysmy byli pomiedzy tymi, ktérzy ,,siedza” i
tymi, ktérzy ,,beda siedzieli’, gdyz za kazde nierozwazne stowo mogto nas spo-
tka¢ jeszcze co$ gorszego — wigzienie lub zestanie na Kotyme, poza krag polarny.
Nazwano nas ,,specperesielenicami” lub bedacymi na ,,wolnej zsytce” — jaka jest
réznica migdzy tymi okre$leniami, do dzi$§ nie moge powiedzie¢. Gorzej wygla-
daly nasze stosunki z mtodzieza radziecka. Ta, wychowana przez wiele lat we
wrogosci do tzw. ,,polskich pandéw” zachowywata si¢ raczej nieprzyjaznie. Do
dzisiejszego dnia dzwigcza mi w uszach stowa peine nienawisci: ,,Nu Paliak,
jobanyj w rot”, ale i wsrdd nich spotykaty si¢ wyjatki pozytywnie do nas nasta-
wionych. W p6zniejszym okresie zdarzaty si¢ nawet serdeczne przyjaznie.

Na ,,Swinbazie”, po rozebraniu ogrodzenia z drutéw kolczastych, Polacy
poczuli si¢ nieco pewniej. Zwtaszcza mtodziez, do ktérej si¢ jeszcze nie zalicza-
tem, bo bylem za maly, zaczeta si¢ samorzutnie organizowac. Pamigtam, ze
powstato co$ w rodzaju harcerstwa przedwojennego, kierowanego przez harce-
rza, o ile sobie dobrze przypominam o nazwisku Szwed. Robiono zbidrki, $pie-
wano piesni patriotyczne. Utkwila mi w pamieci jedna piesn, ktéra Spiewali —
stara, wzruszajaca piesn powstancow z roku 1863 (cytuje z pamieci):

Naprzéd druzyno strzelecka,
Sztandar do géry swdj wznies,
Zadna nas sila zdradziecka
Zniszczy¢ nie zdota, ni zgnie$¢.
Czy umrze¢ nam przyjdzie na polu,
Czy w Tajgach Sybiru nam zgnié¢,
Z trudu naszego i znoju

Polska powstanie by zy¢.

Zapamigtatem réwniez jedng piosenke satyryczna, Spiewana na melodi¢
mazurka Dabrowskiego

Jeszcze Polska nie zgingta poki Bég nad nami,
Jeszcze Stalin bedzie wisiat do géry nogami,
Marsz, marsz Hitlera — niech go weZzmie cholera,
Niech go piorun trza$nie oraz imi¢ zgasnie.

Z perspektywy dzisiejszej widzimy jakie prorocze byly to stowa.
W ,$winbazie” mialem wielu kolegéw i przyjacidt, ale czas zatarl juz ich imio-
na i nazwiska. Najlepszym moim kolegg byt Zdzisio Poczekaj, z ktérym razem
chodzili$my na ryby. Rzeka Irtysz, a szczegdlnie jej zatoczki, byly w tym czasie
bardzo rybne i ztowienie duzej ilosci rybek, zwlaszcza narybku rybiego, nie
przedstawiato wigkszej trudnosci. Rybki te towiliSmy mata siatkg. Mozna je
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byto nastgpnie ugotowac i przyrzadzi¢ past¢ do smarowania chleba lub zupg.
W lecie mozna si¢ byto kgpa¢ w Irtyszu. Lato byto upalne, typowe dla klimatu
kontynentalnego, natomiast zimy ostre i mrozne, gdzie temperatura na otwar-
tym polu dochodzita do 50 C.

Praca przy kopaniu torfu byta cigzka i mato ptatna, totez dziadek mdj
podjat intensywne starania, aby znalez¢ inng prace. Znat jezyk ukraifski, ktéry
jest podobny do rosyjskiego i to w duzym stopniu utatwito mu kontaktowanie
z miejscowg ludno$cig. Wybral si¢ zatem w poszukiwaniu pracy. Jadac do mia-
sta cigzaréwka — takim miejscowym ,,autobusem” (ci¢zaréwka z wstawionymi
tawkami dla przewozu ludzi), zwierzyt si¢ sgsiadowi, ze szuka pracy. Ten
oswiadczyl, ze wlasnie w jego zaktadzie poszukuja malarza zabawek. Dziadek
momentalnie o§wiadczyl, ze on jest malarzem i jego cérka tez. W ten sposéb
dziadek i moja matka zatrudnili si¢ jako malarze w przedsigbiorstwie zwanym
~Promkombinat”. Byt to zaktad produkujacy nie tylko zabawki, takze kiczowate
figurki z gipsu, ale réwniez wytwarzal mydlo, zajmowat si¢ stolarka i kowal-
stwem. Dyrektor po odpowiednim posmarowaniu — jego zonie sprezentowano
sukienke i kilka innych drobiazgéw, zgodzit si¢ jeszcze przyja¢ okoto czterdzie-
stu Polakéw do réznych prac. Zawsze byto to lepsze anizeli kopanie torfu stojac
po tydki w wodzie. Przeniesli si¢ tu réwniez krewni. Wtadek teraz zbijat
skrzynki, Janek pracowat przy odlewni gipsowych figurek. Jan Pawlak, p6z-
niejszy dowddca czotgu w Armii gen. W. Andersa, ranny w kampanii wloskiej,
pracowal przy wyrobie mydla. Pami¢tam, Ze strasznie $§mierdzial — bowiem
produkcja mydta oparta byla na tluszczach padtych zwierzat.

W jesieni kazano matolatom i$¢ do szkoty rosyjskiej. Poszedlem do trzeciej
klasy. Nie skonczytem jej, gdyz w zimie mréz byt trzaskajacy, a mySmy z matka
mieli tylko jedne ,,walonki” na zime¢. Totez zim¢ przesiedzialem w domu. Prze-
niesli$my si¢ teraz do stuzbéwki przy ,,Promkombinacie”, tez byta tu tylko jedna
izba na 7 osdb, ale znacznie cieplejsza od domku na ,,$§winbazie”. Latryna znaj-
dowata si¢ w sgsiednim podwoérzu. Tu mieliSmy przezy¢ pierwsza syberyjska
zim¢. Chtodno bylo i glodno, ale w tym czasie mozna bylo jeszcze co$ kupi¢
w sklepach. Wszedzie byly kolejki mimo tego, Ze nie bylo jeszcze wojny z Niem-
cami. Pamietam raz pojawit si¢ cukier. Oczywiscie ustawita si¢ ogromna kolejka
tzw. ,,oczered”. Trzeba bylo na 1 kg porcja cukru czeka¢ 3-4 godziny. Ja obrdci-
tem kilka razy w ciggu dni, zmieniajgc swoje ubranie i nakrycie gtowy, aby mnie
nie rozpoznano, iz juz uprzednio kupowatem. Cukier i herbata tzw. ,kirpicznyj
czaj” byly bowiem niezastgpionymi artykutami wymiennymi na inne towary.
Zwtlaszcza herbata, za ktérg si¢ zabijano — stanowita bowiem ulubiony napdj Ka-
zach6w. Styszatem o wypadkach zabdjstw w ogonkach za herbata. Nam udato si
zdoby¢ raz jeden taki ,kirpicznyj czaj”, ktéry nastepnie wymieniliSmy na 1 m’
drewna opatowego do gotowania. Zdobywanie czego$ do jedzenia stanowito
przemozny bodziec wszelkich dziatah. Nawet dzieci radzieckie w swoich wyli-
czankach w czasie zabawy marzyly o jedzeniu. Przypomina mi si¢ taka wyliczan-
ka: ,,Ona szia, szta, szta — pierozok naszla — sieta, sjeta i poszta” (ona szla, szla,
szta — pierozek znalazla — siadla, zjadta i dalej poszta) albo ,,Eniki, beniki kuszat
wareniki, eniki, beniki — sjet” (Eniki, beniki, jadl konfitury, eniki, beniki — zjadt).
Nie wiem czy nalezato o tym pisaé, ale oddaje to pragnienia i klimat owych cza-
sow. ,,Pierozki” byly nadziewane migsem, smazone na loju gnieciuchy, podobne
w wygladzie do naszych paczkéw. Moéwiono, ze w czasie wielkiego glodu,
w latach trzydziestych, mozna byto w pierozkach znalez¢ paznokcie ludzie.
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O ojcu w tym czasie nic nie wiedzieliSmy gdzie jest i co si¢ z nim stato.
Wolno nam bylo korespondowa¢ z krewnymi pozostawionymi na terenie Polski
z czego skwapliwie korzystalismy. Bolka i Tadeusza Chudziakiewiczéw nie wy-
wieziono 1 nawigzaliSmy z nimi kontakt, donoszac im gdzie jesteSmy i jaka jest
nasza sytuacja. Udalo si¢ im nawet przesta¢ paczke z zywnoscig dla nas. Pewnego
dnia, gdzie§ pod koniec jesieni 1940 r. otrzymaliSmy od naszych krewnych
z Polski wspaniata wiadomos$¢ — ojciec zyje i jest na Cyprze. Ot6z ojciec méj po
dostaniu si¢ do Francji walczyt w I Dywizji Grenadieréw pod dowédztwem gen.
Bronistawa Ducha i1 po upadku Francji i rozwigzaniu dywizji przedostat si¢ do
Szwajcarii. W Szwajcarii, dzicki dokumentowi o nadaniu mu w I Wojnie Swia-
towe] wysokiego odznaczenia wloskiego Al Valor Militare —otrzymat przejazdo-
wa wize wloskg i po wielu perypetiach, znalazt si¢ na Cyprze. Z Cypru, aby nie
spowodowa¢ szykan w stosunku do swoich krewnych napisat list do kuzyna
przyjmujac pseudonim ,,Mikotaj Buski”. ,,Buski” byt tatwy do odcyfrowania dla
rodziny, gdyz ojciec urodzit si¢ koto Buska. Kuzyni z polski podali nam adres
ojca na Cyprze i my z kolei wystaliSmy list na Cypr. Nie spos6b opisa¢ nasza
rados¢, gdy po pewnym czasie ojciec odpisat. Napisal jednoczesnie, ze brat ma-
my Tadeusz, ktérego teraz nazywat ,,Tecig” pozostat w Szwajcarii, jest zdréw
i caly. Tadeusz po przybyciu do Francji dostat si¢ do II Dywizji Strzelcéw Pie-
szych gen. Bronistawa Prugara-Ketlinga i po upadku Francji zostat internowany
w Szwajcarii. Wiadomosci te podniosty nas bardzo na duch.

Zblizaty si¢ Swigta Bozego Narodzenia, pierwsza Gwiazdka na obczyznie.
Polacy pracujacy w ,Promkombinacie” postanowili wspdlnie spedzi¢c wigilig.
Smutne to byly Swieta, skromne, z dala od bliskich, z dala od kraju, niepewni swo-
jego jutra. Udato si¢ nam zorganizowa¢ mate rybki wielkosci okoto 10-15 cm, ktére
panie usmazyly. Byt oplatek z maki upieczony wlasnym sumptem i barszcz czer-
wony. Nie pamigtam czy byla choinka. Zyczyli$émy sobie powrotu do kraju, spo-
tkania si¢ z najblizszymi, ktérych prawie w kazdej rodzinie brakowato, wygranej,
mimo wszelkich przeciwnos$ci wojny. A przeciez tak mato bylto nadziei. Byta prze-
ciez wieczysta przyjazn miedzy ZSRR a Niemcami, padfa Francja, Belgia, Holan-
dia. Hitler wygrywat na wszystkich frontach, a Stalin mu w tym pomagat. Wsparcia
szukali$my w modlitwie 1 Bogu. I to nas trzymato. Zimg mimo straszliwych mro-
z6w, zasp 1 wichur udato si¢ przezy¢. Zaspy byly tak duze, iz niejednokrotnie trzeba
bylo wyrgbywac tunele i wawozy w $niegu, aby wydostac si¢ z domu.

Nastata wiosna roku 1941. Przyszto ocieplenie, a wraz z nim zycie stato
si¢ fatwiejsze. Mozna byto znéw chodzi¢ na ryby. Do szkoty juz nie wrécitem —
stracilem jeden rok nauki. Z tego okresu pami¢tam jeden dzien 1 maja, kiedy
w sklepie mozna byto kupi¢ bialy chleb. Byt to ewenement wyjatkowy. Od
wyjazdu z Polski nie widziatem biatego chleba na oczy. Karmiono nas tylko
czarnym, gliniastym i lepigcym si¢ chlebem. A tu raptem bialy chleb z okazji
swieta ludowego! Siadtem na progu i z wielka nabozno$cia jadlem ten chleb,
jakby to bylto najlepsze ciastko, tamigc po kawateczku i smakujac kazdy kasek.

Pluskwy — to osobny rozdziat w naszym codziennym zyciu. Insekty te,
mate, ptaskie jak pinezki, towarzyszyty nam we wszystkich miejscach zamiesz-
kania, zar6wno na ,,$winbazie”, jak i pdzniej. Gniezdza si¢ w szparach pomig-
dzy belkami i pod gling lub tynkiem, a w nocy wychodzg na Zer — na ludzka
krew. Dokuczaty nam straszliwie. Oczywiscie nie pozostawaliSmy im dtuzni.
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TepiliSmy to paskudztwo r6znymi sposobami; a to przez zalanie szpar nafta lub
towotem, a to przez zatkanie dziur mydiem. Aby utrudni¢ im dojscie do nas
stawialiSmy nogi pryczy w puszkach z woda. Niewiele to pomagato. Pluskwy
potrafity wej$¢ na sufit 1 z sufitu wykona¢ skok prosto na swoja $pigca ofiare.
OczywiScie zabijaliSmy je tez bezposrednio przez rozduszenie. Rozduszona
pluskwa daje specyficzny, nieprzyjemny zapach, co§ pomiedzy zapachem mig-
datéw i stodkim zapachem trupim. Mozna byto rzygac.

Wojna niemiecko-radziecka byta dla wszystkich zupelnym zaskoczeniem.
Dwaj dotychczasowi sojusznicy pobili si¢. Dla nas pojawila si¢ iskierka nadziei
na zmian¢ naszego losu. Poczatek tych zmian nie przedstawiat si¢ najlepiej. Nie-
dowierzajac Polakom, prawie wszystkich zwolniono z ,,Promkombinatu”. Rodzi-
ne¢ nasza zwolniono i trzeba byto szuka¢ innej pracy. Nie bylo to tatwe. Wzmogty
si¢ szykany w stosunku do Polakéw, uwazanych za wrogéw. Okres ten byl na
szczeScie krotkotrwaty. Wkrétce nastapilt przetom w  stosunkach polsko-
radzieckich — podpisany zostal uktad Majski-Sikorski i to spowodowato zmiang
na lepsze w odnoszeniu si¢ Rosjan do Polakéw. W Kujbyszewie powstata polska
ambasada. W Semipatatynsku powstata delegatura rzadu gen. Sikorskiego i za-
czela organizowa¢ skromnag, ale jaka$ przynajmniej, pomoc dla Polakéw. Rozda-
no troche cieptej odziezy z daréw angielskich i amerykanskich. W mi¢dzyczasie,
rodzinie mojej udato si¢ ponownie dosta¢ prace. Matka zostata brakarka w szwal-
ni, ktéra szyla mundury dla wojska; dziadek zatrudniony zostat jako ,,szczeto-
wod” — rachmistrz w przedsi¢biorstwie naprawczym statkow rzecznych w tzw.
»sudoremontnym zawodzie”. Rodzenstwo babki otrzymato inng prace i rozdzieli-
liSmy sie. Na krétko otrzymaliSmy teraz pokd) w domu wielorodzinnym, naleza-
cym do przedsi¢biorstwa remontowego. Byt tam jak pami¢tam dlugi korytarz. Po
obu stronach korytarza miesdcity si¢ pokoje. Kazda izba zajeta byla przez jedna
rodzing. Na 5 rodzin przypadata jedna kuchnia, w ktérej trwaty niekonczace si¢
awantury. Latryna byla na zewnatrz — dom byt nieskanalizowany. W domu tym
mieszkalisSmy kilka miesiecy, gdyz na skutek jakiej$ reorganizacji, dziadka zwol-
niono, a nas wyrzucono z mieszkania zakladowego. Trzeba bylo szuka¢ nowego
miejsca zamieszkania. Udalo si¢ znalez¢ izb¢ w chatupie u dziadka Rosjanina.
ZamieszkaliSmy w czworke w jednym pokoiku, za$ kuchni¢ zajmowato trzyoso-
bowe rodzenstwo Kulczyckich — Ukraincéw z Polski, tez wywiezionych.

Dziadek zatrudnit si¢ ponownie jako: ,,szczetowod”; matka po cigzkiej
szkarlatynie — zwlaszcza niebezpiecznej w starszym wieku, przestata pracowac
i sprzedawata na ,tétkuczkach”. MieszkaliSmy teraz blizej miasta, co byto bar-
dzo korzystne ze wzgledu na czeste kontakty z delegaturag polskg. Na osiedlu
tym byta tzw. ,bania” — taznia, do ktérej chodzilismy si¢ kapac¢. Byto to obszer-
ne pomieszczenie z drewnianymi fawami, na ktérych zazywajacy kapieli siadali
1 zlewali si¢ woda z kubtéw. Byta woda goraca i zimna. Kto miat mydto to
z niego korzystal. Dla lepszej cyrkulacji krwi oktadano si¢ nawzajem rézgami
z r6znych gatezi. Zaduch w tej ,,bani” byt wyjatkowo przykry.

Jesienig 1941 r. znéw musiatem i8¢ do szkoty rosyjskiej, do trzeciej kla-
sy. W tej szkole nalezacej do innego rejonu Semipatatynska, bytem jedynym
Polakiem. Byta to sytuacja dla mnie niedobra. Przedtem, w szkole na Zatonie
w bliskos$ci ,,$§winbazy” — wigkszego skupiska Polakéw — w rosyjskiej szkole
byla nas cata grupa. TrzymaliSmy si¢ razem i Rosjanie nie $mieli nam doku-
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cza¢. Tu bytem sam. Co bardziej krewcy chuligani zbierali si¢ aby matego ,,Pa-
laczka” pobi¢, tak ze niejednokrotnie musiatem nadrabiaé¢ drogi, aby im umkna¢
i wrdci¢ bezpiecznie do domu zdréw i caty. Sytuacja byla niewesota, zwlaszcza
po lekcjach historii, na ktérej méwiono wiele bzdur o ztych Polakach, ktérzy
napadali na ziemie ruskie i grabili, gnebili i zabijali ludnos¢. Nadarzyta si¢ wla-
snie okazja, aby przedstawiciela tychze ,,ciemi¢zycieli” pobic i to robili. Doszto
do tego, ze gdy w szkolnym planie byta lekcja historii o polsko-rosyjskiej tema-
tyce, to matka wymyslata jaka$ chorobe dla mnie i w tym dniu pozostawatem
w domu. Sytuacja moja i z innego wzgledu byla niewesota. Otéz, wszystkie
dzieci w klasie nalezaly do ,,pionieréw” — ja nie nalezatem. Nauczycielka jed-
nego dnia wezwata mnie przed tablice i usitowata si¢ dowiedzie¢ dlaczego ja,
jedyny w klasie, nie zapisalem si¢ do ,,pionier6w”. Indagowata: czy matka nie
pozwala, a moze kto$ z krewnych. Nie mogltem méwi¢ prawdy, wiec powie-
dzialem, Zze ostatnio matka choruje i musz¢ si¢ nig opiekowac, stad nie mogt-
bym chodzi¢ na zbiérki. Gdybym przypadkiem powiedzial, ze matka mi nie
pozwala — tyle bym widziat matke. Pojechataby jeszcze dalej na biate niedzwie-
dzie z wyrokiem kilkuletnim.

Szkota ta byta nieztg lekcjg obtudy, pozytkiem jednak byto to, ze si¢ do-
brze nauczytem postugiwaé jezykiem rosyjskim. Trudno mnie byto rozpoznac,
tak dobrze méwilem po rosyjsku. Bylem w klasie tzw. ,,udarnikiem”, to jest
uczniem posiadajagcym dobre i bardzo dobre stopnie. W szkole pisaliSmy na
skrawkach papieru, na odwrotnej stronie plakatéw propagandowych, lub na
marginesach gazet. Zeszyty byly jak na lekarstwo. Na zakonczenie 3 klasy
otrzymatem $wiadectwo napisane na okladce zeszytu — gdzie z jednej strony sa
zapisane moje stopnie, a na drugiej stronie tabliczka mnozenia. Swiadectwo to
zachowalem na pamiatke jako pewnego rodzaju kuriozum.

Trwala wojna i sytuacja materialng jeszcze bardziej si¢ pogorszyla.
Wprowadzono kartki zywnosciowe, na ktore i tak niewiele mozna byto kupic.
Za chlebem staty kilometrowe kolejki. Dziadek méj musiat wstawaé o godzinie
pierwszej w nocy, by iS¢ do kolejki za chlebem. Trzeba bylo ten chleb dostaé
o godzinie 7.50, by na godzing 6sma stawi¢ si¢ do pracy. Za spdznienie grozit
sad, jak za sabotaz. Po drugim sp6znieniu, szto si¢ do ,.tiurmy”. Do$¢ czgsto nie
dostawato si¢ chleba w ogéle. Matka w tym czasie z niedozywienia i1 braku
witamin dostala szkorbut i zaczely jej wypadac zeby. Mnie jako$ oszczgdzano —
starsi odbierali sobie od ust, aby mnie nakarmi¢, uwazali, ze ,,dziecko” musi
przezy¢. Gtéd zmuszat niektérych ludzi do wykradania od miejscowego rakarza
zabitych pséw, aby przyrzadzi¢ co$ do zjedzenia.

Mimo wszystko, wéréd Polakéw pojawita si¢ iskierka nadziei. pewnego
grudniowego dnia, a bylo to 4 grudnia 1941 r. lezalem na pryczy. MieszkaliSmy
juz wtedy u chiopa, u ktérego byl zainstalowany gto$nik radiowy — tzw. ,,tocz-
ka”. I uszom nie wierzg. Z Moskwy ptyna polskie stowa — przemawia gen. Si-
korski do Polakéw zestancéw w ZSRR. Lzy cisngty mi si¢ do oczu. Zaczatem
skaka¢ po pryczy i robi¢ koziotki ze szczescia. ZaczeliSmy si¢ Sciskaé i cato-
wac. Byt to wspaniaty dzien, ktérego do konca zycia si¢ nie zapomni. P6Zniej,
gdy styszatem u niektorych politykéw krytyke gen. Sikorskiego za nawiazanie
stosunkéw z ZSRR oburzatem si¢ — widzac jak matego ducha byli to ludzie —nie
widzieli, albo nie chcieli widzie¢, ilu Polakom porozumienie to przyniosto wol-
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nos$¢, rados¢ i nadzieje, wielu uratowato od niechybnej $mierci. Przyjechata ko-
misja poborowa, ktéra przeprowadzita werbunek do organizujacego si¢ wojska
polskiego. Wielu miodych zostalo zakwalifikowanych i wyjechato do wojska.
Zglosit si¢ takze brat babki, ale ze wzgledu na zty stan zdrowia, nie zostat przyje-
ty. Coraz cze¢$ciej méwiono o miejscach gdzie organizowato si¢ Wojsko Polskie
jak: Buzutuk, Guzar, Tatiszczewo, Tockoje, Samarkanda. Pragnieniem kazdego
byto dostac si¢, albo do Wojska Polskiego, albo przynajmniej w poblize wojska —
wojsko bowiem niosto pomoc ludnosci cywilnej, dzielac si¢ zapasami.

Ojciec, ktdéry obecnie znalazt si¢ ponownie w Armii Polskiej w o$rodku za-
pasowym Karpackiej Brygady, pod Aleksandrig w Egipcie, stal apele do ambasady
w Kujbyszewie i do wiadz wojskowych, aby te umozliwity nam dotaczenie do
armii jako rodzina wojskowa. Apele te pozostawaly bez rezultatu — takich présb
bylo przeciez setki tysiecy. My, ze swej strony, pisaliSmy rowniez btagalne prosby
do wiadz polskich o wydostanie nas z Semipatatynska — wymagane bowiem bylo
wezwanie do wojska tzw. ,,powiestka”, bez ktérej nie wolno nam bylo opusci¢
miejsca zamieszkania. PisaliSmy do gen. Wolikowskiego, ktéry zajmowat si¢ ro-
dzinami wojskowych — tez bez rezultatu. Z ojcem mieliSmy tez czgstsze kontakty
listowne, a kazdy nasz list byt goraca prosba o spowodowanie naszego wyjazdu —
ojciec byt jednak daleko, w Egipcie, i niewiele mogt zdziatac.

Pewnego dnia do Semipatatynska przyjechal w jakiej$ misji specjalnej
por. Roman Voit — ojciec znanego po wojnie aktora Mieczystawa. Moja matka
w rozmowie z nim dowiedziala si¢, ze jest z Tarnopola, gdzie byt dyrektorem
banku i znal mojego ojca. Fakt ten spowodowal nawigzanie przyjacielskich
stosunkéw. Porucznik Voit bawil kilkakrotnie u nas. Ja bylem dumny towa-
rzyszac mu — byt on bowiem w mundurze z dystynkcjami i orzetkiem na
czapce, przy tym, jak pamig¢tam, m¢zczyzng wysokim i postawnym, co przy-
sparzato mu dodatkowego splendoru. Gdy wyjezdzatl obiecal przysta¢ upra-
gniong ,,powiestke”. Jaka byla nasza rado$¢, gdy po kilku miesigcach otrzy-
maliSmy upragnione wezwanie do wojska. Wezwanie obejmowalo nasza
czworke, tj. matke moja i mnie oraz rodzicéw matki, pozostata czes¢ rodziny
— rodzenstwo babki zostalo na miejscu. PozegnaliSmy ich nie wiedzac, czy
kiedykolwiek si¢ jeszcze zobaczymy.

Przyszio lato 1942 roku. Nasz transport byt chyba ostatnim jaki wyjechat
z Semipatatynska do Jangi-Julu, gdzie stacjonowato dowddztwo Armii Polskie;j.
Kilka dni spedziliémy przy wojsku, zywigc si¢ z kotla. Zoierze dzielili si¢
z nami czym tylko mogli. Byly nawet smakotyki — migdzy innymi wspaniata
czekolada angielska z puszki. Dobrze si¢ jednak stalo, ze przebywaliSmy
w Jangi-Julu krétko. Panowat tu bowiem tyfus i biegunka — choroby spowodo-
wane dotychczasowym niedozywieniem i wycienczeniem zestancéw. Wkrétce
zorganizowano transport i wyruszyliSmy do Krasnowodzka. Wytadowano nas
pod wieczér na bocznym torze na jakims piaszczystym placu. Tu przenocowali-
smy $piac pod golym niebem. Nast¢pnego dnia wiadze radzieckie przeprowa-
dzity kontrole, zreszta bardzo pobiezng, kazaty odda¢ pieniadze i dokumenty.
Dzien przesiedzieliSmy pod palacym stoncem, czekajac na dalsze dyspozycje.
Szczesciem bliskosci byla plaza i mozna si¢ byto zamoczy¢ w Morzu Kaspij-
skim. Ale kapiel nie byta najprzyjemniejsza — w wodzie bowiem, ptywaty pla-
my ropy ze statkéw lub szybéw naftowych z rejonu Baku.

Wieczorem zarzadzono zatadunek na statek towarowy o nazwie ,.Zda-
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now” i zaczgto wywolywac w kolejnosci alfabetycznej wyznaczonych do trans-
portu. Mnie z matkag wywotano pod litera ,,C”. My chcieliSmy jednak wejs¢ na
okret razem z dziadkami, a ich nazwiska zaczynaty si¢ na literg ,,T”, wiec za-
czekaliSmy i1 gdy ich wywotali udaliSmy si¢ razem na trap. I tu spotkata nas
wielka przykro$§¢ — oficer zandarmerii polskiej, mimo tlumaczen matki, ze
chciata opiekowaé si¢ swoimi rodzicami i dlatego zjawita si¢ razem z nimi —
kategorycznie o§wiadczyt, ze za karg pozostaniemy w Rosji, spowodowali§my
batagan swoim postgpowaniem. Byl to jakby grom z jasnego nieba, ja si¢ roz-
ptakatem, matka byta zrozpaczona. Upragniony wyjazd z ,raju” zaczynat roz-
ptywa¢ si¢ jak mgla — sytuacja byla niewesota. Ni stad, ni zowad, przyszedt
nam w sukurs radziecki oficer, ktéry sprawdzal nasza tozsamo$¢. ,,Nu niczego,
niczego — propustitie” powiedzial — i tak znalezliSmy si¢ na statku. Statek byt
przepetniony. Zaréwno w tadowniach jak i na pokladzie lezeli pokotem ludzie,
jeden koto drugiego. Trudno byto si¢ porusza¢. MySmy ulokowali si¢ na pokta-
dzie, przynajmniej mieliSmy dost¢p do $wiezego powietrza.

P6znym wieczorem statek wyptynat kierujac si¢ ku wybrzezom Persji. Ze-
gnali$my Rosje z ulga, szczesliwi, ze udato nam si¢ wyrwac z tego kraju ,,gdie tak
wolno dyszet czetowiek”. Wyjazd nasz nastgpil w ramach tak zwanej drugiej
ewakuacji Armii gen. Andersa z ZSRR. Ewakuacja ta zwana tez ewakuacjg
»sierpniowa” objeta 69247 oséb (dane zaczerpniete z opracowania Piotra Zaronia
pt. Armia Polska w ZSRR. Na bliskim i srodkowym wschodzie, Krajowa Agencja
Wydawnicza, 1981). W liczbie tej znalazto si¢ 2430 oficeréw, 36701 podofice-
réw 1 szeregowych, 112 urzednikéw wojskowych, 1765 ochotniczek i siéstr PCK,
2738 junakéw i junaczek oraz 25501 oséb cywilnych gléwnie rodzin wojsko-
wych wsrdd nich 9633 dzieci. W pierwszej (zwanej ewakuacja ,,marcowg”)
i drugiej ewakuacji z ZSRR na Bliski wschdd acznie ewakuowano 115742 osoby
— w tym: 78470 zotierzy (wliczajac w to: oficeréw, podoficeréw, szeregowcow,
junakéw, junaczki i siostry PCK) oraz 37272 osoby cywilne (w tym: kobiety,
mezczyzni, dzieci 1 cywilni urzednicy wojskowi). Ewakuowani stanowili zaled-
wie niewielka czastke wywiezionych na Sybir. A wigc, z nadzieja ptyneliSmy w
nieznane. Podréz na statku trwata noc, dzief i jeszcze jedng noc. Ci¢zko byto,
zwlaszcza w dzien, kiedy stonce niemitosiernie operowato i nie byto si¢ gdzie
skry¢. Jak pamigtam, mieliSmy dwa zgony na okrecie. Ludzie marli z wycieficze-
nia, na skutek niedawnych przezy¢ i choréb. Zmartych zawijano w przescieradio
1 wyrzucano do morza — taki mieli marynarski pogrzeb, chociaz marynarzami nie
byli. Jeden z tych pogrzeboéw odbyt si¢ przy naszej burcie.

O $wicie zamajaczyly brzegi Persji. Na gorny poktad wyszli wszyscy, kt6-
rzy mogli si¢ na nim pomiesci¢. I poptyneta piesh — majestatyczna i potgzna :—
Rota: ,.Nie rzucim ziemi skad nasz réd ...”.Do dzisiaj pami¢tam t¢ podniostg
i niesamowitg chwile. Ludzie ptakali. PrzybiliSmy do brzegu i nastapito wytado-
wanie. Port zwat si¢ Pahlevi. Skierowano nas do obozu przejsciowego na kwaran-
tanng. Obo6z sktadat si¢ z matych namiotéw usytuowanych na piasku w niewiel-
kiej odlegtosci od plazy Morza Kaspijskiego. Mozna si¢ bylo kapa¢ w morzu,
a woda byta wyjatkowo ciepta — lato byto upalne. Odetchn¢liSmy z ulga po ostat-
nich przezyciach i podrézy. Ob6z byt podzielony na dwie strefy. Jedna przezna-
czona byta dla tych co dopiero przybyli z ZSRR, druga strefa przeznaczona byta
dla tych, ktérzy przeszli juz przez odwszalni¢, zaopatrzyli si¢ w odpowiednie
ubiory, innymi stowy, upodobnili si¢ do normalnych ludzi. Nie pami¢tam jaki byt
okres przebywania w kazdej ze stref. Jedzenie byto obfite, z kotta; byt nareszcie
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bialy chleb... Nadmiar pozywienia powodowat liczne zachorowania na skutek
przejedzenia. Panowata tez goraczka kilkudniowa tak zwana ,,papadacza” — spo-
wodowana rzekomo ukaszeniami przez insekty pustynne. Ja réwniez zachorowa-
tem. Na poczatku dostatem ,,papadacze”, a pdzniej z6ttaczke. Na szczeScie prze-
bieg z6ttaczki byl stosunkowo lekki i w krétkim czasie doszedtem do zdrowia.
W obozie spotkaliSmy daleka kuzynke, lekarke obozowa, panig Dzige Pachowa,
ktora opiekowata sie¢ mng w czasie mojej choroby.

W obozie tym przebywaliSmy okoto trzech tygodni, po czym nastapit wy-
jazd przez Kazwin do Teheranu. Transport odbywat si¢ autobusami, wynajety-
mi przez wiadze polskie, a prowadzonymi przez kierowcéw perskich. Droga
wiodia przez géry niesamowitymi serpentynami, nad przepasciami i urwiskami.
Strach byto patrze¢. PodziwialiSmy zrecznos$¢ i1 umiejetnos¢ kierowcow per-
skich, ktérzy z wprawa wymijali wszelkie przeszkody oraz samochody jadace
w przeciwnym kierunku. A sporo wozéw jechalo w przeciwnym kierunku.
Przebiegata bowiem te¢dy trasa zaopatrzenia dla wojsk Armii Radzieckiej — po-
mocy realizowanej przez sojusznikéw w ramach zobowiazan koalicji antyhitle-
rowskiej. Jechaly cale niekonczace si¢ kolumny samochodéw z zaopatrzeniem
i zmieniali si¢ tylko kierowcy amerykanscy lub angielscy na rosyjskich.

Po prawie dwéch dniach drogi przybyliSmy do Teheranu, do obozu nr 1
dla ludnosci cywilnej. Obdz znajdowat si¢ na przedmiesciach Teheranu. Obo-
zO6w tego typu bylo, o ile mnie pami¢é¢ nie zawodzi — 4, z tym ze jeden z tych
obozéw byl gtéwnie przeznaczony dla wojskowych. Ob6z — byto to mini-
miasteczko sktadajace si¢ z barakéw i namiotéw, z wlasng taznig, osrodkiem
zdrowia, szkotg, administracjg, sklepami. Nas skierowano do baraku. Byto tu
sporo rodzin i jak niestety bywa wsrdd Polakéw wybuchaly co pewien czas
niesnaski. W kazdym razie, cieszyliSmy si¢, ze bylo co jes¢, z daréw otrzymy-
waliSmy odziez, dziadek zaczal pracowaé w szkolnictwie, matka zapisata si¢ na
kurs PCK. Ja pozegnalem si¢ ze swoja starg, zniszczong odzieza i otrzymatem
od Ministerstwa Pracy i Opieki Spotecznej Delegatury w Teheranie, pod piecza
ktérej znajdowaty si¢ obozy dla ludnosci cywilnej: marynarke, spodnie, plaszcz,
koszule, kalesony, skarpety i obuwie. Juz jako$ wygladatem jak cztowiek.

Z ojcem kontakt nawiazaliSmy jeszcze podczas pobytu w Rosji. Od przy-
jazdu do Persji nie mieliSmy od niego jednak zadnej wiadomoS$ci. W migdzycza-
sie przeniesiono go do Iraku na szefa sagdu 5 Dywizji Kresowej, dowodzonej
przez gen. Nikodema Sulika. OczekiwaliSmy, Ze ojciec kiedy$ zjawi si¢ i nas
odnajdzie. Jednego dnia udatem si¢ z babciag po wode 1 w pewnym momencie
ujrzatem wojskowego utykajacego na prawg nogg, chodzil pomiedzy barakami
i czego$ szukal. To mdj tata — krzyknatem. W tym momencie wojskowy odwrdcit
si¢, ale ja zabiegtem mu droge od przodu. Wojskowy — stwierdziwszy, ze si¢
musiat przestysze¢, ponownie obrocit si¢ i szedt dalej. Ja jeszcze raz zabiegtem
mu droge. I wtedy nastgpita rado$¢ nieopisana! To byl naprawde moj tata! Uca-
towaliSmy sie, wzigt mnie na rece i1 tak zmierzaliSmy do naszego baraku na spo-
tkanie z matka. RadoSci nie byto konca. Od 1939 roku nie widzieliSmy sig, a tyle
rzeczy dzialo si¢ w miedzyczasie. MySmy uratowali si¢ z Rosji, ojciec po upadku
Francji dotart przez Wogezy do Szwajcarii, by pdzniej podaza¢ w odwrotnym
kierunku przez Wiochy i Jugostawie (gdzie przesiedzial si¢ w areszcie), przez
Turcje 1 Cypr do Egiptu — do Karpackiej Brygady, a teraz do Iraku, do 5 Dywizji.
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Juz nastepnego dnia rodzice postanowili wynaja¢ pokdj] w samym Teheranie
i stotowac si¢ gdzie$ na miescie. WynajeliSmy maty pokoik dla mnie i dla matki,
dziadkowie pozostali w obozie. Ojciec mial urlop, wiec spedziliSmy mite chwile
razem. JedliSmy w restauracji hotelowej przysmaki, ktére trudno opisaé. Po Rosji,
wszystko bylo pickne i wspaniale — Persja byta krajem, jak z ,,Opowiesci tysigca
i jednej nocy”. Miasto Teheran byto imponujace. Na kazdym kroku sprzedawcy,
wspaniate sklepy, okazate budynki i meczety, meczety i jeszcze raz meczety.
Utkwity mi w pamieci wspaniate koputy, wyktadane barwng ceramikg i strzeliste
minarety. Ulice petne przechodniéw oraz sprzedawcéw z wézkami, na ktérych
lezaty: granaty, figi, arbuzy, kasztany, morwa. Wézki te szczegblnie wieczorami
byty pelne uroku i tajemniczos$ci; oswietlano je lampami gazowymi, ktére dawaty
jaskrawe, niepowtarzalne Swiatlo. Lamp takich przedtem nie widzialem. No
i oczywiscie dywany o orientalnych wzorach, bezposrednio lezace na ulicy przed
sklepami, ktére je sprzedawaly. Ekskluzywne ulice, pelne sklepikéw ze ztotem
i réznorodnymi towarami, niemal z calego Swiata.

My w tym nowym Srodowisku czuliSmy si¢ dobrze. Persowie odnosili si¢
do nas przyjaznie, Polki miaty powodzenie. Szach, Reza Pahlevi przyjmowat
polskie delegacje — wdzigczni byliSmy Iranowi za go$cing. CzuliSmy si¢ jak
ambasadorowie Polski, do czego przypominaly, zreszta, stowa zawarte w ksia-
zeczce zaopatrzenia, ktéra kazdy uchodzca posiadat. Cytuje fragmenty:1. Znaj-
dujesz si¢ na terenie Iranu dzigki opiece i trosce Rzadu Polskiego; 2. Jeste§my
go$¢émi na ziemi iranskiej. Zmusza to nas do odpowiedniego zachowania si¢, by
nie psu¢ dobrego imienia Polaka. Pijanstwo, bezcelowe i niepowazne wtéczenie
si¢ po ulicach miast, niemoralne prowadzenie si¢ itp., szkodza opinii polskiej
w oczach gospodarzy i znajdujacych si¢ w Iranie licznych cudzoziemcéw, nisz-
czac szacunek zdobywany na polach walki przez naszego zolnierza; 3. Gadatli-
wos¢ 1 plotkarstwo szkodzi Polsce i walce z wrogiem; 4. Wszyscy obywatele
Rzeczypospolitej, bez wzgledu na wyznanie, narodowos¢, poglady polityczne,
sa réwni wobec prawa; 5. Dobro Rzeczypospolitej jest najwyzszym prawe;
6. Armia Polska jest ramieniem zbrojnym Rzeczypospolitej i walczy obecnie
o przywrécenie Niepodlegltej Ojczyzny. Otaczaj armi¢ czcig i szacunkiem.

Stowa te, zwtaszcza mlodym, przemawiaty do serc i umysiéw. Szkoda,
ze obecnie tak mato zwraca si¢ uwagi na godnos$¢ i zachowanie wspétczesnych
rodakéw za granicg i sami sobie jesteSmy winni za nie zawsze dobrg opini¢
wsréd cudzoziemcow. No, ale dosy¢ refleksji. W Teheranie zorganizowana
zostata polska szkota dla tych uczniéw, ktérzy mieszkali w miescie. Zapisatem
si¢ do klasy piatej, omingwszy klas¢ czwarta. Kurs zreszta byl przyspieszony,
uwzgledniajacy zaniedbania wojenne prawie wszystkich uczniéw. Szkota mie-
$cita sie¢ w centrum miasta, w niewielkiej odleglosci od miejsca naszego za-
mieszkania. Wychowawczynia klasy byla pani Zofia Alina Korczewska, a dy-
rektorem Stanistaw Piotrowicz — o ile dobrze zapamigtalem nazwisko. Naresz-
cie byliSmy w szkole z jezykiem wykltadowym polskim. A byly powazne man-
kamenty w naszym wyksztalceniu. Ja na przyktad, odruchowo robitem pomytki
w wypracowaniach z jezyka polskiego piszac ,,g” rosyjskie, w miejscu gdzie
powinno by¢ polskie ,,d”. Tak mniej wigcej wygladato, gdy mialem napisaé
»dawno temu” pisatlem ,,gawno temu” — i bylo sporo $miechu. Wkrotce si¢ tego
wyzbylem, ale zanim to nastgpito najadtem si¢ troche wstydu. Nareszcie byli-
$my wolni i nie obawiali$my si¢, ze za nierozwazne stowo moga by¢ pociagnie-
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ci do odpowiedzialnoS$ci nasi najblizsi. W szkole powstato harcerstwo, ja oczy-
wiScie zapisalem si¢. Szkota podlegata inspektorowi szkolnemu Delegatury
Ministerstwa Pracy i Opieki Spotecznej w Teheranie.

W piatej klasie prowadzone byty zajecia z nastepujacych przedmiotow:
religia, jezyk polski, jezyk angielski, historia, geografia, przyroda, matematyka,
$piew, gimnastyka, rysunki. Uczniem bytem w tej szkole $rednim. Oczywiscie
miatem wielu kolegéw i przyjaciét. Najserdeczniejszym moim kolega i przyja-
cielem byl Ludomir Lazarz. Kiedy$, w jakiej§ sprzeczce migdzy chtopcami,
gdzie doszto do bitki, stangt po mojej stronie i tak jako§ zaprzyjazniliSmy sig¢
i polubili. Ludek w tym czasie oczekiwal wraz ze swoja rodzing na wyjazd do
Ameryki — co si¢ z nim p6zniej stato nie wiem. Drugim serdecznym moim ko-
lega w tej szkole, byt Zbigniew Somchianc. Ojciec jego mjr Somchianc z po-
chodzenia Ormianin byt w WQ]Sku Polskim, pdzniej zastynal, iz jako jeden
z pierwszych wszedl wraz ze swoim patrolem na Monte Cassino — pisal, o tym
wydarzeniu w swej relacji z bitwy Melchior Wankowicz. Inni koledzy i kole-
zanki, ktorych nazwiska zdotalem zapamigta¢ to: Stefan Zellman, Hanka f.usz-
czynska, Kazik Fuszczynski, Wojciech Zéttowski, Hanka Swiderska, Stefanow-
ski — wszyscy z polskiej szkoty w Teheranie.

Gwiazdka roku 1942 byta obchodzona w naszej szkole bardzo uroczyscie.
Byly prezenty, zyczenia powrotu do wolnej Polski, nostalgiczna zaduma. Na pa-
miatke wyjscia z ,,domu niewoli”, kazdy z nas otrzymat oprawny w skére doku-
ment, przypominajagcy to wydarzenie. Zachowalem go na wieczng pamiatke.
Stwierdza si¢ w nim: Chudziakiewicz Mieczystaw faska Opatrznosci i Staraniem
Rzadu Rzeczpospolitej w latach cigzkiej potrzeby, niewoli i wygnania, ocalony od
zaglady. Przygarni¢temu na goscinnej ziemi dalekiego Iranu, w wili¢ Bozego Na-
rodzenia, na pamiatke tego ocalenia dokument niniejszy daje Swiadectwo wielkiej,
serdecznej wspolnoty naszych uczu¢ i przypomina powinnos¢ Matce Swej, Oj-
czyznie, dtug zycia sptaci¢, ofiarng i uczciwg pracg dla jej dobra i wielkosci.”

Od naszych kuzynéw pozostawionych w Semipatatynsku nie mieliSmy
zadnych wiadomosci. Na domiar ztego, w dniu 4 lipca 1943 r. zgina,l w katastro-
fie lotniczej na Gibraltarze gen. Wiadystaw Sikorski, powracajacy z podrozy
inspekcyjnej Jednostek Wojska Polskiego na Srodkowym Wschodzie. Byl to wy-
jatkowo bolesny cios dla catlego Wojska Polskiego, sprawy polskiej i wychodz-
stwa polskiego. Gen. Sikorski cieszyt si¢ nieklamanym uwielbieniem, autoryte-
tem i uznaniem w$réd nas wszystkich. W odczuciu naszym, byt to cztowiek
opatrznosciowy dla Polski. I teraz, w tak trudnej sytuacji politycznej i niewyja-
snionej jeszcze do konca sytuacji militarnej, jego zabrakto. Polacy na obczyznie
samorzutnie oglosili zalob¢ narodowa. Mozna nas teraz bylo pozna¢ wsréd cu-
dzoziemcdw po czarnej opasce na ramieniu noszonej na znak zaloby po naszym
Wodzu Naczelnym i Premierze Rzadu. Ale Persja byta dla nas tylko etapem na
dalszej drodze. Ja zgtositem si¢ do junakéw, matka do Pomocniczej Stuzby Ko-
biet, rodzice matki do paramilitarnych stuzb pomocniczych i czekaliSmy na ewa-
kuacjg. Wszyscy Polacy, zreszta oczekiwali na wyjazd z Iranu. Wigkszos¢
uchodzcow cyw1lnych miata uda¢ su; do Afryki Srodkowej: do Kenii, Ugandy,
Tanganiki, sierocince do Indii, junacy i osoby wojskowe do Palestyny i Egiptu.

Ukonczytem wlasnie w Teheranie piatg klasg, gdy nadszedt czas rozsta-
nia z goscinng Persja i przyjaciotmi. Akurat w tym czasie, ojciec mdj, ktory
stacjonowal w Iraku przyjechal na urlop do Teheranu. W drodze powrotnej do
Iraku ojciec zostal, jako najstarszy ranga oficer, mianowany komendantem
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transportu kilkudziesigciu zotnierzy i junakéw powracajacych z urlopu i ewa-
kuowanych do Iraku i Palestyny. W grupie junakéw znalaztem si¢ i ja, matka
za$ ze swoimi rodzicami pozostata w Teheranie oczekujac na ewakuacje w na-
stepnej kolejnosci. Nazwiska ewakuowanych wraz ze mna junakéw to: Arends
Ryszard, Arends Bogustaw, Wolszczak Tadeusz i Bura Witold. Byl to transport
kolejowy przez Ahvaz, jedno z najgoretszych miejsc na kuli ziemskiej, do Bag-
dadu. W Bagdadzie nastgpowalo przegrupowanie i czg$¢ zotnierzy miata by¢
przegrupowana do Palestyny, w tym junacy, a cze$¢ do jednostek wojskowych
stacjonujacych w Quisil Ribat i Kurkuku, w Iraku. Ja, po przyjezdzie do Iraku,
zatrzymalem si¢ na dwa tygodnie u ojca, w 5 Dywizji Kresowej, ktéra lada
dzien miata przemieszczaé si¢ na nowe miejsca postoju w Palestynie. W tym
okresie 5 Dywizja stacjonowata w rejonie Kirkuku w pétnocnym Iraku, na stra-
zy tamtejszych pél naftowych. Zoierze précz stuzby wartowniczej przecho-
dzili intensywne szkolenie bojowe w oczekiwaniu na przyszte dziatania bojowe
na froncie. Ja zamieszkalem u mego ojca w namiocie. Zaprzyjaznitem si¢
z wieloma zZotnierzami, zwlaszcza starszymi, ktérzy chetnie spedzali ze mna
wolne chwile. Moze gnebila ich nostalgia i wspomnienia wtasnych synéw, po-
zostawionych i czekajacych gdzies na drogach tutaczych lub w Ojczyznie. Gra-
liSmy w karty i szachy oraz polowali$my na skorpiony. Polowanie na skorpiony
nie jest bezpieczne, ale bardzo pasjonujace. Skorpiony zyja w norkach, zagle-
bionych uko$nie w stosunku do powierzchni ziemi. Draznito si¢ skorpiona wty-
kajac do takiej norki stomke lub patyczek. Skorpion rozdrazniony chwytat za
stomke, wychodzit na zewnatrz i wtedy topatka lub nozem odcinato si¢ mu
mozno$¢ powrotu do swojej kryjowki. Nastepnie odrzucato si¢ go od jego norki
i fapato do puszki, zwazajac, aby nie da¢ si¢ uktu¢ kolcem petnym jadu znajdu-
jacym si¢ na ogonie. Majac kilka skorpionéw ztowionych tym sposobem mozna
bylo zorganizowa¢ walki skorpionéw lub walki skorpiona z ,,falanga” — jadowi-
tym pajakiem, ktéry byt czestym gosciem w naszych namiotach. Podobno skor-
pion otoczony ogniem, stwierdziwszy, ze nie moze si¢ wydosta¢ popelnia sa-
mobdjstwo, ale tego eksperymentu nie robiliSmy. W namiotach pojawialy si¢
tez jadowite pajaki zwane ,,czarnymi wdowami” oraz insekty zwane ,,czterdzie-
stondzkami”, ktére wbijaty sie¢ w ciato, gdy si¢ je przestraszyto. Mnie szczesli-
wie ominela ,,przyjemnos¢” ukaszenia przez ktéregokolwiek z nich.

Upal na pustyni irackiej w okresie letnim byt nie do wytrzymania. W po-
tudnie obowigzywata kilkugodzinna przerwa tropikalna, w ktérej trzeba byto
chroni¢ si¢ w cieniu namiotu, aby nie dosta¢ udaru stonecznego. Ja zlewatem
ubranie woda, a woda parujac sprawiala wielka ulge. Wode trzymaliSmy
w workach brezentowych, ktére podobnie parujac zachowywaty chiéd.

Po dwéch tygodniach w Iraku, transportem kotowym wyruszyliSmy przez
Jordani¢ do Palestyny. Ja jechalem wraz z Zotnierzami péicigzar6wka marki ,,Do-
dge”. Mialem zglosi¢ si¢ do szkoty junackiej w Palestynie. Dnia 24 sierpnia 1943
r. zostalem przyjety do Junackiej Szkoty Kadetéw w Barbarze, do klasy ,,W” —
wstepnej kadeckiej. Komendantem szkoty kadetéw byt mjr Andrzej Kulczycki, a
naszej kompanii kpt. Labanowski. Kompania sktadata si¢ z najmlodszych kade-
téw — wiek chtopcéw od 12 do 14 lat. Poziom nauczania ogélnego odpowiadat
programowi szostej klasy szkoly powszechnej. Nie nosiliSmy jeszcze ,.kadeckie-
go stoneczka” na czapce — roczniki starsze uczace si¢ w gimnazjum miaty przy-
wilej 1 prawo go nosi¢. W kazdym razie byliSmy umundurowani w angielskie
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mundury tropikalne z orzetkiem na furazerce. Obowigzywata musztra wojskowa
i oddawanie honoréw przez salutowanie starszym ranga wojskowym. MieliSmy
zold stanowiacy okoto 1 zotdu Zotnierza, za ktéry mogliSmy kupowa¢ co§ w kan-
tynie, chodzi¢ do kina, oraz mie¢ na inne drobne wydatki. Kadeci pochodzili
z réznych zakatkéw Polski, gtéwnie jednak z terenéw wschodniej Polski. Byli to
przewaznie synowie wywiezionych na Sybir i wielu z nich, tylko dzigki wypro-
wadzeniu Armii Andersa z ZSSR, unikneto $mierci gtodowej. Byli wsrdd nich
synowie zotierzy II Korpusu, sieroty i pdtsieroty. Kazdy z nich mégtby opowie-
dzie¢ histori¢ losu polskiego na niejeden film przygodowy.

Ja po przyjezdzie otrzymatem sorty mundurowe, ktore byly na znacznie
wigkszego zotnierza. Na miejscu jednak mieliSmy krawca, ktéry odpowiednio
dopasowat mundur do mojej szczuptej osoby. Juz jako$ wygladatem. Mieszkali-
smy w duzych angielskich namiotach, dziesi¢ecioosobowych. Przez ob6z prze-
biegata gléwna droga stanowiaca o$ calego zatozenia. Po jednej stronie rozio-
zone byly junackie namioty, baraki kancelaryjne, stotéwka i kantyna; po drugiej
dowddztwo szkoty, izba chorych, kino, kasyno oficerskie, baraki lekcyjne. Spa-
liSmy pod moskitierami, ktére miaty nas chroni¢ przed komarami wywotujacy-
mi malari¢. Starsze roczniki kadetéw szkolone byty w postugiwaniu si¢ bronia
i na wart¢ wychodzily uzbrojone. My ,mali” zazdro$ciliSmy im dziarskiej po-
stawy prawdziwych zZotnierzy. P6zniej wielu kadetéw zostato wcielonych do
IT Korpusu i walczyto we Wtoszech.

Obé6z usytuowany byt niedaleko Morza Srédziemnego, totez w gorace dni
zazywaliSmy kapieli. A woda byla wspaniata — czysta 1 orzezwiajaca, jakiej juz
pdzniej nigdy nie spotkalem. Dzien zaczynaliSmy od pie$ni :,,Kiedy ranne wstaja
zorze”, konczyliSmy piesnig ,,Wszystkie nasze dzienne sprawy ...”. Dzieh wypel-
niony byl musztra, nauka, positkami i odpoczynkiem potaczonym z uprawianiem
sportu oraz urzadzaniem obozu i1 jego otoczenia. Na terenie obozu bylo kino,
wySwietlajace bardzo czgsto polskie filmy przedwojenne. ChodziliSmy do kina
najczesciej przez dziure¢ w murze, nie ptacac za wstgp. W niedziele mozna byto
wyjechaé na przepustke. Ja jezdzitem do swego ojca, ktéry stacjonowal ze swoja
jednostka o kilkanascie kilometréw od ,,Barbary”. Jezdzilo si¢ tak zwanym ,,auto-
stopem”, to jest zatrzymanymi samochodami wojskowymi, ktére jechalty akurat
w pozadanym kierunku. Bylo jakie$ takie niepisane prawo, ze kazdy kierowca
widzac na szosie wojskowego, sygnalizujacego che¢¢ jazdy — zatrzymywat si¢
i podwozit go. Tym $rodkiem lokomocji jezdzitem do ojca. Inni koledzy tez mieli
swoich krewnych, znajomych i przyjaciét rozsianych po calej Palestynie.

W réznych miejscowos$ciach byty rozlokowane jednostki II Korpusu, kilka
junackich szkét technicznych, Pomocnicza Stuzba Kobiet oraz Mtodsze Ochot-
niczki stacjonujgce w Nazarecie. Musze przyzna¢, ze kadetem nie bylem najlep-
szym. Mialem powazne braki w wyszkoleniu wojskowym, zwlaszcza w musz-
trze... Koledzy od prawie dwdch lat byli szkoleni wojskowo — ja do tego czasu
bylem ,,cywilbanda” i trudno byto mi si¢ teraz przestawi¢ i dostosowa¢. Na do-
miar ztego zaczatem chorowac. Juz w miesiac po przybyciu do ,,Barbary” dosta-
tem ropnego zapalenia oczu. Ropa sklejata mi w nocy tak rzgsy, ze rano nie mo-
glem otworzy¢ oczu. Zawieziono mnie wraz z kilkoma junakami z r6znymi scho-
rzeniami oczu do kliniki w Jerozolimie. Zalecono odpowiednie leczenie ambula-
toryjne i po tygodniu choroba min¢ta. Nie dtugo jednak cieszylem si¢ znéw do-
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brym zdrowiem. Jednego dnia dostalem goraczke oraz biegunke i skierowano
mnie do izby chorych. Tu zrobiono mi podstawowe rutynowe badania i okazato
si¢, ze biegunka byla na tle malarycznym. Stwierdzono u mnie malari¢. Musia-
tem przerwa¢ nauke i1 skierowano mnie na kuracje do szpitala wojskowego Nr 4
mieszczacego si¢ niedaleko Gazy w Palestynie. Zastosowano normalng w takim
wypadku kuracje¢: 3 dni chininy, 3 dni atybryny, 3 dni plazmochiny. Dla mnie
byla to konska kuracja. Biegunka mineta, malaria min¢ta, ale ja nie moglem
utrzymac¢ si¢ na nogach. Zalecono zatem kilkutygodniowg rekonwalescencj¢
i, o ile to mozliwe, skierowanie mnie do szkoty cywilnej. Sale szpitalne zorgani-
zowane byly w diugich namiotach. Namioty otoczono niewielkim rowem odwad-
niajacym, ktéry zatrzymywal wod¢ w okresach deszczu. Ja bylem do tego stopnia
ostabiony, ze gdy wszedlem do tego rowu o glebokoS$ci nie wiekszej niz 50 cm —
to z niego nie mogtem wyj$¢ i musiano mnie wyciggac.

Na terenie szpitala byta kaplica. W tym czasie nabozenstwa odprawiane
byly na wolnym powietrzu w polowej kaplicy. Dla rekonwalescentéw byto
kino, tez na wolnym powietrzu. Jako rekonwalescent chodzitem do kina. Grali
przewaznie polskie filmy. Razu pewnego objadlem si¢ siedzac w kinie orzesz-
kami ziemnymi, ktére uwielbialem — dostatem w nocy niestrawnos$ci i wymio-
téw. Narobilem tym sporo klopotu personelowi medycznemu, ktéry byt przera-
zony nowa choroba. Dostatem nieztg bure, gdy okazato sig, jaka byla przyczyna
zastabniecia i dolegliwosci.

W miedzyczasie matka ze swoimi rodzicami znalazta si¢ réwniez w Pale-
stynie. Jaka byla moja rado$¢, gdy w szpitalu Nr 4 wéréd chorych na malari¢
spotkatem moja matke. Tez si¢ rozchorowata i byla na leczeniu. Matka opo-
wiedziala mi o katastrofie, w ktdérej wraz ze swoimi rodzicami brata udziat,
a ktéra o maty wtos nie zakonczyla si¢ tragicznie. Ewakuacja ich z Persji odby-
wala si¢ transportem kotowym przez géry — droga na Kermanshah. Kierowca
byl miody, niedo§wiadczony Hindus. W pewnym momencie, niemal nad prze-
pascia, woz si¢ wywrocil na bok, wysypujac jadacych. Wszyscy pasazerowie
ulegli mniejszym lub wigkszym obrazeniom. Babka doznata ztamania czaszki,
jadacy z nimi zotnierz ztamania obojczyka, matka zwichnigcia i stluczenia nogi,
dziadkowi zwir wbil si¢ w twarz. Brakowato kilku metréw do $mierci. Zabrano
ich do angielskiego szpitala w Kermanshah, a nastepnie do Bagdadu na rekon-
walescencje, do polskiego osrodka wypoczynkowego. Wkrétce po przyjezdzie
do Palestyny dziadek zmart. Jest pochowany na polskim cmentarzu w Jaffie.
Katastrofa, o ktérej wspomniatem, na pewno nie byta bez znaczenia dla jego
zdrowia. Obecnie moja matka zostata skierowana do pracy w Polskim Czerwo-
nym Krzyzu w Tel-Avivie do sekcji przetaczania krwi i mogta zamieszka¢ w
mieécie prywatnie. Mogltem zatem zamieszka¢ z matka i dziadkami w Tel-
Avivie i przenies¢ si¢ do szkoty cywilnej. Polska szkota cywilna w funkcjono-
wala tu juz od dwdch lat. Ja zostalem przyjety do szdstej klasy. Pozegnatem sig
z kolegami z Junackiej Szkoty Kadetéw i przeniostem si¢ do Tel-Avivu.

Pozegnania z kolegami przesladowaty mnie nieustannie w czasie trwania
wojny — tak, ze zaczalem si¢ pomatu do tego przyzwyczaja¢. Kierownikiem
Polskiej Szkoty Powszechnej w Tel-Avivie byl Alojzy Jelen, a opiekunka klasy
Jadwiga Radlinska. Klasa byta koedukacyjna. Uczyly sie tu dzieci uchodzcéw,
ktérzy przeszli tak jak ja przez Rosje, ktérzy uciekli z Polski przez Rumuni¢ lub
w inny spos6b znalezli si¢ na Srodkowym Wschodzie. Przewazaty dzieci naro-
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dowosci zydowskiej, obywatele polscy pragnacy po wojnie powrdci¢ do Polski.
Stosunki z nimi uktadaly si¢ bardzo dobrze. Przyjazne stosunki panowaty row-
niez z miejscowa ludnoscig zydowska, ktéra w bardzo duzej liczbie pochodzita
z Polski i1 znala nasz jezyk. W Palestynie niemal wsz¢dzie mozna byto porozu-
mie¢ si¢ po polsku. Odnoszenie si¢ nieprzyjazne do Polakéw mozna bylo poli-
czy¢ na palcach, chociaz zdarzaty si¢ czasami nieprzyjemne uwagi pod naszym
adresem — szczeg6lnie ze strony mtodych. Zydzi pochodzacy z Polski wspomi-
nali z sentymentem pozostawiony kraj nad Wista, ludzi i atmosfere.

Tel-Aviv nalezal do najwiekszych skupisk Polonii w Palestynie. Procz
naszej szkoly byla tu polska kaplica, stoléwka, osrodek zdrowia i delegatura
rzadu. Czesto korzystaliSmy ze stoléwki. Stotowat si¢ tu tez byly premier
przedwojennego rzadu gen. Stawoj Sktadkowski. Nieodparcie nasuwa si¢ re-
fleksja — jak to dziwnie koto fortuny i historii si¢ toczy — oto byly premier za-
siada przy sasiednim stoliku, aby zje$¢ skromny uchodzczy positek niczym
przecietny $miertelnik. O ile wiem, to w tym czasie Stawoj Sktadkowski nie
odgrywal juz zadnej roli polityczne;j.

Program naszej szkoty wzorowany byt na programie przedwojennej pol-
skiej szkoty. Wyktadano nastgpujace przedmioty: religie, jezyk polski, historig,
geografi¢, nauke o przyrodzie, arytmetyke z geometria, rysunki, zajecia prak-
tyczne, $piew i ¢wiczenia cielesne. Szczegdlnie utkwily mi stowa piosenki
spiewanej na lekcjach $piewu, oddajacej klimat i tesknote uchodzcéw i Zotnie-
rzy polskich na obczyznie. Byt to marsz ,,Karpacka Brygada” Mariana Hemara.
Cytuje z pamigci:

-My$my tutaj szli z Narwiku,

My przez Wtochy, a my z Czech,

Nas tu z Serbii jest bez liku,

aAnas z Niemiec zwialo trzech.

My przez morza, a my z Flandrii,

My gérami, my przez las.

Teraz wszyscy do Aleksandrii,

teraz my]uz WSZYSCy wraz.

Karpacka Brygada — daleki jest §wiat.
Daleka jest droga w zawiejach i mglach.
Daleki zolierza tutaczy $lad,

od $niegéw Narwiku w libijski piach.”
Maszeruje Brygada, maszeruje,
Maszeruje co tchu, co tchu

Bo z daleka ja Polska wypatruje,
Wyczekuje dzien po dniu

I wzrok na nig zwraca zza gor i zza morz,
Czy wida¢ Brygadg, czy idzie juz,

Co noc stuch wyteza, przez dal i przez mrok,
Czy stycha¢ Karpackiej Brygady krok.

W szkole wielu mialem kolegéw i kolezanek. Wszyscy chcieli powrdci¢
do wolnej Polski — niestety, pézniej losy ich réznie si¢ potoczyly. Mialem ser-
decznego kolege Janka Adlera, ktéry wprawdzie nie byt z mojej klasy, byt o rok
nizej, ale mieszkaliSmy w jednym domu. RobiliSmy sobie nawzajem réznego
rodzaju kawaly. W lecie chodziliSmy na plaz¢ — wspanialg piaszczysta plaze
z jakiej stynat Tel-Aviv. Janka brat byl kadetem w Junackiej Szkole Kadetéw
w ,,Barbarze”. Janek za$ mieszkat z rodzicami w miescie. Planowali po wojnie
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powrdci¢ do Polski. Sytuacja polityczna jednak radykalnie si¢ zmienita i zdecy-
dowali si¢ pozosta¢ na stale w Palestynie. Zaprzyjaznitem si¢ tez z kolezanka
z naszej klasy Krasna Obtutowicz. Bylta delikatng filigranowa dziewczynka i jak
pami¢tam $wietnie rysowata. Ojciec jej byt w II Korpusie podputkownikiem
i brat udziat w kampanii wloskiej. Trzy lata pézniej spotkatlem ja w Kairze jak
jechata do Anglii, na dalsza tutaczke. Rodzina jej nie zdecydowata si¢ na po-
wrét do kraju. Wigkszo$¢ kolegéw z klasy narodowosci zydowskiej pozostata
na stale w Tel-Avivie, inni rozproszyli si¢ po catym $wiecie. Czg$¢, jak sadze,
powrdcita do kraju. A oto nazwiska kolegéw i kolezanek z naszej klasy: Kar-
powicz, Dinces, Berent, Szczepanska, Rosenberg, Pisarczyk, Littman, Feldman,
Meth, Markiewicz, Birnbaum, Szlaferman, Goldemberg.

W szkole zorganizowane bylo harcerstwo. Hufcowym byt stary przedwo-
jenny harcmistrz ze Lwowa o nazwisku Bizanc. Ja oczywiscie wstapilem ponow-
nie do harcerstwa, organizacji, ktéra wywarla na moje zycie 1 postawe etyczng
duzy korzystny wplyw Byla to wspaniata organizacja wychowawcza mtodziezy
i do d2131aj wspominam jg z duzym sentymentem. Pamigtam uroczyste przyrze-
czenie harcerskie, ktore sktadatem przy ognisku, gdzie§ w okolicy Jaffy:

Mam szczerg wole, calym zyciem petni¢ stuzb¢ Bogu i Polsce, nie$¢ chetna
pomoc bliznim i by¢ postusznym prawu harcerskiemu.

Krzyz harcerski przechowuje¢ pieczolowicie wsréd pamigtek z tego okre-
su. Modlitwe harcerska zapamigtatem do dzis:

O Panie, Boze, Ojcze Nasz,

W opiece swej nas miej,

harcerskich serc Ty drgnienia znasz,
nam pomoéc zawsze chciej.

Wszak Ciebie i Ojczyzne

mitujac chcemy zy¢,

harcerskim prawom w zycia dnia,
wiernym zawsze by¢.

Dumnie nositem mundur harcerski z bialoczerwona chusta oraz tarcza
z lilijka 1 napisem ,,Polska” na rekawie. Organizowali§my czeste ogniska i wy-
cieczki. A byto co zwiedza¢. Byla to przeciez Ziemia Swicta, opisywana tyle-
kro¢ w Starym i Nowym Testamencie. ByliSmy w Jerozolimie u Grobu Chry-
stusa, zwiedzaliSmy krete uliczki starej Jerozolimy, przeszliSmy droge krzyzo-
wa. Jedna ze stacji ufundowana bylta przez zotnierzy polskich. U Grobu Chry-
stusa komunikowatem 516; JezdziliSmy na Wy01ecqu do Nazaretu, gdzie Rodzi-
na Swieta spedzata swdj pracowity zywot. Z gbry Karmel obserwowatem
wspaniate widoki na Morze Srédziemne. W Tybenadme gdzie miedcit si¢ pol-
ski wojskowy osrodek wypoczynkowy, w jeziorze Genezaret fowilem ryby.
Razu pewnego ciggnatem bardzo duza rybq, chyba suma. nie majac jednak do-
$wiadczenia z duzymi sztukami — ryba mi si¢ urwata. Cholernie zatowatem —
mieliby§my fajng uczte. Wzdtuz i wszerz zjezdzilismy Ziemie Swicta.

W roku 1945 zorganizowano obdz harcerski dla chtopcéw i dziewczat
w Natanii nad morzem. Dwa obozy meski i zenski sgsiadowaly ze sobg 1 oczywi-
scie robiliSmy sobie r6znego rodzaju kawaty. Zawigzaty si¢ tez pierwsze sympa-
tie. MieszkaliSmy w namiotach wypozyczonych przez wojsko. Réwniez w na-
miocie miescita si¢ stoldwka obozu. Pewnej nocy, a bylo to jak na zto$¢ podczas
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mojej warty, boczne $cianki namiotu stotéwki zostaty skradzione. Styszatem
jakie$ szmery, potem, jak gdyby kto$ uciekal, dtuzszy czas nastuchiwatem, ale
mniemajac, ze nic si¢ nie dzieje nie robitem alarmu. PodejrzewaliSmy o kradziez
miejscowych Arabdw, ale nikogo nie ztapano — zreszta koszt szkody byt niewiel-
ki. Plaza w Natanii byla wspaniata, woda czysta i spienione fale bijace o brzeg.
Tam wilasnie nauczylem si¢ ptywac. Nauczylem si¢ rowniez jazdy na morskiej
fali na niewielkiej desce o wymiarach okoto 60 cm na 45 cm tzw. ,,mini-surfing”.
Wyczekuje si¢ na moment zatamania fali 1 nastepnie Slizgiem popychany przez
fale ptynie do brzegu, ladujac na plazy. Demonstrowatem t¢ sztuke pdzniej, juz
po wojnie bedac w Butgarii wzbudzitem wielkie zainteresowanie. Na pamigtke
pobytu w Natanii wyrzezbilem sobie laske z bambusa, wykorzystujac korzen jako
uchwyt, ktéra mam do dzisiaj. No ale nieco wyprzedzitem wydarzenia.

Jak juz wspomniatem, Palestyna byla preznym osrodkiem polskiej emi-
gracji na Srodkowym Wschodzie. W Jerozolimie byt ,,Dom Polski” —Stary
i Nowy. Miescily si¢ tu wydawnictwa w jezyku polskim, wydawano codzienng
gazete. Dochodzily pisma Zotnierskie wydawane w Anglii: ,,Polska Walczaca”
oraz gazeta II Korpusu ,,Orzet Biaty”. MieliSmy réwniez tygodnik ilustrowany
,Parad¢”. Kompletowalem roczniki tego tygodnika, niestety ojciec ztozyl je
w archiwum wojskowym, gdyz poczatkowo mieliSmy jecha¢ do Anglii i eg-
zemplarze te powedrowaty wraz z archiwum do Wielkiej Brytanii.

Leza przede mna kalendarzyki z lat 1942-1944 wydane w Tel-Avivie
i Jerozolimie w jezyku polskim oraz kalendarzyki zotnierza wydane gdzie$ na
Srodkowym Wschodzie. Wraz z ogélnymi informacjami o Wojsku Polskim,
Rzadzie 1 Prezydencie Rzeczypospolitej, spotykamy tu informacje o krajach,
wsrdd ktérych przyszto nam zy¢ i sporo reklam zapraszajacych do odwiedzenia
réznych lokali zapewniajacych, ze mowi si¢ tam po polsku. Jedna z reklam
glosi: ,,Wazna wiadomos¢ dla Polakéw. wszyscy oficerowie i szeregowi Prze-
stawnego Wojska Polskiego z Kampanii wrzesniowej, z terenu Francji, z Na-
rwiku oraz z Libii zaopatrujg si¢ w pamigtkowe wyroby ze zlota najwyzszej
proby tylko w Katolickiej Wytwoérni Dewocjonalii znanej z doskonatej jakosci
1 niskich cen firmy ,,Zacharias — Jerozolima”, a w innym miejscu: ,,Krawiec
L. Hirsch z Polski... poleca si¢ klienteli polskiej”. To znéw: ,,.Buciki nalezy
kupowa¢é trwale i wygodne. Taki bucik otrzymasz zawsze w firmie Pomeran —
moéwimy po polsku”. CzuliSmy si¢ jak w matej Polsce.

A czas nieubtagalnie szedt do przodu. Wojsko Polskie na Srodkowym
Wschodzie przechodzito reorganizacj¢, przygotowujac si¢ do wyjazdu na front
wloski. Nastapity przesunigcia personalne w kadrze oficerskiej. Ojca, jako in-
walide, przeniesiono do tzw. II grupy, to jest do grupy oficeréw bez przydziatu.
Ojciec bolal nad tym okrutnie, chciat i8¢ koniecznie z dywizja do Wtoch.
Twierdzil, Ze nie decydowalo tu tylko jego inwalidztwo, ale réwniez otwarte
opowiadanie si¢ po stronie gen. Sikorskiego i jego polityki, ktéra nie wsréd
wszystkich miata zwolennikéw. Ojciec odwotywal sie od powyzsze] decyzji,
ale rezultat tylko byt taki, Zze zostal przywrécony do czynnej stuzby w nowo-
powstajacym III Korpusie, ale do Wtoch nie pojechat i pozostat na Srodkowym
Wschodzie. Przeniesiony zostat teraz do Egiptu.

IT Korpus gen. W. Andersa na przetomie 1943-44 roku wyjechat na front
wloski. Matka pracowala w PCK w osrodku przetaczania krwi dla wojska.
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A krwi potrzeba byto coraz wigcej. Rozpoczety sie walki we Wloszech, zblizata
si¢ bitwa o Monte Cassino. Polacy ochotniczo, honorowo oddawali krew.
OczekiwaliSmy i chton¢liSmy kazdg wiadomos¢ z Wtoch. II Korpus walczyt,
a politycy: wielka tréjka — Stalin, Churchill, Roosvelt — robili swoje. Zaczety
dochodzi¢ nienajlepsze wiesci o konferencji w Teheranie. Wygladato na to, ze
sprawy polskie si¢ coraz bardziej komplikujg. Stalin odzyskawszy inicjatywe
wojskowa zaczal dyktowa¢ wlasng polityke wobec Polski, organizowaé sobie
powolne wojsko polskie, tzn. Dywizje Kosciuszkowska w ZSRR. W tym czasie
nie wiedzieliSmy nic konkretnego, wierzyliSmy naiwnie, ze wysilek zolnierza
polskiego bedzie doceniony i w gabinetach dyplomatycznych wielkich mo-
carstw nie zostanie zaprzepaszczona sprawa polska.

A zolnierz polski wykazywal najwyzszy stopien po§wigcenia i ofiarnosci.
18 maja 1944 r., po ciezkich bojach zostaje zdobyte Monte Cassino, pdzniej
Piedimonte. Zostaje otwarta droga dla sprzymierzonych na Rzym. Glo$no byto
wéréd emigracji o tym zwyciestwie... Sledzili$my sukcesy zotierza polskiego,
ktére podnosily nas na duchu. A bylo si¢ czym szczyci¢. Odnosito sukcesy na-
sze lotnictwo, na Morzu Srédziemnym dziataly dwa polskie okrety podwodne:
ORP ,,Orzet” i ORP ,,Sokét”, zwane po angielsku ,terrible twins” — straszliwe
blizniaki. Wygladalo na to, ze zty okres historii si¢ skonczyl i po zwyciestwach
sprzymierzonych z bronia w reku zotnierz polski wréci do kraju tak przynajm-
niej wierzylismy.

Ja ukonczylem szkote podstawowa i zostalem przyjety do gimnazjum
w Tel-Avivie. Dyrektorem Gimnazjum i Liceum byt Stanistaw Sianos, a wycho-
wawczynig nauczycielka pani Janina Kuczynska. Gimnazjum miescito si¢ w tym
samym budynku co szkota podstawowa. 6 czerwca 1944 roku sprzymierzeni 13-
dowali we Francji, w Normandii, z Wloch dochodzity dobre wiadomosci — wy-
gladato na to, ze wojna ma si¢ ku koncowi. martwity nas tylko wiadomosci
z kraju, méwiono o aresztowaniach na terenach zajmowanych przez wojska so-
wieckie. Méwiono, ze NKWD znéw wywozi na Sybir. MieliSmy jednak nadzieje,
ze to sie musi skonczy¢, ze jakos stosunki z ZSRR poprawig si¢ na lepsze.

1 sierpnia 1944 roku wybuchto Powstanie Warszawskie. Chtongli$my
kazda wiadomo$¢ o powstaniu, zyliSmy tym co si¢ dzialo w Warszawie. Po-
czatkowa euforia, zaczeta z dnia na dzien stabna¢, by pod koniec powstania
przerodzi¢ si¢ w rozpacz. Przerazeni byliSmy tym, ze Rosjanie nie pozwolili
ladowa¢ na swoim terytorium samolotom alianckim, niosagcym pomoc Warsza-
wie. Upadek powstania pozostawit rozczarowanie i przygnebienie. ZaczeliSmy
widzac to, powatpiewa¢ co z nami bedzie, czy tak jak sobie wyobrazaliSmy
powrdcimy do kraju, czy trzeba bedzie szuka¢ innego miejsca na ziemi. Nastro-
je byly ponure. Zaczeta w Palestynie dziata¢ ekspozytura Moskwy — Zwiazek
Patriotéw Polskich, ktéra saczyta propagande wydajac wtasne pismo pt. ,,Wolna
Polska”. Organizowatla tez zebrania, o ktérych informowata plakatami na stu-
pach ogloszeniowych. Ja zrywatem te plakaty i o maty wlos nie zostatem za-
trzymany za to przez policjanta angielskiego. Zdotatem uciec. W odpowiedzi
na ich gazete pt. ,,Wolna Polska” zaczeto wychodzi¢ pismo ,,Polska w oko-
wach” o podobnym uktadzie czcionki tytulowej, co niekiedy wprowadzato
w blad zwolennikéw ZPP, a przede wszystkim ich demaskowato.

Wojna zmierzata do zwycigskiego zakonczenia. Nasze instytucje w Pale-
stynie pracowaly dalej nie zwazajac na dywersyjng dziatalnos¢ ZPP. Ja konczy-
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tem pierwsza klase gimnazjum. W tym czasie dawat o sobie zna¢ coraz bardziej
izraelski ruch niepodlegtosciowy. Przypominam sobie olbrzymi napis w jezyku
angielskim na jednym z doméw ,,All Jews are in the Haganah” — ,,wszyscy Zy-
dzi w Haganah” tj. najwickszej organizacji podziemnej niepodlegto$ciowe;.
W tym czasie oprécz ,,Haganah” dziataly jeszcze organizacje: ,,Irgun Cwei
Leumi” 1 grupa ,,Sterna”. Te ostatnie uwazane byly za organizacje bardziej bo-
jowe. Ze wzgledu na dziatalnos$¢ izraelskich grup podziemnych zaprowadzane
byly przez Anglikéw cze¢ste godziny policyjne na obszarze Tel-Avivu.

Mys$my trwali w nadziei pomni na dekalog Polaka — cho¢ moze to brzmi
przesadnie patetycznie. Tre$¢ tego dekalogu byla rozpowszechniona na Srod-
kowym Wschodzie wsréd Polonii. Oto jej stowa:

Jam jest Polska, Ojczyzna Twoja, Ziemia Ojcéw, z ktérej wzrostes. Wszyst-
ko czym jeste$, po Bogu, mnie zawdzigczasz.1. Nie bedziesz miat ukochania
ziemskiego nade mnie; 2. Nie bedziesz wzywatl imienia Polski dla wtasnej karie-
ry, chwaty albo nagrody; 3. Pamigtaj, aby$ Polsce oddal bez wahania majatek,
szczgscie osobiste i1 zycie; 4. Czcij Polske, Ojczyzne Twoja jak Matke rodzona;
5. Z wrogami Polski walcz wytrwale do ostatniego tchu, do ostatniej krwi w zy-
tach Twoich; 6. Walcz z wlasnym wygodnictwem i tchdérzostwem. Pamigtaj,
tchdrz nie moze by¢ Polakiem; 7. Badz bez litosci dla zdrajcéw imienia polskie-
go; 8. Zawsze i wszedzie $miato stwierdzaj, ze jeste$ Polakiem; 9. Nie dopus¢ by
watpiono w Polske; 10. Nie pozwdl, by ublizano Polsce, ponizajac jej wielkos¢
1jej zashlugi, jej dorobek i majestat. Bedziesz mitowat Polske, pierwsza po Bogu
miloscig. Bedziesz ja milowal wigcej niz samego siebie.

Zoierz polski na wszystkich frontach dawal dowody tej mitosci ofiarg
swej krwi. Wojna dobiegata konca. Tymczasem Konferencja Jattanska pozbawita
nas wszelkich zludzen i nadziei. Polska tracita ziemie na wschodzie z mglista
obietnicg uzyskania rekompensaty na zachodzie. Dla wielu uchodzcéw byt to cios
straszliwy. ZyliSmy przeciez nadzieja powrotu, a wiekszo$é z nas pochodzita
wlasnie z ziem wschodnich, ze Lwowa i Wilna. Rozterka i zwatpienie opanowaty
prawie wszystkich. Podtrzymywato nas na duchu tylko to, Ze byla jeszcze armia i
odniosta sukcesy. Drugi Korpus zdobyt Ankong¢ i Bolonig¢, I Dywizja Pancerna
wyzwalata Holandi¢ i Belgi¢ i wkroczyta do Niemiec.

Przyszedt w koncu dzieh zwycigstwa 9 maja 1945 roku. Thumy wylegly na
ulice Tel-Avivu. Niesiono powieszona kukte Hitlera, §piewano i bawiono sig.
Tylko nami targaly mieszane uczucia, cieszyliSmy si¢ przez 1zy. Jak teraz potocza
si¢ nasze losy?! Ojciec jak juz wspomnialem zostat przeniesiony do Egiptu do
Quassasin, matka zakonczyta prace w PCK w osrodku przetaczania krwi w Tel-
Avivie. Juz tyle krwi nie potrzeba byto. PCK teraz przejeto nowe funkcje — opieki
nad szpitalami. Matke przeniesiono do PCK w Kairze do tzw. patronatu. Zada-
niem tej placéwki bylo zatatwianie wszelkich spraw rannych i chorych Zotierzy;
dostarczenie im zaméwionych rzeczy, rozdzial prezentéw, poszukiwanie rodzin,
posredniczenie w kontaktach z krajem itp. Matka obslugiwata szpital wojenny
Nr 8, zamieszkata w Kairze prywatnie, co umozliwialo jej zatatwianie spraw w
miescie. Ja pozostatem jeszcze z babkg w Palestynie. Szpital wojenny Nr 8 znaj-
dowal si¢ w rejonie Kanatu Sueskiego. Zyczenia Zotnierzy znajdujacych sic
w szpitalu byly bardzo r6znorodne. Jedni chcieli, aby im kupié¢ sprzet muzycznys;
gitary, harmonie, skrzypce, inni pragneli uprawia¢ malarstwo i dla nich kupowato
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si¢ farby olejne, papier, tempery, kredki, dla innych znéw robiono zakupy ksigz-
kowe; beletrystyke lub literature naukowa. Powodzeniem cieszyly si¢ stowniki
angielsko-polskie autorstwa Stanistawskiego. Praca polegata na zbieraniu zamé-
wien 1 zatatwianiu spraw w Kairze. Pami¢tam matke zajeta calymi dniami szuka-
niem po calym miescie zaméwionych rzeczy. PCK wiekszos¢ zaméwien realizo-
wal bezptatnie w postaci daréw. Delegatem PCK na Egipt byl W. Scipio del
Campo, Kierownikiem Wydzialu Stuzby Zdrowia Delegatury PCK byt dr
A. Konczacki, a szefem patronatu p. Szczeniowska. Matka moja byla jej zastep-
czynig. W kilka miesi¢cy po zainstalowaniu si¢ matki w Egipcie, ja z babkg zna-
laztem si¢ réwniez w tym kraju. Poczatkowo zamieszkaliSmy w niewielkiej miej-
scowosci Maadi, p6zniej w samym Kairze. W tym czasie sporo jeszcze byto woj-
ska polskiego w Egipcie. W Kairze byla komenda placu. Gtéwnym osrodkiem
wojska stat si¢ w Egipcie Quassasin, gdzie formowaty si¢ zalgzki III Korpusu
Polskiego pod dowddztwem gen. Wiatra.

Wprawdzie wojna si¢ juz skonczyta, ale sporo munduréw widziato sig
wszedzie w Kairze. Przyjezdzali Zzotnierze z Il Korpusu na urlop. Pod Kairem,
niedaleko miejscowosci Heliopolis stacjonowala junacka szkota technikéw
lotniczych. W Kairze bylo polskie ,,ognisko”, gdzie mozna byto zjes¢ dobry
swojski barszcz. MieliSmy tez polska kaplice wojskowa na terenie miasta. Przy-
jezdzata od czasu do czasu wojskowa czotéwka teatralna. Pami¢tam , iz na jed-
nym z przedstawien na zakonczenie spektaklu zesp6t zaspiewal: ,,nasypali pia-
sku, koniec przedstawienia, moze si¢ zobaczymy, wi¢c do zobaczenia”. Nieste-
ty, juz wigcej nie spotkaliSmy si¢ — normalny zolnierski i uchodzczy bieg wyda-
rzen. Polskiej ludnosci cywilnej bylo stosunkowo niewiele, tak ze nieliczni
uchodzcy korzystali z placowek wojskowych. Czuto si¢ odprezenie wérdd zot-
nierzy koalicji antyhitlerowskiej — wojna si¢ skonczyta. Wszedzie sporo byto
zotnierzy angielskich, nowozelandzkich, wolnych Francuzéw, Australijczykow,
Polakéw i oczywiscie Egipcjan. Kawiarnie i restauracje byly przepeinione.
Najwspanialsze lody byly w kawiarni u Groppiego i juz nigdzie pdzniej nie
jadtem takich doskonatych lodéw. Handel kwitl. Kazdy zaopatrywat si¢ w réz-
nego rodzaju pamiatki, byl przeciez w legendarnym kraju faraonéw. Robiono
wycieczki pod piramidy, do Luksoru i Karnaku. Zaczal rozwija¢ si¢ wsrdd zot-
nierzy pétlegalny handel ztotem — tak zwanymi ,,kasztanami tj. ztotymi funtami,
polegajacy na wykorzystaniu réznicy ceny ztota w Egipcie i Italii. W Egipcie
ztoto byto bardzo tanie, kilkakrotnie tansze niz we Wloszech i urlopowicze
z 11 Korpusu wykorzystywali t¢ r6znice cen, kupujac ztoto w Egipcie i sprzeda-
jac w Italii z zyskiem dla siebie.

Arabowie przyjaznie odnosili si¢ do Polakéw, znacznie lepiej anizeli do
Anglikéw i Francuzéw. Anglikéw nie lubili, co p6éZniej objawito si¢ licznymi
demonstracjami antyangielskimi, ktérych bylem §wiadkiem. W$réd cudzoziem-
cow panowal w Egipcie jezyk francuski i angielski, po polsku juz nie mozna
bylo si¢ porozumiewacd tak jak w Palestynie. Polskiej szkoty nie bylo i posta-
nowitem zapisa¢ si¢ do amerykanskiego gimnazjum przy Amerykanskim Uni-
wersytecie w Kairze. Szkota dawala szans¢ opanowania dobrze jezyka angiel-
skiego przydatnego w wypadku pozostania na emigracji, a z taka sytuacja nale-
zato si¢ liczy¢. Troche znatem angielski jeszcze z Tel-Avivu i egzamin, wpraw-
dzie z trudem, ale jako$ zdatem. Gorsze byly poczatki w samej szkole. Okazato
sie, ze niewiele rozumiatem. Dwa tygodnie siedzialem jak na tureckim kazaniu.
Pomatu zaczatem si¢ wciaga¢ i nawet do$¢ szybko zaczalem robi¢ postepy.



RELACJE Z ZESEANIA 71

Sprzyjat w nauce jezyka fakt, ze bylem w klasie jedynym Polakiem i zmuszony
bytem caty czas rozmawiac i stucha¢ tylko po angielsku — zaréwno na lekcjach
jak i na przerwach. Koniecznoscig byto zatem szybkie opanowanie jezyka.
Amerykanski system nauczania w owym czasie znacznie réznil si¢ od naszego.
Ktadziono wigkszy nacisk na praktyczne opanowanie przedmiotu. Ksztatcono
w wigkszym stopniu umiejetno$¢ samodzielnego myslenia 1 wnioskowania.
Czesto odbywaly si¢ dyskusje i nalezalo wyraza¢ swoje opinie — bez narazania
si¢ na kpiny ze strony prowadzacego lekcje, co niestety zdarzato si¢ w naszych
szkotach. W nauce matematyki zwracano uwage na tempo rozwiazywania za-
dan i szybko$¢ rachunkowa. Klasy byly dostosowane do przedmiotéw
i uczniowie w zalezno$ci od przedmiotu, przechodzili do odpowiednich sal.
Byto to dla mnie pewng nowo$cig. Réwniez nowo$cia byt dla mnie brak fawek
w wigkszo$ci pomieszczen, a klasy wyposazone byly w krzesta z szerokimi
wmontowanymi pulpitami, na ktérych mozna bylo pisa¢, gdy zaistniata potrze-
ba. Krzesta te mozna bylo dowolnie ustawiaé. Zasadniczo nie pisalo si¢ w ze-
szycie, a tylko w skoroszycie, ktérego kartki mozna byto wyjmowaé, w tzw.
,Joose-leafie”. Duzy nacisk potozony byt na wychowanie fizyczne. Na terenie
kampusu byt kort tenisowy 1 dwa boiska do koszykéwki. Biblioteka szkolna
oraz urzadzenia sportowe, jak tez czg$¢ pomieszczen lekcyjnych, byty wspdlne
z uniwersytetem amerykanskim w Kairze. Liczne byly kétka zainteresowan.
System ocen byt w zasadzie podobny do naszego. Wprowadzony byt tylko sto-
pien dodatkowy pomigdzy ,,dostatecznym”, a ,,niedostatecznymaaa” okreslany
jako ,JJedwo dostateczny”. NowoS$cia natomiast byto wprowadzenie przy stop-
niach tzw. lokaty — co prowadzito do pewnego rodzaju rywalizacji i konkurencji
miedzy uczniami. Na zakonczenie roku otrzymywato si¢ lokate ogélna.

Ze wzgledu na miedzynarodowy charakter uczelni i szkoty, gdzie wyste-
powaly rézne religie i przekonania, zaréwno chrzescijanstwo jak tez judaizm
1 mahometanizm, wprowadzono lekcje etyki. Nie byto zadnej dyskryminacji
religijnej, Zar6wno kadra nauczycielska jak i uczniowie stanowili na wskros
miedzynarodowe towarzystwo. Mieli§my w klasie précz kilku rodowitych Ara-
béw, Zydéw egipskich, Ormian, Hindusa, Anglika, Amerykanina, Syryjczyka i
Albanczyka, Wtocha i Greka. Dla przyktadu podam kilka nazwisk z naszej kla-
sy, zreszta bardzo charakterystyczne dla narodowosci, ktére reprezentowali:
Tariq Kattab — Egipcjanin, Arab, Leon Seropian — Ormianin, Hracz Pehlevanian
— Ormianin, Harry Friedman — Zyd, Joe Mzrahi — Zyd, Alfred Lizbona — Zyd,
Evangelos Kalamitis — Grek, Robert Smith — Anglik, Edward Gangi — Syryj-
czyk, Rustem Kupi — Albanczyk i moja skromna osoba, ktérej nazwiska ani
imienia nikt nie umiat wymoéwic.

Ja zaprzyjaznilem si¢ z Albanczykiem o nazwisku Rustem Kupi. Laczyty
nas zaréwno problemy szkolne jak tez jaka§ wspolnota przezy¢. Byt to mtody
chtopak, ktéry walczyt w partyzantce wraz ze swym ojcem przeciw Wilochom,
jednak gdy wladzg przejeli w Albanii komuniSci musiat uciekac i tak znalazt si¢
w Egipcie. Sadze, ze kolega méj wraz ze swoim ojcem, byli monarchistami
zwigzanymi z albanskim krélem Zogu, ktéry w tym czasie tez przebywat
w Egipcie. Czgsto graliSmy w szachy i prowadzilismy rozmowy o polityce. Byt
to chlopak, z ktérym na te tematy mozna byto prowadzi¢ dyskusje. Gorzej byto
z innymi kolegami, ktérzy nie wykazywali wickszego zainteresowania tg pro-
blematyka. Spotkatem si¢ nawet z taka ignorancja ze strony jednego z moich
kolegéw, ktéry powiedziat mi, ze Polska jest wyspa na Baltyku... Czutem si¢
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zatem w obowiazku u§wiadomienia kolegom, co to jest Polska i jakie sa dzieje
Polakéw. Musiatem w jakim$ sensie reprezentowac nasz kraj, chcialem wypas¢
jak najlepiej. Czy mnie si¢ to udalo, trudno powiedzie¢. W kazdym razie za-
przyjaznitem si¢ z wieloma i mam o nich jak najlepsze wspomnienia, sadze, ze
i oni wspominaja mnie mile. Po powrocie do kraju przez dluzszy czas kore-
spondowatem z kilkoma z nich.

Tematem jednego z moich referatéw w szkole bylto ,,Zycie Tadeusza Ko-
$ciuszki, bohatera obu narodéw” — temat zainteresowat wielu, a ja dostatem dobry
stopien. Wydawato mi si¢, ze na mnie jako Polaka sa zwrdcone oczy nauczycieli
i kolegéw i trzeba jako$ dobrze wypas¢. Uczucie takie nie towarzyszylo mi ani
pbzniej, ani przedtem w naszych szkotach. Sadzg, ze udato mi si¢ — ukonczytem
drugi rok z druga lokata na 31 uczniéw klasy. Z kolegami robiliSmy czeste wy-
cieczki. Zreszta wykorzystywatem kazdy wolny czas, aby zwiedzi¢ jak najwiece;j.
Egipt, to przeciez kolebka cywilizacji $wiatowej. Piramidy egipskie w Gizeh
zwiedzalem kilkakrotnie. Specjalnie kupitem sobie aparat fotograficzny — mdj
pierwszy aparat, aby to wydarzenie utrwali¢ na kliszy. A wrazenie jest kolosalne.
Trudno opisa¢, bo oto cztowiekowi wydaje sie, ze piec tysiecy lat patrzy na niego,
a on czuje si¢ taki malenki. Piramidy swoja wielkos$cia przyttaczaja. Juz z daleka
sa widoczne na horyzoncie. Wraz z przyblizaniem si¢, poteznieja i poteznieja, by
catkowicie zawtadna¢ toba, gdy staniesz u ich stop.

W Gizeh znajduja si¢ 3 stynne piramidy: Cheopsa, Chefrena i Mikerenosa
oraz sfinks. Na najwicksza piramid¢ Cheopsa mozna bylo wej$¢ z przewodnikiem
— ja usilowatem wej$¢ bez przewodnika, ale dotartem zaledwie do polowy pira-
midy, w glowie mi si¢ zakrecito 1 zawrdcitem. W drodze na szczyt wspina si¢
czlowiek skaczac z gtazu na glaz, pomagajac sobie rekami. A jest co pokonac,
bowiem wysoko$¢ Wielkiej Piramidy Cheopsa wynosi 146 m. Piramida Cheopsa
zbudowana jest z 2,3 miliona blokéw kamiennych, kazdy wazacy okoto 2,5 tony.
Wedtug zapiséw dawnych budowano ja przez 20 lat, a pracowato przy niej 100
tysiecy niewolnikow. Piramidy w Gizeh sa grobowcami witadcéw starozytnego
Egiptu — faraonéw i pochodzg z III tysigclecia przed Chrystusem. U stop piramid
znajduje si¢ stynny sfinks, wyrzezbiony w XXVII wieku przed Chrystusem.
W czasie bitwy Napoleona pod piramidami kula armatnia urwata mu nos. M6-
wiono, ze zaskakuje przybysza swoja tajemniczoscia, ja jednak nie odniostem
takiego wrazenia — moze nie miatem odpowiedniego nastroju w tym czasie.

Niedaleko Gizeh znajduje si¢ miejscowo$¢ Sakkara — miejsce pochéwku
faraonéw w piramidach schodkowych. Bytem tam na wycieczce, zorganizowa-
nej przez polska wojskowa komende placu w Kairze. Uczestniczyto kilkunastu
zolnierzy. Ja bytem jedyny cywil w tym wojskowym towarzystwie. Wsrod
uczestnikow wycieczki byla kobieta — uczestniczka Powstania Warszawskiego.
Opowiadata o okropnosciach przez jakie przeszli powstancy, o kanatach, roz-
strzeliwaniach, p6zniejszej niewoli. Jej relacja wywarta na wszystkich duze
wrazenie. Ja dopiero teraz mogtem uslysze¢ przezycia naocznego $wiadka
1 uczestnika tych wydarzen, o ktérych si¢ tyle styszato jeszcze podczas naszego
pobytu w Palestynie. P6Zniej, pod wptywem tej relacji, narysowatem na zaje-
ciach plastycznych w mojej szkole scen¢ z powstania warszawskiego. Praca
zostata pokazana na wystawie na zakonczenie roku i wzbudzita spore zaintere-
sowanie, a ja otrzymatem nagrode.
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W czasie zwiedzania towarzyszyli nam miejscowi kupcy, oferujacy
prawdziwe, albo falszywe przedmioty rzekomo z okresu panowania faraonéw
na tym terenie. Kupitem kilka figurek, kilka skarabeuszéw, groty do strzat rze-
komo legionistéw rzymskich oraz jeszcze par¢ drobiazgdéw. Zaraz po wojnie,
nie byto jeszcze takiego ruchu turystycznego w Egipcie jak teraz i jest duze
prawdopodobienstwo, ze przedmioty, ktére nabytlem w Sakkara s autentykami.

Podczas wycieczki zwiedzali$my tez grobowce $wietych bykéw, czczonych
przez starozytnych Egipcjan. Wycieczka byta bardzo udana. Zrobili§my wiele zdjec¢
pamiatkowych. Pobyt w Egipcie i zwiedzanie jego zabytkéw nauczyl mnie, ze
najlepsza pamiatka z miejsc zwiedzanych jest fotografia i odtad gdziekolwiek sig
wybieratem w latach nastepnych, towarzyszyt mi aparat fotograficzny.

Mieszkajac w Kairze, oczywiscie odwiedzitem kilkakrotnie stynne mu-
zeum egipskie. Znajduje si¢ tu najwigkszy w Swiecie zbiér mumii i sarkofagéw
egipskich oraz innych przedmiotéw kultury materialnej starozytnego Egiptu.
Zgromadzono tu przedmioty i mumi¢ z grobowca Tutenchamona, faraona
z XIV wieku przed Chrystusem, ktérego grobowiec, w peini zachowany, odkry-
to w 1922 r. Przedmioty z tego grobowca przetransportowano do muzeum
i stanowia najwiekszg jego atrakcj¢. Sarkofagi wraz z maska faraona Tuten-
chamona, znajdujg si¢ w niewielkiej salce, przed ktorg stoi policjant i wpuszcza
do niej, ze wzgledow bezpieczenstwa, tylko 3-4 osoby naraz. Ja bytem zupetnie
zszokowany przepychem i doskonatoscig ztotych masek faraona. Moge odtad
powiedzie¢, ze spojrzalem w twarz Tutenchamona. Tego si¢ nie zapomina.
Z figurg wojownika Tutenchamona zrobilem sobie fotografi¢ — zdjecie zrobitem
po kryjomu, gdyz w muzeum egipskim nie wolno byto fotografowac.

Moéwiac o Kairze nie mozna poming¢ ogrodu zoologicznego, ktdry
szczyci sie najwigksza w Afryce kolekcja zwierzat tropikalnych. Bylem tam
kilka razy, podziwiajgc wspaniale zwierzeta poludniowe oraz sam ogrdd, petny
egzotycznej roslinnosci. Po to, aby zwiedzi¢ go w miar¢ porzadnie, trzeba po-
$wieci¢ co najmniej dwa dni. Jeden dzien starcza tylko na pobiezne zwiedzanie.
Z kolegami ptywalem po Nilu wypozyczong todzig wiostowa. Byly tam tego
rodzaju wypozyczalnie. Popularne byly réwniez wypozyczalnie roweréw —
nauczylem si¢ jezdzi¢ na rowerze i czgsto korzystalem z wypozyczalni, by
zwiedza¢ miasto. Jezdzenie na rowerze po Kairze nie nalezalo do najbezpiecz-
niejszych czynnos$ci, ze wzgledu na swoiscie beztroskie przestrzeganie przepi-
sow drogowych przez Arabéw — ale takie niebezpieczenstwo u$wiadomitem
sobie znacznie pdzniej, jak wydoroslatem. Czgsto korzystalisSmy z ujezdzalni
wrotek. Byla to jedna z form rekreacji na wolnym powietrzu. W takt melodii
ptynacej z glosnika towarzystwo krecito si¢, bawilo, zawieralo znajomosci.
Bawiono si¢ tak jak dawniej w Polsce na lodowiskach — jaka szkoda, ze dzi$
tego typu rozrywki u nas sg zarzucone i niepopularne.

W lecie 1946 roku wyjechatem z ojcem na wakacje do obozu wojskowego
dla urlopowiczéw, znajdujacego si¢ w rejonie Kanatu Sueskiego, w poblizu Isma-
ili. Obdz sktadajacy si¢ z kilkunastu namiotéw potozony byt nad Wielkim Jezio-
rem Gorzkim, przez ktére przechodzi Kanat Sueski. Bywaly wypadki, jak opo-
wiadano, zapuszczania si¢ tu rekinéw z Morza Czerwonego. Ja zaprzyjaznitem
si¢ z kilkoma Zolnierzami. PtywaliSmy po jeziorze na tddce niezatapialnej, tak
zwanym ,,plywaku”. Razu pewnego z jednym ze znajomych, wyruszyliSmy na
przeciwlegly brzeg jeziora. Wtem przed naszym plywakiem wynurzyla si¢ potgz-
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na gltowa nieznanej nam ryby. Co gorsze ryba fukneta 1 zaczeta podejrzanie zbli-
za¢ si¢ do naszej todzi — mysleliSmy, ze to rekin. ByliSmy przerazeni. Wyciagne-
liSmy t6dz na brzeg i spory kawatek przeniesliSmy ja na plecach ledwo zipiac.
W najwezszym miejscu przeplyneliSmy na drugi brzeg do naszego obozu. Sporo
byto $miechu, jak opowiedzieliSmy calg histori¢, bowiem nie mégt by¢ to rekin,
a tylko delfin, ktéry oddychat powietrzem i nas ofukat. Delfin nie mégt nam za-
graza¢. Strach ma wielkie oczy. W nocy chodziliSmy na potéw krabéw. Kraby
wabiliSmy na zepsute mig¢so i na $wiatto latarki, a nastepnie tapaliSmy siatka
i wyciaggaliSmy na brzeg. W ciagu dwéch godzin mozna byto ztapa¢ 20-30 kra-
béw. Migso kraba jest delikatne 1 smaczne. Ja na poczatku, nie wiedzac jak si¢
gotuje kraby, wsadzatem do duzej puszki caly potdéw, zalewalem zimng woda
i stawialem na ogniu. Powoli kraby gotowaly si¢ w nieopisanych mekach — ja za$
stawatem si¢ potwornym mordercg. Dopiero p6zniej dowiedzialem si¢, ze kraby
gotuje si¢, wrzucajac je na kipiaca wodg, co powoduje ich natychmiastowa Smier¢
1 nie skazuje na dlugotrwate meki. Mea culpa.

Bedac w Egipcie nie moge odzalowa¢ faktu, ze nie bytem w Luksorze
i Karnaku. Wszystko wydarzylo si¢ za sprawa mojego umitowania zwierzat. Ot6z
w dniach, kiedy miat by¢ wyjazd do Luksoru i Karnaku miatem poddac¢ si¢ lecze-
niu przeciw wsciekliznie. A bylo to tak. W polskiej komendzie placu w Kairze
byt pigkny pies, chyba wilczur, z ktérym si¢ czg¢sto bawitem. Zwierzgta towarzy-
szyly nam — uchodZcom i Zotierzom wszedzie gdzie los nas rzucil, przypomina-
jac kraj. Pies 6w pewnego dnia zachorowal na wscieklizng i1 wszyscy ktokolwiek
miat z nim kontakt, musieli podda¢ si¢ bolesnym zastrzykom w brzuch. Chodzi-
tem z kilkoma Zotnierzami do egipskiego osrodka Pasteura, gdzie leczono nas. Do
dzi$§ nie wiem, czy branie zastrzykéw byto konieczne, gdyz nie bylem przez psa
pokasany. Lekarze jednak byli bezwzgledni 1 wycieczke do Luksoru diabli wzi¢li.
P6zniej juz nie nadarzyla si¢ okazja, aby tam pojechac.

Dwukrotnie bytem w Szpitalu Wojennym Nr 8, ktory obstugiwata w ramach
stuzby w PCK moja matka — raz towarzyszac jej w pracy, drugi raz na obserwacji
lekarskiej. Na obserwacji bylem w zwigzku z pozostato$ciami po malarii, ktéra
przebytem w Palestynie. Mialem lekka anemi¢. Badanie trwalo okoto tygodnia.
Szpital miescit si¢ niedaleko Kanalu Sueskiego w miejscowosci El Kantara. Sale
szpitalne znajdowaty si¢ w barakach, personel lekarski i pomocniczy byt polski.
Lezeli tu chorzy i ranni zohierze polscy z Wtoch i Srodkowego Wschodu. Byto
kilku zohierzy Slazakéw i Poznaniakéw sita wcielonych do Wermachtu, ktérzy
przy nadajacej si¢ okazji przeszli na stron¢ sprzymierzonych i pdzniej znaleZli si¢ w
IT Korpusie Polskim we Wtoszech. Byli to ci, o ktérych gen. Anders méwil, ze
rezerwy ludzkie II Korpusu Polskiego znajdujg si¢ przed tymze Korpusem, a nie za
nim, jak w innych armiach. Podczas drugiego pobytu w El Kantarze wykorzystatlem
bliskos¢ Kanatu Sueskiego 1 korzystalem z kapieli. Byta tu polska plaza, z ktorej
korzystalismy. Ja przepltynalem kanat wszerz, tam i z powrotem, podziwiajac ol-
brzymie statki i okrety, ktére ptynety tg drogg wodna.

Czas jednak ptynat nieublaganie. Nastat rok 1947. Jednostki polskie na
Srodkowym Wschodzie zaczety pomatu sie kurczyé. Czesé ewakuowano do
Anglii, inne jednostki ulegly przegrupowaniu. Ojciec zostat przeniesiony do
Kairu i zajat si¢ porzadkowaniem archiwum w komendzie placu. Komenda
placu przygotowywata si¢ do likwidacji i wyjazdu do Anglii. Pracujac w archi-
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wum zdeponowal jeden nasz worek, w ktérym znalazty si¢ moje komplety ,,Pa-
rad”, drobne pamigtki ze Srodkowego Wschodu, jak skarabeusze, stare monety
i jeszcze kilka drobiazgéw. MieliSmy wszyscy jecha¢ do Anglii i liczyliSmy, ze
depozyt w Anglii odbierzemy. Sytuacja Polakéw stawala si¢ coraz bardziej
niepewna. Nadzieje na powrdt armii do Polski nikty. Wiesci z Polski dochodzi-
ty niedobre. Z drugiej strony z Anglii wiadomosci o nieche¢tnym przyjmowaniu
tam Polakéw. Byly protesty Brytyjskich Zwigzkéw Zawodowych — obawiali
sie, ze Polacy beda konkurencyjni na rynku pracy. Zastugi Polakoéw w Bitwie
o Angli¢ u wielu poszty w niepamig¢¢. Nasuwa si¢ smutna refleksja: ,,Murzyn
zrobit swoje, Murzyn moze odejs¢”. Jako wojsko i rodzina wojskowa mogliSmy
jecha¢ do Anglii na dalsza poniewierke, ale czy przy takim stosunku Anglikéw
nalezalo to robi¢. ByliSmy w ciagltym stresie i rozterce. Toczyly si¢ nieustanne
Polakéw wieczorne rozmowy. Uczestniczyli w nich nasi znajomi: adwokat Sta-
nistaw Sas, Cieszynhscy, por. Patyczek, por. Janicki, mjr Hebrowski i inni, kt6-
rych nie pamig¢tam. Ja z matka byliSmy przeciwni powrotowi do Polski, znali-
$Smy az za dobrze Rosjan, ojciec wahat si¢ — nie byl przeciez z nami na Syberii.

Przewidujac rychty wyjazd z Egiptu, po ukonczeniu II roku w szkole
amerykanskiej, pozegnatem si¢ z kolegami. Uroczysto$¢ zakonczenia roku
szkolnego odbywala si¢ zawsze bardzo okazale. Byla akademia, ukazata si¢
honorowa lista uczniéw, ktérzy mieli bardzo dobre wyniki w nauce, ja tez zna-
laztem si¢ na tej liScie, rozdano nagrody. Przewidywania moje sprawdzily si¢ —
nie wrécitem juz do tej szkoty. Nalezato podja¢ decyzje dokad jechaé. Decyzja
powrotu do Polski byla bardzo ryzykowna. Z Polski dochodzily wiesci o szyka-
nach rodzin majacych kogokolwiek za granica, o aresztowaniach powracajacych
do kraju. Zotnierze bali si¢ nawet korespondowa¢ z rodzinami w kraju. Prosili
moja matke, aby ich rodziny z Polski pisaly na nasz kairski adres, obawiali si¢
ujawni¢, iz sa w wojsku polskim za granicg. Matka spetniata te zZyczenia. Totez
wiele listoéw przychodzito na nasz adres i matka przekazywata je dalej do wiasci-
wych adresatow. Nasze obawy powrotu rozwiat w pewnym stopniu fakt, ze
z Anglii do Polski powrdcit byly premier Stanistaw Mikotajczyk. Dowiedzieli-
$my si¢ réwniez, ze do kraju powrdcito kilku generaléw, w tym byty dowddca
ojca w Tarnopolu gen. Gustaw Paszkiewicz oraz szef stuzby sanitarnej I Korpu-
su gen. Szarecki. Nadto z internowania w Szwajcarii powrdcil gen. Prugar-
Ketling byly dowédca I Dywizji Strzelcow Pieszych we Francji. Wraz z nim
wrdcili niektérzy internowani, w tym brat matki Tadeusz Taras — ten ktéry wraz
z ojcem w 1939 r. udat si¢ do Francji. Jego powrét w zasadzie, przesadzit o na-
szym powrocie do kraju. W liscie do nas namawial nas do przyjazdu do polski
i wlaczenia si¢ w odbudowe. Trzeba pamig¢ta¢, ze z nami byla jego matka, ktéra
po 7 letniej roztace chciata zobaczy¢ swego jedynego syna. Nadto, ojciec jako
prawnik mégt egzystowaé w zawodzie tylko w Polsce. Bedac inwalida wojen-
nym, nie nadawat si¢ do pracy fizycznej, a Anglicy oferowali gléwnie tego rodza-
ju prace. Mdgt by¢ w najlepszym wypadku postrzygaczem owiec lub strézem
nocnym — ale i te prace byly ponad jego sity. Wszystkie te czynniki zadecydowa-
ty, po wielogodzinnych wahaniach i awanturach w rodzinie, o naszym powrocie
do Polski. Wazka decyzja zostata podjeta, che¢ naszego powrotu zostata zgtoszo-
na odpowiednim wtadzom. Skierowano nas do obozu ewakuacyjnego znajduja-
cego si¢ w rejonie Suezu. Zanim to nastgpito ,,wystuchaliSmy” wiele cierpkich
uwag od naszych znajomych, ktérzy zdecydowali si¢ na dlugotrwata emigracje.
Niestety wigkszo§¢ naszych znajomych nie doczekata si¢ powrotu do wolnej,
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obecnie juz, Polski — zmarli na obczyZnie. Pozegnanie bylo smutne, milczace,
albo w ogdle go nie bylo. Wojskowych zdemobilizowano i mieliSmy wraca¢ jako
uchodzcy cywilni. Byto to przykre, zwlaszcza dla ojca, ktéry od miodosci byt
w wojsku i wszystko co osiagnat — osiaggnat bedac w wojsku.

W Aleksandrii zaokretowano nas na statek panamski pod nazwa ,,Patris”,
zalogg grecka i rozpoczeta si¢ powrotna droga do kraju. Zegnatem Egipt z sen-
tymentem. Spotkatem tu ludzi réznych ras i religii, zaprzyjaznitem si¢ z wielo-
ma, nauczytem si¢ tolerancji i poszanowania innych. Wszelki fanatyzm stat si¢
mi obcy. Statek, ktérym ptyneliSmy byt stara, wystuzona, niewielkg tajba. Naj-
pierw poptyneliSmy do Hajfy, by zaokretowac jeszcze jedna parti¢ uchodzcow.
W Hajfie wsiadl na statek cyrkowiec z duzymi skrzyniami pelnymi rekwizytow.
Miat zamiar otworzy¢ w Polsce wtasny cyrk. Wtadze ludowe w Polsce zwer-
bowaly go obiecujac, iz bedzie mégt prowadzi¢ prywatny cyrk — obiecywano
mu ,,ztote gory”. Jechat do Polski peten nadziei, ze spetnia si¢ jego oczekiwania
i marzenia catego zycia. Smutny dla mnie byt to widok, gdy kilka lat p6zniej,
widziatlem go przygnebionego, wystepuj////acego w panstwowym cyrku, wsréd
innych cyrkowcéw. Takich jak on zawiedzionych mialo by¢ jeszcze wielu.

Dalsza droga wiodta wzdhuz wybrzezy greckich, pomigdzy Sycylia a Italig do
Genui. Podréz trwata 8 dni. Morze bylo raz niespokojne, to znéw fale si¢ uspokajaty,
wschodzito stofice i mogliSmy obserwowac¢ latajace ryby, uciekajace przed naszym
statkiem. Europa powitata nas deszczem i chtodem. Z Genui skierowano nas do
Rzymu, gdzie kompletowat si¢ sktad kolejowy, ktérym mieliSmy podaza¢ dalej do
kraju. W Rzymie oczekiwaliSmy okoto tygodnia na stacji Roma Prenestina na skom-
pletowanie pelnego transportu. Wlosi uznali, Zze jedziemy tranzytem i w zwigzku
Z tym nie powinnisSmy opuszcza¢ stacji Roma Prenestina. Nie dosy¢ na tym, przystali
kilkunastu policjantéw, ktérzy mieli nas pilnowa¢, abySmy si¢ nie oddalali ze stacji.
Wygladato na to, iz uznali nas za komunistéw, skoro zdecydowaliSmy si¢ na powrét
do Polski. Co za ironia losu. Ale jak to, by¢ w Rzymie 1 nie widzie¢ Papieza. Posta-
nowiliSmy, ze mimo zakazu udamy si¢ do centrum Rzymu. Pierwsza moja préba nie
powiodla si¢ — ztapali. Druga tez. Policjant, ktéry mnie ztapat, powiedzial, Ze jezeli
mnie jeszcze raz zlapie, to przykuje kajdankami do wagonu. Jego zamyst si¢ nie po-
wiédt — jeszcze czterokrotnie bylem w Rzymie i1 nie udato si¢ mnie ztapa¢. Bylem
oczywiscie w Watykanie. Podziwiatem z tarasu bazyliki Sw. Piotra potezne figury
swigtych, z koputy bazyliki ogladatem stawne kompozycje ogrodéw watykanskich.
Podziwialem Forum Romanum i Koloseum, gdzie torturowano pierwszych chrzesci-
jan. Z dala, bo juz czasu nie bylo, podziwialem monumentalng bryte zamku Aniofa.
Niestety Papieza nie widziatem, byl podobno w tym czasie na urlopie. Pierwszy raz,
udajac robotnikéw idacych do pracy przeszedlem wraz z ojcem przez kordon policiji.
Drugi raz, bylem juz przewodnikiem po Rzymie mojej matki. Précz tego, zwiedza-
tem jeszcze dwa razy indywidualnie zabytki Rzymu.

Po szesciu dniach skompletowano w koncu transport do Polski. Miatem
tzy w oczach, gdy po 7 latach zobaczylem prawdziwego polskiego kolejarza
w rogatywce z orzetkiem. Transport sktadal si¢ z wojskowych wagonéw sani-
tarnych z 16zkami pigtrowymi, oznakowany byt czerwonym krzyzem. Obstuga
pociagu byta polska; zaréwno kierownik pociagu jak i siostry PCK z obstugi.
RuszyliSmy przez Niemcy, Czechostowacje do Polski. Jeszcze raz w Niem-
czech naszly nas zwatpienia, czy dobrze robimy wracajac do kraju — byto to
powazne ryzyko. JechaliSmy z dusza na ramieniu.
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Granic¢ czechostowacko-polska przekroczyliSmy w poczatkach paz-
dziernika 1947 r. w Dziedzicach. Ku naszemu przerazeniu zamiast powitania na
ziemi ojczystej, zaczelo sie przestuchiwanie przez UB. Jednego z pierwszych
wezwano mojego ojca. Przestuchanie trwato bardzo dtugo, my za$ czekaliSmy
w niepokoju na wynik. Po péttorej godzinie ojciec wyszedt zdenerwowany, ale
usmiechniety. Okazato si¢, ze przestuchujacy koniecznie chcieli wmowié ojcu,
iz nazywa si¢ Kazimierz — mieli widocznie na owego Kazimierza tzw. ,hak”
i chcieli go aresztowa¢. Wmawiali, ze ojciec albo jest tym Kazimierzem i tylko
zmienit imi¢ na Mikotlaj, albo jest jego kuzynem i powinien wszystko o Kazi-
mierzu wiedzie¢. Nie pomagaly twierdzenia, ze owego Kazimierza w Zyciu nie
spotkal. Megczyli go ze wszystkich stron, zadajac podchwytliwe pytania.
W konficu ojciec uderzajac si¢ w gltowe wykrzyknal: ,,znam Kazimierza”.
UBowcy zamienili si¢ w stuch — ,,to byt méj ojciec, ale zmart zanim ja si¢ uro-
dzitem”. Widzac, Zze ojciec robi z nich ,balona” — zawsze byl ryzykantem,
zwolnili go. Nas juz nie przestuchiwali.

Na przywitanie do Dziedzic przyjechat brat matki Tadeusz. Zaopiekowat
si¢ nami, zabierajac nas do Legnicy, gdzie w tym czasie mieszkat. Do Legnicy
udato si¢ powréci¢ z Kazachstanu réwniez naszym kuzynom. Wymizerowani
powitali nas na stacji kolejowej w Legnicy. To cud — jeszcze zyliSmy — po tylu
przejsciach, znéw spotkaliSmy si¢. Bylo sporo tez radosci. Czasowo zamieszka-
liSmy w Legnicy. Pomatu trzeba bylo rozejrze¢ si¢ za praca i szkota. Ojciec
chcac zorientowac si¢ w sytuacji udat si¢ do Warszawy i zglosit si¢ do swojego
bytego dowddcy z Tarnopola gen. Gustawa Paszkiewicza. Paszkiewicz zwrdcit
uwage, ze w wojsku polskim dzieja si¢ zle rzeczy i1 poradzit ojcu, aby przejs¢
o ile jest to mozliwe, do cywila. Tak tez ojciec postgpil przenoszac si¢ do ad-
wokatury. Przejscie do cywila prawdopodobnie uratowato ojcu zycie, gdyz
wszyscy wiemy co pdézniej nastgpito z oficerami, ktérzy powrdcili do kraju
i pozostali w wojsku. Znany jest proces gen. Tatara i Kirchmajera oraz wielu
innych, o ktérych nawet nie wiemy. Wielu oficeréw skazano na dtugoletnie
wiezienie lub rozstrzelanie. As polskiego lotnictwa w Wielkiej Brytanii ptk
Skalski zostal skazany na kare $mierci za rzekome szpiegostwo — na szczgscie
wyroku nie wykonano. Wprawdzie pdzniej kilkakrotnie ojca wzywano na prze-
stuchanie, ale na tym si¢ skonczylo. Za kazdym razem przezywaliSmy z matka
katusze, czy aby na pewno zostanie zwolniony. PrzeklinaliSmy wtedy dzien,
w ktérym zdecydowaliSmy si¢ na powr6t do kraju. Znéw pojawit si¢ strach.

Ja chciatem si¢ dalej uczy¢. Zglositem si¢ do gimnazjum w Legnicy. I tu
nastapil powazny klopot. Nie chciano mnie przyja¢, argumentujac, ze musz¢
mie¢ zezwolenie z ministerstwa o$§wiaty uznajace moje amerykanskie gimna-
zjum za réwnorzedne z polskim. Na razie przyj¢to mnie jako wolnego stuchacza
do széstej klasy gimnazjum im. Henryka Poboznego w Legnicy. W mig¢dzycza-
sie ministerstwo rozpatrywalo mojg sprawe. Po kilku tygodniach przyszta od-
powiedz akceptujaca, z jednym zastrzezeniem, ze musz¢ zda¢ egzamin z jezyka
polskiego. Na szcze$cie bralem udziat w kilku klaséwkach z jezyka polskiego
z pozytywnym wynikiem i specjalnego egzaminu nie trzeba bylto robi¢. Dyrek-
torem gimnazjum byt Podoba, cztowiek bardzo ostrozny i koniecznie chciat
mie¢ podktadke z ministerstwa. Teraz mégt by¢ juz spokojny — a ja moglem
podja¢ normalna nauke. Poczatki w Polsce byty trudne. WréciliSmy pod koniec
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1947 r., kiedy juz wszystkie mieszkania w Legnicy byly zajete przez repatrian-
tow zza Buga, ocalatych Sybirakéw i przesiedlencéw — gérnikéw z Francji oraz
nielicznych uchodzcéw z Zachodu i innych terenéw. Po kilku miesigcach za-
mieszkiwania u krewnych otrzymaliSmy w koncu mieszkanie w poniemieckich
robotniczych budynkach szeregowych przy ul. Kasprowicza 33.

*

Kazimierz Grenczak — Ze Lwowa do Gliwic
przez Kazachstan

1 wrzesnia 1939 r.

Mieszkalismy we Lwowie w dzielnicy Nowe Zniesienie, przy ulicy Ja-
sinskiego. Przed oknami, nieopodal na wprost, na zachdd sterczat komin stynnej
wytwoérni wédek Baczewskiego. Istnieje on do dzi$. Od niego w lewo Dworzec
Podzamcze, Wysoczyzna Wysokiego Zamku z Kopcem Unii Lubelskiej, Géra
Piaskowa i grzbiet Kajzerwaldu, ktérego stoki byly terenem moich zabaw i
rodzinnych piknikéw. Od Dworca Podzamcze biegta gldwna linia kolejowa na
Wschéd. Miedzy torami a wzniesieniami lezata waska dzielnica Stare Zniesie-
nie, na zachodnim krancu ktérej byt Zaktad Przyrodoleczniczy Kisielki i duza
Panstwowa Wytwdrnia Spirytusu, zwana tu ,,Monopol”, funkcjonujagca do dzis.
W prawo od komina Baczewskiego lezata dzielnica Zamarstyndéw, za nig obni-
zenie z rzeka Pettwia, a na horyzoncie wie$ Zboiska, na wzniesieniach. Od Ba-
czewskiego do Zboisk biegta prosciutka ulica Zétkiewska, przy ktérej byla rafi-
neria, rzeznia miejska i zajezdnia tramwajowa.

Piatek 1 wrzesnia wstal we Lwowie pigkny, stoneczny. Od switu z radia
wiedzielismy, ze jest wojna. Ze jest tuz-tuz wiedzieliémy juz w koficu sierpnia.
Ojciec, przodownik policji, byt w stanie pogotowia. Do domu ledwo zagladat,
choé¢ jego IX. Komisariat byt bardzo blisko, przy ulicy Zétkiewskiej. W domu
bylismy — ja, mama, babcia i stuzaca Walerka, Ukrainka, zarazem moja niania.
MieliSmy w pogotowiu maski gazowe dobrane na miarg¢, a szyby w oknach
zalepione paskami papieru na krzyz, zgodnie z instrukcja wojenng. Pierwszego
wrzesnia miatem i§¢ do szkotly, do drugiej klasy, a drugiego wrze$nia przypada-
ty moje 6sme urodziny.

Z radia szty niezrozumiate komunikaty i te niepokojace: ,,Uwaga, uwaga!
Nadchodzi!”. Po jednym z nich zawyly syreny. Wstrzasnigci, ale i zaintrygowa-
ni, wyszliémy na balkon, ale nic si¢ nie dzialo. Za rogiem, na ulicy Nowoznie-
sienskiej, przed torami, byt plac, na ktéry w piatki zjezdzali chtopi furmankami
z kierunku Zboisk. Stycha¢ byto stamtad staby gwar, a wigc targ odbywat sig.
Nagle nastapit silny huk i nad placem targowym wytrysnat snop wybuchu. Zza
rogu, w nasza ulice, zaczeli wbiega¢ oszotomieni ludzie. ZbiegliSmy do bramy.
Wpadl wtasnie do niej przerazony, rozdygotany chtop. Miat stope we krwi. Z
buta w piecie wystawal mu utamek zZelaza. Nie tkwil gieboko, bo zapigtek buta
byt twardy. Mieszkancy domu rannego opatrzyli po wyjeciu odlamka i dali mu
szczotke na kiju pod ramig, na ktérej pokulat on dale;j.

I tak, juz wtedy, pierwszego wrze$nia, zobaczytem pierwsza krew wojny
i poczulem swad $wiezego odtamka bomby.
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Oblezenie Lwowa

Niemcy zaatakowali Lwéw od Zachodu okoto 12 wrze$nia. Miasto
ostrzeliwali i bombardowali, ale tu, na wschodzie, za Wysokim Zamkiem, byto
mato wybuchéw. Tylko bita artyleria gdzie§ z Wysokiego Zamku i trzeszczat
karabin maszynowy przeciwlotniczy z widocznego elewatora przy Dworcu
Podzamcze. Od ojca wiedzieliSmy, ze Niemcy przez Goére Stracenia i Hotosko
przebijaja si¢ na potnoc na Zboiska, by Lwéw okrazy¢. O walkach §wiadczyty
wybuchy, dymy i pozary na zachodzie miasta.

Sadny dzien na Zniesieniu nastapit okoto 14 wrzesnia. ByliSmy przy
oknach, gdy nad Zamkiem, przy zachodzacym stoncu zabtysta sylwetka samo-
lotu, tuz po syrenach odwotujacych alarm lotniczy. Rozlegt si¢ wybuch potez-
ny, ptomienie buchn¢ty u podnéza Zamku, podmuch siegnat naszych okien.
Wybuch nastapit i trwal w wielokrotnych powtérzeniach. Trzaskato jakby walec
drogowy rozjezdzal duze butle szklane. Luna przestonita Zamek i legta poswia-
ta na calg dzielnicg¢. Na ulicach powstata panika. Ludzie z tobotami uciekali na
Pétnoc, w kierunku Zboisk. Krzyczeli — ,,Pali si¢ Baczewski!”

Tuz zaraz wpadt ojciec — ,,Zbombardowali ,,Monopol”. Tam sg ogromne
zbiorniki. Nie da si¢ przewidzie¢, co jeszcze si¢ zdarzy. Niedaleko rafineria,
Niemcy atakujg Zboiska, a tylko tamtedy mozna wyj$¢ ze Lwowa w strong
naszych wojsk. Natychmiast uciekajcie do Zboisk, tam jako§ dam wam dalsze
instrukcje!”

Babcia, zawzigta i1 uparta jak bohaterki westernéw, zaparla si¢, ze zostaje
w domu. Mama, ja i Walerka w ciggu nocy, o$wietlani tung z ,,Monopolu”,
dotarliSmy do pierwszej z brzegu chaty w Zboiskach.

Noc przesiedzieliSmy z gospodarzami, mi¢dzy workami zboza. Rano ze
wzgdrza widzieliSmy samoloty nad Lwowem, wybuchy i dymy pozaréw. Samo-
lot przelatujacy nad nami wpedzit nas w kapuste na polu. Obok chaty przegoni-
ta konna bateria polska, a zaraz potem z powrotem. Wygladalo to panicznie.
Naraz wpad! ojciec na koniu. Byl w konnym policyjnym szwadronie, jako byty
kawalerzysta — ,,Natychmiast ucieka¢ dalej. Zaraz tu beda Niemcy!” Wlasciwie
to zdecydowala tu stuzaca Walerka — ,,Idziemy do mojej wsi Wychopnie, tam
na bagnach nawet diabet nas nie znajdzie.” Ojciec kiwnat na zgodg i pognat do
Lwowa. Ufali$my, ze zdazy przed atakiem.

Ze Zboisk wyszlismy na Wschéd do szosy na Zéltance, ale przed wej-
sciem na nig czekaliSmy w lesie do nocy, bo w dzien szosy byty bombardowa-
ne. W nocy okoto 20 kilometréw szliSmy w nieustajacym potoku uchodzcéw —
pieszych, furmanek i samochodéw. Do Wychopni dotarliSmy o mglistym $wi-
cie, do chaty domu rodziny Walerki, gdzie przebywaliSmy w ukryciu przed
sgsiadami.

Po paru dniach ustyszeliSmy zgrzytliwy hatas od strony pdinocnej. —
»lam jest szosa” — powiedziala Walerka. Pomimo jej obaw poszliSmy lesSnym
duktem zobaczy¢, co tam tak gtosno zgrzytalo. DoszliSmy do szosy, gdy wia-
$nie spoza zakretu silnie zagruchotato i wylonity sie czotgi. Gdy podjechaty,
zobaczyliSmy na nich czarne krzyze. W wigc Niemcy! Co jednak dziwne, na
czolgach bylo wielu cywiléw z tobotami i walizkami. — ,,Widzi Pani! Gadatam
Pani, Ze ludzie batakali, ze Niemcy biorg na czotgi Polakéw, aby do nich nie
strelaty!” — wytkneta Walerka, ze jej obawy, aby tu przyjs$¢ byty zasadne.
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Byt to jedyny moment, kiedy widziatem z bliska Niemc6w i to nie tylko
tych okrazajacych Lwoéw, ale i tych, ktérzy z okolic Lwowa uciekali na czot-
gach, bo to byl wlasnie 17 lub 18 wrzesnia, kiedy Niemcy wycofywali si¢ z
terendw przeznaczonych Sowietom i przy okazji ewakuowali mieszkancow
niemieckich kolonii w tym terenie. Moze tak wilasnie zrodzilty si¢ opowiesci o
Niemcach uzywajacych Polakéw jako zywe tarcze? Badajac te czasy z map i
dokumentéw stwierdzitem, ze w tamtym terenie byty faktycznie cate niemieckie
kolonie, ktérych mieszkancy mogli chcie¢ unikna¢ sowieckiego wladania pra-
cego w tych dniach od wschodu. Stwierdzilem tez na podstawie dokumentéw
wojennych, ze tuz po naszej ucieczce ze Zboisk, po kilku godzinach teren ten
zostat zajety przez Niemcow, co odcieto obrong Lwowa od wojsk polskich idg-
cych z péinocy na odsiecz.

Lwo6w zniewolony

W uroczyskach wsi Wychopnie czas stal. Nie byto wiesci ze $wiata. Jed-
nak Walerka po kilku dniach dowiedziata si¢ od chtopéw — ,,Wojna se zawer-
szyta! Wo Lwiwi Moskali! Doroha do Lwiwa je Wilna!”

Wynajeta furmankg wracaliSmy zdruzgotani psychicznie. Za Zboiskami
most nad Pettwia byl rozbity. Przy drodze, po prawej obok nasypu, sterczaty
chyba trzy wraki pojazdéw pancernych, porzuconych w nietadzie. Zauwazytem
na nich czerwone gwiazdy, tak to mam w pamig¢ci. Popatrzytem na widoczny
stad grzbiet Kajzerwaldu, na ktérym jak sadzilem byta polska artyleria i pomy-
slatem — ,,Ale stamtad hepneli Moskali!” Incydentu takiego nie znalaztem we
wspoélczesnych publikacjach o obronie Lwowa, ale jest w nich wzmianka, ze
Sowieci wchodzili do Lwowa réwniez z tego kierunku.

Pettew przejechaliSmy prowizorycznym pomostem po lewej od ruiny
mostu. W domu Babcia powiedziala, ze ojciec nie oddat si¢ do niewoli, poszedt
w ukrycie, w konspiracje. Unikngt masakry policjantéw w Miednoje. Nasz dom
czynszowy nie ucierpial. Koto domu, gdzie mieszkaliSmy, byty dwa wybuchy.
Jeden od ulicy, narzucit ziemi do mieszkania, drugi w podwérzu. Ten trafit w
dawne szambo, rozbryzgujac je na calg $ciang domu. Lokatorzy schronieni w
piwnicach poczuli smréd i wpadli w panike — ,,Ludzie! Gaz!”. Ze to nie gaz,
odkryli szybko, ale cigzki smréd pozostat na dtugo.

Moja matka uznala, ze niezaleznie od sytuacji szkota jest konieczna. Po-
szedlem do szkoty, nie pami¢tam, do ktérej klasy, bo Sowieci zmienili system.
Na pierwszej lekcji zaprowadzono nas do kina ,,Wanda”, ktére przylegato do
naszej szkoty. Zobaczytem na ekranie, ze Tadeusz KoS$ciuszko i kosynierzy
zostali wrecz rozdeptani przez wojsko carskie. Zgtupiatem. Do dzi$ nie wiem,
co to byt za film sowiecki. Wigcej do szkoly nie poszedtem. Atmosfera tam
byta ponura, pod presjg Ukraificéw i Zydéw.

Zima byta cigzka, wyjatkowo mrozna. Lokatorzy nie ptacili nam czynszu.
Wilasciwie dom utrzymywata stuzagca Walerka, sprzedajac na targu i po wsiach
ubrania 1 sprzety domowe, lub zamieniajac to na zywnos¢. Ojciec w ciggu zimy
wpadl do nas ledwo dwa razy z narazeniem zycia. Bylo pewne, ze jesteSmy
obserwowani. Nie méwit nam, gdzie si¢ ukrywa. Raz przechodzac przez Kaj-
zerwald wpadt na Ukrainca nozownika. Na szczescie stracit tylko zegarek, po
ktérym zostato mu nacigcie na rece.
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W lutym poszta wies¢, ze Sowieci wywoza Polakéw na Sybir, ale tu, we
Lwowie, nic takiego si¢ nie dzialo. Na poczatku kwietnia przemknat si¢ do nas
ojciec i podatl, ze na pewno niedtugo bedg wywozi¢ ze Lwowa. Trzeba uciekac!
O zmroku ojciec przeprowadzil mame i mnie peryferiami wokot Zamartynowa,
nad kanatem Pettwi, do swojego bratanka na ulice Kleparowska. Bratanek byt
specjalista w pobliskiej Gazowni Miejskiej, byl potrzebny Sowietom, miejsce
wydawato si¢ bezpieczne. Jego zona byla moja matka chrzestng. Po kilku
dniach, gdy nadal nic si¢ nie dziato, rodzina uznata, ze trzeba ucieka¢ ze Lwo-
wa, moze do Kotomyji, do rodziny mojej mamy. By wyprawi¢ si¢ na diuze;j
trzeba bylo zabra¢ z naszego mieszkania wiecej rzeczy. Pospolicie ubrani, ma-
ma i ja, przeszliSmy przez miasto bez przeszkéd. W domu spakowaliSmy dwie
skrzynki 1 waliz¢. Zajeto to jednak czas do zmierzchu. Wyrusza¢ z bagazami w
nocy wydawato si¢ niebezpiecznie, lepiej jutro rano. PotozyliSmy si¢ spaé. Byta
to noc z 12 na 13 kwietnia.

Zostalem obudzony o pétnocy. W domu rozpacz, zotnierze z karabinami,
oficer, dwaj cywile, jeden z opaska na r¢kawie — ,,Ubiera¢ si¢! Pakowac! Je-
dziecie daleko! Bra¢ ciepte ubrania!” — padaty rozkazy i rady. Bylem pétprzy-
tomny, gdy ubierata mnie babcia. Walerka kleczata przed oficerem — ,,Ne bery-
tie starszu paniu! Berytie mene, ja kak rodina, maty pan moj wospitannik!” Ale
oficer wykonywat rozkaz, na liScie mial mame, babci¢ i mnie. Pytat o ojca, ale
ustyszal, ze my ojca nie widzieliSmy od czasu jak poszedt na wojng.

W domu zostala Walerka, a my zapakowani na ci¢zaréwke, zawiezieni na
Dworzec Podzamcze, zostaliSmy wepchnigci do towarowego wagonu. Budzit
si¢ dzien trzynastego kwietnia.

Jasyr na Sybir

W ciagu dnia eszelon byt dopychany przywozonymi zestancami. Ja mia-
tem miejsce na gérnej lewej polce przy zakratowanym oknie. Ze Lwowa wyje-
chaliSmy w nocy, w niewiadome. Warunki w czasie jazdy sa znane z licznych
publikowanych relacji. Wagony zamknig¢te, tlok, smrdéd z drewnianej rury jako
ustepu. Rozpaczliwe rozmowy, zatosne $piewy. Co par¢ dni dwie osoby wy-
puszczano po wode¢ i chleb. Raz, tak pami¢tam, po zupg-salamache. Kto nie
miat Zzywnosci gtodowal, troche wspomagany przez tych, co mieli. Zdarzaty si¢
krzyki, strzelanie, prawdopodobnie préba ucieczki. W sgsiednim wagonie
wrzeszczal jaki$ chlopiec. Ludzie wotali o pomoc, ale jej nie byto. Mial na imi¢
Maniek, poznatem go juz na miejscu zestania. Mial zapalenie uszu, stracit
stuch.

Przez okno widziatlem kraj, przez ktéry wlékt si¢ eszelon. Zapamigtatem
osniezone stoki Uralu w wawozach, ktérymi wspinat si¢. Za Uralem nadzor
konwoju zelzat, tajga syberyjska juz nie kusita do ucieczek. W Nowosybirsku
pociag skrecit na potudnie. A wigc jechaliSmy do Kazachstanu. Na jednej stacji
okazato si¢ potem, ze to byt Semipatatyfsk, odczepiono nasz i sgsiedni wagon.
Reszta pojechata na most, ktérego potezne tuki byty troche widoczne. Potem
dowiedzieliSmy si¢, ze jesteSmy przy moscie na Irtyszu, jedynym przez t¢ po-
tezng rzeke na przestrzeni setek kilometréw, a kolej idaca przez niego to jedyna
trasa we wschodnim Kazachstanie, stynna Turkiestano-Sibirskaja Zeleznaja
Doroga ,, Turksib”.
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Szesé lat nad Irtyszem

Wagony otwarto, a konwojenci odeszli. StaliSmy tak przez reszte¢ dnia i
noc na torze lezacym na nasypie koto stacji, ktéra jak wiele radzieckich byta
poza miastem. Stad Semipatatynsk wydawat si¢ ogromna wsia z drewnianymi
domkami i lepiankami. P6zniej moglem stwierdzi¢, ze w $rodku miasta sg bru-
kowane ulice i wicksze murowane budynki.

Z rana przyjechaly cigzaréwki. Nie wszyscy do nich zmiescili si¢. Zosta-
liSmy my, bardzo starsza pani Potocka, do ktérej w wagonie méwiono ,,Hrabi-
no”, a ona nie oponowata oraz jeszcze jedna rodzina. Dopiero na drugi dzien i
nas zabrala cigzaréwka. Kilkanascie kilometréw na pdétnoc od miasta, na obni-
zeniu terenu przy Irtyszu byla cegielnia. Wytadowano nas na placyku obok
polowego magazynu cegiet ustawionych w filarki. Na wprost stal barak z gli-
nianych blokéw, jak si¢ okazalo zapetniony juz wcze$niej przywiezionymi ze-
stancami. Dla nas juz nie bylo miejsca. Byt piekny, stoneczny wtorek 31 kwiet-
nia. Jutro wypadato wielkie radzieckie swigto 1 Maja.

Z prawej od nas widniata stajnia, lekka drewniano-ceglana szopa z wro-
tami. Zawiadowca cegielni kazal wyprowadzi¢ konie, troche posprzata¢ i tam
nas ulokowatl. Na ceglanej posadzce przesigkni¢tej uryna, bez zadnych sprze-
tow. Zestaficom oznajmiono, ze musza pracowac, zeby zarobi¢ pieniadze, a za
to kupowac jedzenie w kiosku, jak co$ do niego dowioza.

Juz w pierwsza noc okazato si¢, ze my w stajni wygraliSmy. Ci z baraku
uciekli nocowaé na trawe, bo zjadaly ich pluskwy. Cegielnia pracowata nie-
zwykle prymitywnie, jak za czaséw faraonéw, wszystko re¢cznie. Jej opis to
egzotyczny temat do ksigzki. Zestancy, prawie wytacznie kobiety z dzie¢mi i
starcy, uwazali, ze nie s3 w stanie jej podja¢. Nie widzac nadziei na lepsze moja
mama obcig¢ta siekiera wysokie obcasy i1 pierwsza zgtosita si¢ do pracy. Pilowa-
ta ogromne pnie drzew na dwumetrowe kloce, ktérych po roztupaniu klinami
uzywano do rozpalania piecow wypalajacych cegly. Inni, po czasie, poszli w
slady mojej mamy. P6zniej mama wywozita taczkami rozpalone cegly z pieca
po ktadkach z desek, bo wokét byt grzaski piasek.

Jako$ po miesigcu zapadiem na malari¢. W cigzkim stanie zostalem od-
wieziony do szpitala na przedmieSciu. Odratowano mnie tam akrychinem, ale
po nim bylem z6tty jak Chinczyk. W szpitalu mama dowiedziala si¢, dlaczego
nas dali na te cegielni¢. Nikt nie chciat tam pracowac, bo teren byt wyjatkowo
malaryczny. Cegielnia réwniez w zimie wypalala cegly, wysuszone latem. Prze-
razata mysl, jak przezy¢ zim¢ w tej przewiewnej stajni.

Zdarzyto sig, ze do cegielni przyjechat wojskowy. Oglosit, Zze kto ma ja-
ki§ zawdd to moze by¢ zatrudniony w miescie. Ale panie-zestanki nie mialy
zawodow. Zmuszona przez babci¢ moja mama zglosita si¢ jako krawcowa.
Sktamata, bo w domu robita tylko merezki i hafty. Wojskowy ja zabrat. Gdy
wrécila powiedziata, ze ma prace w przedsi¢biorstwie ,,Wojentorg”, pracujacym
dla wojska, w pracowni krawieckiej obszywajacej zony oficeréw. To byt niemal
cud. Poczatkowo dowozila ja do miasta ci¢zar6wka, ale gdy raz sp6znita sie, to
mama poszia pod sad. Uratowato ja zeznanie kierowcy. Jako§ we wrze$niu
mama znalazta kwatere w mieScie. To byta przybudéwka do chaty. Zamieszka-
liSmy tam. Przyszta cigzka zima. Mroz siggat -50 stopni C. Kwatera zimna, brak
opatu, ale za to roje pluskiew. Nie do wytepienia. W nocy katorga! Tej zimy nie



RELACJE Z ZESEANIA 83

chodzitem do szkoty, nie miatem w czym i nie znalem jeszcze rosyjskiego.
Mama szyla. W dzien w pracy, w nocy obszywata gospodarzy, co tagodzito
czynsz. Pozyczyli jej reczng maszyne¢ do szycia, ktéra ja napedzatem korba.
Statem si¢ tez specjalista od prucia odziezy, ktéra mama przerabiata, oraz ob-
ciggatem guziki tkaning.

Szes¢ lat zestania, i troche lepszych, i tragicznych, nie sposéb opisa¢ w
skrécie. Sze$¢ razy zmienialiSmy kwatere, bo gospodarze chciwie podnosili
warunki, a zarobek mamy, cho¢ z czasem miata funkcj¢ majstra krawiectwa
miarowego, byt mizerny, nie starczal na zywno$¢. Na targu ceny dla nas byty
niedostgpne, a w sklepach nie byto nic. Dziatat tylko sklep perfumeryjny ,,Te-
ze” 1 ksiegarnia ,,0giz”. Byt tylko przydziat chleba na kartki, ktéry trzeba byto
od nocy wysta¢ w kolejce, bo czasem nie starczato dla wszystkich.

Trzeciej zimy zmarta babcia. Wezwany do umierajacej lekarz orzekt — ,,Skraj-
ne wycienczenie organizmu. Nic nie mozna zrobi¢.” Byta jak szkielet. Na cmentarz
zawiozla ja mama na sankach z pomoca sgsiada. Ale na tym mrozie nie udato si¢
wykopa¢ glebszej mogity. Przykryt ja $nieg, jak wielu zmartych zestaficéw.

W lecie nawracaty napady malarii, ale juz stabsze niz pierwszy. Nekata
czerwonka, czyli dezynteria. Przezylem tez dur brzuszny leczony nielegalnie w
domu, bo w szpitalu wyleczenie byto watpliwe. Na jednej z kwater w 1945 r.
przymarztem w nocy do Sciany. Ci¢zkie zapalenie ptuc. Jako$§ przezytem. Tej
zimy dotkneliSmy tez $mierci glodowej. Jedyny burak cukrowy gotowaliSmy na
wywar przez kilka dni.

Na jednej z kwater tej samej zimy przezyliSmy napad na dom. Sadzac z
odgloséw byta to banda czeczenska. Oni nie zostawiali zywych, mscili si¢ za
swoje nieszczescie. Uratowal nas sasiad strzelajac ze strzelby przez lufcik.
Wyjsé¢ nie odwazyt si¢. Banda zaniechala wylamywania okiennicy i odeszta.
Potem byl jeszcze jeden napad na nastgpnej kwaterze, powstrzymany przez
mieszkajacego w ziemiance w podwoérzu odwaznego i silnego Koreanczyka.
Kryminalnej ochrony nie byto wida¢. Milicjanci poszli na front, a ci, co zostali,
byli tylko do spraw politycznych i do wytudzania haraczu od handlujacych na
targu. W miescie, w $niegu, zwlaszcza na przeprawie po lodzie przez Irtysz,
znajdowano trupy. Podobno miaty nakiute zarysy kota, znak 6wczesnej tam
bandy znanej jako ,,Cziornaja Koszka”.

Mimo tych okoliczno$ci ja chodzilem do szkoty, dobrej dziesigciokla-
sowki, utrzymywanej przez zasobny ,,Turksib”. W trzeciej i czwartej klasie
bytem najlepszym uczniem w klasie z dyplomami ,,Pochwalnaja Gramota”.
Przeczytatem niemal cata szkolng bibliotekg, w tym pozycje z literatury powaz-
nej 1 edukacyjnej. W piatek i széstej klasie, przy chorobach i glodzie, bytem juz
jednak tylko na dobrym poziomie. Siédmg klasg, trzy kwartaty 1945/1946, w
ostatnim roku zestania, juz w polskiej szkole, przebylem z niejakim trudem, bo
miatem zrusyfikowany jezyk, braki w polskiej pisowni i historii Polski. A byta
to dobra szkota, tez dziesieciolatka. Tylko dwie takie polskie byly w Kazach-
stanie - w Semipatatynsku i w Atma-Ata. Mama do konca pracowata w tym
przedsigbiorstwie ,,Wojentorg” jako krawcowa.

No moze jeszcze wspomne, ze raz utonglem w Irtyszu. Porwat mnie wir,
juz bytem w $wietlistym tunelu, gdy rzucito mnie na korzenie sterczace pod
wodg z urwiska. Po nich, zupetie pod§wiadomie wydrapatem si¢. Mamie nie
powiedzialem, to by nig wstrzasneto, a miata nerwicowe problemy z sercem.
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W széstej klasie szkoty rosyjskiej ,,Turksib”. Rok szkolny 1944-1945.
Autor pierwszy z prawej.
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Siédma klasa polskiej sredniej szkoly w Semipatatynsku, 1945-1946.
Siedza nauczyciele.
Autor w $rodku pierwszego rzgdu stojacych ucznidw.

Matka autora, u géry druga od prawej, w zespole pracowni
krawiectwa miarowego przedsiebiorstwa ,,Wojentorg”.
Semipatatynsk, 1940r.
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Powrot na zestanie w Polsce

W 1946 roku stato si¢ pewne, ze wracamy, ale nie do Lwowa, nie na oj-
cowizng, lecz gdzie§ na ziemie niemieckie. A zatem to bedzie nowe zeslanie.
Od wybuchu wojny niemiecko-radzieckiej nie mieliSmy zadnych wiesci z Pol-
ski. Nie wiedzieliSmy, czy ojciec przezyl. Przed nami byla pustka, ale byt kie-
runek na Polske, poza radziecka domene nieszczesc.

29 kwietnia wtadowaliSmy si¢ do wagondw, takich samych jak w tg stro-
ne, tyle, ze ttok byl mniejszy. Lokomotywa ,,Siergo Ordzonikidze” byta od
strony mostu, a wiec mieli§my jechaé okrezng droga przez Srodkowa Azje,
wokot catego Kazachstanu. PrzegrzechotaliSmy przez osiem poteznych przeset
mostu nad Irtyszem. Gdy przejezdzaliSmy przez Ajaguz koto toréw stalo wielu
zestancéw, mieli jecha¢ nastepnymi transportami. Nasz z Semipatatyfska byt
pierwszy. Ludzie z toréw i z wagonéw wykrzykiwali nazwiska, by ewentualnie
odnalez¢ swoich, rodziny, znajomych. Mama ustyszatla nasze nazwisko. Wychyli-
ta si¢ przez barierke i krzykneta - ,,Tu jestem!”. Zdazyta jeszcze ustysze¢ z toréw
— ,,Nasi sg w Gliwicach!”. Nie wiedzieliSmy, gdzie sa te Gliwice i kto krzyczat.
Po p6t wieku z dokumentéw ustalitem, ze byla to Zona bratanka ojca, tez poli-
cjanta, wiezionego na Kotymie. Wrdcil stamtad do Gliwic, ale jako kaleka.

Pociag mitrgzyt. Na jednotorowe;j trasie przepuszczat na mijankach sktady
z naprzeciwka i te nas wyprzedzajace. Tak mieliSmy jecha¢ prawie miesigc. Na
drogeg dostaliSmy zaopatrzenie na kilka dni, ale gléwnym zasobem byty suchary,
zapobiegliwie przygotowywane na dtugo przed wyjazdem. Gdy pociag stawat,
trzeba bylo wyskoczy¢, zatatwi¢ potrzeby, nazbiera¢ opatu i sprébowac na ogni-
sku cho¢by zagrza¢ wodg. Maszynista nie miat litosci, zagwizdat i ruszatl. Byli
tacy, co nie zdazyli wskoczy¢. Potem dniami gonili nasz transport uczepieni do
towarowych pociaggéw. Na ogét doganiali, a jeden dopiero na granicy.

Alma-Ate, stolice Kazachstanu, omingliSmy przez odlegta od niej stacje
rozjazdowa. Koto Dzambutu, tuz przy granicy Kirgizji, wjechaliSmy w pagérki
dostownie pokryte morzem czerwonych tulipandéw. Pigkniaty na tle btyszcza-
cych, o$niezonych, poteznych szczytow pasma gér Tien-Szan. Pociag pod goére
szedl wolno. Wyskoczytem i zerwatem kilka kielichdw, byty pickne, ogromne.
Koto Czymkientu, na skraju pustyni Kyzyl-Kum, na pociag wpadta gwattowana
burza piaskowa. Pociemniato. Maszynista zastopowat tak, ze ludzie pospadali z
potek. Niedlugo przeszta, ale dlugo jeszcze wytrzepywano piasek z siebie i
swego mizernego dobytku. Koto Morza Aralskiego przejezdzaliSmy tak blisko,
ze bylo je wida¢. wtedy jeszcze byto pelne wody, po wielu latach prawie wy-
schto. Przejezdzalismy przez Aktiubinsk, nie wiedzac, ze tu na zeslaniu jest moj
ojciec. Byl tam jeszcze dwa lata. Rzeka Ural byla tak rozlana, Zze pociag sunat
kilometrami po nasypie w morzu wody po horyzont.

Gdy zblizylismy si¢ do nowej granicy Polski nastapit parodniowy postoj
w Poworsku, przed wjazdem do Kowla, gdzie w ciggu dwdéch dni mial nastapic
przetadunek na wagony waskotorowe, europejskie. Na stacji stal pocigg do
Lwowa. Szereg ludzi z transportu, wiedzac, ze postdj potrwa, prébowato wci-
sng¢ sie do tego pociggu, nielegalnie, bez biletu wydawanego na przepustki, aby
ostatni raz zobaczy¢ Lwéw. Wytapano wszystkich i wysadzono z wyjatkiem
mojej mamy, ktéra ukryta przez kolejarza Polaka w wagonie bagazowym, doje-
chata do Lwowa, wpadfa do naszego domu, gdzie sptoszyta mieszkajacego tu,
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zaskoczonego enkawudziste, zarekwirowata mu niektore nasze rzeczy i nasza
fibrowa walize i zdazyta wréci¢ w momencie, gdy transport juz w Kowlu gwiz-
dat i miat ruszy¢ na granice. Tam nie majac wtasnego dokumentu bytbym wy-
sadzony i osadzony. Przez transport przeleciata sensacja - ,,Grenczakowa wroci-
ta ze Lwowa!”. Kilka pospiesznych wiesci od mamy ze Lwowa 1 transport ru-
szyl na granicg.

W Chetmie 19 maja 1946 roku postdj. Ludzie pobiegli do koSciota, a
mama dowiedziata sie, ze Gliwice s3 na Slasku. Koto Lodzi stato si¢ wiadome,
ze transport zmierza do Szczecina. Kilka rodzin, a w tymi moja mama, zaparto
sie, ze chcg na Slask. Po dhuzszych targach zostaty w Lodzi dwa wagony, prze-
ciagnigte pézniej do Tarnowskich Gor. Stad cigzaréwka dotarliSmy do Gliwic. I
tu faktycznie byli ,,nasi”: trzy siostry mamy i brat. Poratowali nas na poczatek
powrotu, bo my nie mieliSmy dostownie nic.

Tak skofczyta si¢ nasza epopeja sybirska, a rozpoczat dlugi okres brnig-
cia przez Polsk¢ na nowym zestaniu, w nadziei, ze radziecki system zniewole-
nia Polakéw kiedy$ upadnie.

Konspiracja i represjonowanie ojca

Ojciec méj byl niewatpliwie typowym ,,wrogiem ludu” wedlug radziec-
kiej doktryny. W wojnie Austrii z Rosja byt zawodowym podoficerem. W woj-
nie polsko-bolszewickiej stuzyt w polskiej polowej Zandarmerii konnej. Po
wojnie przeszedt do Policji w stopniu przodownika. Stuzyt w IX. Komisariacie
we Lwowie, a we wrzesniu 1939 roku brat czynny udziat w obronie Lwowa.

Po wywiezieniu nas na Sybir ojciec w dramatycznych warunkach prze-
dostat si¢ do Kotomyji, gdzie schronit si¢ u rodziny mojej mamy. Gdy fala
ukraifiskich mordéw dotarta do Kotomyji, by nie naraza¢ rodziny, wrécit do
Lwowa, gdzie si¢ zakonspirowat az do odejscia Niemcoéw. W tak zwanym dru-
gim zaborze sowieckim z pomoca organizacji konspiracyjnej uzyskat za§wiad-
czenie, ze jest zatrudniony jako ,,organizator roslin leczniczych” dla lwowskie-
go zarzadu aptek. W tej funkcji dostawal przepustki do wyjazdéw furmanka
poza teren Lwowa. Ta funkcja dawata ojcu kamuflaz do legalnego pobytu we
Lwowie, a organizacji konspiracyjnej mozliwos¢ kontaktowania si¢ przez nie-
g0, jako niepozornego starszego czlowieka, z komérkami poza Lwowem.

Ojciec wierzyl, ze my zyjemy i wrécimy, ale uwazal, ze mozemy si¢ od-
nalez¢ wzajemnie tylko we Lwowie, przez nasz dom. Wojna si¢ konczyla, wigc
gdy w styczniu 1945 roku wyszed! rozkaz o rozwiazaniu AK, a z Sybiru zdarza-
ty si¢ juz pojedyncze powroty, ojciec powrdcit do naszego domu. Ale radziecka
wtadza byta czujna. W czasie fali aresztowan ujawniajacych si¢ akowcow ojca
aresztowano 19 stycznia 1945 roku. Poczatkowo byt trzymany w wig¢zieniu we
Lwowie. Potem przewieziony do obozu ,,Krasnodon” w Donbasie, gdzie pra-
cowal niewolniczo w tartaku przy kopalni. Nastepnie byl w wiezieniu w Dnie-
propietrowsku, a na koniec na zestaniu w Aktiubinsku w Kazachstanie. Wrdcit
przez Biala Podlaska 20 VI 1948 roku. Odnalazt tam w ewidencjach, ze my
jestesmy w Gliwicach. Byl wykonczonym cieniem cztowieka.

A komunistyczna Polska kontynuowata dzieto niszczenia bytych ,,wro-
géw ludu”. Nie bylto dla ojca dostepu do godziwej pracy. Musial przetrwaé do
emerytury na ngdznym wynagrodzeniu. Zmart w Gliwicach w 1967 roku.
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Moja matka pracujaca niemal do $mierci zmarta w 1984 roku. Oboje po-
chowatem na Cmentarzu Lipowym w Gliwicach. Mojej mamie zawdzi¢czam,
ze uchronita mnie na Sybirze od $mierci glodowej i ze wpoita we mnie potrzebg
uczenia si¢ w kazdych warunkach. Dzigki wsparciu mamy po wojnie zdatem
mature i studiowatem architekture i ekonomie.”

* Nota o autorze: Wspétzatozyciel Oddzialu Zwigzku Sybirakéw w Katowicach.
Zatozyciel Oddziatu ZS w Gliwicach, jego pierwszy prezes, a obecnie Prezes Honoro-
wy. Autor monografii Sybiracy w Gliwicach (2000) oraz wspétautor monumentalnej
czterotomowej monografii Ksigga Sybirakow (Warszawa, 2001, 2006). Od pierwszego
Walnego Zjazdu w 1991r. sze$ciokrotnie wybierany na cztonka Zarzadu Gtéwnego ZS.
Obecnie cztonek Prezydium ZG ZS. Za dziatalno§¢ w Zwiazku odznaczony Ztotym
Krzyzem Zastugi, Srebrnym i Ztotym Medalem Opiekuna Miejsc Pamigci Narodowej,
Medalem ,,Pro Memoria”, Krzyzem Kawalerskim Orderu Polonia Resitituta.



KRONIKA

e NAGRODY ,,PRZEGLADU WSCHODNIEGO” 2010

W sobotg, 19 marca tradycyjnie juz w Sali Balowej Patacu Potockich na
Uniwersytecie Warszawskim juz po raz osiemnasty odbyla si¢ ceremonia wre-
czenia prestizowych nagréd kwartalnika ,,Przeglad Wschodni” za najlepsze pu-
blikacje naukowe po$wigcone problematyce wschodniej wydane w 2010 roku.

Moca postanowienia jury nagrod¢ w kategorii Dziela Krajowe otrzymata
dr Joanna Wolanska z Krakowa za ksiagzke Katedra ormianska we Lwowie w
latach 1902-1938. Przemiany architektoniczne i dekoracja wnetrza, wydana
przez Ministerstwo Kultury 1 Dziedzictwa Narodowego. W uzasadnieniu
stwierdzono, ze ksigzka pokazuje nie tylko unikatowe walory artystyczne
Iwowskiej $wiatyni, lecz takze przypomina wielowiekowa obecnos¢ Ormian w
Polsce, ich role i zastugi.

W kategorii Dziela Zagraniczne nagrodzony zostal dr Anatol Wialiki z
Minska za prace Bjelarus u sawjecka-polskich mizdzjarzatnych adnosinach
1944-1959 (Biatorus w sowiecko-polskich stosunkach miedzypanstwowych
1944-1959), wydang przez Bialoruski Panstwowy Uniwersytet Pedagogiczny
im. Maksima Tanka. W opracowaniu tym autor wnikliwie przedstawit kwestie
narodowoS$ciowe, demograficzne i problemy tzw. repatriacji Polakéw po 1I
wojnie S$wiatowej.

Nagroda w kategorii Dzieje Polakow na Wschodzie uhonorowano prof.
Bolestawa Szostakowicza z Irkucka za ksigzke Wospominanija iz Sibiri. Me-
muary, oczerki, dniewnikowyje zapisi polskich politiczeskich ssylnych w wo-
stocznuju Sibir pierwoj potowiny XIX wieka (Wspomnienia z Syberii. Pamietni-
ki, szkice, zapisy pamietnikarskie polskich zestancow politycznych na wschod-
nig Syberie w pierwszej potowie XIX wieku), opublikowang przez wydawnictwo
»Artizdat”. Autor, badacz a zarazem spotecznik, petnigcy funkcje Prezesa Ko-
misji Naukowej Kongresu Polakéw w Rosji, dzigki zar6wno nagrodzonej pracy,
jak i wielu innym, opartym na nieznanych materiatach archiwalnych, w znacz-
nym stopniu przyczynit si¢ do poszerzenia wiedzy o losach zestancéw polskich
na Syberii XIX wieku.

Ponadto przyznang w roku ubiegtym Nagrod¢ Przegladu Wschodniego
2009 w kategorii Edycje za seri¢ wydawniczg ,,Seria Wschodnia” odebral prof.
Krzysztof Jasiewicz z Warszawy, pracownik Instytutu Studiéw Politycznych
PAN. Laureat dzigki pracy redakcyjnej, naukowej i uporowi organizacyjnemu
przyczynit si¢ do publikowania serii o wyjatkowym znaczeniu dla wspoéicze-
snych badan wschodnich.
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Nagrode Specjalng Przegladu Wschodniego 2010 za catoksztatt badan,
pracy i tworczo$ci naukowej otrzymat prof. Michal Lesiéw z Lublina, slawista,
wieloletni pracownik naukowy Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej i Kato-
lickiego Uniwersytetu Lubelskiego, przewodniczacy Komisji Polsko-Ukrainskich
Zwigzkéw Kulturowych Oddziatu PAN w Lublinie, autor kilkuset publikacji
naukowych, popularnonaukowych, a takze publicystycznych. W ciggu kilkudzie-
sieciu lat pracy naukowej 1 dydaktycznej wnidst wielki wkiad do jezykoznawstwa
oraz wszechstronnych badan nad pograniczem polsko-ukrainskim.

Laureatem Nagrody Przegladu Wschodniego 2010 im. Aleksandra Gieysz-
tora zostal Longin Tomaszewski, Zolierz Okregu Wilenskiego ZWZ-AK,
uczestnik akcji Ostra Brama w 1944 roku. Plonem jego wieloletniej pracy nad
dziejami polskiej konspiracji niepodlegtosciowej na Kresach Pétnocno-
Wschodnich RP byla monografia Kronika wilenska 1939—-1941, wydana po raz
pierwszy w podziemnym wydawnictwie ,,Pomost”, ktérej kontynuacja byly wie-
lokrotnie wznawiane ksiazki: Kronika wilenska 1941-1945. Z dziejow Polskiego
Panstwa Podziemnego oraz Wilenszczyzna lat wojny i okupacji 1939-1945.

W skiad jury weszli: dr hab. Andrzej Krzysztof Kunert — sekretarz Rady
Ochrony Pamieci Walk i Meczenstwa, Jan Malicki — dyrektor Studium Europy
Wschodniej na Uniwersytecie Warszawskim, prof. Stanistaw Mossakowski z
Instytutu Sztuki PAN, prof. Elzbieta Smutkowa i prof. Leszek Zasztowt z Uni-
wersytetu Warszawskiego oraz Marek Zielinski — wiceprezes Zarzadu Fundacji
,,Pomoc Polakom na Wschodzie”.

Tegoroczne Nagrody ,,Przegladu Wschodniego” solidarnie wspomagali:
Rada Ochrony Pamieci Walk 1 Mgczenstwa oraz Studium Europy Wschodnie;j
Uniwersytetu Warszawskiego. Patronat medialny sprawowaty: ,,Rzeczpospoli-
ta” i Polskie Radio dla Zagranicy — Radio Polonia.

Nagroda ustanowiona zostata w 1993 roku, wkrétce po powotaniu do zy-
cia ,,Przegladu Wschodniego”, czasopisma poswieconego historii Europy
Wschodniej od $redniowiecza po czasy wspdtczesne, bedacego kontynuacja
podziemnego ,,Obozu”. Redaktorem naczelnym jest Jan Malicki.

Ewa Maria Ziétkowska

e 7 RODU SZOSTAKOWICZOW

Profesor Bolestaw Siergiejewicz Szostakowicz — doktor nauk historycz-
nych, wiceprezes Irkuckiej Polskiej Autonomii Kulturalnej ,,Ogniwo”, prze-
wodniczacy Komisji Naukowej Kongresu Polakéw w Rosji. Urodzony 3 lutego
1945 roku, w 1966 roku ukonczyt studia historyczne na Wydziale Historyczno-
Filologicznym Panstwowego Uniwersytetu Irkuckiego. W 1973 roku obronit
prace doktorska Polacy na Syberii w latach 1870-1890 (Z historii zwigzkow
rosyjsko-polskich w XIX wieku). W roku 1997 w Instytucie Stowianoznawstwa
Rosyjskiej Akademii Nauk obronit prace habilitacyjna Problemy weztowe histo-
rii Polakéw w Syberii (koniec XVIII — koniec XIX wieku). Jest profesorem Kate-
dry Historii Powszechnej i Stosunkéw Miedzynarodowych Panstwowego Uni-
wersytetu Irkuckiego, a takze autorem ponad 230 publikacji naukowych na
temat historii Polakéw na Syberii, zestan syberyjskich, stosunkéw polsko-
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rosyjskich. Jest takze ttumaczem i wydawca antologii pamigtnikéw polskich
zestancéw, miedzy innymi Benedykta Dybowskiego. Za historyczne prace na-
ukowe i dzialalno$¢ w organizacjach polonijnych w Rosji zostal uhonorowany
w Polsce Ztotym Krzyzem Zastugi, tytulem Zastuzony dla kultury polskiej oraz
Medalem Wiktora Godlewskiego. W marcu 2011 roku Bolestaw Szostakowicz
— badacz o niezwyklych kompetencjach i wielkiej pasji — zostat zaproszony do
Warszawy, aby z rak red. Jana Malickiego, dyrektora Studium Europy Wschod-
niej na Uniwersytecie Warszawskim odebra¢ Nagrodg ,,Przegladu Wschodnie-
g0” za rok 2010.

*

Za ksiazke Wospominanija iz Sibiri. Memuary, oczerki, dniewnikowyje
zapisi polskich politiczeskich ssylnych w wostocznuju Sibir pierwoj potowiny
XIX wieka otrzymal Pan na Uniwersytecie Warszawskim Nagrode ,,Prze-
gladu Wschodniego” 2010. Czym dla Pana jest ta nagroda?

Jest to dla mnie bardzo znaczace wyrdznienie, bo znam ten periodyk jako
naukowiec i jako autor. Kiedy ukazal si¢ jego pierwszy zeszyt, juz wowczas
zajmowatem si¢ dziejami kontaktow polsko-syberyjskich i do jednego z pierw-
szych numeréw, chyba nawet pierwszego, datem przeglad dorobku naukowego,
moze nawet nie tyle dorobku co Zrédet, dotyczacych humanistycznych aspek-
tow dziatalnosci Benedykta Dybowskiego. Byt on przede wszystkim znanym
przyrodnikiem, biologiem, geologiem, ale oprécz tego byl, moim zdaniem, hu-
manista, tzn. pisal szereg wspomnien, szkicow o swoich towarzyszach zestan
syberyjskich, w ktérych przedstawiat poglady na rézne aspekty zycia. Tym nikt
si¢ specjalnie nie zajmowat, wigkszo§¢ pisata o nim jako o naukowcu w swojej
dziedzinie, a ja zajatem si¢ tym aspektem, ktéry w Polsce jest moze wigcej zna-
ny, ale u nas na Syberii 1 w Rosji w ogéle nieznany, to znaczy jego dorobkiem
pamig¢tnikarskim. I to zostato po raz pierwszy opublikowane w Polsce, wlasnie
w ,,Przegladzie Wschodnim”. Potem jeszcze co§ w nim drukowatem. Przez pe-
wien czas otrzymywatem kolejne numery, a teraz jest gorzej z dystrybucjg i pre-
numerat3. Tworce ,,Przegladu” i jego redaktora naczelnego Pana Jana Malickiego
miatem wiec okazj¢ pozna¢ wczesniej, podobnie jak 1 profesora Zbigniewa W¢j-
cika, zwigzanego z tym wydawnictwem, wybitnego badacza stosunkéw polsko-
syberyjskich w aspekcie nauki, goszczacego nieraz w Irkucku. Tak wigc nie jest
to czasopismo obce dla mnie i czuj¢ si¢ zaszczycony otrzymang nagrodg oraz
laudacjg wygloszong przez Pana Profesora Zbigniewa Wdjcika. To bardzo wazne,
Ze moje, nasze starania Sybirakéw zostaly w Polsce zauwazone.

Jak sie zaczely Pana naukowe zainteresowania zwiazkami polsko-
syberyjskimi?

To juz bardzo dawna historia. Mnie jako absolwenta uniwersytetu, mto-
dego aspiranta zainspirowat profesor F. A. Kudriawcew, a przede wszystkim
moj ojciec, ktéry byt orientalistg, prawnikiem, historykiem stosunkéw mig¢dzy-
narodowych, specjalista od Bliskiego Wschodu 1 Persji. On miat sentyment do
spraw polskich, bo oczywiscie wiedzial o naszym pochodzeniu, korzeniach
polskich. Jeszcze za czaséw radzieckich, nastgpito pewne ocieplenie, gdy cho-
dzi o ten aspekt historii, przed wojng i potem jaki$ czas po wojnie nie byto do-
brego klimatu dla takich badan. Potem poszto lepiej, bo uznano, Ze to kraje
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socjalistyczne. Bylo to traktowane internacjonalistycznie — mozna powiedziec¢
,»Za wolno$¢ nasza 1 wasza”. I akurat w latach 1963 1 1964 przypadato stulecie
powstania styczniowego. Potem byla kontynuacja tego polskiego watku, czyli
stulecie powstania Polakéw zestanych na Syberig, ktérzy podjeli probe wyzwo-
lenia si¢ z niewoli przy budowie drogi dookotabajkalskiej, nie kolejowej jeszcze
a kotowej. Po rosyjsku to si¢ nazywa powstanie krugobajkalskie. Po polsku
wszyscy mowia ,,bajkalskie” albo ,,zabajkalskie”, co nie jest prawidtowe. Za
Bajkatem jest Kraj Zabajkalski, a my jesteSmy w zachodniej czgsci Bajkatu.
Generalnie nazywa si¢ to w jezyku rosyjskim Przybajkale (Pribajkale), a droga
byla budowana dookota Bajkatu.

To jak sie¢ powinno nazywa¢ ten zryw wolnosciowy Polakéw na ze-
staniu?

Moim zdaniem powstanie krugobajkalskie, czyli ,,dookotabajkalskie”.
Niestety tradycja jest inna. Nawet Polscy piszacy o tym waznym wydarzeniu
nazywaja go ,,powstaniem bajkalskim” lub ,,zabajkalskim”. A przeciez na tzw.
Zabajkalu zadnego powstania nie byto. Byla jeszcze nazwa krugomorskie, bo
Bajkal nazywano Swietym Morzem i czasami tez tak pisano. Powstanie trwato
okoto dwdch miesiecy latem 1866 roku. Tak wiec, gdy zaczynatem pracowac
jako historyk, obchodzono wéwczas setng rocznic¢ tego wydarzenia, nadajac
mu wysoka rangg¢, na poziomie ogélnorosyjskim, ale czczong gtéwnie w Irkuc-
ku. Opublikowano wéwczas parg artykutléw i powazniejszych rozpraw nauko-
wych. M¢j nauczyciel, teraz juz $p. doc. Siemion Kowal, ktéry zajmowat si¢
réznymi aspektami historii Syberii lat sze$édziesiatych XIX wieku, napisat
ksiazke poswiecong powstaniu dookotabajkalskiemu, ktéra nosita tytul Za
prawde i wole, niestety troch¢ zmitologizowana. U niego to tak wygladato, jak-
by wszyscy uczestnicy tego zrywu wolnosciowego byli rewolucjonistami,
wszyscy byli w konspiracji i mieli postgpowe poglady. Ta ksigzka nosi wyrazne
znamiona modnego woéwczas trendu nazywania dziatan niepodleglo$ciowych
ruchami rewolucyjnymi. Tematem tym zajety si¢ tez dwie badaczki tematéw
rosyjsko-polskich w Instytucie Stowianoznawstwa Akademii Nauk w Moskwie,
w tym Ninell Nitina. Napisata ona nawet ksigzke na temat tego powstania, ktéra
stanowita skrét jej rozprawy doktorskiej. Wszyscy byli przychylnie ustosunko-
wani do tych publikacji, takze 6wczesne wiadze. Uznano bowiem, ze wydarze-
nia 1866 roku, jakie mialy miejsce nad Bajkatem ideologicznie byty kulminacja
calej historii Polakéw w postepowym ujeciu nurtu procesu historycznego zna-
czonego owg rewolucyjnoscia.’

Wtedy, w stulecie powstania jedna z ulic w Irkucku po§wigcono pamieci
powstancow dookotabajkalskich, nadajac jej nazwe — ulica Powstancéw Pol-
skich. Ulica ta istnieje do dzi§ i jest odbierana jako uwiecznienie pami¢ci
wszystkich powstancow réznych czaséw, ktérzy za swa niepokornos¢ zaptacili
zestaniem na Syberi¢. Zostala ona nazwana z inicjatywy éwczesnego przewod-
niczacego Miejskiego Komitetu Wykonawczego, jak bySmy dzi§ powiedzieli

" Tu nalezy jeszcze wspomnieé¢ o ksigzce Franca Taurina zatytutowanej Bajkal-
skie krutyje bieriega, zapoznajacej czytelnika z przygotowaniami do powstania i jego
przebiegiem nad Bajkatem, ktéra ukazala si¢ w tlumaczeniu na jezyk polski pt. Strome
brzegi Bajkatu, Warszawa 1975.
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mera miasta, zagorzatlego komunisty, uczestnika wielkiej wojny ojczyznianej,
cigzko rannego na froncie. To byla w jakim$ sensie bohaterska postaé, z pol-
skim rodowodem. Byl nig Satacki Mikotaj Francewicz, czyli syn Franciszka.
Jego przodkowie byli przesiedlencami i mial on §wiadomos$¢ swoich polskich
korzeni oraz byt zarazem wielkim entuzjastg tzw. problematyki polskiej na Sy-
berii w dziejach carskiej Rosji. Dzigki niemu jest nazwa tej ulicy. To znaczy, ze
nie wszyscy cztonkowie partii komunistycznej byli wrogo nastawieni do pol-
skich tradycji syberyjskich.
SR ACERC ML

Prof. dr Bolestaw Szostakowicz dzigkuje za otrzymang nagrodg.
Fot. E.M. Ziétkowska

Czy wtedy byly juz kontakty z badaczami w Polsce?

Byly. Przyjezdzat do Irkucka niezyjacy juz profesor Wiadystaw Jewsie-
wicki®, ktéry w 1959 roku opublikowal w Warszawie nieduzg ksiazke pt. Na sy-
beryjskim zestaniu. Jak na tamte czasy byla to dobra ksigzka, pierwszy krok w
specjalistycznych badaniach w tym zakresie. Podczas tych pobytéw, spotykat si¢
z aktywnym, chociaz juz niemtodym, wspomnianym prof. F. A. Kudriawcewem,
ktéry razem z moim ojcem, kazdy w swojej dziedzinie, byli pierwszymi absol-
wentami naszej uczelni, ktéra powstala w roku 1918, za czaséw Kolczaka.’
Weczesniej na Syberii byt jeden jedyny uniwersytet w Tomsku. W Irkucku po-
wstal wiec drugi. Profesor Kudriawcew, chociaz wigkszo$¢ prac poswigcit historii
Buriacji i Irkucka, pierwsze jego kroki w nauce byty polskie i zwigzane z powsta-

> Zmart w 2004 roku

? Uniwersytet w Irkucku utworzono za czaséw admirata rosyjskiego Aleksandra
Kofczaka, ktéry w 1918 roku ogtosit si¢ wielkorzadca panstwa rosyjskiego. I to wiasnie
za jego krotkich rzadéw powstal nasz uniwersytet. Ale to temat do innej opowiesci.
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niem dookotabajkalskim. Odnalazt on zbiér dokumentéw zwigzanych z tym wy-
darzeniem, na podstawie ktérych napisat prac¢ magisterskg. Niestety nie zacho-
wata si¢ w catosci a tylko jej fragmenty. Byl czlowiekiem petnym entuzjazmu,
romantyzmu nawet, bardzo zainteresowanym tematami polsko-syberyjskimi.

A Pan stal si¢ kontynuatorem jego pracy?

Tak, ci moi nauczyciele zaproponowali zaja¢ si¢ tym zagadnieniem. Na-
wet pierwszy sekretarz komitetu partyjnego obwodu irkuckiego, nazwisko Msti-
tinin, zwrocit si¢ w tej sprawie do uniwersytetu. Miat dobre stosunki z éwcze-
snym ambasadorem ZSRR w Polsce, ktéry zainteresowat si¢, dlaczego nikt nie
zajmuje si¢ takimi potrzebnymi sprawami i proponowal, zeby si¢ tym zajac.
I wybér padl na mnie. Zaczatem si¢ tym zajmowaé. Byta to praca zaplanowana
tylko na rozprawe doktorska. Wtedy nikt si¢ nie spodziewal, do jakich rozmia-
réw moga doj$¢ pozniejsze studia nad ta problematyka, ktére zaowocowaty
wieloma artykutami i publikacjami ksigzkowymi réznych autoréw, powstaltymi
czgstokro¢ takze w wyniku wspotpracy polsko-rosyjskiej. Wspotpracy, w ktorej
wazng role odegrali badacze tej miary, co prof. Wiktoria Sliwowska, wspo-
mniany juz prof. Zbigniew Wojcik, czy tez dr Jan Trynkowski.

Jaki byl temat Pana rozprawy doktorskiej?

Pisalem na temat polsko-rosyjskich kontaktéw w dziejach Syberii. Mate-
riaty do tej rozprawy gromadzitem w réznych archiwach naszego kraju, ale
wiekszo$¢ pochodzita jednak z Irkucka. Do Polski trudno byto wéwczas poje-
cha¢. Praca dotyczyla Polakéw na Syberii w latach siedemdziesigtych — dzie-
wiecédziesigtych XIX wieku, przede wszystkim ruchu socjalistycznego, pierw-
szych uczestnikéw kotek socjalistycznych, Proletariatczykdw, socjaldemokracji
Kroélestwa Polskiego. Taka interpretacja, ze to byli ludzie postepowi, rewolu-
cyjni w swoich dziataniach i pogladach odpowiadata czasom, w ktérych to pisa-
tem. Byt rok 1973. Recenzentem doktoratu byt $p. prof. Wiadimir Djakow,
znany slawista, polonista z Instytutu Stowianoznawstwa w Moskwie.

Obronil Pan doktorat i nadal zajmowat si¢ tym tematem.

No tak, zajmowatem si¢ tym dos¢ diugo i dos¢ szeroko. W koficu na pod-
stawie tych opracowan, a miatem pi¢cdziesiagt czy siedemdziesiat takich pod-
stawowych prac przedstawiajgcych aktualny stan badan nad historig syberyjsko-
polska, zrobitem habilitacje. Przy czym pierwsza i drugg rozprawg¢ obronitem w
ramach specjalizacji historia powszechna. Bo u nas istniejg specjalizacje histo-
ria Rosji 1 historia powszechna. Ja pracowatem caty czas i teraz pracuj¢ w kate-
drze, ktéra zajmuje si¢ historig powszechng i obecnie nazywa si¢ Zaktad Histo-
rii Swiatowej i Stosunkéw Miedzynarodowych. Moje prace to byto tamanie
stereotypoéw. Moéwiono, jak to mozna, Syberia to czg$¢ Rosji i to nie najgtow-
niejsza, jakie$ tam pobocze. Jakie tam stosunki mi¢dzynarodowe? Udato mi si¢
w koncu przekonac, ze tak jest i obrona odbyta si¢ w Instytucie Stowianoznaw-
stwa w Moskwie. Potem powiedziano mi, ze chyba zrobilem matg rewolucje¢
w takim patrzeniu na tzw. stosunki mi¢dzynarodowe. Moim argumentem byto
to, ze wigkszos¢ literatury jest w jezyku polskim, a nawet angielskim. Dotad nie
zauwazono, ze to dotyczy innych krajow, ze s to aspekty migdzynarodowe i do
dzisiaj staram si¢ poszerza¢ widnokregi, udowadniaé, ze to nie jest miejscowy,
regionalny, syberyjski czy rosyjski aspekt, a integralna cz¢s$¢ historii wielu r6z-
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nych terenéw, ludzi, krajéw. To szeroki kontekst historii i regionalnej, i rosyj-
skiej ogdlnokrajowej, i migdzynarodowej, bo przeciez zestancami byli ludzie
z terenéw Krolestwa Polskiego i obecnej Litwy, Ukrainy, Biatorusi. W powsta-
niach, np. styczniowym, brali udzial nawet poddani Austrii i Prus. Potem wta-
dze tych krajéw pisaty do wiadz rosyjskich, zeby im jako obywatelom ich kra-
Jow skrocié okres zsyltki. To jest oczywiScie sprawa mi¢dzynarodowa. Chociaz
teraz to znéw inaczej wyglada. Granice si¢ przesuwaja i zmienia si¢ podejscie.
Kiedys to byta historia ZSRR, czyli nie wydawalo si¢, ze tereny Litwy 1 Biato-
rusi sg obce, a teraz to nowe kraje. Stereotypy sa trwale. Przeciez Zzeby prowa-
dzi¢ badania, ,,krajoznawca” powinien zna¢ chociaz dwa, trzy jezyki obce.

Czy mial Pan w tym czasie tatwy dostep do archiwaliow?

To zalezy od tego, jakich archiwaliéw. Pracowalem nad tematem, ktéry
nie nalezat do najbole$niejszych, tak jak np. deportacje i represje z czaséw sta-
linowskich. Nie musiatem wobec tego korzysta¢ z archiwéw NKWD, KGB,
FSB. Nie bylo takiej potrzeby. To wszystko, czym ja si¢ interesowatem dziato
si¢ za czasOw carskich, ,,wrogich dla ludu”. Tak wigc mozna bylo mniej wigcej
korzysta¢ z bogatych zasoboéw archiwalnych. Wszedzie jednak byty jakie$ zasa-
dy, przepisy i ograniczenia. Np. pami¢tam, kiedy jeszcze jako mtody cztowiek,
to byly moje pierwsze kroki, pracowatem w Leningradzie w Archiwum Rosyj-
skiej Akademii Nauk to panowaly w nim przestarzate zasady organizacji pracy,
udostgpniania zbioréw, korzystania z katalogéw czy ksigg inwentarzowych.
Gdy si¢ tam znalaztem poczutem si¢ jak za czaséw Imperium Rosyjskiego, car-
skich porzadkéw i zasad pracy. Byl tam duzy st6l, nakryty zielonym suknem 1
wszyscy siedzieli wokét. Znalaztem bardzo ciekawy rgkopis nieopublikowanego
opracowania jednego z uczestnikow powstania dookotabajkalskiego Adama Ja-
strzgbskiego, ktéry akurat byt przeciwnikiem powstania. I byt przez powstancéw
rozbrojony i zamkni¢ty w jakim§ magazynie, zeby nie szkodzi¢ ich dziataniom.
To oznacza, ze nie wszyscy byli zwolennikami powstania. Ja sobie z tych mate-
riatéw robilem wypisy, a pracownica archiwum, ktéra byla kierowniczka czytelni
stan¢ta za mng i1 powiedziata: dlaczego pan to przepisuje, to wszystko nie jest
zgodne z faktami historycznymi. A kiedy przyszedlem nastepnym razem, nie
dostatem juz tej teczki. No to zrobitem awanturg, poszedtem do dyrektora. Dyrek-
tor po wystuchaniu mojej argumentacji powiedziat, to dajcie mu, jak on juz tak
bardzo chce. To si¢ nie wpisywato w ideologiczny schemat.

Czy teraz latwiej jest pracowa¢ w rosyjskich archiwach?

Teraz u nas w archiwach sa jakie$ dziwne przepisy. Jednego dnia pracuja,
innego nie pracuja, raz sg rano, raz po potudniu. W Polsce jest tatwiej. U nas nie
mozna przyj$¢ bez tzw. listu polecajacego jakiej$ instytucji, z pieczatka, mo-
wigcego, ze taki to a taki pracuje nad okreslonym tematem. Takie przepisy sa
od wiekéw. A w Polsce tego nie ma. Jak kiedy$ przyjezdzalem z takimi pisma-
mi, to mi méwili, a po co nam te papiery. Wystarczy paszport.

Nad czym Pan teraz pracuje?

Kontynuuje¢ to, za co dostatem nagrode¢. Bytem inicjatorem przygotowa-
nia w tlumaczeniu rosyjskim polskich wspomnien, dziennikéw, ktére sg obra-
zem réznych aspektéw syberyjskiej historii. Tego u nas nikt nigdy nie czytat.
Ten gruby tom to wzdr tego, co moim zdaniem, trzeba robi¢ dalej. Agituje caty
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czas. Trzeba to przygotowa¢ w jakie$ kolejnoSci, niekoniecznie chronologicz-
nie. Czgsciowo i w jezyku rosyjskim mozna znalez¢ jakie§ materialty. Trzeba je
wszystkie kompletowaé, naukowo opracowac, zrobi¢ przedmowe o tym, kim sa
autorzy, dlaczego pisali. Dalej da¢ same teksty a do nich przypisy, w miar¢
mozliwosci obszerne komentarze. Jest to dluga, zmudna praca, ktéra wymaga
duzo wysitku. Ale inaczej si¢ nie da. Bez tego teksty sga bezwartosciowe. To
oczywiscie jest lektura nie tylko dla naukowcoéw, ale dla wszystkich, co si¢
interesujg historig, lubig literaturg pamigtnikarska.

Skad pochodza te teksty? Z dawnych wydan?

Generalnie to byly one kiedy$ wydane w Polsce. Teraz to s3 biate kruki
wydane sto, sto piecdziesiat lat temu. Ja wybratem czterech autoréw, jeszcze z 1
polowy XIX wieku, np. szkice reportazowe Agatona Gillera. Kiedy zostat
zwolniony z przymusowej stuzby w wojsku na Zabajkalu i dotart do Irkucka, w
ciggu roku napisat co§ w rodzaju obserwacji, relacji o zyciu miejscowym, o
swoich podrézach w okolice Irkucka. Wydawat to pézniej w ,.Przegladzie Po-
znanskim”. Pisat z Irkucka jako niby korespondent tego czasopisma, ktére byto
wydawane poza granicami Rosji. U nas to jest absolutna nowos¢, nikt tego nig-
dy nie czytal, nie zwracal na to uwagi. Pisalem tez o ,,znanych i nieznanych”
Migurskich. Teraz ludzie mtodzi, moi studenci nie majg zadnego pojecia kim
byli ci Migurscy? A przeciez Lew Tolstoj na podstawie niektérych aspektéw
ich biografii napisat powies¢ pt. Za co, potem na ten temat byly zrobione adap-
tacje teatralne. Swego czasu przyjechat do Irkucka rezyser Jerzy Kawalerowicz
1 odbylta si¢ prapremiera filmu ,,Za co”, ktéry byt zrealizowany w latach dzie-
wigcdziesiatych w kooperacji z kinematografiag rosyjska. To byta ekranizacja
wspomnianej ksigzki Lwa Tolstoja. A ja dotartem do pamig¢tnikéw Wincentego
Migurskiego, o ktérych istnieniu Totstoj nie wiedzial, chociaz ich poszukiwat.
Jesli chodzi o Migurskich, to napisatem jeszcze za czaséw radzieckich, w rocz-
nice urodzin Lwa Tolstoja na temat sladéw bohatera tej powiesci. Opublikowa-
tem to w jedynej polskojezycznej gazecie wychodzacej w ZSRR, w wileniskim
»Czerwonym Sztandarze”. Prenumerowatem go, juz na drugi, trzeci dzien moz-
na bylo mie¢ te gazety. I kto$ to w Polsce przeczytal. Po jakim$ czasie dostatem
list od Janusza Migurskiego mieszkajacego chyba w Gliwicach. To byt potomek
jednego z braci zestanca Migurskiego. Przystal mi kilka fotokopii tekstéw. Pro-
ponowal, Zze moze przysta¢ mi wigcej materiatéw. Ale potem w Polsce byt stan
wojenny, listy nie dochodzily i kontakt si¢ urwat. Wsréd tych materialéw byta
kopia portretu Albiny Migurskiej. Opublikowatl ja Antoni Kuczynski wraz z
fragmentem wspomnien Wincentego Migurskiego.* Byt u nas bardzo znany i
utalentowany historyk, eseista, pisarz Natan Endelma zajmujacy si¢ réznymi
aspektami historycznymi pierwszej potowy XIX stulecia. Przyjechat kiedy$ na
sesj¢ dekabrystowska do Irkucka i pokazatem mu wéwczas ten portrecik. Na to
on powiedzial: a moze to zrobit dekabrysta Bestuzew? Mieszkat przeciez na
Zabajkalu. Czemu nie? Moze to byta jaka$ romantyczna historia? Ale nie ma
zadnych dowodéw. Moze co$§ zachowato si¢ w rodzinie. Moje kontakty ze
wspomnianym juz J. Migurskim urwaty si¢. Moze juz nie zyje? Nie wiem. Ale
zapewne 2yja jeszcze jego dzieci 1 wnuki?

* A. Kuczynski, Syberia. Czterysta lat polskiej diaspory, Wroctaw 1993.
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Przywiozl Pan ze soba pieknie wydana ksiazke, wlasciwie album.

To jest kolejny tom Biblioteki Polsko-Syberyjskiej zatytutowany Podroz
po Syberii Wschodniej Leopolda Niemirowskiego, zestafica z grona konarsz-
czykéw. ZebraliSmy wszystko co mozna byto zebra¢ rysunki, obrazy. Czasami
pod znakiem zapytania, jesli chodzi o autorstwo. Wydanie sfinansowat Konsu-
lat RPw Irkucku. To bylta praca zbiorowa. Uczestniczyly w niej trzy irkuckie
muzea: Obwodowe Muzeum Sztuki, Obwodowe Muzeum Krajoznawcze i Mu-
zeum Dekabrystéw, a oprécz tego Muzeum Historii Buriacji w Utan-Ude oraz
Panstwowe Muzeum im. A. Puszkina w Moskwie. Muzeum Narodowe w War-
szawie udostepnito cyfrowe kopie rysunkéw Niemirowskiego. Takie wydaw-
nictwa trzeba by kontynuowac. Zrobi¢ np. polska wersje tej edycji. Po polsku
materialy juz istnieja i mozna je przygotowac, dajac komentarze i przedmowy.
Bedeg chciat rozmawia¢, zeby ukazalo si¢ polskie wydanie. Zreszta ideg po-
chwycili koledzy w Poznaniu. Moja uczelnia, ktérg jest Panstwowy Uniwersytet
Irkucki ma umowe o wspotpracy z Uniwersytetem Adama Mickiewicza w Po-
znaniu. Historycy poznanscy zainteresowali si¢ tym tematem i moze doczekamy
si¢ polskiej edycji tego albumu. Dobrze by byto...

Czy poza poznanskim uniwersytetem rozwija sie¢ wspétpraca miedzy
Irkuckiem a innymi uczelniami w Polsce

Teraz poza oficjalng wspélpraca z Poznaniem moja uczelnia ma duzo
kontaktéw z innymi krajami np. z Chinami, Mongolia, Niemcami, Francja. A z
Polska, gdy zyt jeszcze wspomniany juz profesor W. Djakow, prébowaliSmy
nawigza¢ wspétprace z uniwersytetem w Gdansku. Tam pracuje prof. Franci-
szek Nowinski, ktéry obronit prace¢ habilitacyjng w Moskwie. ZawarliSmy
umowe, ale po rozpadzie ZSRR zaczgty si¢ problemy organizacyjne, finansowe,
nikt tej umowy nie zrywat, ale i nie ma tez jej kontynuacji. Ja jestem w kontak-
cie z Muzeum Historycznym m st. Warszawy. Wspotpracuje z Dziatem Ikono-
graficznym, ktéry ma bogaty zbidr rysunkéw zestancéw — uczestnikéw po-
wstan. Teraz z kolei zamierzam odwiedzi¢ Muzeum Wojska Polskiego w War-
szawie Oni maja bogata kolekcje ciekawych obrazéw zestanhcéw po powstaniu
styczniowym. Moze datoby si¢ zrobi¢ kolejny tom. Np. byt taki malarz J6zef
Berkman. W Muzeum Sztuki w Irkucku zostato kilka jego obrazéw, a jeden z
nich nazywajacy si¢ ,,Trojka” przedstawiono na oktadce polskiego czasopisma
»Zestaniec”. Sa tez obrazy Stanistawa Wronskiego a takze Mikotaja Dobrowol-
skiego, ktory nie byl zestancem, tylko przyjezdzal na Syberie. Jego obraz
,Przeprawa przez rzek¢ Angar¢” znalazl si¢ na oktadce tomu Polacy w nauce,
gospodarce i administracji na Syberii w XIX i na poczgtku XX wieku. > Jest tego
sporo w polskich i rosyjskich muzeach.

To moze warto byloby zrobi¢ wystawe tych prac?

Dobrze by byto. Sa obrazy i zestancéw, i autor6w nie bedacych zestan-
cami. Jakim$ sposobem trafito do Irkucka jedno z programowych ptécien Wi-
tolda Pruszkowskiego ,.Smier¢ Anhellego”. Jego twérca nigdy nie byt na Sybe-
rii. Wybral najprawdopodobniej ten temat przez literackie alegorie Juliusza
Stowackiego zawarte w jego poemacie pt. Anhelli. Mozna byloby zrobi¢ wy-

> Polacy w nauce, gospodarce i administracji na Syberii w XIX i na poczgtku XX
wieku, pod red. A. Kuczynskiego, Wroctaw 2007
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stawe tych obrazéw ale kto si¢ tego podejmie? Kiedy§ w Irkucku, jeszcze za
czasOw radzieckich byla wystawa ,,Portret syberyjski”. Panowato wtedy po-
wszechne przekonanie, ze na Syberii nie bylo tzw. wysokiej sztuki malarskie;j.
W europejskiej czesci Rosji: Riepin, Kramskoj, Lewitan, a na Syberii nic. W
rzeczywistosci byli przeciez miejscowi arty$ci, moze nie takiej klasy, jak
wspomniani. Ale byli malarze, organizowali wystawy, byly galerie. Wystawe
,Portret syberyjski” eksponowano przed laty w Krakowie a potem juz Zadnej
wystawy w Polsce nie byto, natomiast byty w Japonii, Chinach, Holandii. Teraz
jest coraz trudniej, bo do§¢ drogo kosztuje ubezpieczenie eksponowanej kolek-
cji, trzeba tez spetnia¢ techniczne warunki transportu, klimatyzacji, przecho-
wywania. W tej chwili jest nawet problem wymiany z europejska czescia Rosji,
np. prowadzone sa negocjacje z muzeum na Kremlu w sprawie ekspozycji ich
zbioréw w Irkucku. Miasto obchodzi w biezagcym roku okragta rocznice — 350-
lecie powstania. Jak na wymiar syberyjski to miasto bardzo dawne, o bogatej,
ztozonej historii. Planowane sa uroczyste obchody, wydany zostat specjalny
dekret prezydencki, ze beda one organizowane na poziomie federalnym. Zapla-
nowano wystawy. I sg problemy, zeby co$ przewiez¢ z Moskwy do Irkucka.
Dyrektorka kremlowskiego Muzeum to cérka Gagarina, jest historykiem sztuki,
absolwentka Panstwowego Uniwersytetu Moskiewskiego, ale nie ona decyduje
o tym, by taka wystawe zorganizowa¢ w Irkucku. Latwiej juz bylo kilka lat
temu sprowadzi¢ wystawe z Ermitazu, ktérego dyrektor Michail B. Piotrowski
okazat si¢ cztowiekiem otwartym na wspétprace i bardzo entuzjastycznie przy-
jat pomyst zorganizowania takiej ekspozycji. Zesp6t pracownikéw Ermitazu byt
bardziej otwarty na nasze propozycje. Otwarcie tej wystawy uswietnit nawet
koncert orkiestry, ktéra ich staraniem przyjechata z Petersburga. Latwiej bylo
si¢ dogada¢ woéwczas z Ermitazem niz obecnie z Kremlowskim Muzeum. Zor-
ganizowanie takiej wystawy to wielo$¢ przedsiewziec. Trzeba np. wynajaé caty
samolot do przewiezienia kolekcji, ubezpieczy¢ ja itp. a to drogo kosztuje. Za-
stanawiam si¢ jednak nad innym problemem: czy np. w Polsce nie mozna by
zorganizowa¢ wystawy rysunkoéw Niemirowskiego? Podejme takie préby i po-
szukuje sprzymierzencéw do urzeczywistnienia takiego pomystu.

Rozmawiamy po polsku. Prosze powiedzieé, gdzie si¢ Pan nauczyl je-
zyka polskiego, w domu czy pozniej w szkole, na uczelni?

W domu u mnie nikt nie méwit po polsku. Ale byta tradycja uzywania
tego jezyka przez moich przodkéw. Ojciec wspominal, ze jego dziadek, czyli
moj pradziadek méwit po polsku. W gronie swoich wspétwygnancéw, zbierali
si¢ i rozmawiali po polsku. Ojciec zachowatl w pamigci tylko niektdre zwroty. A
ja w zwiazku z tym, ze zaczatlem zajmowac si¢ polska tematyka, zaczatem sie¢
uczy¢ jezyka polskiego. Systematycznie nigdy si¢ nie uczytem, mozna wigc
rzec, ze jestem samoukiem. Miatem praktyke — czytanie, pisanie, ttumaczenie,
kontakty i pobyty w Polsce. Uzywajac jezyka, czlowiek do czego$ dochodzi.
Kiedy$ miatem np. taka sytuacje: kiedy pracowatem w jakim$ archiwum w Pol-
sce, kto$ poprosit mnie o przeczytanie polskiego dokumentu i mnie si¢ udato.
Dato mi to duzg satysfakcje.

Skad si¢ wywodzi réd Szostakowiczow? )
Nasz r6d pochodzi z terendéw obecnej Litwy, spod Swigcian. Jesli chodzi
o pochodzenie rodziny, znalaztiem Zrédta w Pafstwowym Archiwum w Wilnie.
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Zachowal si¢ tam zesp6l dokumentéw dotyczacych Akademii Medyko-
Chirurgicznej, ktéra ukonczyt moéj prapradziadek Piotr Szostakowicz. On ukry-
wal swoje uczestnictwo w powstaniu listopadowym, bo jako$ byl zwigzany z
tymi wydarzeniami. Nie méwit o swoim pochodzeniu, mowit tylko, ze jest pod-
danym gospozy Skirmuntowej z okolic jeziora Swir — niewolny pracownik
Skirmuntowej, to tak jakby chtop panszczyzniany. Wyksztatcenie na poziomie
gimnazjalnym uzyskat w domu Skirmuntowej. Na podstawie tego jako stypen-
dysta wstagpit do Akademii Medyko-Chirurgicznej i ukonczyt Wydziat Wetery-
narii. W zwigzku z tym, ze byl panstwowym stypendysta, zostal skierowany do
pracy poczatkowo w Orle, a potem w rejonie Uralu, w guberni permskiej i w
Jekaterynburgu. Tam urodzit si¢ mdj pradziadek Bolestaw, na cze$¢ ktérego
nosze¢ imi¢. We wspomnieniach napisat, skad pochodzita jego rodzina. Zwycza-
jem rosyjskim uzywat ofczestwa i nazywal si¢ Bolestaw Piotrowicz Szostako-
wicz. Razem z rodzing przenidst si¢ na Nadwotze, do Kazania, tam ukonczyt
gimnazjum, gdzie zaangazowal si¢ w ruch opozycyjny pierwszej fali idealistow-
socjalistow. Byla to jeszcze nie Narodnaja Wola, a jej poprzednicy, nazywani
sze$c¢dziesigtnikami. On do nich nalezat, w tym nawet do kétka polskich studen-
tow w Moskwie, bo byt stuchaczem Uniwersytetu Moskiewskiego. Miat kon-
takty z uczestnikami tego ruchu z Saratowa, Samary, Kazania. Jest na ten temat
wydana w Polsce ksigzka Tamary Fiedosowej.’ Ja napisatem obszerny szkic o
swoim pradziadku na podstawie wspomnien, ktére u nas w rodzinie si¢ zacho-
waly, ale korzystatem tez z innych zrédet syberyjskich i ogélnorosyjskich. Pra-
dziadek Bolestaw uczestniczyl w uwolnieniu niektérych zestancéw politycz-
nych, w tym utatwit ucieczke Jarostawowi Dabrowskiemu z moskiewskiego
wigzienia etapowego. Kiedy Dabrowski juz byl osadzony 1 powinien byt trafi¢
na Syberi¢, miat stabg ochrong i jakoby przekazano mu ubranie kobiece. To
wszystko zaplanowal méj pradziadek, ktory przez pewien czas ukrywal go w
domu usytuowanym w poblizu budynku Zandarmerii. Ucieczka si¢ udata, ale
nieco pdzniej kto$ napisat donos i pradziadek zostal aresztowany, nawet przez
jakis czas byl wigziony w Twierdzy Pietropawlowskiej. W sprawie tej ucieczki
Dabrowskiego zaangazowana byta pewna grupa ludzi, ktérzy w §ledztwie za-
chowali si¢ bardzo dzielnie, nikogo nie wydali. W koncu zostali osadzeni i ska-
zani na zestanie w guberni tomskiej. Tam pradziadek miat juz nowe kontakty
konspiracyjne i nie zaprzestat dziatalno$ci antypanstwowej. Ale znéw kto$ na-
pisat donos i zestali go jako recydywiste do Narymu na dalekiej pétnocy. Pa-
nowaly tam ciezkie warunki, w ktoérych przebywat kilka lat. Potem wrécit do
Tomska i zaczat pracowac jako ekonomista i ksiggowy u réznych prywatnych
przedsigbiorcéw. Cieszyt si¢ autorytetem. Mimo ze byt on byl wczesniej repre-
sjonowany, zezwolono mu nawet kandydowa¢ do tomskiej dumy. Potem nawet
wybrano go na glowe miasta, ale nie zostal zatwierdzony przez gubernatora.
Pojawity si¢ jakie$ plotki, ze on wspiera Polakéw rewolucjonistéw. A potem
byly na niego jakie$ naciski, wyjechat wigc do Irkucka. Byt zarzadzajagcym
irkuckim oddzialem Syberyjskiego Banku Handlowego, dziatat w Towarzy-
stwie Geograficznym, zbieral materiaty etnograficzne, wydawal materialy staty-
styczne. Znéw byl radnym miejskim, tym razem w Irkucku. Tu tez zostal wy-
brany gftowg miasta. Péttora roku petnit te funkcje, a potem zrezygnowat z niej

% Tamara F. Fiedosowa, Polskie organizacje patriotyczne w Moskwie 1857-1866,
Warszawa 1984
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pod pretekstem choroby. Nawet niedawno jeden z moich studentéw pytat: dla-
czego moj pradziadek tak szybko ustgpit z tego stanowiska?

Jakie byly dalsze losy rodziny? Zostala w Irkucku?

Pradziadek, o ktérym méwitem, miat siedmioro dzieci. Jego zona byta
Rosjanka, tez z bardzo postepowymi, jak na owe czasy, pogladami. Podzielata
jego przekonania i nawet pomagata mu. Akurat Dabrowski w jej mieszkaniu
jaki$ czas byl ukrywany. A potem po zestaniu pradziadka oni si¢ pobrali. Przy-
jechata do Irkucka. Wzorowala si¢ na naszym ideologu Mikotaju Czernyszew-
skim (jej bliska kolezanka byta Zzong Czernyszewskiego). Zrobila co$§ na wzor
tego, co on proponowat. Zorganizowala specjalne przedsigbiorstwo dla mtodych
dziewczat. Zebrata grupe dziewczat, ktére zajmowaly si¢ krawiectwem i zyty
razem w komunie. Wszystkie zarobki przeznaczaty na wspélne materialne po-
trzeby. To byl prototyp nowych komunistycznych sposobéw bytu i zycia. Pra-
dziadek poczatkowo planowal przenies¢ si¢ do poludniowo-azjatyckich czesci
imperium, do potudniowego Kazachstanu, bo zajmowat si¢ ogrodnictwem. Juz
jako emeryt w Irkucku miat ogréd i przeprowadzal tam eksperymenty. Sadzit
nowe gatunki roélin, ktére dotad nie rosty w Irkucku, rézne gatunki jagéd, ma-
liny, truskawki i kwiaty. Z tego tez byt znany.

Tak wiec pradziadkowie mieli siedmioro dzieci — trzy cérki i czterech sy-
néw. Sposrdd nich najstarszy syn wyjezdzal na studia za granice, do Niemiec,
Szwajcarii, zrobit doktorat w Bazylei. Byl biologiem — przyrodnikiem. Wrécit
do Irkucka i pracowat jako meteorolog, przez pewien czas zajmowat si¢ geogra-
fia fizyczng, w koncu zostat zastgpca a potem dyrektorem miejscowej stacji
meteorologicznej. Wéwczas nie bylo w Irkucku jeszcze wielu placéwek na-
ukowych, a stacja meteorologiczna byta swego rodzaju placowka akademicka.
Zwiagzany zawodowo z Irkuckiem tu si¢ ozenit. Zona posiadata szwajcarsko-
finsko-szwedzkie korzenie z jednej strony, z drugiej za$ zwiazana byta z rodzi-
ng bardzo bogatych i wptywowych w rejonie irkuckim kupcéw Trapezniko-
wych. Tak wigc moja gatgZ rodziny osiadta w Irkucku i zajmowata si¢ naukg —
dziadek, ojciec i jego bracia byli naukowcami w réznych dziedzinach — byli
przyrodnikami, inzynierami, medykami. Pradziadek mial jeszcze kilku innych
synéw, a jeden z nich — Dmitrij wyjechat do Petersburga, ukonczyt studia i tam
pozostat. Ozenit si¢ z osoba pochodzaca z Syberii Wschodniej. Ich syn Dmitrij
Dmitriewicz Szostakowicz, stynny kompozytor nigdy nie mieszkal jednak na
Syberii, czasem tylko przyjezdzat do rodziny. Do wojny mieszkal w Leningra-
dzie skad zostat ewakuowany do Kujbyszewa, czyli Samary. A potem wrécit do
Moskwy. O pozostatych dwdch synach Bolestawa niewiele wiadomo. Wyjecha-
li za granicg, jeden wrécit do Rosji, ozenit si¢ z Niemka. Mam jaka$ kuzynke,
ktéra mieszka w Niemczech, pisata, szukata swoich korzeni. Kolejna gataz jest
gdzie§ w Ameryce, poniewaz kolejny syn dziadka zwigzany byt z flotg rosyjska
i stuzyl na Dalekim Wschodzie. Tam $lad po nim zagingt, prawdopodobnie
przedostat si¢ za ocean, wyemigrowat.

Niezaleznie od pracy naukowej dziala Pan spolecznie w Kongresie
Polakéw w Rosji. Jak wyglada ta dzialalnos$¢?

Kongres Polakéw w Rosji to taka nasza konfederacja ogdélnorosyjska. My
wszyscy dziatacze polonijni jeste§my w trudnej sytuacji. Ja jako prezes Komisji
Naukowej nie mam ani $rodkéw, ani mozliwosci, zeby jezdzi¢, uczestniczy¢ w
r6znych spotkaniach. Podtrzymujemy kontakty jak mozemy, ale ze wzglgdu na
to, ze w Irkucku istnieje Konsulat RP to tatwiej nam utrzymywac kontakty
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przez konsulat niz jezdzi¢ do Moskwy i tam prowadzi¢ rozmowy. Poza tym
mamy w Irkucku organizacj¢ polonijng w skali obwodowej, nazywa si¢ Polska
Autonomia Kulturalna ,,Ogniwo”. Nazwa jest historyczna, bo pod taka nazwa
powstata organizacja polonijna po rewolucji rosyjskiej lat 1905-1906. Dziatata
do rewolucji w 1917 roku. To byta organizacja polsko-litewska, bo wtadze im-
perium rosyjskiego nie pozwolity Litwinom powota¢ samodzielnej organizacji.
Zezwolily natomiast dziata¢ w nowo powstatej polskiej organizacji, co miato
historyczne uzasadnienie. Polska i Litwa byly wczedniej jednym panstwem.
Staramy si¢ kultywowac te tradycje, bo w Irkucku istnieje nie tylko polskie
stowarzyszenie. Jest kilkadziesigt r6znych organizacji narodowo$ciowych. Ist-
nieje towarzystwo litewskie, takze honorowy konsulat Republiki Litewskiej,
jest tez stowarzyszenie biatoruskie, buriackie, chinskie, finskie. Jest o$rodek
kultury zydowskiej.

Ilu cztonkéw liczy polska organizacja?

Jezeli liczy¢ wszystkich zarejestrowanych to dwiescie, ale osob aktywnych
jest czterdziesci, moze sze$¢dziesiat. Przychodza na spotkania, ktére sa regularnie
co miesigc. Najgorzej jest z siedzibg. Z naszym polonijnym domem byly rézne
plany, r6zne wersje. Jak na razie nic z nich nie wyszlo. Prawie wszystko robimy
spotecznie. Czgsciowo korzystamy z symbolicznych sktadek naszych cztonkéw, ale
to kropla w morzu potrzeb. Oczywiscie wspomaga nas Stowarzyszenie ,,Wsp6lnota
Polska” i Fundacja ,,Pomoc Polakom na Wschodzie”. Wcze$niej miejscowa admi-
nistracja co§ dawata w ramach programu narodowosciowego, teraz nie daje, bo
pono¢ ustawodawstwo rosyjskie nie ustalito statusu naszych organizacji. Ja jako
dziatacz spoteczny jestem oddelegowany do Rady ds. narodowosciowych i religij-
nych przy naszym gubernatorze. OpracowywaliSmy statut Rady, przerabialiSmy go
wiele razy, a jak zmienit si¢ gubernator, trzeba bylo zaczyna¢ od poczatku. Teraz
finansowa sytuacja jest niedobra, wszyscy oszczedzajg na wszystkim, w tym na
sprawach narodowosciowych. Z jednej strony wtadze nas agituja, jak za czaséw
radzieckich, zeby co$ organizowac, ale srodkéw nie daja.

Ale jednak co$ si¢ w Irkucku udaje zrobi¢?

No tak — czasem si¢ udaje. Na przyktad: w grudniu ubiegltego roku we
wspétpracy z Konsulatem RP w ramach ,,Dni dekabrystowskich” odbylta si¢
prezentacja albumu Leopolda Niemirowskiego, wydanego z okazji 200. roczni-
cy jego urodzin. Byt to polski wieczér potaczony z koncertem zamykajagcym

Rok Chopinowski.’
Ewa M aria Ziotkowska

e EKSPEDYCJA DOKUMENTACYJNO-BADAWCZA
DO KAZACHSTANU

Tematyka deportacji ludnosci polskiej z obszaréw sowieckiej Ukrainy do
Kazachstanu, ktérg wtadze ZSRS przeprowadzity w 1936 roku nalezy do jednej
ze stabiej obecnych w historiografii, a tym bardziej w $wiadomosci spoteczne;j
wspoéiczesnych Polakéw. Nie zmienity jak dotad zbiorowej pamigci o tym za-

" Wszystkie przypisy pochodza od redakcji.
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gadnieniu artykuty prasowe, czy nieliczne publikacje ksiazkowe, uwzgledniaja-
ce histori¢ sowieckich represji wobec Polakéw w ZSRS jeszcze przed wybu-
chem II wojny Swiatowej. Tymczasem w 2011 roku mija 75 lat od wywdzki,
ktéra wg réznych szacunkéw objeta co najmniej 40-50 tysiecy os6b narodowo-
sci polskiej (6wczesnych obywateli Zwigzku Sowieckiego) z tzw. Marchlewsz-
czyzny oraz z takich miejscowosci i ich okolic na Ukrainie, jak Berdyczow,
Winnica, Kamieniec Podolski..., a zatem z terenéw przedrozbiorowych Kreséw
Wschodnich RP — obszaréw, jakie znalazty si¢ w ZSRS wskutek ustalen trakta-
tu ryskiego, kofczacego wojne polsko-bolszewicka.

Wtasnie w kontekscie tej rocznicy, do bylej azjatyckiej republiki sowiec-
przedstawicieli warszawskiej Fundacji Kresy-Syberia, w celu dotarcia do os6b z
najstarszego pokolenia kazachstanskich Polakéw, pamigtajacych jeszcze przy-
musowe przesiedlenia z lat 30. XX wieku oraz przeprowadzenia z nimi wywia-
déw biograficznych, obejmujacych gtéwnie wydarzenia zwigzane z zestaniem i
zyciem codziennym po deportacji. W sktad ekspedycji weszli: Michat Brono-
wicki, Sergiusz Kazimierczuk i Rober Sobol — specjalisci-historycy z do§wiad-
czeniem w pozyskiwaniu relacji méwionych. Wyprawa zostata zorganizowana
w ramach programu Audiowizualne Archiwum Sybirakéw — przy szerokim
wsparciu Senatu RP i Ministerstwa Spraw Zagranicznych RP — realizowanego
przez wspomniana Fundacje¢, poprzez nagrywanie (w formule audio lub wideo)
wspomnien dawnych zestancéw polskich w gtab ZSRS.

Mimo, iz wigkszo$¢ Polakéw deportowanych w 1936 roku do Kazachstanu
trafita w jego pétnocne rejony (najczesciej do obwoddéw: akmolinskiego, kokcze-
tawskiego, karagandyjskiego), gdzie nierzadko przyszio im zy¢ w stabo zaludnio-
nych stepach, na obszar badan dokumentacyjnych ekspedycji wybrano rejon Atma-
ty, dokad ludno$¢ polska wywozono w mniejszym stopniu i lokowano zazwyczaj w
ujgurskich, nieduzych osadach u podnézy malowniczych gér Tien-Szan. Byto to
zwigzane z zamiarem dotarcia gléwnie do tych oséb z najstarszej generacji Pola-
kéw i istotnie plan ten przynidst powodzenie, odwiedzili§my bowiem m.in. miej-
scowosci: Zanaszar, Azat, Bietbutak, Amangatdy, Nur, Bazarkietdy, Baszerkiedak,
Issyk i Tatgar. Nagrania prowadzone byly tez w samej Almaty. Co wazne, w po-
moc uczestnikom ekspedycji aktywnie wiaczyli si¢ na miejscu wicekonsul Justyna
Afek z Konsulatu Generalnego RP w Atmaty oraz prezes tamtejszego Polskiego
Stowarzyszenia Kulturalno-O$wiatowego ,,Wiez” — Aleksander Pawtowski, dzigki
ktérym mozliwe stato si¢ efektywne zbieranie materialéw archiwalnych (oprécz
samych nagran takze digitalizowanie najcenniejszych fotografii oraz zachowanych
dokumentéw zrédtowych z prywatnych zbioréw).

Pozyskane wywiady biograficzne, wspomnienia dawnych zestancéw,
dzi$ juz ponad 80-letnich ludzi, odzwierciedlaja ich niegdysiejsze losy. Przebija
z tych relacji rzeczywistos¢ zycia na sowieckiej Ukrainie przed wywoézka
(wiekszos$¢ dzielacych si¢ swa pamiecig zostala deportowana z obwodu zyto-
mierskiego, sporadycznie uczestnicy wyprawy mieli sposobno$¢ porozmawiac¢
tez z osobami przesiedlonymi z Biatorusi sowieckiej, skad ludno$¢ polska de-
portowano do Kazachstanu w 1938 roku), a takze do§wiadczenie samej zsytki
i adaptacji do codziennosci wérdd ludno$ci autochtonicznej. Warto podkreslic,
ze przesiedleficy polscy — pomijajac szersze przyczyny decyzji o ich wywiezie-
niu z Ukrainy — mieli w zamysle wtadz sowieckich m.in. zminimalizowac¢ fatal-
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ne ekonomicznie skutki kolektywizacji przeprowadzonej wczesniej w Kazach-
stanie oraz, w ograniczonym naturalnie zakresie, nauczy¢ rolnictwa jego lud-
no$¢, przez wieki przyzwyczajong do koczowniczego trybu zycia i nie nawykla
do uprawy ziemi. Musieli wiec petni¢ niejako role przyktadnych gospodarzy, co
dla Wywiezionych na po6tnoc okazato si¢ niezwykle trudne ze wzgledu na rodzaj
tamtejszej gleby, fatwiejsze za$ bylto dla deportowanych na poludnle — w rela-
cjach wspominajacy czesto podkreslali dobra jako$ ziemi w rejonie Atmaty.
Wskazywali jednak, ze w praktyce ich los sprowadzat si¢ do dramatycznej wal-
ki o przetrwanie w realiach stalinowskiego rezimu, gdzie warunki egzystencji
zestancow stanowily czgsto katorge samg w sobie, gdzie brakowato nie tylko
podstawowego pozywienia, ale nawet narzedzi do pracy, ktéra mogtaby w ja-
kim$ stopniu polepszy¢ dole Polakéw, mimo dotykajacych ich drakofskich
praw oraz obowigzywania kuriozalnych nierzadko regut zycia w éwczesnym
Zwiazku Sowieckim. W calej panoramie doswiadczen zestanczych, rysujacej
si¢ w nagranych wywiadach biograficznych, wiele uwagi relacjonujacy poswig-
cili réwniez konsekwencjom, jakie dosiegly ich po wybuchu wojny niemiecko-
sowieckiej w 1941 roku (opowiadali gléwnie o wzmozonym rygorze pracy w
kolchozach oraz sowchozach, panujacym wdéwczas gtodzie), méwili tez o repre-
sjach ze strony NKWD (istnieniu tzw. komendantury, kontrolujacej deportowa-
nych, zakazie dobrowolnego oddalania si¢ od miejsca zestania), czgsto wspo-
minali ponadto o prébach zachowania i kultywowania swojej katolickiej wiary
(szczegdlnie skrycie celebrowanych, zakazanych przez Sowietéw praktykach
religijnych, odbywajacych si¢ w warunkach pozbawienia dostgpu do zlikwido-
wanych ko$ciotéw). Waznym aspektem wszystkich relacji byto samoistne poru-
szanie przez nagrywanych tematyki wspélegzystencji na jednej ziemi Polakéw,
Kazachéw, Ujguréw, a takze przedstawicieli wielu grup narodowosciowych
przesiedlonych przez Stalina do Kazachstanu, np. Czeczenéw. Jak wynika z
pozyskanych podczas ekspedyCJl Wspommen WSZyscy oni dzielili podobny los,
nierzadko pomagajac sobie wzajemnie i czerpiac od siebie praktyczne nauki: w
sferze przygotowania positkow z dostepnych produktéw, czy ro§lin, w kwestii
niekonwencjonalnego leczenia choréb lub nawet w zakresie wyrobu przedmio-
tow powszechnego uzytku, jak cho¢by ubran dostosowanych do kontynentalne-
go klimatu panujacego w Kazachstanie. Takie aspekty codziennosci, przebijaja-
ce z zarejestrowanych opowiesci Polakéw, rzucaja tez $wiatto na kwestie nie-
gdysiejszej adaptacji przesiedlencow do azjatyckiej rzeczywisto$ci, w ktorej si¢
znalezli, trzeba bowiem pamigta¢ ze zestanie az w rejon przygraniczny z Chi-
nami, rézny geograficznie i przyrodniczo od zachodnich krancéw éwczesnego
Zwiazku Sowieckiego, zamieszkiwany przez obcych kulturowo ludzi o mongo-
idalnych rysach twarzy, musiat dla deportowanych Polakéw stanowi¢ niemate
zaskoczenie i nastrecza¢ w pewnej mierze kltopotéw z przystosowaniem si¢ do
nowych warunkéw zycia.

Wiekszos¢ relacji zostata zarejestrowana w jezyku rosyjskim, ktérym ka-
zachstanscy Polacy postuguja si¢ najlepiej. Zdarzaty si¢ jednak wywiady doko-
nane czg¢sciowo w jezyku polskim (niektérzy relacjonujacy pamigtali go jeszcze
z domu rodzinnego na sowieckiej Ukrainie). Niejednokrotnie we wspomnie-
niach przytaczane byly przedwojenne polskie piosenki, krotkie wiersze oraz
modlitwy. Te ostatnie réwniez dlatego, iz dla wielu deportowanych to wtasnie
stare, wydane po polsku katechizmy, czy ksigzeczki do nabozenstwa (niektére
drukowane jeszcze w XIX wieku) stanowily swoisty elementarz do nauki mowy
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przodkéw. Co wazne, znajomos$¢ jezyka polskiego — cho¢ przewaznie staba — i
religia katolicka do dzi§ ksztattuja wsréd niegdysiejszych zestancéw oraz ich
potomkéw poczucie przynalezno$ci do narodu polskiego. Problem tozsamosci
kazachstanskich Polakéw niewatpliwie jednak nalezy do najpowazniejszych z
jakimi si¢ borykaja. Czesto nie czujg si¢ pelnowartosciowymi przedstawicielami
swojej nacji, nie potrafig z przekonaniem zdefiniowa¢ swojej narodowos$ci. Ma to
zwigzek takze z tym, ze juz w momencie wywoézki z Ukrainy sowieckiej ludzie ci
nie posiadali obywatelstwa polskiego i byli odtaczeni od Macierzy. W ich wspo-
mnieniach o przeszioéci watek ten miewat istotne znaczenie, gdyz relacjonujacy o
wigkszej Swiadomosci historycznej potrafili przywota¢ fakt, dotyczacy tzw.
amnestii dla Polakéw, ktérej wladze moskiewskie udzielity w sierpniu 1941 roku
m.in. przymusowo przesiedlonym w glab ZSRS (w odniesieniu jednak do depor-
towanych w okresie trwajacej juz wtedy wojny), co zdarzylo si¢ w konsekwencji
zawarcia nieco wczesniej uktadu Sikorski-Majski przywracajacego zerwane w
1939 roku stosunki dyplomatyczne miedzy rzadem polskim a rzadem sowieckim.
Dekret o amnestii przew1dywa1 zwolnienia dla ,,bytych obywateli polskich”, a w
kategorii tej nie miescily si¢ osoby z polskimi korzeniami, czy wregcz Polacy
mieszkajacy w dwudziestoleciu migdzywojennym na terenie Zwigzku Sowiec-
kiego — ergo obywatele tego panstwa. Wobec tego nie mieli oni szans polepszenia
swojego losu w latach 40. XX wieku, cho¢by poprzez prébe wydostania si¢ z
ZSRS wraz z armig pod dowddztwem gen. Wiadystawa Andersa, o ktérej for-
mowaniu si¢ wowczas nierzadko wiedzieli. Notabene, rozgoryczenie kazachstan-
skich Polakéw na éwczesng sytuacje rozciaga si¢ rowniez na dzisiejsze, ograni-
czone mozliwosci ich przyjazdu (de facto przeciez nie repatriacji) do Macierzy,
jak okreslaja wspétczesna Polske. Rowniez te zagadnienie pojawiato si¢ w nagra-
niach, mimo iz obejmowaty one gléwnie problematyke zestania — wida¢ wigc jak
istotne i zywe sg to kwestie. Dopelniajac oméwienia jezyka, w jakim rejestrowa-
no wspomnienia nie sposob tez nie zaznaczy¢, iz w wielu nagraniach styszalne sa
bardzo wyrazne i czeste nalecialo$ci z ukrainskiego. To réwniez ma zwigzek z
miejscem zamieszkania rodzin polskich przed deportacja z lat 30. minionego
stulecia do Kazachstanu. Co ciekawe, bywalo Ze jedna relacja zarejestrowana
zostata czgsciowo po rosyjsku, po polsku i po ukraifnsku, jezyki te bowiem mie-
szaty su; starszym osobom. Nie wptywalo to wszakze na logik¢ prowadzonej
przez nie narracji — tutaj, jak w kazdym wywiadzie biograficznym, obowiazywata
zasada chronologii wydarzen.

Ogotem w trakcie wyprawy zdotano pozyskaé relacje 52 oséb, gtéwnie
spos$rdéd najstarszej generacji dawnych przymusowych przesiedlencéw, aczkol-
wiek wérdd nagran znajduja si¢ pojedyncze wywiady z osobami wywodzacymi
si¢ z drugiego pokolenia niegdysiejszych zestancéw — osobami urodzonymi juz
w Kazachstanie, znajagcymi dramatyczng histori¢ swojej rodziny z opowiesci,
nie za$ z wtasnych do$wiadczen. Wspomnienia 12 oséb zarejestrowane zostaty
w catosci, badz czgSciowo w systemie wideo, reszt¢ nagrano w systemie audio —
wszystkie w postaci cyfrowej. Jak zaznaczono na wstepie, pozyskiwaniu relacji
towarzyszyto kopiowanie ikonografii fotograficznej oraz dokumentéw zrédio-
wych, jakie zachowaly si¢ wsréd prywatnych, domowych zbioréw. Poprzez
wykonanie kopii zdje¢ lub skanéw, utrwalonych zostalo w ten sposéb ponad
100 jednostek archiwalnych, obecnie katalogowanych wg miedzynarodowych
standardéw. Sg to gléwnie fotografie przedstawiajace rodziny polskie przed
wywoézka z Ukrainy sowieckiej (w mniejszos$ci) lub ilustrujgce ich zycie co-
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dzienne po deportacji. W tym drugim przypadku zdjecia pochodza zazwyczaj
juz z lat 50. XX wieku (albo z okresu p6zniejszego) i ukazuja warunki pracy
zestancéw, badz uroczystosci panstwowe, w ktérych uczestniczyli. Wiele jest
tez zdje¢ portretowych. Odno$nie do dokumentdw, najcenniejsze z pozyskanych
stanowig dawne $wiadectwa urodzenia, $wiadectwa szkolne z placowek eduka-
cyjnych w Kazachskiej SRS, legitymacje odznaczen przyznawanych przez wia-
dze Zwiazku Sowieckiego, zaswiadczenia wydane na podstawie decyzji NKWD
dotyczace potwierdzenia represji, wzglednie rehabilitacji za niegdysiejsze prze-
$ladowania rodzin przymusowych przesiedlencéw w okresie totalitaryzmu so-
wieckiego. Fragmenty opracowywanych relacji, po ich przettumaczeniu na je¢-
zyk polski, znajda si¢ w specjalnie dedykowanej im cze$ci Wirtualnego Mu-
zeum Kresy-Syberia (www.kresy-siberia.org) pod nazwa Archiwum Sybirakéw.
Jest to miejsce, gdzie upowszechniane sg najciekawsze, specjalnie wyodrgbnio-
ne fragmenty nagran (w olbrzymiej wigkszosci wideo) przeprowadzanych w
ramach ww. programu Audiowizualne Archiwum. Pozostaje mie¢ nadzieje, ze
taki sposéb upowszechniania tematyki tych mato znanych szerokiemu odbiorcy
wydarzen — w nowoczesnej formie, poprzez medium internetowe, tatwo dostep-
ne w coraz wiekszym stopniu na catym $wiecie — wplynie pozytywnie na ksztat-
towanie si¢ Swiadomosci historycznej wspéiczesnych i zwigkszy ich wiedze o
losach tysiecy Polakéw zyjacych na Wschodzie.

Kontynuowanie podjetego trudu dokumentacyjnego przewiduje nagry-
wanie biograficznych wywiadéw wideo z Sybirakami w Polsce 1 na calym
swiecie. Nie pozwdlmy, aby ich indywidualne historie uleglty zapomnieniu!

Michat Bronowicki

e WERNISAZ WYSTAWY »PORTRETY POLSKICH SYBIRAKOW”
AUTORSTWA PAULINY KOPESTYNSKIE]J

14 maja 2011 roku o godzinie 19.00 odbyt si¢ w sali Towarzystwa Na-
ukowego Warszawskiego w Patacu Staszica w Warszawie wernisaz wystawy
jakuckiej malarki Pauliny Kopestynskiej Portrety polskich sybirakow.

Ekspozycja wpisala si¢ w cykl imprez towarzyszacych tegorocznej Nocy
Muzeéw w Patacu Staszica. Nasze przedsiewzigcie udato si¢ znakomicie. W tym
roku pobiliSmy bowiem rekord frekwencji. Mury naszego dostojnego gmachu
odwiedzito w t¢ magiczng noc ponad 3800 gosci. Przyczynit si¢ do tego zaréwno
bogaty i r6znorodny program imprezy, jak i wspaniata pogoda, za ktéra, jak po-
wiedziata gtéwna organizatorka i koordynatorka dzialan Pani Kasia Stakuf
z Biura Promocji Miasta Urzedu m.st. Warszawy, komus$ nalezy si¢ premia. Bylo
to prawdziwe Swieto historii i kultury. Powazne na co dzien sale domu polskiej
nauki rozbrzmiewaty dzwickami muzyki, mienity si¢ kolorami. Kazdy mégt zna-
lez¢ tu cos dla siebie — byly wystawy historyczne, ekspozycje obrazéw, prezen-
tacje multimedialne, spotkania z artystami, pokaz mody i bizuterii, konkursy,
koncert, prelekcje, malowanki dla matych i powazne dyskusje naukowe. Niekwe-
stionowana krolowa Nocy Muzedéw 2011 byta Maria Sktodowska-Curie, ktéra
pracownicy naszej instytucji nazywaja poufale ,,Maryska”. Wystawa jej poswie-
cona przyciagnela najwigcej zwiedzajgcych. Tym wszystkim wydarzeniom towa-
rzyszyla niezwykla, wyjatkowa atmosfera, jaka panuje tylko podczas Nocy Mu-
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zedw. Gosci zauroczyt rozposcierajacy si¢ z balkonu dawnej Sali Giéwnej Posie-
dzen, obecnie Lustrzanej, widok na najpickniejsza w Warszawie, tongca w morzu
swiatel 1 wyjatkowo gwarna w te szczeg6lna noc ulice Krakowskie Przedmiescie.

Wystawa Portrety polskich sybirakow autorstwa Pauliny Kopestynskiej
towarzyszyta nowej, polskojezycznej wersji ekspozycji Polscy badacze Syberii,
ktéra — w innym formacie niz jej wariant dwujezyczny i ze zwigkszonag ilo$cia
zdje¢ — wystawiona zostala po raz pierwszy na widok publiczny w grudniu
ubiegtego roku i zaprezentowana warszawiakom przed gmachem Stowarzyszenia
»Wspolnota Polska” na Krakowskim Przedmiesciu. Dwujezyczna polsko-
rosyjska wersja wystawy Polscy badacze Syberii od listopada 2008 roku cieszy
si¢ nieustajagcym powodzeniem na Syberii — pokazana juz zostala w Jakucku,
Irkucku, Jenisiejsku, Krasnojarsku, Utan Ude, Kiachcie, Nowosybirsku, Tomsku i
Barnaule. Jej drugi egzemplarz stanowi ekspozycje stata w Muzeum Etnograficz-
nym im. J.M. Jarostawskiego w Jakucku. To wilasnie tam w sierpniu 1999 roku
podczas konferencji naukowej po§wigeconej m.in. wybitnym polskim jakutologom
Wactawowi Sieroszewskiemu i Edwardowi Piekarskiemu, w ktérej uczestniczyt
profesor Antoni Kuczynski oraz wystawiajaca swoje obrazy Paulina Kopestyn-
ska, zrodzit si¢ pomyst namalowania portretow polskich badaczy Syberii.

Paulina Kopestynska pochodzi z dalekiej Jakucji. Jej niezwykty talent
malarski ujawnit si¢ juz we wczesnym dziecinstwie. Paulina, jak sama wspomi-
na, rysowala zawsze. Kiedy miata 6 lat, w lokalnej jakuckiej gazecie ukazat si¢
pierwszy artykul na temat przysztej malarki oraz jej dziecigcy, ale bardzo juz
dojrzaty rysunek. Uczgszczata na zajecia kotka plastycznego, a gdy miata nie-
spetna 11 lat, zostata przyjeta do elitarnej Szkoty Plastycznej im. W. 1. Suriko-
wa w Moskwie, gdzie w konkursie mtodych talentéw jej praca zostata wyrdz-
niona i zaprezentowana w Stanach Zjednoczonych na wystawie Rysunki dzieci
Rosji. Ukonczyta Akademie Sztuk Pigknych im. W. I. Surikowa w Moskwie.
Jako $wiezo upieczona absolwentka moskiewskiej Akademii Sztuk Pigknych
wyjechata do Warszawy. To wilasnie w Polsce uformowata si¢ jej artystyczna
osobowos¢. Obecnie Paulina Kopestynska jest nowoczesng obywatelka zjedno-
czonej Europy — wiada kilkoma jezykami, mieszka od lat naprzemiennie we
Witoszech 1 w Polsce. Od dawna wsp6tpracuje z Archiwum Polskiej Akademii
Nauk oraz z réznymi instytucjami naukowymi, wydawnictwami i agencjami
reklamowymi. Jest uznang na $§wiecie artystka, malujaca réznymi technikami i
w roznych stylach. Jest cztonkiem Zwiazku Polskich Artystéw Plastykéw, Wio-
skiego Stowarzyszenia Akwarelistow, Stowarzyszenia Polskich Artystéw Kary-
katury, laureatkg licznych prestizowych nagréd, np. w 2003 roku otrzymata
2. nagrod¢ na miedzynarodowej wystawie Primavera femminile w galerii Eu-
stachi w Mediolanie, w 2004 — nagrode Lions Club w galerii Vittorio Emanu-
ele w Mediolanie, w 2005 — nagrode Premio Arte Georgio Mondadori.
W 2009 roku wystawiata swoje obrazy na Miedzynarodowej Wystawie Akwa-
reli w Mediolanie przy Corso Matteotti, zorganizowanej przez prestizowg me-
diolanska galeri¢ Bolzani, gdzie wérdd 11 artystéw z réznych krajéw Europy
reprezentowata Polske. Paulina Kopestynska zostala wéwczas wyrdzniona
przez krytykéw sztuki. Warto w tym miejscu doda¢, ze w 2009 roku Akademia
Francesca Petrarki z Viterbo wydata antologi¢ poezji o polskim papiezu Janie
Pawle II, zatytulowang Percezioni di cuore. Paulina Kopestyfiska byta jedna
z ilustratorek ksiegi, ktéra zostata ofiarowana Jego Swictobliwosci Benedykto-
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wi XVI, premierowi Wioch Silviowi Berlusconiemu, prezydentowi Rzeczypo-
spolitej Polskiej Lechowi Kaczyfhskiemu i innym waznym osobistosciom. Am-
basada Polska w Watykanie przy Stolicy Apostolskiej wystosowata do Pauliny
Kopestynskiej list z gratulacjami i podzigkowaniami za pi¢kne i niezwykle
wzruszajace przedstawienie wizerunku papieza Jana Pawtla II. Swoje prace ma-
larka znad Leny prezentowata na wielu prestizowych wystawach, m.in. w Pol-
sce, Belgii, Rosji, Szwajcarii, Francji i we Wtoszech. Jest brawurowa ilustrator-
ka ksiazek dla dzieci oraz najnowszego wydawnictwa Archiwum Polskiej Aka-
demii Nauk — komiksu Archibohater, czyli dtugie Zycie Piotra B.

Inspiratorem cyklu portretowego polskich sybirakéw autorstwa Pauliny
Kopestynskiej, cztowiekiem, ktory wspierat ja podczas tej mozolnej i odpowie-
dzialnej pracy, byl profesor Antoni Kuczynski, wybitny autorytet w dziedzinie
badan nad historig i losami Polakéw na Syberii. Jak wspomina Paulina Kope-
styfnska, profesor Antoni Kuczynski zachecat ja poczatkowo do namalowania
portretu Wactawa Sieroszewskiego dla Muzeum Etnograficznego w Jakucku.
Po pewnym czasie, idgc za sugestig inspiratora tego cyklu, malarka postanowita
narysowa¢ portrety kilkunastu polskich sybirakéw. Paulina Kopestynska
utwierdzita si¢ bowiem w przekonaniu, ze decyzja o utrwaleniu na ptétnie wize-
runkéw polskich cywilizatoréw Syberii jest pod kazdym wzgledem stuszna.
Malujac portrety wygnancéw, artystka z dalekiego kraju nad Leng sprawita
wielka rado$¢ i satysfakcje Polakom. Dla Polakéw bowiem problematyka sybe-
ryjska to temat ciagle wazny, przyspieszajacy bicie serca i, jak napisata Zofia
Trojanowiczowa, tkliwy ,,w takim znaczeniu, jakie nadaje temu stowu medycy-
na: tkliwy, wrazliwy na dotyk™'. Dla Jakutéw jest to w pewnym stopniu oddanie
hotdu i sptacenie dtugu polskim zestancom, ktérzy na przekoér losowi i wbhrew
zamierzeniom swoich sedziéw, ktérzy skazali ich na osiedlenie si¢ gdzie$
w bezkresie syberyjskiej ziemi, zamiast zging¢ z zalu, tesknoty, chtodu, gtodu
i wyczerpania, pokochali przybrang ojczyzn¢ i oddali jej swoje sity, rozum,
umiejetnosci, doswiadczenie i serce. Paulina Kopestyfska napisata: ,,Cykl por-
tretéw polskich badaczy to wyraz mojego szczerego uznania dla ich olbrzymie-
go wkiadu w poznanie bezkresnych przestrzeni Syberii i Dalekiego Wschodu,
préba uwiecznienia ich w pamieci potomnych™. Polscy badacze Syberii utrwa-
leni na ptétnie przez Pauling Kopestynska to (wedtug kolejnosci alfabetyczne;j):
geolog, glacjolog, etnograf, fotograf, odkrywca starozytnej Samarkandy, badacz
biatych plam na mapach Azji Srodkowej Leon Barszczewski; geolog, paleonto-
log, kartograf Aleksander Piotr Czekanowski; geolog, paleontolog, zoolog Jan
Czerski; lekarz, zoolog, przyrodnik, limnolog, propagator teorii ewolucji Dar-
wina i jezyka esperanto, zwolennik rownouprawnienia kobiet w nauce Benedykt
Tadeusz Natgcz Dybowski; powiesciopisarka Ewa Felinska; przyrodnik, ornito-
log, rolnik Wiktor Ignacy Godlewski; badacz jezyka jakuckiego i jego dialek-
tow Sergiusz Jastrzebski; inzynier wojskowy, ktéry wstapit do zakonu karmeli-
tow bosych jako brat Rafal, Jézef Kalinowski; jezykoznawca, twoérca nauko-
wych podstaw mongolistyki rosyjskiej i Swiatowej J6zef Szczepan Kowalewski;
jezykoznawca, leksykograf, etnograf Edward Piekarski; starszy o rok brat Joze-
fa Pitsudskiego, etnograf, socjolog, jezykoznawca, dzigki ktéremu znana jest

'z, Trojanowiczowa, Sybir romantykow, Krakéw 1992, s. 148.
* P. Kopestynska, Polscy badacze Syberii, Warszawa 2011, s. 1.
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zanikajaca dzisiaj kultura i jezyk Ajnéw i Gilakéw, Bronistaw Piotr Ginet-
Pitsudski; etnograf, geograf, literat, prezes Polskiej Akademii Literatury i mini-
ster propagandy w Rzadzie Tymczasowym Rzeczypospolitej Polskiej w 1918
roku Wactaw Sieroszewski; etnograf, antropolog, szlachetny lekarz dla ubogich
Julian Talko-Hryncewicz; prawnik, cztowiek o wszechstronnych zainteresowa-
niach Mikotaj Witaszewski; balneolog, chemik, dziatacz polonijny Stanistaw
Szczepan Zaleski. Autorka wspominata, ze aby odda¢ charakter postaci, prze-
studiowata doktadnie biogramy swoich bohateréw, przeczytata wiele ich prac,
zapoznala si¢ z monografiami na ich temat, przejrzata ich fotografie i zdjgcia
ukazujace urokliwe syberyjskie krajobrazy. Zgodnie z koncepcja malarska ja-
kuckiej artystki kazdy z portretowanych bohateréw zaprezentowany zostat na
tle pejzazowych lub kulturowych elementéw Syberii, ktére wigza si¢ z ich miej-
scem pracy lub charakterem badan. Tak wigc geologowie Jan Czerski 1 Alek-
sander Czekanowski namalowani zostali na tle gér, mitosnicy i badacze swigte-
go morza Buriatéw Benedykt Dybowski i Wiktor Godlewski — na tle Bajkatu
z charakterystycznym elementem ornitologicznym u stynnego ,,ztotorekiego”,
zglebiajacy tajemnice wdod syberyjskich Stanistaw Szczepan Zaleski — na tle
rozlewajacych si¢ wsréd gorskiego krajobrazu rzek, badacze Jakucji Edward Pie-
karski, Wactaw Sieroszewski, Sergiusz Jastrzebski i Mikotaj Witaszewski —
maja w tle elementy jakuckie, ,,0jciec” Gilakéw, ,starszy brat” Ajnéw Bronistaw
Pitsudski — ajnuskie, orientalista J6zef Kowalewski — mongolskie, prowadzacy
badania antropologiczne w$rdéd Buriatéw Julian Talko-Hryncewicz — buriackie,
fotograf Azji Leon Barszczewski — bucharskie. Przed namalowaniem portretu
Jozefa Kalinowskiego malarka zapoznata si¢ z kanonami religijnej symboliki,
odbyta liczne konsultacje z kaptanami. Wizerunek brata Rafala namalowany jest
na tle wielu autentycznych, nie za$ fikcyjnych postaci skazancoéw, ktérych twarze
wyrazaja cierpienie, ale jednoczesnie sitg, odwage, zdecydowanie i nieztomna
wiare. W postaci Ewy Felinskiej, ukazanej na tle jakiego§ mknacego po $niegu
nienieckiego zaprzegu, malarka chciata pokaza¢ nie tylko jej niezwykta, delikatna
urodg, na ktéra zwrdcili uwage wszyscy zwiedzajacy, ale tez pickny umyst, kultu-
re 1 ofiarno$¢ polskiej kobiety.

Proces powstawania syberyjskich obrazéw trwal az 10 lat. Wigkszo$¢
portretéw, osadzonych w realiach mroznej i surowej syberyjskiej zimy, powsta-
ta jednak w slonecznej Italii, co z cala pewnoscig mialo wptyw na ich ostatecz-
ny ksztalt. Portrety cywilizatorow Syberii namalowane zostaty technika olejna,
sa owalne, oprawione w bragzowe, drewniane, stylizowane ramy pochodzace z
Lombardii. Wszystkie materialy plastyczne: farby, ptétna i inne niezb¢dne ele-
menty pochodza z Mediolanu. Obrazy zostaly przepicknie zaprezentowane —
zawieszone zostaly na grubych srebrnych tafcuchach i umieszczone na wyso-
kich sztalugach na dostojnym bordowym suknie.

Uroczysto$¢ inauguracji wystawy otworzyla Pani dyrektor Archiwum
Polskiej Akademii Nauk dr Hanna Krajewska. Méwita o ogromnym sukcesie
ekspozycji Polscy badacze Syberii w Polsce 1 Rosji oraz o udanej i owocnej
wspotpracy genialnej Pauliny Kopestynskiej z Archiwum Polskiej Akademii
Nauk. Nast¢pnie glos zabrata sama autorka, ktéra w swoim wystgpieniu podkre-
slifa role i zastugi profesora Antoniego Kuczynskiego podczas realizacji tego
trudnego zamierzenia. W wernisazu uczestniczyli goscie z Komisji Syberyjskiej
z profesorem Zbigniewem Wjcikiem na czele, z Polskiego Towarzystwa Zie-
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mianskiego z wiceprezesem Andrzejem Laudowiczem, z Muzeum Azji i Pacy-
fiku, Akademii Sztuk Picknych, ze Zwigzku Polskich Artystéw Plastykow,
Stowarzyszenia Polskich Artystéw Karykatury, galerii Belotto, firm Orbis
Travel (Jadwiga Gérka) i PKO (Jolanta Mikulska). Byli tez zagraniczni goscie,
jak artysta grafik Alfredo Taroni z Mediolanu, Spiewak Matteo Mazzucca z
Rzymu oraz znana ceramistka Andjelka Mihaji¢ z Serbii, reprezentujaca Pra-
cowni¢ Ceramiki Artystycznej ,,Czary” w Warszawie.
Wystawie towarzyszy picknie wydany przez Archiwum Polskiej Akade-
mii Nauk i Pauling Kopestynska katalog, a wlasciwie album, prezentujacy kolo-
rowe wizerunki wszystkich bohateréw ekspozycji oraz krétkie teksty ich bio-
graméw w jezyku polskim, przygotowane przez dr Joann¢ Arvaniti, i w rosyj-
skim w doskonatym ttumaczeniu Heleny Szymanskiej z Moskwy. Za niezwykle
estetyczny projekt graficzny wydawnictwa odpowiedzialny jest Wawrzyniec
Pawel Gerlach. Album wzbudzil ogromne zainteresowanie gosci. Wystawa
Portrety polskich sybirakow autorstwa Pauliny Kopestynskiej stanowita wraz z
planszowa ekspozycja Polscy badacze Syberii doskonala, pickna i cenng cato$¢.
Magii nastrojowi przydawaly jeszcze ukazujace si¢ na ekranie projekcyjnym
urokliwe krajobrazy Syberii 1 $wigtego morza Buriatéw Bajkatu oraz ptynace z
glo$nikéw dzwigki egzotycznej jakuckiej muzyki. Ostatni zauroczeni goscie
opuscili sale wystawowa dopiero okoto godziny 1.30.
Joanna Arvaniti
Archiwum Polskiej Akademii Nauk

e ,WYSZLIZ ZIEMI NIEWOLIL...
W 70. ROCZNICE UKLADU SIKORSKI-MAJSKI”.
WYSTAWA W MUZEUM ARCHEOLOGICZNYM W KRAKOWIE

Siedemdziesiat lat temu, 30 lipca 1941 roku w Londynie (juz po ataku
Niemiec na ZSRR) doszto do podpisania Uktadu Sikorski-Majski. W jego re-
zultacie postanowiono o utworzeniu w ZSRR Polskich Sit Zbrojnych, zas wi¢z-
niom politycznym i zestancom zagwarantowano ,,amnesti¢”. Dla wielu Pola-
kéw uktad byl ocaleniem, ratunkiem przed pewna Smiercia. W ost¢pach Rosji
Sowieckiej, na Syberii, w Kazachstanie, gtéwnie na skutek masowych
z kreséw II Rzeczypospolitej (okupowanych przez ZSRR na skutek umowy
z Trzecig Rzesza) w 1940 1 1941 roku, przebywaty setki tysigcy Polakéw. Jak
podaja oficjalne rosyjskie zrédta, byto to okoto 300-400 tys. oséb. Wedtug in-
nych obliczen, do ktérych w wigkszosci przychylaja si¢ polscy Sybiracy, liczba
ta byta kilkakrotnie wyzsza. Wie$¢ o londyfskiej umowie dotarta do polskich
zestancow, ktérzy przyjeli ja z olbrzymia radoscig. Nastapit prawdziwy exodus
ludnosci polskiej z ostepéw Rosji Sowieckie;.

Zdolni do stuzby wojskowej mgzczyzni zaciggali si¢ w szeregi armii or-
ganizowanej przez gen. Wiadystawa Andersa. Takze kobiety, dzieci i niezdolni
do stuzby wojskowej jak najszybciej opuszczali miejsca swojej niewoli. Uktad
Sikorski-Majski pozwolil na uratowanie ponad 120 tysiecy Polakéw. Niestety
nie wszystkich. Kilkakrotnie wigksza liczba, cierpigc gtdd i upodlenie, pozosta-
ta w ZSRR na nastepne kilka lat.
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Uczestnik tamtych wydarzen, ksigdz pratat Zdzistaw Peszkowski, we
wstgpie do publikacji Polacy w Indiach pisat: ,,Exodus Polakéw z Rosji byt
czym$ niezwyktym. Mato kto z nas zdaje sobie sprawe z faktu, ze w historii
carskiej i sowieckiej Rosji nigdy podobnego zjawiska nie byto, zeby pozwolono
na zbiorowe wyjsScie jakiej$ nacji. To byt dziejowy cud, podobnie jak wyjscie
Narodu Wybranego z niewoli egipskiej".

Na drodze do wolnos$ci $mier¢ zbierala ogromne zniwo. Razem z I Kor-
pusem Polskim w 1942 roku z ZSRR wyszto okoto 38 tys. cywili. Trafili oni do
obozéw przej$ciowych w Persji. Tutaj w wolnym $wiecie rozpoczeli powr6t do
normalnos$ci. Doro$li leczyli rany — te na ciele i duszy, nabierali wiary w lepsza
przysztos¢. Chore i1 wygtodzone dzieci odzyskiwaty rados¢ zycia. Funkcjono-
waly szkoly polskie, wazng role w wychowaniu dzieci i mlodziezy odgrywato
harcerstwo.

Pobyt w Persji byl jednak tymczasowy. Po zawarciu odpowiednich rza-
dowych uméw, polscy uchodzcy znalezli schronienie takze w Indiach, Libanie,
Palestynie, Nowej Zelandii, Meksyku oraz Afryce Wschodniej i Potudniowe;j.
Wtasnie na Czarny Lad trafilo najwigcej Polakéw. Oblicza sig, ze w 22 osie-
dlach w Kenii, Tanganice (dzi§ Tanzania), Ugandzie, Rodezji Pdétnocnej (Za-
mbia) i Rodezji Potudniowej (Zimbabwe) oraz w Zwigzku Potudniowej Afryki
(RPA) znalazlo si¢ okoto 18 tys. Polakéw. Kilka tysiecy przebywato w Indiach
(tylko w osiedlu Valivade 5 tys. os6b). Okoto 1400 w Meksyku. W Nowej Ze-
landii ponad 800 oséb — dzieci i opiekundw.

W polskich osiedlach kwitto zycie. Dla dzieci zorganizowano szkoty
i harcerstwo. Byly szpitale, §wietlice, poczta, kina, teatry, sklepy i warsztaty.
W niektérych osrodkach uprawiano role, hodowano trzod¢ i bydto. Mieszkancy
wydawali polskie gazety, funkcjonowatly stacje radiowe z polskimi audycjami.
W osiedlach szczegblnie uroczyscie obchodzono §wigta narodowe. Gdy w 1945
roku wojna si¢ skofnczyla, pojawito si¢ pytanie: ,,Co dalej?". Dla wigkszosci
nowa Polska nie byta krajem wolnym. Ich kresowe miejscowosci rodzinne zo-
staty wiaczone w granice ZSRR. Sytuacja stata si¢ patowa.

Gdy juz nie mozna byto dluzej pozosta¢ w osiedlach (gtéwnie chodzi tu-
taj o skupiska w Afryce i Indiach), Polacy musieli podja¢ decyzje o swojej
przysztos$ci. Do Wielkiej Brytanii mogli jecha¢ tylko ci cywile, ktérych bliscy
(ojciec, brat, syn) stuzyli w Polskich Sitach Zbrojnych na Zachodzie. Inni byli
zmuszeni uda¢ si¢ do krajow, ktére zaofiarowaty pomoc polskim uchodzcom.
Gtéwnie byty to Australia i Kanada. Znaczna czes$¢ wrécila tez do Polski, gdzie
znajdowala si¢ dalsza badz blizsza ich rodzina. W sumie do Wielkiej Brytanii
w pierwszych latach po II wojnie §wiatowej przybylo okoto 70 tys. Polakéw,
w liczbie tej byta znaczna cze$¢ Sybirakéw. Wszyscy oni nie godzili si¢ z sytu-
acja w ojczyznie, gdzie rzady sprawowali komunisci. Czekali, az nastgpia
zmiany i Polska stanie si¢ w petni niepodlegtym panstwem. Niestety, lata mija-
ty, a system komunistyczny nad Wislg umacniat sie.

Pierwszych kilkanascie lat w Wielkiej Brytanii dla ludzi, ktérzy przezyli
Syberi¢ i1 osiedla w Indiach i Afryce, bylo bardzo ciezkich. Mieszkali po kilka-
set oséb, w obozach przejsciowych. Ich domami byly zazwyczaj baraki. W pa-
mieci pozostaly szczegdlnie popularne ,,beczki Smiechu” — konstrukcje wyko-
nane z falistej blachy. Mieszkaty w nich zwykle 2-3 rodziny, cierpigce w zimie
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chtéd, a w lecie zmagajace si¢ z niezno$nym upatem, panujacym w blaszanych
pomieszczeniach. Dopiero w latach sze$¢dziesiatych XX wieku sytuacja ulegta
poprawie. Obozy polikwidowano, a uchodzcy polscy przeniesli sie¢ do brytyj-
skich miast i wiosek. Najwickszymi skupiskami Polakéw na Wyspach staly sie:
Londyn, Manchester, Birmingham, Bradford, Glasgow, Edynburg i Leicester.

Do tego ostatniego miasta w pazdzierniku 2010 roku dotarli historycy
i studenci historii Uniwersytetu Pedagogicznego. Misja, kierowana przez dr.
Huberta Chudzio, miata na celu przeprowadzenie wywiadoéw z Sybirakami zy-
jacymi do dzi§ w Leicester i okolicy. Relacje byly nagrywane na dyktafony
i kamere. Swoimi wspomnieniami podzielito si¢ 22 Sybirakéw. Wywiady byty
petne emocji, pojawiaty si¢ 1zy, zatamania gtosu, chwile ciszy... Mimo uptywu
70 lat przezyte wydarzenia s ciaggle zywe. Czas ich nie zatarl, nadal bola...

Prezentowana wystawa jest poktosiem dwdch misji naukowych Uniwersy-
tetu Pedagogicznego w latach 2009-2010. Pierwsza z nich wyruszyla do Afryki
Wschodniej. Tam w Tanzanii i Ugandzie cztonkowie Studenckiego Kota Nauko-
wego Historykéw UP dotarli na cmentarze trzech najwigkszych polskich osiedli
w Afryce. Uporzadkowali je i stworzyli kartograficzng, fotograficzng i filmowa
dokumentacje tych miejsc. Druga misja znalazla si¢ w Leicester w Wielkiej Bry-
tanii, gdzie nagrywata wspomnienia polskich Sybirakéw. Aby ekspozycja byta
tematycznie petna nie moglo na niej zabrakna¢ loséw Polakéw podczas samego
pobytu na Syberii w latach II wojny $wiatowej. Ta czg$¢ wystawy oparta jest
gléwnie na zbiorach krakowskiego oddziatu Zwigzku Sybirakéw."

Hubert Chudzio

e ODBUDUJEMY POLSKI CMENTARZ W UGANDZIE!

To ostatnia chwila, aby Sybiracy — dawni mieszkancy Koji — mogli spet-
ni¢ obowiazek wobec pozostatych w Afryce krewnych i przyjaciot. Koja — to
osiedle w Ugandzie, w ktérym w latach 1942-1948 mieszkali zestancy. Opuscili
oni z Armig gen. W. Andersa ,,nieludzka ziemi¢” i poprzez Iran, Indie dotarli do
Afryki. Wtasnie tam, nad jeziorem Wiktorii znalazio schronienie okoto 3 tys.
os6b. Po zakonczeniu wojny rozproszyli si¢ po $wiecie, a osiedle zlikwidowa-
no. Po obecnosci zestancéw, w Koji pozostat jedynie cmentarz na ktérym spo-
czywa 96 oséb. Te zdewastowang nekropolie nalezy odnowi¢ do 2012 roku, na
70-lecie przybycia tam Polakow.

Dlatego powstal Komitet Odbudowy Cmentarza w Koji do ktérego nale-
73 gtéwnie mieszkancy osiedla zyjacy w Polsce, w Wielkiej Brytanii, Australii,
USA, Kanadzie. Komitet Odbudowy uzyskal wsparcie p. ministra Andrzeja
Kunerta — sekretarza Rady Ochrony Pamieci Walk i Megczenstwa, ktéry popart
te inicjatywe i zagwarantowat pomoc finansowa.

Pracami przy rekonstrukcji cmentarza kierowa¢ bedzie p. Edward Waki-
ku — Ugandyjczyk, a czuwa¢ nad realizacja projektu beda polscy misjonarze,

* Realizacja wystawy: Muzeum Archeologiczne w Krakowie; Centrum Doku-
mentacji Zsytek, Wypedzen i Przesiedlen. Wspélpraca: Zwigzek Sybirakéw — Oddziat
w Krakowie; Studenckie Koto Naukowe Historykéw Uniwersytetu Pedagogicznego.
Publikowany tekst pochodzi z folderu o wystawie, opracowanego graficznie przez Jo-
lant¢ Hoseckg z Muzeum Archeologicznego w Krakowie.
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ktérzy wraz z miejscowa ludnoscig odbudujg nekropoli¢. Poniewaz potrzebne sa
srodki finansowe, wiec zatozono konto do ktérego petnomocnictwa majg czton-
kowie komitetu: Sybiracy — Danuta Sedlak i Artur Wozniakowski oraz
Hubert Chudzio z Uniwersytetu Pedagogicznego w Krakowie.

Wszystkich, ktérzy chcieliby poméc tej szczytnej idei, prosimy o przesy-
tanie wptat na nr konta: 76 1050 1445 1000 0090 7932 7590 zarejestrowanego
na nazwisko Hubert Chudzio z dopiskiem ,,Odbudowa cmentarza w Koji”.
Dla wplacajacych z zagranicy nr konta: PL 76 1050 1445 1000 0090 7932 7590
nalezy dopisa¢ kod identyfikacyjny SWIFT (BIC) —,, INGBPLPW”.

»Ojczyzna to ziemia i groby” — takze w dalekiej Afryce.

Danuta Sedlak

e BENEDYKT DYBOWSKI I SYBERIA

Posta¢ B. Dybowskiego (1833-1930), zestanca po powstaniu stycznio-
wym, badacza Bajkatu, kultury Buriatéw i Kamczadali nie moze nie budzi¢
zainteresowania. Fascynujaca to bowiem osobowo$¢, ktérej poswiecono ksigzki
i artykuty w Polsce i Rosji. Dla badaczy dziejéw Polakéw za Uralem jego na-
ukowe osiagniecia sa nadal dzielem o uniwersalnych warto$ciach, zrédtem re-
fleksji o tym jak czlowiek podlegajacy ré6znym ograniczeniom wolno$ciowym
stat si¢ wybitnym badaczem flory i fauny Bajkatu.

W dziejach polskiego wkladu w badania Syberii jego dokonania stale
funkcjonuja w rodzimej tradycji naukowej i w rézny sposéb utrwalane sg w
swiadomosci spotecznej. Przed laty ,,Poczta Polska” wydata znaczek jemu po-
swiecony, ostatnio natomiast np. Narodowy Bank Polski (2010) wprowadzit do
obiegu dwie monety z jego wizerunkiem. Biografia tego uczonego obfituje w
wiele zdumiewajacych wydarzen stanowigcych krzyzéwke naukowych zastug,
ztego zestanczego losu i zwyklego cztowieczefstwa.

Posta¢ B. Dybowskiego zwrdcita ostatnio uwage mtodego uczonego nie-
mieckiego Daniela Schiimanna, profesora Uniwersytetu w Bambergu, ktéry
uczynit ja tworzywem swoich dociekan naukowych i przywiédt do Wroctawia
(2009) na tzw. warsztaty naukowe grupe swoich studentéw. Goscita ich Katedra
Etnologii i Antropologii Kulturowej Uniwersytetu Wroctawskiego. Dodajmy
zaraz tytutem dopetnienia tego faktu, ze B. Dybowski byl przez pewien czas
studentem tego Uniwersytetu, a w zbiorach Biblioteki ,,Ossolineum” we Wro-
ctawiu znajduja si¢ jego rekopisy i liczne dzieta. Muzeum Etnograficzne w
Krakowie posiada kolekcje etnograficzng zgromadzona przez niego na Kam-
czatce, Instytut Zoologii PAN w Warszawie szczyci si¢ posiadaniem jego ko-
lekcji przyrodniczej, a liczne dokumenty zwiazane z jego zyciem posiada Ar-
chiwum Naukowe PAN w Warszawie.

W nostalgii za uplywajacym czasem jest jednak w nauce miejsce na
przypominanie tej postaci, ktérej zycie i naukowy trud to jakby ciagle zywy
material do bardziej rozbudowanej i podzielonej na wiele stron monografii opi-
sujacej jego zestanczy los i naukowe osiggni¢cia oraz do fabularnego filmu,
ktéry by¢ moze kiedys zostanie zrealizowany.

Bronistaw Przesmycki
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e S. Ciesielski, Gulag. Radzieckie obozy koncentracyjne 1918-1953, War-
szawa: Instytut Pamieci Narodowej 2010, ss. 571.

Swiat imperium obozowego nalezal do najstraszniejszych ,,produktéw”
panstwa bolszewikéw. Potepiajac carski rezym i jego okruciefistwo, twoércy
Kraju Rad btyskawicznie i po wielokro¢ przewyzszyli go w bezwzglednosci
prowadzonej polityki karnej. Jednym z jej instrumentéw bylo izolowanie w
obozach. O rzeczywistosci GULagu wiemy juz wiele. Miata ona swych kroni-
karzy i badaczy, wywodzacych siec wprost z szeregéw ,zekéw”. Swiadectwa
biograficzne, wsrdd ktdrych nie brak dziet wybitnych, by wspomnie¢ G. Her-
linga Grudzienskiego i A. Solzenicyna, od lat znajduja czytelnikéw. Prawda o
radzieckich ,,poprawczych obozach pracy” mimo wszelkich wysitkéw wtadz w
Moskwie wychodzita na $§wiatlo dzienne i docierata do tzw. wolnego Swiata
(inne sprawa, w jakim stopniu byt on nig zainteresowany...). Powstawaty réw-
niez prace naukowe na ten temat.

Jednak do czasu upadku ZSRR i otwarcia archiwéw mozliwosci prowa-
dzenia badan naukowych byly bardzo ograniczone, a wiele tematéw nie mozna
byto nalezycie zanalizowac¢, lub konieczne byto poprzestanie jedynie na przy-
puszczeniach i1 szacunkach. Zmiany zapoczatkowata gorbaczowska pierestrojka,
a prawdziwy przetom nastgpit w latach 90. XX w. Od tego czasu badacze, jak 1
wszyscy zainteresowani maja do dyspozycji wielkie serie wydawnictw zrédio-
wych, jak i ré6znych opracowan naukowych (przede wszystkim w jezyku rosyj-
skim i angielskim). GULag przyciaggnal takze uwage nie-historykéw. Przed
kilku laty na catym Swiecie wielka popularnos¢ zdobyta ksiazka Anne Appel-
baum, znana takze polskim czytelnikéw.

Obecnie do naszych rak trafia ksiazka polskiego badacza z Uniwersytetu
Wroclawskiego, znanego z zainteresowan historig ZSRR i przymusowymi migra-
cjami, prof. Stanistawa Ciesielskiego. Oparta jest ona na dotychczasowej bogate;j
literaturze, a zwlaszcza licznych Zrédtach wytworzonych przez gutagowskie im-
perium. Obejmuje okres od pierwszych miesigcy bolszewickiego rezymu po
smier¢ Stalina. Ksigzka sktada si¢ z o§miu rozdziatléw, stanowiacych wyczerpuja-
cy opis takich zagadnien jak rozwdj systemu obozowego, jego znaczenie dla go-
spodarki radzieckiej, warunki zycia i pracy w obozach, sklad tagiernikéw. Autor
przybliza meandry radzieckiej polityki karnej, umieszcza ja na tle rozwoju we-
wnetrznego ZSRR. W rezultacie otrzymujemy po raz pierwszy w jezyku polskim,
a chyba i generalnie w historiografii poSwieconej temu obszarowi, ksiazke tak
catosciowo 1 kompetentnie przedstawiajaca to skomplikowane zagadnienie. Row-
nocze$nie méwi ona niezwykle duzo o catym systemie radzieckim.
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Czytelnik, przyzwyczajony do poznawania GULagu przede wszystkim
oczami jego wieznidw, moze poczatkowo odczuwaé obawe przed zmierzeniem
si¢ z dzietem typowo naukowym, o stosunkowo suchym stylu narracji, nasyco-
nym faktami i danymi. Z drugiej jednak strony musi uzna¢, ze wilasnie lektura
ksiazki S. Ciesielskiego pozwala mu lepiej zrozumie¢ $wiadectwa autobiogra-
ficzne, skonfrontowaé je z obrazem GULagu stworzonym na podstawie doku-
mentéw i w rezultacie otrzymaé petng panorame ,$wiata za drutami”. Swiata, w
ktérym zyty i umieraty miliony. Takze nasi rodacy.

Matgorzata Ruchniewicz

e T. Olszanski, Kresy Kresow. Stanistawow, Warszawa 2008, s. ?

Urodzitem si¢ tam.

Nie wybieralem miejsca.

Chetnie bym si¢ urodzit po prostu w trawie.
B. Czaykowski Bunt wierszem

Obrazy z dziecinstwa nabieraja ostrosci najczes$ciej w umystach oséb star-
szych. Zycie cate przezen przelatujg az w koncu zatrzymujg si¢ na dhugiej scenie
z domu rodzinnego. Ale nie tylko staro$¢ staje si¢ odpowiednia ciemnia do prze-
wijania biografii. Retrospektywa moze si¢ pojawi¢ w innych momentach ziem-
skiej wedréwki, chyba wtedy, gdy podréznik zanadto oddalil si¢ od domu,
chciatby wrdci¢, ale nie potrafi, jedynie wspomnienie jest w stanie tam go zapro-
wadzi¢. Co$ podobnego dzialo si¢ z Tadeuszem Olszanskim, gdy po wielu latach
odwiedzit Stanistawéw. Na widok zmienionych ulic Stanistawowa i nazwy mia-
sta na Iwano-Frankowsk autora Kresow ogarnela tak ogromna fala wspomnien, ze
wyrzucita je na karty tej ksigzki. Cho¢ zachowala si¢ stara czg§¢ miasta i ,,nurt
spltywajacych do Karpat obu Bystrzyc jest taki sam, srebrzysty wartki. I woda
taka sama, czysta, ciagle nieskazona, kazdy kamyczek widac”, (s. 9) pojawily si¢
nowe osiedla — ,,klasyczne sowieckie szuflady do mieszkania”. (s. 7).

Zachowaly sie tez cenne pamiatki a to u przyjaciét Olszanskiego, a to u
niego samego w prywatnym archiwum. Znalazty si¢ w$réd nich prawdziwe
skarby, takie jak stare zdjgcia i widokéwki. Jedno z wegierska rodzing Olszan-
skiego, dziadkiem i jego dzie¢mi, m. in. matg matkg ttumacza Katinka o duzych
oczach, ma juz ponad 100 lat. S3 widokéwki z nieistniejagcymi juz zabytkami.
Jedna z bardzo pigkng synagoga Templum. Pocztéwka z tym zabytkiem jest
kartg otwierajaca historie Zydéw w Stanistawowie. Obiekt zachowat si¢ do dzis,
lecz w zmienionym ksztalcie. ,,Sowieci $cigli bowiem to, co bylo najwicksza
ozdoba — cztery wiezyczki z mauretanskimi koputami niszczyliwnetrze. Przepo-
towili gmach stropem, aby na dolnym poziomie zrobi¢ sal¢ gimnastyczng dla
studentéw instytutu Medycznego, a na dolnym sale wyktadowe i magazyny.
Niszczyli nie tylko koscioty, ale i synagogi. ,,(s. 64).

Jest milczacym i ciagle zywym $wiadkiem krwawych wydarzen w Stani-
stawowie a takze nauczycielem, ktéry moze przypominac i przestrzega¢ przed
tym, ze wspotpraca z oprawcg nie przynosi oczekiwanych rezultatdéw. Moze
Armia Czerwona bardziej niz niemiecka byta taskawa dla Zydéw oraz ich archi-
tektury (niektérym udato si¢ uratowaé dzigki wsparciu krewnym lub znajomym
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komunistom), ale komunistéw zydowskich uciekajacych przed Niemcami takze
wylapywano koto Rawy Ruskiej i ,,jako wielce podejrzanych bez pardonu wy-
wozono na Sybir”. (s. 100) Niemcy nie niszczyli synagogi w Stanistawowie, ale
z wieksza bezwzglednoscia potraktowali znienawidzony przez siebie nardd.
Utworzyli getto. Zaprzyjazniony z rodzing Olszafnskich Weissberg spodziewat
sie, ze Niemcy, kulturalny nardd ,,nie zrobig takiej krzywdy jak Sowieci”. (s.
67) Kulturalne i przymilne zachowanie nie zawsze wigze si¢ z wrazliwoscia na
Innego, szacunkiem dla drugiej osoby. Okruciefistwo przy pomocy sprytnych
wybiegéw mentalnych da si¢ pogodzi¢ z kulturg a nawet religig. Niemcy konty-
nuowali sowieckie dzieto zniszczenia. Zainstalowali si¢ w tym samym, co
czerwonoarmi$ci gmachu Sadu przy ulicy Bilinskiego. Tam w ostatnich dniach
czerwca 1941 roku ,,NKWD przed ewakuacja wymordowato kogo tylko zdazy-
to”. (s. 107) ,,Kiedy zebrany tam tlum wylamat brame, aby uwolni¢ swoich
bliskich, ujrzal na dziedzincu setki zabitych wiezniéw”. (s. 107) Jedenastoletni
Olszanski na widok postrzelonych poborowych dostat 40 stopni goraczki 1 za-
pamig¢tal, ze miotat si¢ ,,w malignie do rana”... (s. 108) Tak konczyto si¢ dzie-
cinstwo autora Kresow. Kiedy weszli Niemcy aresztowali stanistawowskich
nauczycieli i lekarzy. ,,W sumie w ciagu jednego dnia blisko trzysta oséb.
Kwiat polskiej inteligencji, ktéra ocalata po sowieckich rozwatkach i wywoz-
kach”, (s. 120), a nastgpnie przystapili do rozprawiania si¢ z inteligencja zy-
dowska. Zgroze budza opisy zar6wno dziatan sowieckich jak i niemieckich w
Stanistawowie. Z punktu widzenia §wiadka historia wydaje si¢ bardziej skom-
plikowana, nie czarno-biata, w kazdym badz razie kolory sa wymieszane a nie
oddzielone ostra linia.

Nastepna bardzo wazng dla Olszanskiego pamiatka jest zdjecie z jego oj-
cem chrzestnym generatem Romualdem Dabrowskim. Historia ojca chrzestnego
wiagze si¢ z ulica Kolejowa nazwang przez autora Kresow ulica na Sybir, z t¢
czgscig miasta, gdzie zaczynala si¢ sybirska gehenna nie tylko stanistawowian.
W tym miejscu jak tory kolejowe przecinaja si¢ losy wielu zestancéw. Anatol
Krakowiecki dziennikarz ,,JKC” z Krakowa przechodzit przez t¢ stacje i opisat
w Ksigzce o Kotymie: , Kolumne wi¢znidw prowadza na rampe, segreguja w
jakis$ tajemniczy spos6b i1 pakuja do wagondéw. Rozwarte drzwi wagonu i po-
most. Nie mozna bluzna¢ pod most, nie mozna da¢ nura pod wagon. Ludzie,
karabiny i psy. I znéw odliczenie: Pierwsza, druga, trzecia.”' Olszanski nie
mogt tego widzie¢: ,,Ulice Kolejowa i dworzec towarowy obstawiono bowiem
patrolami wojskowymi, a nad betonowym ptotem umieszczono drut kolczasty.
Aby nikt tam nie wchodzit, wzglednie si¢ nie wydostat.”(s. 97) .

Krakowiecki przechodzit tez przez wig¢zienie na Bilinskiego. Wspomina o
tym, ze aresztowani mieszkancy miasta opowiadali o motorach zagtuszajacych
masowe rozstrzeliwania na dziedzincu wi¢zienia. Identyczny watek pojawit si¢
we wspomnieniu dziennikarza ze Stanistawowa. Silniki pracujace w wigzieniu
na Bilinskiego ,,zagtuszaty strzaly i jeki mordowanych”. (s. 107) Krakowiecki
wrécit z tagréw juz nie przez Stanistawow. Natomiast general Dabrowski w
wagonie bydlecym pociggu pedzacego w sing dal zastabt i umarl, generalowa

LA, Krakowiecki, Ksigzka o Kotymie, Londyn, ,,Veritas”, 1987, s.
30-31.
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za$ zmarta w Kazachstanie w wieku 62 lat. Z wygnania wrdcita do rodziny jej
bizuteria i kilka fotografii. W Kazachstanie nader rzadko ktada na groby mar-
murowe tablice pamiatkowe. Napis na grobie generalowej tonie by¢ moze w
chwastach, lub zardzewial na metalowe;j tabliczce. Nazwisko tej ofiary komuni-
zmu zapewne nie zostalo upami¢tnione w miejscu uwigzienia. Po wigkszoS$ci
obozéw w Kazachstanie 1 §ladu nie zostato, zréwnano je z ziemig badz prze-
ksztalcono w wigzienia dla kryminalistow i nie ma tam tabliczek upamigtniaja-
cych pobyt politycznych. Tablicy pamiatkowej nie ma takze na ulicy Kolejowe;j
w Iwano-Frankowsku. Ale Olszanski jak na tablicy nagrobkowej upami¢tnit je
w swojej ksigzce. W tym tkwi sita literatury, stowa, wszelkiej sztuki, ze moze
by¢ jedynym sladem istnienia bezimiennych ofiar.

Kresy Kresow sa wyrazem bezradnego buntu przeciwko przemijaniu, za-
pominaniu. Zmieniaja si¢ granice panstw, nazwy miast, cztowiek jako taki a na
stato$¢ krajobrazow tez nie nalezy liczy¢, o czym $wiadczy stara widokéwka z
mostem nad Prutem w Jaremczu. Byt to najwyzszy ze wszystkich mostéw w
Polsce. Sowieci wysadzili go w powietrze. ,,A potem w latach pigcdziesiatych, z
zupelnie niezrozumiatych powodéw wysadzono wysoki prég skalny wodospadu
w Jaremczu i Prut zaczal sptywac jak po rynnie z kilkoma kaskadami. Po wspa-
niatlym cudzie natury, jakim byt wodospad w Jaremczu, §ladu nie zostato. A i
wiaduktu nie odbudowano.” (s. 95).

W pamigci tylko nadzieja, cho¢ méwi sig¢, ze jest krétka.

Izabella Migal
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INSTYTUT PAMIECI NARODOWE]
Komisja SCIGANIA ZBRODNI PRZECIWKO NARODOWI POLSKIEMU

ul. Towarowa 28; 00 - 839 WARSZAWA

Rk MM Warszawa, czerwca 2011 roku

Pan Tadeusz Chwiedz
Prezes Zarzadu Gléwnego
Zwigzku Sybirakéw

Frmicnacy T (pemdlE

pragne jeszcze raz przekaza¢ na Pana rece najserdeczniejsze gratulacje. Paristwa
wieloletnie zaangaZzowanie w dziedzinie upamietniania tragicznych zsylek Polakéw na
Syberig, do Kazachstanu i inne regiony ZSRS zasluguje na najwyzsze uznanie.

Podejmujac wysilek przywracania pamieci, odbudowy szacunku dla narodowej
przesziosci, a takze podtrzymywania naszej tozsamodci, dajg Parfistwo wyraz swojemu
patriotyzmowi i trosce o przyszloé¢ Ojezyzny. Paristwa dorobek wspodlksztaltuje nasza
narodowq tozsamos¢ i pomaga chroni¢ wartosei, ktére w epoce totalitaryzmow starano sie
unicestwié. Za to Paristwu dzigkujemy.

W zalgczeniu przekazuje zdjecia 2 uroczystosei.

— /u;-f ?5.‘. il-ﬂl-""—-

NAGRODA
KUSTOSZ PAMIECI NARODOWE]



Pl‘czydcnt Warszawa, 14 czerwca 2011 roku
Rzeczypospolitej Polskiej

Uczestnicy

uroczystosé wreczenia

Nagrody ,,Kustosz Pamigci Narodowej
im. Grzegorza Jakubowskiego™

Panie Prezesie!

Szanowni Laureaci!

Panie i Panowie!!

Serdecznie  pozdrawiam  wszystkich  zgromadzonych na  uroczystosci  wreczenia

Nagrody ,,Kustosz Pamil:ci Narodowej im. Grzegorza Jakubowskiego”. Gratuluje osobom

1 instytucjom  wyréznionym w  biezacym  roku  tym zaszezytnym  tytulem:
Adamowi  Borowskiemu, panu Adamowi Macedoriskiemu, pani Ewie Siemaszko

i panu Wiadystawowi Slcmaszlm Zwigzkowi Sybirakéw oraz Spotecznemu Komitetowi Pamigci

Gornikow KWK Wujek Poll:givch 16 grudnia 1981 roku. Aktywno$¢ i zaslugi Panstwa

oraz reprezentowanych przez Paristwa stowarzyszen zostaly docenione i godnie uhonorowane.

Zaazczytnvm ty'tulem Kustosza Pamigci Narodowe; kaplmla wyr6znila juz wiele znaczacych
postaci naszego zycia publicznego, by wspomnie¢ tylko o Wladyslawie Bartoszewskim,
Januszu Kurtyce oraz Pawle Jasienicy. Laureatami nagrody bvly mkze polskie i zagraniczne
instytucje, |ak Stowarzyszenie Archiwum ,Solidarnosci” czy Instymuty r{ozefa Pilsudskiego
w Londynie i Stanach Zjednoczonych. Wymienione — tylko nieliczne przeciez — przyklady osob
i instytucji wyréznionych nagrods dowodza, ze Kapitula podejmuje wysilek dostrzezenia
i uhonorowania réznorodnego typu dzialan stuzacych ksztaltowaniu naszej historycznej
tozsamosci. Lata 1939 — 1989 byly w dzle}ach naszego narodu okresem niezwykle dramatycznym
dlar.ego piclegnowanie pamigci o tej epoce i jej bohaterach, do czego jeste$my moralnie

azani, wymaga zaangazowania, tzetelnosci i umiejetnosci wsp6ldzialania  wielu,
cmcsm bardzo réznych, 0sob i instytucii, ktdre podejmuijs to wielkie wyzwanie.

Warto dms, w dniu uroczystego wreczenia tegorocznej nagrody, podkresli¢, ze dzicki licznemu juz
u jej laureatbw Instytut Pamieci Narodowej nie byl i nie jest osamotniony w swoich
ﬂ faniach na rzecz odstaniania i opisywania trudnych kart naszych najnowszych dziejow:
Jest takze niezwvkle cenne, ze lastyeut potraf dostrzec i nagrodzic @k zrdznicowane formy
pubhcznq akrywnosc: ktore laczy to, Ze wpisuja si¢ w jego misj¢ lub stanowia znaczace wsparcie
W jej wypelnianiu,
Raz jeszcze gratulujac tegorocznym Kustoszom Pamieci Narodowej, zycze Parstwu
i reprezentowanym przez Padstwa organizacjom, by ten zaszczytny tytul stanowil nie tylko
potwierdzenie glebokiego sensu dotychczasowych dzialan, ale takze zachete do dalszej
aktywnosci.
Instytutowi Pamieci Narodowej zyczg zas, aby w wypelnianiu swojej misji zawsze mogl liczye
na wsparcie tych wszystkich instytucji i osob, ktorym lezy na sercu troska o rozwijanie
historycznej $wiadomosci Polakdw.
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Laureaci Nagrody , Kustosz Pamigci Narodowej im Grzegorza Jakubowskiego™,







Statuetki Nagrody ,,Kustosz Pamigci Narodowej im. Grzegorza Jakubowskiego™ na chwilg przed wrgezeniem ich laureatom.




Tadeusz Chwiedz, prezes Zarzadu Gléwnego Zwiazku Sybirakow dzickuje za przyznanie nagrody.
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